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1 | VSeobecné bezpelnostné opatrenia

1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

V tejto kapitole

1.1 O AOKUMENTACTT. ..ttt bbbttt 6
111 VYZNAM VArOVANT @ SYMDOIOV ...ttt ettt 6
1.2 P INEEAIAEEIA e 7
1.2.1 VEEODEENE ...ttt bttt bbb bbb bttt s 7
1.2.2 MIESTO TNSTAIACTE ... 8
1.2.3 Chladivo — v pripade RAL0OA @lED0 R32 ...ttt 9
1.2.4 SOINY TOZEOK 1.tttk 10
1.2.5 VOG@ b h bbb 11
1.2.6 EIEKEFICKE ..ttt bbbt bbbttt bbbttt 11

1.1 O dokumentacii

= Jazykom povodnej dokumentdacie je anglictina. VSetky ostatné jazyky su preklady.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajlc velmi dolezitych tém. Dbsledne
ich dodrZiavajte.

= InStalaciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na instalaciu a v
referencnej prirucke instalatéra MUSI vykonat autorizovany instalatér.

1.1.1 Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznacuje situaciu, ktord moze viest k Umrtiu alebo vaznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situdciu, ktord mdze viest k usmrteniu elektrickym pradom.

> B> P

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/obareniu v désledku extrémne
vysokych alebo nizkych teplot.

2N
N>

F

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situdciu, ktord by mohla viest k vybuchu.

VAROVANIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k Umrtiu alebo vdznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k mensiemu alebo menej vaznemu zraneniu.

Sl di>

VYSTRAHA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu vybavenia alebo majetku.

Referencna prirucka instaldtora
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1 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

INFORMACIE

o
l Oznacuje uzitocné tipy alebo doplriujice informacie.

Symboly pouzité v jednotke:

Symbol Vysvetlenie

l::[i:l Pred instaldciou si precitajte navod na instalaciu a prevadzku
a kartu s pokynmi k zapojeniu.

@ Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si precitajte navod
na udrzbu.

[m] Viac informacii ziskate u instalatéra a v pouZivatelskej
referencnej prirucke.

‘ﬁ Jednotka obsahuje otacajuce sa diely. Pri vykonavani servisu
alebo kontroly jednotky postupujte opatrne.

Symboly pouZité v dokumentacii:

Symbol Vysvetlenie
Zobrazuje ndzov obrazku alebo odkaz nar.
Priklad: "® 1-3 Nazov obrdzku" znamend "Obrdzok 3 v
kapitole 1".
@ Zobrazuje nazov tabulky alebo odkaz na riu.

Priklad: "= 1-3 Nazov tabulky" znamena "Tabulka 3 v
kapitole 1".

1.2 Preinstalatéra

1.2.1 VsSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte sa na svojho
predajcu.

VAROVANIE

Nespravna instaldcia alebo zapojenie zariadenia, prip. prislusenstva méze mat za
nasledok zasah elektrickym prddom, skrat, Uniky, poZiar alebo iné skody na zariadeni.
Pouzivajte len prislusenstvo, volitelné prislusenstvo a nahradné diely vyrobené alebo
schvalené spolo¢nostou Daikin.

VAROVANIE

Zabezpette, aby indtaldcia, testovanie a pouZité materidly splfiali platné pravne
predpisy (navySe k pokynom opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri inStalacii a vykondvani udrzby alebo servisu systému noste primerané ochranné
pomaocky (ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare atd.).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obaloveé vrecia, aby sa s nimi nikto nemohol hrat, zvlast
deti. MoZné riziko: udusenie.

> B> B P
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1 | VSeobecné bezpelnostné opatrenia

ﬁ NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

= Pocas prevadzky a kratko po jej skonéeni sa NEDOTYKAIJTE potrubia na chladiacu
zmes, vodovodného potrubia ani vnutornych Casti. Potrubie by mohlo byt prilis
hortce alebo studené. Pockajte, kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho
musite dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAITE sa 7iadnej ndhodne uniknutej chladiacej zmesi.

VAROVANIE
Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako uUkryt pre malé

Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi castami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

ﬁ UPOZORNENIE
= Na hornt ¢ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety ani zariadenia.

= NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na jednotku.

V sulade s prislusnymi pravnymi predpismi bude moZno potrebné zaviest dennik
pre dany produkt. Dennik bude obsahovat minimalne informdcie o udribe,
opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii prinajmensom tieto
informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,
= ndzov a adresa poziarnej jednotky, policajného Utvaru a zdravotnej sluzby,
= ndzov, adresa a denné a noc¢né telefénne Cisla servisnych oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika uréuje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie
= Okolo jednotky vytvorte dostatoény priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpecenie obehu vzduchu.
= Skontrolujte, ¢i miesto inStalacie odold hmotnosti a vibraciam jednotky.

= Zabezpette, aby bol priestor dostato¢ne vetrany. NEUPCHAVAITE Ziadne vetracie
otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujice miesta:
= V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachddzaju zariadenia vyZarujuce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a spdsobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vlidknami alebo
horlavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia

medenych potrubi alebo spajkovanych dielov moZe spbsobit unik chladiacej
zmesi.

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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1 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

1.2.3 Chladivo — v pripade R410A alebo R32

Ak sa pouziva. Daldie informdacie najdete v ndvode na instalciu alebo referenénej
priruc¢ke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

VYSTRAHA

Zabezpelte, aby intaldcia potrubia na chladiacu zmes spliiala platné pravne
predpisy. V Eurdpe plati norma EN378.

VYSTRAHA

Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne instalacie NEBOLI vystavené
napatiu.

VAROVANIE

PocCas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom vyssim, ako je maximalny
povoleny tlak (tak, ako je uvedené na vyrobnom stitku na jednotke).

> B o ©

VAROVANIE

V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné opatrenia. Ak plyn chladiva
unika, priestory ihned vyvetrajte. Mozné rizika:

= Velké mnoZstvo chladiva v malom uzavretom priestore moze viest k nedostatku
kyslika.

= Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, mozu vznikat jedovaté plyny.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat systém, a je netesnost v
okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odcerpania jednotky, pri ktorej sa vo
vonkajsej jednotke zhromazdi vsetka chladiaca zmes zo systému. Mozny
vysledok: Samospalovanie a vybuch kompresora z dévodu vzduchu vnikajliceho
do kompresora, ktory je v ¢innosti.

® Pouzite samostatny systém obnovy tak, ze kompresor jednotky nemusi byt v
¢innosti.

VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAITE ich priamo do okolitého prostredia. PouZite
vakuové cerpadlo na vyprazdnenie instalacie.

VYSTRAHA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika plyn. Na kontrolu Uniku
plynu pouzite dusik.

© e P

VYSTRAHA

= Aby nedoglo k poruche kompresora, do systému NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako
je uréené mnozstvo.

= Ak sa vyzaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE s chladivom manipulovat
v stlade s platnymi predpismi.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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1 | VSeobecné bezpelnostné opatrenia

VAROVANIE
Uistite sa, i nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa moze doplnit len po vykonani

testu Unikov a po suseni vo vakuu.

MozZny vysledok: Samovznietenie a vybuch kompresora pre kyslik vhanany do
kompresora v prevadzke.

= V pripade, Ze je potrebné Uplné doplnenie, pozrite si vyrobny Stitok na jednotke.
Na vyrobnom stitku je uvedeny typ chladiva a jeho poZadované mnozstvo.

» Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od velkosti a dizky rur
mozu niektoré systémy vyzadovat doplnenie dalSieho chladiva.

= Pouzivajte nastroje vylucne uréené pre typ chladiva v systéme, aby sa zabezpecil
poZadovany tlakovy odpor a zabranilo sa vniknutiu cudzich latok do systému.

= Chladivo doplfiajte nasledujicim spésobom:

Ak Potom

Je namontovana sifénova trubica Pri doplfiani chladiva by mal byt valec

(t. j. valec je oznageny napisom v zneni | V© 2vislej polohe.

“pripojeny kvapalinovy plniaci sifén”) 1{

Sifénova trubica NIE JE namontovanad Pri doplfiani chladiva valec otocte hore

dnom.

= Chladivo plite v kvapalnej forme. Priddvanie v plynnej forme mbdze branit
normalnej prevadzke.

UPOZORNENIE
Po ukonceni doplniovania chladiva alebo pocas jeho prerusenia okamzite uzavrite

ventil nadrze chladiva. Ak ventil NIE je okamZite uzavrety, zvysny tlak moze priviest
pridavné chladivo. MoZny vysledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

1.2.4 Solny roztok

Ak sa pouziva. Daldie informdacie najdete v ndvode na instaléciu alebo referenénej
prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

VAROVANIE

Vyber solného roztoku MUSI byt v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

ﬁ VAROVANIE

V pripade uniku solného roztoku prijmite dostatocné opatrenia. V pripade Uniku
solného roztoku ihned' vyvetrajte oblast a obratte sa na miestneho predajcu.

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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1.2.5 Voda

1.2.6 Elektrické

A

VAROVANIE

Okolitd teplota vnutri jednotky méze byt ovela vyssia ako izbova teplota, napr. 70°C.
V pripade uniku solného roztoku moézu horuce sucasti v jednotke spdsobit vznik
nebezpecne;j situacie.

A

VAROVANIE

Pouzivanie a instalacia zariadenia MUSIA spliat bezpe¢nostné a environmentdlne
opatrenia specifikované v platnych pravnych predpisoch.

Ak sa pouziva. Daldie informdacie najdete v ndvode na instaldciu alebo referenénej
prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

®

VYSTRAHA
Zabezpette, aby kvalita vody splfiala smernicu EU 98/83 ES.

A\

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

® Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim elektrického vedenia alebo
dotykom elektrickych Casti vypnite vSetky zdroje napajania.

® Pred vykondvanim servisu odpojte zdroj napajania minimalne na 10 minut a
zmerajte napatie na koncovkdch kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skor ako sa budete mdéct dotknut elektrickych stcasti,
napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného priddu. Poloha koncoviek je
zobrazend na schéme zapojenia.

= Elektrickych stcasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi rukami.
= Po zlozenf servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku bez dozoru.

VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené
kontakty na vsetkych pdloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepatia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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1 | VSeobecné bezpelnostné opatrenia

A

VAROVANIE
= Pouzivajte LEN medené vodice.
= Zabezpette, aby zapojenie na mieste inétalacie spliialo platné pravne predpisy.

= Celd elektrickd instaldcia na mieste sa MUSI instalovat v stlade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrante kontaktu kablov s potrubim a ostrymi
hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nep6sobil ziadny vonkajsi tlak.

= Nezabudnite naintalovat uzemrovacie vodi¢e. NEUZEMNUITE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moze spbsobit zasah elektrickym prddom.

= Zabezpecte pouzitie samostatného elektrického obvodu. NIKDY nepouZivajte
zdroj napdjania spolocny s inym zariadenim.

= Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

* Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali pridovy chranic. V opacnom pripade hrozi
riziko zasahu elektrickym prddom alebo poziaru.

Pri instalacii skontrolujte, ¢i je prddovy chrani¢ kompatibilny s invertorom (odolny
proti  vysokofrekvencnému elektrickému sSumu), aby nedochadzalo k
nepotrebnému otvaraniu prudového chranica.

A

UPOZORNENIE

= Pri pripojeni elektrického napajania: pred pripojenim pripojok, ktoré vedu
elektricky prud, pripojte najprv uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napdjania: pred odpojenim uzemnenia najprv odpojte
vodice, ktoré vedu elektricky prud.

= Df%ka vodi¢ov medzi ukotvenim vedenia elektrického napdjania a samotnou
svorkovnicou musi byt taka, aby boli vodi¢e vedenia elektrického prddu upnuté
pred vodicom uzemnenia, ktory je v pripade vedenia elektrického napajania volne
vytiahnuty z ukotvenia vedenia.

®

VYSTRAHA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kdblov:
PN >N
( [ ) eon @
v X X
= NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable roznej hribky (pokles v kabli elektrického
napdjania moze spdsobit nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kdblov rovnakej hrubky postupujte podla obrazka vyssie.

= Pri zapajani kablov pouZite na to uréeny elektricky kdbel a pevne ho pripojte,
potom zabezpecte, aby vonkajsi tlak pésobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkovac na utiahnutie svorkovych skrutiek. Skrutkovac s malou
hlavicou poskodi hlavicu a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili$ silné utahovanie moze poskodit svorkové skrutky.

A

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej inStaldcie sa uistite, Ci je kazda elektrickd cast a koncovka
vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.

® Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.

Referencna prirucka instaldtora
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1 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

VYSTRAHA
Plati len v pripade trojfazového napajania, a ak sa kompresor spusta metddou

ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po kratkodobom vypadku prddu a
napdjanie sa zapne a vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokdlne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze moze poskodit kompresor a
iné suciastky.

EGSAH/X06+10DAIW(G) | 4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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2 O dokumentdcii

V tejto kapitole

2.1 INFOrMAcie 0 tOMEO AOKUMENTE ......iuiiiiiii bbbttt 14
2.2 Rychly prehlad referenénej prirucky pre iNSTAIATOTA .. ..ciiiiiiicicee e 15

2.1 Informacie o tomto dokumente

Cielovi pouzivatelia
Opravneni instalatori
Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentacie. Celd dokumentacia zahrffia tieto
dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
- Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred instalaciou
- Format: papier (v baleni jednotky)
= Navod na obsluhu:
- Rychly ndvod na zakladné pouZivanie
- Format: papier (v baleni jednotky)
= Pouzivatel'ska referencnd prirucka:
- Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozsirenom pouzivani

- Format: Digitdlne subory na stranke http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

= Navod na instalaciu:
- Pokyny na instaldciu
- Format: papier (v baleni jednotky)
= Referencna prirucka instalatora:
- Priprava instalacie, osvedcené postupy, referencné Udaje ...

- Format: Digitdlne subory na stranke http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo:
- Daldie informécie o intaldcii volitelného prislugenstva

- Format: papier (v baleni jednotky) + digitdlne sudbory na stranke http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

Najnovsie zmeny dodanej dokumentdcie mézu byt k dispozicii na regiondlnej
webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pdévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné jazyky su preklady.
Technické udaje

= Podmnozina najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionalnej webovej
stranke Daikin (verejne pristupnej).

= Uplna sada najnovsich technickych udajov je k dispozicii na Daikin Business Portal
(pozaduje sa prihlasenie).

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Online nastroje

Okrem supravy dokumentov su pre instalatérov k dispozicii aj niektoré online

nastroje:

= Heating Solutions Navigator

- Digitdlna sada nastrojov, ktora ponuka rézne nastroje na ulahcenie instalacie a
konfiguracie vykurovacich systémov.

- Na pristup k Heating Solutions Navigator sa vyZaduje registracia na platformu

Stand By Me. Dalsie

informacie  ndjdete na stranke  https://

professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Mobilna aplikacia pre insStalatérov a servisnych technikov, ktord vdam umoznuje
registraciu, konfiguraciu a rieSenie problémov s vykurovacimi systémami.

- Mobilnu aplikaciu mbzete prevziat pre zariadenia so systémami iOS a Android
pomocou QR kédov uvedenych nizsie. Pre pristup k aplikdcii sa vyzaduje
registracia na platformu Stand By Me.

App Store

2.2 Rychly prehlad referencnej prirucky pre instalatora

Kapitola

Opis

VSeobecné bezpecnostné
opatrenia

Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat
pred instaldciou

O dokumentacii

Aka dokumentdcia je k dispozicii pre instalatora

Informécie o baleni

Ako rozbalit jednotky a vybrat prisluSenstvo

Informdcie o jednotkach
a volitefnom prislusenstve

= Ako identifikovat jednotky

= Mozné kombindcie jednotiek a volitelného
prislusenstva

Aplikacné pokyny

Rézne instalacie systému

Instaldcia jednotky

Ako treba postupovat a Co treba vediet pri
inStaldcii systému vratane informacii o postupe
pripravy na instalaciu

InStalacia potrubia

Ako treba postupovat a Co treba vediet pri
inStaldcii potrubia systému vratane informacii o
postupe pripravy na instalaciu

Elektroinstalacia

Ako treba postupovat a ¢o treba vediet pri
inStaldcii elektrickych sucasti systému vratane
informacii o postupe pripravy na instalaciu

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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Kapitola

Opis

Adaptér siete LAN

Ako treba postupovat a ¢o treba vediet pri

integracii jednotky (s integrovanym adaptérom

siete LAN) do jednej z nasledujdcich aplikaci:

= QOvladanie pomocou aplikacie (len)

= Aplikacia Smart Grid (len)

= Ovladanie pomocou aplikdacie + aplikdacia
Smart Grid

Konfiguracia

Co treba urobit a poznat pred konfiguréaciou
systému po instalacii

Uvedenie do prevadzky

Co treba urobit a poznat pred spustenim
systému do prevadzky po konfiguracii

Odovzdanie pouzivatelovi

Co treba pouZivatelovi dat a vysvetlit

Udrzba a servis

Ako vykondvat udrzbu a servis jednotiek

Odstranfiovanie problémov

Ako riesit problémy

Likvidacia

Ako likvidovat systém

Technické Udaje

Specifikacie systému

Slovnik

Definicie terminov

Tabulka nastaveni na mieste
inStalacie

Tuto tabulku vyplni instalatér a odloZi sa pre
buducu referenciu

Poznamka: V pouZivatelskej referencnej
prirucke sa nachadza aj tabulka s inStalatérskymi
nastaveniami. Tuto tabulku musi vyplnit
inStalatér a odovzdat ju pouzivatelovi.

Referencna prirucka instaldtora
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3 Informacie o baleni

V tejto kapitole

31 Prehlad: INfOrmMACIE 0 DAIENT ...ttt 17
3.2 VNUEOTNA JEANOTKE 1.1tttk h s sttt ettt ettt ens 17
3.2.1 Odbalenie VNULOINE] JEANOTKY .....c.iiiiiiieeeeieee ettt 17
3.2.2 Vybratie prislusenstva z VNUtOrne] JEANOTKY ........covoiiiiiieiiieiiieeee e 18
3.2.3 Manipulacia s VNULOrNOU JEANOTKOU. ....iviviiiririiiiieie ettt 18

3.1 Prehlad: informéacie o baleni

Tato kapitola opisuje, ¢o musite urobit po doruceni balenia s vnutornou jednotkou
na miesto instaldcie.

Uvedomte si, Ze:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, ¢i nie je poskodend. Kazdé poskodenie
sa MUSI ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamécie.

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najblizSie ku konecnému miestu montdze, aby
nedoslo k poskodeniu pocas prepravy.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra smerom dopredu.

3.2 Vnutorna jednotka

3.2.1 Odbalenie vnutornej jednotky

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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3.2.2 Vybratie prisluSenstva z vnutornej jednotky

@

Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom

Bezpecnostny ventil (pripojovacie diely pre montéz na vrchnu ¢ast nadoby na solny roztok su sucastou
dodavky)

Nadoba na solny roztok

Dialkovy vonkajsi snimac (s navodom na instalaciu)

Kabel vonkajsieho dialkového snimaca (40 m)

Tesniace kruzky (nahradné diely pre uzatvaracie ventily hydraulického modulu)
Energetické oznacenie

VsSeobecné bezpecnostné opatrenia

Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Névod na instalaciu

Névod na obsluhu

o

e = T -n® Q0

3.2.3 Manipulacia s vnutornou jednotkou

Pri manipulacii s jednotkou dodrZiavajte tieto pokyny:

é Wi \o‘/ - II

= Jednotka je tazka. Manipulovat s fiou musia minimalne 2 osoby.

= Na prepravu jednotky pouzivajte vozik. Dbajte na to, aby ste pouZivali vozik s
dostatocne dlhou vodorovnou listou, ktory je vhodny na prepravu tazkych
zariadeni.

= Pri preprave drzte jednotku vo vzpriamenej polohe.

= Na prendsanie jednotky pouzivajte rukovate na zadnej strane.
[

© ©

= Ked chcete jednotku zniest nahor alebo nadol po schodoch, demontujte
hydraulicky modul. Daldie informacie najdete v &asti "6.2.3 Demontaz
hydraulického modulu z jednotky" [» 59].

= Pri prendsani jednotky nahor alebo nadol po schodoch sa odporuca pouzivat
zdvihacie popruhy.
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4 Informacie o jednotkach a volitelnom
prislusenstve

V tejto kapitole

4.1
4.2

43
4.4

Prehlad: informacie o jednotkach a volitelnom PriSIUSENSTVE ........oviiiiiieiiieiecceeee e 19
Identifikacia 19
4.2.1 Identifikacny Stitok: Vnutorna jednotka 19
SUCASTT 1.ttt 20
MOZNOStT Pre VIULOINU JEANOTKU ...ttt ettt et s ettt ettt e s 22

4.1 Prehlad: informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

Tato kapitola obsahuje informécie o:

= |dentifikdcia vnutornej jednotky

= Kombinacia vnutornej jednotky s volitelnym prislusenstvom

4.2 I|dentifikacia

VYSTRAHA
Pri si¢asnom instalovani alebo servise viacerych jednotiek sa servisné panely réznych

modelov NESMU zamiefat.

4.2.1 Identifikacny Stitok: Vnutorna jednotka

Umiestnenie

Oznacenie modelov

Priklad: E GSAX 10 DA9W G

Kéd Opis
E Eurdpsky model
GS Zemné tepelné Cerpadlo
A Chladivo R32
H=len ohrev
X=ohrev/chladenie
10 Vykonova trieda
DA Séria modelu
oW Model zaloZného ohrievaca

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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4 | Informdcie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

4.3 Sucasti

Kéd Opis
G G=Sedy model
[—]=biely model
INFORMACIE

i @

Aktivne chladenie je dostupné len pre reverzibilné jednotky. Pasivne chladenie je
dostupné len pre modely urcené len na ohrev. V tomto dokumente sa aktivne
chladenie oznacuje ako "chladenie".

Pohlad zhora, spredu a zboku
ala2b1b2c1c2

h d
mM3S
f
g B1PW BiIL
i I o N o I o N o O o | - ‘ﬂ
i1 — o
i
22—
g —
TIsTT 4T M

I~

,
" '\"%
A a
>
[]

m !
! !
Ns=S - = e
~ n ~ ~ n yd
al VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti il Indikator stavu
(@22 mm)
a2 VSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti i2  Obrazovka LCD
(QZZ mm)
bl VYSTUP teplej vody pre domécnost i3 Otocné volice a tlacidla
(@22 mm)
b2  VSTUP studenej vody pre doméacnost j  Hlavna rozvodna skrina
(@22 mm)
¢l VYSTUP solného roztoku (28 mm) k  Zélozny ohrievac
c2 VSTUP solného roztoku (@28 mm) | Uzatvaracie ventily
d  Privod nizkonapatovej kabeldze m  Hydraulicky modul
(@13,5 mm)
e Pripojenie recirkuldcie (3/4" G, samica) n Nastavovacia noha
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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4 | Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

f Bezpecnostny ventil (okruh ohrevu/ o Odtokovéd hadica (jednotka +
chladenia miestnosti) bezpecnostny ventil)

g Automaticky odvzdusnovaci ventil B1L Snimac prietoku

h  Privod vysokonapéatovej kabelaze B1PW Snimac tlaku vody pri ohreve miestnosti
(@24 mm)

i PouZivatelské rozhranie M3S  3-cestny ventil (ohrev miestnosti/teplej

vody pre domacnost)

Hydraulicky modul

Y18

Y1E

a Doskovy vymennik tepla — strana solného B1PR Vysokotlakovy snimac chladiva
roztoku

b Doskovy vymennik tepla — strana vody M1C Kompresor

¢ Tlakovy poistny ventil chladiacej zmesi M1P Vodné cerpadlo

d  Servisnd pripojka (5/16" s lievikovym M4P  Cerpadlo solného roztoku
rozsirenim)

e Vypustaci ventil SINPL Nizkotlakovy snimac

f Rozvodna skrina invertora (len na servis) S1PH SI1PH

Y1E Elektronicky expanzny ventil
Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)

Elektrické rozvodné skrine

ey T N e Ny N g ¥ g T
N 2
QiL ¥ 34, A4P A8P A15P
b TR2
A1P
TRA1
K9M
AP ZF 4
[] AeP =
] :
a Rozvodna skrifa uréend pre instalatéra A15P  Adaptér siete LAN
b Hlavna rozvodna skrina A16P Digitdlna VV/V karta PCB ACS
¢ Rozvodna skrina invertora (len na servis) K9M  Tepelnd ochrana relé zalozného ohrievaca
A1P Hlavna karta PCB (hydrosucast) Q1L Tepelna ochrana zaloZzného ohrievaca
A4P  Volitelné EKRP1HBAA: digitdlna VV/V karta TR1, TR2 Transformator elektrického napajania
PCB
A6P  Riadiaca karta PCB zélozného ohrievaca X2M  Svorkovnica — vysokonapatova
A7P Karta PCB invertora X5M  Svorkovnica — nizkonapéatova
A8P  Volitelné EKRP1AHTA: karta PCB Z1F  Protihlukovy filter
poziadaviek
EGSAH/X06+10DA9W(G) 'DA’K’N Referenénd prirucka instalatora
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4 | Informdcie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

4.4 Moznosti pre vnutornu jednotku

Digitalna V/V karta PCB (EKRP1HBAA)

Digitalna V/V karta PCB je potrebnd na poskytovanie nasledujucich signélov:

= Vystup poplasného signalu

= Vystup ZAPNUTIE/VYPNUTIE ohrevu miestnosti

= Prepnutie na vonkajsi zdroj tepla

Pokyny na instalaciu najdete v instalacnej prirucke pre digitadlnu V/V kartu PCB
a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Karta PCB poziadaviek (EKRP1AHTA)

Karta PCB poziadaviek sa musi inStalovat na aktivovanie kontroly spotreby energie
digitalnymi vstupmi.

Pokyny na instalaciu najdete v instalacnej prirucke pre kartu PCB poziadaviek
a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Pouzivatel'ské rozhranie sluziace ako izbovy termostat (BRCIHHDA)

= Pouzivatelské rozhranie sluzZiace ako izbovy termostat sa moze pouzivat iba v
kombindacii s pouzivatelskym rozhranim pripojenym k vnutornej jednotke.

= Pouzivatelské rozhranie sliziace ako izbovy termostat musi byt nainstalované v
miestnosti, ktord chcete regulovat.

Pokyny na instaldciu najdete v navode na instaldciu a navode na obsluhu
pouzivatelského rozhrania sliziaceho ako izbovy termostat.

Dialkovy vnutorny snimac (KRCS01-1)

V predvolenom nastaveni sa ako snimac izbove] teploty pouzije interny senzor
vyhradeného rozhrania pre pohodlie oséb (BRCIHHDA pouzivany ako izbovy
termostat).

Ako volitelné prislusenstvo sa dialkovy vnutorny snima¢ moze inStalovat na
meranie izbovej teploty na inych miestach.

Pokyny na insStalaciu najdete v instalacnej prirucke pre dialkovy vnutorny snimac
a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

INFORMACIE

= Dialkovy vnutorny snimac¢ sa moze pouzivat len v pripade, ked je pre
pouzivatelské rozhranie konfigurovana funkcia izbového termostatu.

i

* Pripojit sa moze bud' dialkovy vnutorny snimac, alebo dialkovy vonkajsi snimac.

Pocitacovy kabel (EKPCCAB4)

PocitaCovy kabel zabezpeluje prepojenie medzi rozvodnou skrifou vnutornej
jednotky a pocitacom. Poskytuje moZnost aktualizovat softvér vnitornej jednotky.

Pokyny na inStalaciu najdete v ndvode na instaldciu pocitacového kabla.

Konvektor tepelného cerpadla (FWXV)

Na zabezpelenie ohrevu/chladenia miestnosti je moZné pouzivat konvektory
tepelného cerpadla (FWXV).

Pokyny na instaldciu ndjdete v ndvode na instalaciu pre konvektory tepelného
¢erpadla a doplnku pre volitelné prislusenstvo.

Referencna prirucka instaldtora
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4 | Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

Izbovy termostat (EKRTWA, EKRTR1)

K vndtornej jednotke mozete pripojit izbovy termostat ako volitelné prislusenstvo.
Tento termostat moze byt drotovy (EKRTWA) alebo bezdrotovy (EKRTR1).

Pokyny na instaldciu najdete v ndvode na instaldciu pre izbovy termostat a doplnku
pre volitelné prislusenstvo.

Dialkovy snimac pre bezdrotovy termostat (EKRTETS)

Dialkovy snimac vnutornej teploty (EKRTETS) méZete pouZivat len v kombinacii s
bezdrétovym termostatom (EKRTR1).

Pokyny na instaldciu najdete v ndvode na instaldciu pre izbovy termostat a doplnku
pre volitelné prislusenstvo.

Suprava na plnenie solhého roztoku (KGSFILL2)

Suprava na plnenie solného roztoku na preplachovanie, plnenie a vypustanie
okruhu solného roztoku.

Prudovy snimac (EKCSENS)

Prudovy snimac na obmedzenie napajania. Pokyny na instalaciu ndjdete v navode
na instaldciu prddového snimaca.

Hydraulicky modul (EKGSHYDMOD)

Nahradny hydraulicky modul.

Pokyny na instaldciu ndjdete v ndvode na instaldciu hydraulického modulu.

Elektricky kabel s konektorom pre Nemecko (EKGSPOWCAB)

Elektricky kabel pre rozdelené elektrické napajanie poZadované pri instaldcii v
Nemecku.

Pokyny na inStaldciu najdete v ndvode na instaldciu elektrického kabla.
Viaczénova zakladna jednotka a drotové termostaty (EKWUFHTA1V3,
EKWCTRDI1V3, EKWCTRAN1V3)

Viaczonova zakladnad jednotka (EKWUFHTA1V3) a termostaty na ovladanie
viacerych z6n podlahového kdrenia a radidtorov. K dispozicii su digitalne
(EKWCTRDI1V3) aj analégové (EKWCTRAN1V3) drotové termostaty.

Dalsie informacie néjdete v ndvode na instalaciu viaczénovej zakladne] jednotky a
prislusného termostatu.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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5 | Aplika¢né pokyny

5 Aplikacné pokyny

V tejto kapitole

51
52

53
54

55

5.6

5.7
5.8
5.9

Prenlad: @plKACNE POKYNY ..ottt ettt ettt ettt etttk ettt ettt

Nastavenie systému ohrevu/chladenia MIESTNOSTI..........ccuiiiiriiiiiiei e
52.1 Jedna miestnost

5.2.2 Viac miestnosti — jedna zéna teploty vody na vystupe ...

523 Viac miestnosti — dve zény teploty vody na vystupe....

Nastavenie pomocného zdroja tepla na ohrev miestnosti...

Nastavenie nadrze na teplt vodu pre domécnost

5.4.1 RozlozZenie systému — integrovand nadrz na teplu vodu pre domécnost

5.4.2 Vyber objemu a poZadovanej teploty pre nadrz na tepld vodu pre domacnost..
5.4.3 Nastavenie a konfiguracia — nadrz na tepld vodu pre domacnost

5.4.4 Cerpadlo na teplt vodu pre domécnost na okamzite teplt vodu

5.4.5 Cerpadlo na teplt vodu pre domacnost na dezinfekciu

Nastavenie merania spotreby energie....

551 Vyrobené teplo

552 Spotrebovana energia

Nastavenie kontroly spotreby energie....

5.6.1 Permanentné obmedzenie spotreby energie
5.6.2 Obmedzenie spotreby energie aktivované digitalnymi vstupmi.
5.6.3 Proces obmedzenia spotreby energie

5.6.4 Obmedzenie prudu PrudovyMi SNIMACMI ......eouiiiiiiee ettt ettt enen
5.6.5 Obmedzenie napajania BBR16...
Nastavenie snimaca externej teploty

Nastavenie pasivneho chladenia

Nastavenie nizkotlakového spinaca solného roztoku...

5.1 Prehlad: aplikacné pokyny

U¢elom aplika¢nych pokynov je poskytnut struény prehlad o moznostiach systému
s tepelnym cerpadlom.

VYSTRAHA

= Obrazky v pokynoch na pouzivanie st uréené len na porovnanie a NEMAJU sa
pouzivat ako podrobné hydraulické schémy. Podrobné koétovanie a vyvazenie
hydraulického systému NIE je zobrazené a zodpoveda zan instalatér.

= Daldie informécie o nastaveniach konfigurdcie a optimalizovani prevadzky
tepelného cerpadla najdete v casti "10 Konfiguracia" [» 129].

Tato kapitola obsahuje pokyny na pouZzitie pre:

Nastavenie systému ohrevu/chladenia miestnosti
Nastavenie pomocného zdroja tepla na ohrev miestnosti
Nastavenie nddrze na tepld vodu pre domacnost
Nastavenie merania spotreby energie

Nastavenie kontroly spotreby energie

Nastavenie snimaca externej teploty

Nastavenie pasivneho chladenia

Nastavenie nizkotlakového spinaca solného roztoku

Referencna prirucka instaldtora
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5 | Aplikacné pokyny

5.2 Nastavenie systému ohrevu/chladenia miestnosti

Systém s tepelnym cCerpadlom doddva vystup vody do emitorov tepla v jednej alebo
viacerych miestnostiach.

Systém ponuka Siroku flexibilitu regulacie teploty v kaZzdej miestnosti, preto musite
najprv zodpovedat nasledujlce otazky:

= Kolko miestnosti sa vykuruje alebo chladi pomocou systému s tepelnym
Cerpadlom?

.

= Aké typy emitorov tepla sa pouZivaju v kaZdej miestnosti a akd maju
projektovanu teplotu vystupnej vody?

Ked su jasné poziadavky na ohrev a chladenie, odpori¢ame postupovat podla
pokynov na nastavenie uvedenych nizsie.

VYSTRAHA
Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy termostat bude riadit funkciu

Ochrana pred mrazom. Protimrazova ochrana miestnosti je vSsak mozna len vtedy,
ked'je nastavenie [C.2] Priestorové Kirenie/chladenie =Zapnuté.

INFORMACIE

Ak sa pouziva externy izbovy termostat a vo vsetkych podmienkach sa musi zarucit
ochrana pred mrazom, musite Nudzovy rezim [9.5] nastavit na hodnotu
Automaticky.

VYSTRAHA
V systéme moze byt integrovany pretlakovy obtokovy ventil. Majte na pamati, ze

tento ventil nemusi byt zobrazeny na obrazkoch.

i @

5.2.1 Jedna miestnost

Podlahové kurenie alebo radiatory — drotovy izbovy termostat

Nastavenie

Sl

b

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna teploty

Jedna miestnost

Vyhradené rozhranie pre pohodlie oséb (BRCIHHDA pouZivané ako izbovy termostat)
Vonkajsi dialkovy snimac

T o w>

= Daldie informdacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v Casti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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= Podlahové kurenie alebo radidtory su pripojené priamo k vnutornej jednotke.

= |zbova teplota sa reguluje vyhradenym rozhranim pre pohodlie oséb (BRC1HHDA
pouzivanym ako izbovy termostat).

Konfigurdacia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 2 (Izbovy termostat): prevddzka
- #:2.9] jednotky sa vybera podla okolite]
. teploty na vyhradenom rozhrani pre
" Kod: [C-07] pohodlie 0sob.
Pocet zon teploty vody: 0 (Samostatna zona): hlavna
= #:(4.4]
= Kod: [7-02]

Vyhody

= Vyssie pohodlie a efektivnost. Inteligentnd funkcia izbového termostatu moze
zvySovat alebo znizovat pozadovanu teplotu vody na vystupe na zdaklade
aktualnej izbovej teploty (moduldcia). Vysledok:

- Stabilna izbova teplota zodpovedajuica pozadovanej teplote (vyssie pohodlie)

- Menej cyklov ZAPNUTIA/VYPNUTIA (tichSia prevadzka, vyssie pohodlie a vyssia
ucinnost)

vy

= Jednoduchost. Pomocou pouzivatelského rozhrania mézete jednoducho nastavit
poZadovanu izbovu teplotu:
- na kazdodenné potreby mbzete pouzit nastavené a napldnované hodnoty,

- Ak sa chcete odklonit od kazdodennych potrieb, mbzete docasne potlacit
nastavené a napldanované hodnoty alebo pouZit prazdninovy rezim.

Podlahové kurenie alebo radiatory — bezdrétovy izbovy termostat

Nastavenie
7o) ||«
© = i
ddoahl
¢}
el

¢
>

A Teplota vody na vystupe: hlavna zona

B Jedna miestnost

a Prijimac bezdrotového externého izbového termostatu

b Bezdrotovy externy izbovy termostat

¢ Vonkajsi dialkovy snimac

= Dalsie informdacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v Casti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].
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5 | Aplikacné pokyny

= Podlahové kurenie alebo radidtory su pripojené priamo k vnutornej jednotke.

= |zbovl teplotu reguluje bezdrétovy externy izbovy termostat (volitelné
prislusenstvo EKRTR1).

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 1 (Externy izbovy termostat):
- #:[2.9] prevadzku jednotky riadi externy
. termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Samostatna zodna): hlavna
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Externy izbovy termostat pre hlavnu 1(1 kontakt): ked pouZivany externy
zénu: izbovy termostat alebo konvektor
- #:[2.A] tepelného cerpadla méze odoslat len
. stav termo ZAP./VYP. Bez oddelenia
" Kdd: [C-05] poziadavky na ohrev alebo chladenie.
Vyhody

= Bezdrotova verzia. V bezdrétovej verzii je k dispozicii externy izbovy termostat
Daikin.

= U€innost. Aj ked externy izbovy termostat odosiela len signaly ZAP./VYP., je
Speciadlne navrhnuty pre systém s tepelnym cerpadlom.

= Pohodlie. V pripade podlahového kurenia bezdrotovy externy termostat meria
vlhkost v miestnosti a zabranuje kondenzacii na podlahe, ked je v prevadzke
chladenie.

Konvektory tepelného cerpadla

Nastavenie
(- E— foY ||«
i | O] |I_r§

____________________

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost

Dialkové ovlddanie konvektorov tepelného Cerpadla
Vonkajsi dialkovy snimac

T o WD

= Daldie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v Casti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej jednotke.
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= PoZzadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom dialkového ovladaca
konvektorov tepelného Cerpadla.

= Signal poziadavky ohrevu/chladenia sa odosiela do jedného digitdlneho vstupu
vnutornej jednotky (X2M/35 a X2M/30).

= ReZim prevadzky v miestnosti sa odosiela do konvektorov tepelného Cerpadla
jednym digitalnym vystupom vnutornej jednotky (X2M/4 a X2M/3).

. INFORMACIE
l Ked' sa pouziva viac konvektorov tepelného cerpadla, kazdy konvektor musi prijimat
infracerveny signal z dialkového ovladania konvektorov tepelného cerpadla.
Konfiguracia
Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky: 1 (Externy izbovy termostat):
- #:2.9] prevadzku jednotky riadi externy

) termostat.
= Kéd: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: 0 (Samostatna zodna): hlavna
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Externy izbovy termostat pre hlavnu 1(1 kontakt): ked pouZivany externy
zénu: izbovy termostat alebo konvektor
- #[2.A] tepelného cerpadla mbze odoslat len

) stav termo ZAP./VYP. Bez oddelenia
= Kod: [C-05] poziadavky na ohrev alebo chladenie.
Vyhody

= Chladenie. Konvektory tepelného cerpadla okrem kapacity ohrevu ponukaju
vynikajucu kapacitu chladenia.

= Ucinnost. Optimalna energeticka ucinnost zabezpeéena funkciou prepojenia.

= Moderny vzhlad.

Kombindcia: podlahové kurenie + konvektory tepelného cerpadla
= Ohrev miestnosti zabezpecuju:
- podlahové kurenie,
- konvektorov tepelného Cerpadla,

= Chladenie miestnosti zabezpecuju konvektory tepelného cerpadla. Podlahové
kdrenie sa vypina uzatvaracim ventilom.

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Nastavenie

Sl

2 e

______________________

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Jedna miestnost

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného Cerpadla
Vonkajsi dialkovy snimac

T o WD

= Daldie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v Casti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].

= Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej jednotke.

= Pred podlahové kurenie sa instaluje uzatvaraci ventil (instaldcia na mieste), aby
sa zabranilo kondenzacii na podlahe, ked'je v prevadzke chladenie.

= PoZadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom dialkového ovladaca
konvektorov tepelného Cerpadla.

= Signal poZiadavky ohrevu/chladenia sa odosiela do jedného digitdlneho vstupu
vnutornej jednotky (X2M/35 a X2M/30).

= Prevadzkovy reZim v miestnosti sa odosiela jednym digitalnym vystupom (X2M/4
a X2M/3) vnutornej jednotky do:

- konvektorov tepelného Cerpadla,

- uzatvaracieho ventilu.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 1 (Externy izbovy termostat):
- #:[2.9] prevadzku jednotky riadi externy
) termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: O (Samostatna zodna): hlavna
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Externy izbovy termostat pre hlavnu 1(1 kontakt): ked pouZivany externy
zénu: izbovy termostat alebo konvektor
- #:[2.A] tepelného cerpadla mbze odoslat len
) stav termo ZAP./VYP. Bez oddelenia
" Kod: [C-05] poZiadavky na ohrev alebo chladenie.
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Vyhody
= Chladenie. Konvektory tepelného cerpadla okrem kapacity ohrevu poskytuju
vynikajucu kapacitu chladenia.
= Ucinnost. Podlahové kurenie najlepie funguje so systémom tepelného ¢erpadla.
= Pohodlie. Kombinacia dvoch typov emitorov tepla poskytuje:
- vynikajuce pohodlie ohrevu podlahovym kdrenim,

- vynikajuce pohodlie chladenia konvektormi tepelného cerpadla.

5.2.2 Viac miestnosti — jedna zéna teploty vody na vystupe

Ak je potrebnd len jedna zoéna teploty vody na vystupe, pretoze projektovana
teplota vody na vystupe vsetkych emitorov tepla je rovnakd, NEPOTREBUJETE
stanicu so zmieSavacim ventilom (cenova efektivnost).

Priklad: Ak sa systém s tepelnym cCerpadlom pouzZiva na ohrev jednej podlahy
a vSetky miestnosti maju rovnaké emitory tepla.

Podlahové kurenie alebo radiatory — termostatické ventily

Ak vyhrievate miestnosti s podlahovym kurenim alebo radidtormi, najbeznejsim
spbsobom je regulovat teplotu hlavnej miestnosti pomocou termostatu (moze to
byt vyhradené rozhranie pre pohodlie 0sé6b (BRC1IHHDA) alebo externy izbovy
termostat), kym ostatné miestnosti sa reguluju pomocou termostatickych ventilov,
ktoré sa otvaraju alebo zatvaraju podla izbovej teploty.

Nastavenie
® © oY o
( 0| [k
C | ) _I_%_lv A
(o]
=
e
a S
N
A Teplota vody na vystupe: hlavna zona
B Miestnost 1
C Miestnost 2
a Vyhradené rozhranie pre pohodlie oséb (BRCIHHDA pouzivané ako izbovy
termostat)

b Vonkajsi dialkovy snimac

= Dalsie informéacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v Casti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].

= Podlahové kdrenie hlavnej miestnosti je pripojené priamo k vnutornej jednotke.

= |Izbova teplota v hlavnej miestnosti sa reguluje vyhradenym rozhranim pre
pohodlie 0s6b (BRC1IHHDA pouzivanym ako izbovy termostat).

= Do kazdej dalSej miestnosti sa pred podlahové kurenie instaluju termostatické
ventily.
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INFORMACIE

Nezabudnite na situacie, ked sa hlavnd miestnost méze vykurovat inym zdrojom
ohrevu. Priklad: krby.

i @

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 2 (Izbovy termostat): prevddzka
- #:[2.9] jednotky sa vyberd podla okolitej

teploty na vyhradenom rozhrani pre

= Kod: [C-07] pohodlie 0s6b.

Pocet zon teploty vody: 0 (Samostatna zodna): hlavna
= #: [4.4]
= Kéd: [7-02]

Vyhody

= Jednoduchost. Rovnakd instaldcia ako pre jednu miestnost, ale s termostatickymi
ventilmi.

Podlahové kurenie alebo radiatory — viaceré externé izbové termostaty

Nastavenie

o © olEa
| 1] | [

C 3y Adoadl
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Db
= :]
1 1
1 1
] ]
1 1
! ! m
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[ peeed 3
a a

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna
Miestnost 1

Miestnost 2

Externy izbovy termostat

Vonkajsi dialkovy snimac

Obtokovy ventil

cT O NP>

Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v Casti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].

= Pre kazdu miestnost sa instaluje uzatvaraci ventil (inStalacia na mieste), aby sa
zabranilo dodavke vody na vystupe, ked sa nevyzaduje ohrev ani chladenie.

= Musi sa inStalovat obtokovy ventil, aby sa umoznila recirkuldcia vody, ked su
uzatvorené uzatvaracie ventily.

= ReZim prevadzky v miestnosti sa urcuje pouZivatelskym rozhranim integrovanym
vo vnutornej jednotke. Nezabudnite, Ze prevadzkovy rezim kazdého izbového
termostatu sa musi nastavit tak, aby zodpovedal vnutornej jednotke.
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= Izbové termostaty su pripojené k uzatvaracim ventilom, ale NEPRIPAJAJU sa
k vnutornej jednotke. Vnutorna jednotka doddva vodu na vystupe celd dobu s
moznostou naprogramovat dodavku vody na vystupe.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 0 (Voda na vystupe): prevadzka
- #:12.9] jednotky sa riadi podla teploty vody na
. vystupe.
= Kod: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: 0 (Samostatna zodna): hlavna
« #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s podlahovym kurenim alebo radidtormi pre jednu miestnost:

= Pohodlie. Pomocou izbovych termostatov mbZzete nastavit poZzadovanu izbovu
teplotu vratane planu pre kazdud miestnost.

Konvektory tepelného cerpadla — viaceré miestnosti

Nastavenie
o © oY [0
(l . ; ---4{)p

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Miestnost 1

Miestnost 2

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného cerpadla
Vonkajsi dialkovy snimac

oo O0m>

= Dalsie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v Casti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].

= Pozadovana izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom dialkového ovlddaca
konvektorov tepelného Cerpadla.

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urcuje pouzivatelskym rozhranim integrovanym
vo vnutornej jednotke.

= Signaly poziadavky ohrevu alebo chladenia pre kazdy konvektor tepelného
Cerpadla su paralelne spojené s digitdlnym vstupom vnutornej jednotky (X2M/35
a X2M/30). Vnutornd jednotka poskytne teplotu vody na vystupe len v pripade
aktudlnej poziadavky.
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INFORMACIE

Ak chcete zvysit pohodlie a Ucinnost, odpori¢ame na kazdy konvektor tepelného
Cerpadla instalovat volitelnu supravu ventilov EKVKHPC.

i @

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota

Regulacia teploty jednotky: 1 (Externy izbovy termostat):
- #:12.9] prevadzku jednotky riadi externy

, termostat.
= Kod: [C-07]
Pocet z6n teploty vody: 0 (Samostatna zodna): hlavna
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Vyhody

Porovnanie s konvektormi tepelného cerpadla pre jednu miestnost:

= Pohodlie. Pomocou dialkového ovlddania konvektorov tepelného cerpadla
mdZete nastavit pozadovanu izbovu teplotu vratane planu pre kazdd miestnost.

Kombindcia: podlahové kurenie + konvektory tepelného cerpadla — viaceré miestnosti

Nastavenie

® © £y ||«
T o] [

AY AY
hhnahh

5 |{pe

Teplota vody na vystupe: hlavnd zéna

Miestnost 1

Miestnost 2

Externy izbovy termostat

Dialkové ovladanie konvektorov tepelného Cerpadla
Vonkajsi dialkovy snimac

cT O OOm>

= Daldie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v Casti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].

= Pre kazdu miestnost s konvektormi tepelného cerpadla: konvektory tepelného
Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej jednotke.

= Pre kazdu miestnost s podlahovym kdrenim: pred podlahové kurenie sa instaluju
dva uzatvaracie ventily (instaldcia na mieste):

- uzatvaraci ventil na zabrdnenie dodavky teplej vody, ked v miestnosti nie je
poziadavka na ohrev,

- uzatvaraci ventil na zabrdnenie kondenzdcie na podlahe pocas chladenia
miestnosti pomocou konvektorov tepelného Cerpadla.
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= Pre kazdu miestnost s konvektormi tepelného Cerpadla: poZadovana izbova
teplota sa nastavuje prostrednictvom dialkového ovlddaca konvektorov
tepelného Cerpadla.

= Pre kazdd miestnost s podlahovym kurenim: pozadovana izbovd teplota
miestnosti sa nastavuje prostrednictvom externého izbového termostatu
(drotového alebo bezdrétového).

= Rezim prevadzky v miestnosti sa urcuje pouzivatelskym rozhranim integrovanym
vo vnutornej jednotke. Nezabudnite, Ze prevadzkovy rezim kazdého externého
izbového termostatu a dialkového ovladania konvektorov tepelného Cerpadla sa
musi nastavit tak, aby zodpovedal vnutornej jednotke.

INFORMACIE

°
l Ak chcete zvysit pohodlie a Uc¢innost, odporicame na kazdy konvektor tepelného
cerpadla instalovat volitelnu stpravu ventilov EKVKHPC.

Konfiguracia

Nastavenie Hodnota
Regulacia teploty jednotky: 0 (Voda na vystupe): prevddzka
- #:2.9] jednotky sa riadi podla teploty vody na
. vystupe.
= Kod: [C-07]
Pocet zon teploty vody: 0 (Samostatna zodna): hlavna
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]

5.2.3 Viac miestnosti — dve zény teploty vody na vystupe

Ak su emitory tepla vybraté pre kazdu miestnost urcené pre rozne teploty vody na
vystupe, mdzete pouzit rozne zény teploty vody na vystupe (maximalne 2).

V tomto dokumente:

= Hlavna zdéna = zdéna s najnizSou projektovanou teplotou ohrevu a najvyssou
projektovanou teplotou chladenia

= Vedlajsia zéna = zoéna s najvysSou projektovanou teplotou ohrevu a najnizsou
projektovanou teplotou chladenia

UPOZORNENIE
VZDY ked' existuje viac ako jedna zéna na vystupe vody, v hlavnej zéne nainstalujte

stanicu so zmieSavacim ventilom, aby sa pri poziadavke vedlajsej zény (pri ohreve)
znizila teplota vody na vystupe.

Typicky priklad:

Miestnost (z6na) Emitory tepla: projektovana teplota

Obyvacka (hlavna zéna) Podlahové kurenie:
= pri ohreve: 35°C

= pri chladeni: 20°C (len osviezenie,
skuto¢né chladenie nie je povolené)

Spélne (vedlajsia zona) Konvektory tepelného cerpadla:
= priohreve: 45°C
= Prichladeni: 12°C

Referencna prirucka instaldtora
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Nastavenie

I 2|

d e
A Teplota vody na vystupe: vedlajsia zéna
B Miestnost 1
C Miestnost 2
D Teplota vody na vystupe: hlavna zona
E Miestnost 3
a Dialkové ovlddanie konvektorov tepelného cerpadla
b Vyhradené rozhranie pre pohodlie osé6b (BRCIHHDA pouzivané ako izbovy
termostat)
¢ Vonkajsi dialkovy snimac
d Stanica so zmiesavacim ventilom

e Regulacny ventil tlaku

INFORMACIE

Regulacny tlakovy ventil by sa mal instalovat pred stanicou so zmieSavacim ventilom.
Tento postup zarucuje spravny a vyvazeny prietok vody medzi hlavnou a vedlajsou
zénou teploty na vystupe vody v suvislosti s pozadovanou kapacitou oboch zén
teploty na vystupe vody.

i @

= Dalgie informacie o pripojeni elektrického vedenia k jednotke najdete v &asti
"8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov" [» 79].

= Pre hlavnu zénu:
- Stanica so zmieSavacim ventilom sa instaluje pred podlahové kurenie.

- Cerpadlo stanice so zmie$avacim ventilom je regulované signalom ZAPNUTIE/
VYPNUTIE vnutornej jednotky (X2M/29 a X2M/21; vystup uzatvaracieho ventilu
je normalne uzatvoreny).

- lzbovd teplota sa reguluje vyhradenym rozhranim pre pohodlie o0s6b
(BRC1HHDA pouzivanym ako izbovy termostat).
= Pre vedlajSiu zénu:
- Konvektory tepelného Cerpadla su pripojené priamo k vnutornej jednotke.

- Pozadovanad izbova teplota sa nastavuje prostrednictvom dialkového ovlddania
konvektorov tepelného Cerpadla v kazdej miestnosti.

- Signaly poZiadavky ohrevu alebo chladenia pre kaZzdy konvektor tepelného
Cerpadla su paralelne spojené s digitdlnym vstupom vnutornej jednotky
(X2M/35a a X2M/30). Vnutorna jednotka poskytne poZadovanu teplotu vody
vedlajsej zony na vystupe len v pripade aktudlnej poZiadavky.
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= Rezim prevadzky v miestnosti sa urcuje pouzivatelskym rozhranim integrovanym
vo vnutornej jednotke. Nezabudnite, Ze prevadzkovy rezim kazdého dialkového
ovlddania konvektorov tepelného Cerpadla sa musi nastavit tak, aby zodpovedal

vnutornej jednotke.

Konfiguracia

Nastavenie

Hodnota

Reguldcia teploty jednotky:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Izbovy termostat): prevadzka
jednotky sa vyberd podla okolitej
teploty na vyhradenom rozhrani pre
pohodlie 0s6b.

Poznamka:
= Hlavnd miestnost = vyhradené
rozhranie  pre  pohodlie  0s6b

pouzivané ako izbovy termostat

= Daldie miestnosti = funkcia externého
izbového termostatu

Pocet zon teploty vody:
- #: [4.4]
= Kod: [7-02]

1 (Dvojita zodna): hlavna + vedlajsia

V pripade konvektorov tepelného
Cerpadla:

Externy izbovy termostat pre vedlajsiu
zénu:

= #:[3.A]
= Kod: [C-06]

1(1 kontakt): ked pouZivany externy
izbovy termostat alebo konvektor
tepelného cerpadla mdze odoslat len
stav termo ZAP./VYP. Bez oddelenia
poziadavky na ohrev alebo chladenie.

Vystup uzatvaracieho ventilu

Nastavte podla termopoziadavky
hlavnej zony.

Uzatvaraci ventil

Uzatvaraci ventil nastavte podla toho, i
sa hlavna zéna musi pocas chladenia
uzatvorit, aby sa zabranilo kondenzacii.

V stanici so zmieSavacim ventilom

Nastavte pozadovanu teplotu vody
hlavnej zény na vystupe pre ohrev a/
alebo chladenie.

Vyhody
= Pohodlie.

- Inteligentnd funkcia izbového termostatu moéze zvySovat alebo zniZovat
pozadovanu teplotu vody na vystupe na zaklade aktudlnej izbovej teploty

(modulacia).

- Kombindcia dvoch systémov emitorov tepla poskytuje vynikajuce pohodlie
ohrevu podlahovym kurenim a vynikajuce pohodlie chladenia konvektormi

tepelného Cerpadla.

= Uéinnost.

- Vnutorna jednotka v zavislosti na poziadavke dodava réznu teplotu vody na
vystupe zodpovedajucu projektovanej teplote roznych emitorov tepla.

- Podlahové kurenie najlepsie funguje so systémom tepelného cerpadla.

Referencna prirucka instaldtora

36

P DAIKIN

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07



5 | Aplikacné pokyny

5.3 Nastavenie pomocného zdroja tepla na ohrev miestnosti

= Ohrev miestnosti m6ze zabezpecovat:
- vnutorna jednotka,
- pomocny bojler (instalacia na mieste) zapojeny do systému.

= Ak izbovy termostat poZaduje ohrev, vnutornd jednotka alebo pomocny bojler
spusti prevadzku v zavislosti od vonkajsej teploty (stav zmeny na externy zdroj
tepla). Ked pomocny bojler dostane povolenie, stav ohrevu miestnosti pomocou
vnutornej jednotky sa VYPNE.

= Bivalentny rezim je mozny len v rezime ohrevu miestnosti, NIE je vhodny v rezime
pripravy teplej vody pre domdcnost. Tepld voda pre domdcnost sa vzdy
pripravuje pomocou nadrZze na tepld vodu pre domdcnost, ktord je pripojend
k vnutornej jednotke.

INFORMACIE

* Pocas rezimu ohrevu je tepelné cerpadlo v prevadzke, aby sa dosiahla
pozadovana teplota nastavena prostrednictvom pouzivatelského rozhrania. Ak je
aktivna prevadzka podla pocasia, teplota vody sa urcuje automaticky v zavislosti
od vonkajsej teploty.

i

* Pocas rezimu ohrevu je tepelné cerpadlo v prevadzke, aby sa dosiahla
pozadovana teplota nastavena prostrednictvom ovladania pomocného bojlera.

Nastavenie

= Pomocny bojler sa integruje nasledujicim postupom:

(6]

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna teploty

Jedna miestnost

Vyhradené rozhranie pre pohodlie oséb (BRCIHHDA pouzivané ako izbovy termostat)
Vonkajsi dialkovy snimac

Nevratny ventil (inStaldcia na mieste)

Uzatvaraci ventil (inStalacia na mieste)

Pomocny bojler (instalacia na mieste)

Akvastaticky ventil (instaldcia na mieste)

-0 Q0 TO WP

VYSTRAHA
= Pomocny bojler a jeho integracia do systému musi vyhovovat platnej legislative.

= Spolo¢nost Daikin  NEZODPOVEDA za nesprdvne ani nebezpeéné situdcie
v systéme pomocného bojlera.
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= Voda vracajuca sa do tepelného cerpadla NESMIE prekrocit teplotu 55°C.
Nastavenie:

- Nastavte pozadovanu teplotu vody prostrednictvom ovladania pomocného
bojlera maximalne na 55°C.

- Instalujte akvastaticky ventil do vratného prietoku vody tepelného cerpadla.
Nastavte akvastaticky ventil tak, aby sa zatvaral nad 55°C a otvaral pod 55°C.

= Instalujte jednosmerné ventily.

= Vo vodnom okruhu smie byt len jedna expanzna nadoba. Vnutorna jednotka
NEZAHRNA expanznu nadobu.

= InStalujte digitalnu V/V kartu PCB (volitelné prislusenstvo EKRP1IHBAA).

= Prepojte X1 a X2 (prepnutie na externy zdroj tepla) na digitdlnom V/V karty PCB
s pomocnym bojlerom. Pozrite si ¢ast "8.2.8 Pripojenie prepinania k vonkajSiemu
zdroju tepla" [» 95].

= Informacie o nastaveni tepelnych emitorov ndjdete v casti "5.2 Nastavenie
systému ohrevu/chladenia miestnosti" [» 25].

Konfiguracia

Prostrednictvom pouzivatelského rozhrania (Sprievodca konfiguraciou):

= Nastavte pouzivanie bivalentného systému ako externého zdroja tepla.

= Nastavte bivalentnu teplotu a hysterézu.

Prepinanie na externy zdroj tepla riadené pomocnym kontaktom

= Mozné len na ovladanie externého izbového termostatu A jednej zony teploty na
vystupe vody (pozrite si Cast "5.2 Nastavenie systému ohrevu/chladenia
miestnosti" [» 25]).

= Pomocny kontakt méze byt:

termostat pre vonkajsiu teplotu,

kontakt elektromeru,

manualne ovladany kontakt.

= Nastavenie: Na mieste instalujte nasledujice prepojenie:

Indoor/Auto/Boiler BT|

X2M
K1A K2A
B, Vstup termostatu bojlera

A Pomocny kontakt (normalne uzavrety)
H Izbovy termostat — poziadavka na vykurovanie (volitelné prislusenstvo)
K1A Pomocné relé na aktivaciu vnutornej jednotky bojlera (instalacia na mieste)
K2A  Pomocné relé pre aktivaciu bojlera (instalacia na mieste)
Indoor Vnutorna jednotka
Auto  Automaticky
Boiler  Kotol

Referencna prirucka instaldtora
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VYSTRAHA
= Pomocny kontakt musi mat dostatocny rozdiel alebo ¢asové oneskorenie, aby sa

zabranilo castému prepinaniu medzi vndtornou jednotkou a pomocnym
bojlerom.

= Ak je pomocnym kontaktom termostat vonkajsej teploty, nainstalujte termostat
do tiefia tak, aby ho neovplyvriovalo a NEZAPINALO/NEVYPINALO priame slne¢né
svetlo.

= Casté prepinanie moze spdsobit koréziu pomocného bojlera. Dalsie informacie
vam poskytne vyrobca pomocného bojlera.

5.4 Nastavenie nadrze na teplu vodu pre domacnost

5.4.1 RozloZenie systému —integrovana nadrz na teplu vodu pre domacnost

Ea

A | Nadrz teplej vody pre domacnost
a| PRIVOD studenej vody
b | ODVOD teplej vody

¢ | Vonkajsi dialkovy snimac

5.4.2 Vyber objemu a poZadovanej teploty pre nadrz na tepltd vodu pre domacnost

Ludia podla pocitu hodnotia vodu ako teplu, ked ma teplotu 40°C. Spotreba teplej
vody pre domacnost sa preto Casto vyjadruje ako ekvivalentny objem vody teplej
40°C. Mo6zete vsak nastavit vyssSiu teplotu v nadrzi na tepld vodu pre domacnost
(priklad: 53°C), ktord sa potom zmiesa so studenou vodou (priklad: 15°C).

Vyber poZzadovanej teploty pre nadrzZ na tepld vodu pre domacnost sa sklada z:

1 urcenia spotreby teplej vody pre domdacnost (ekvivalentného objemu vody
teplej 40°C),
2 urcenia poZzadovanej teploty pre nadrZ na teplt vodu pre domacnost.

Uréenie spotreby teplej vody pre domacnost

Zodpovedajte nasledujuce otazky a vypocitajte spotrebu teplej vody pre
domaécnost (ekvivalentného objemu vody teplej 40°C) pomocou typickych objemov
vody:

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Otazka Typicky objem vody

Kolko sprchovani potrebujete 1 sprchovanie=10 min.x10 |/min.=100 |
v priebehu dna?

Kolko kupelov potrebujete v priebehu | 1 kupel =150 |
dna?

Kolko vody denne potrebujete 1 drez=2 min.x5 |/min.=10 |
v kuchynskom dreze?

Existuje eSte dalsia spotreba teplej vody | —
pre domacnost?

Priklad: Ak je spotreba teplej vody pre domacnost rodiny (4 osoby) nasledujuca:

= 3 sprchovania

= 1 kupel

= 3 objemy drezu
Spotreba teplej vody pre domacnost je potom=(3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Uréenie pozadovanej teploty pre nadrz na tepli vodu pre domacnost

Vzorec Priklad
V,=V,+V,x(T,-40)/(40-T,) Ak:
= V,=180 |
= T,=54°C
= T,=15°C
Potom V,=280 |

V, Spotreba teplej vody pre domacnost (ekvivalentny objem vody
teplej 40°C)

V, PoZadovany objem nddrZe na teplu vodu pre domdacnost, ak sa
ohrieva len raz

T, Teplota v nadrZi na tepld vodu pre domacnost

T, Teplota studenej vody

Objem nadrze na tepli vodu pre domacnost

Objem integrovanej nadrze na teplt vodu pre domécnost: 1801 (=V,)

INFORMACIE

[
l Objem nadrie na tepli vodu pre doméacnost. Objem nddrie na tepld vodu pre
domacnost nemdzete vybrat, pretoze k dispozicii je len jedna velkost.

Tipy na Gsporu energie

Ak je spotreba teplej vody pre domacnost kazdy den ind, mbézete naprogramovat
tyzdenny plan s réznymi pozadovanymi teplotami v nadrZi na tepld vodu pre
domacnost na kazdy den.

Cim je teplota v nadrZi na tepld vodu pre domacnost nizdia, tym je prevadzka
cenovo efektivnejsia.

Samotné tepelné Cerpadlo dokdZe pripravovat tepld vodu pre domdcnost s

teplotou maximalne 55°C. Pomocou elektrického odporu (zdloZzny ohrievac)
zabudovaného do tepelného Cerpadla sa tato teplota mbze zvysit. Takto sa vsak
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spotrebuje viac energie. Odporuc¢ame nastavit pozadovanu teplotu v nadrZi na
teplu vodu pre domacnost nizsiu ako 55°C, aby sa vyhlo pouzivaniu elektrického
odporu.

= Ked' tepelné Cerpadlo pripravuje tepld vodu pre domacnost, nemdze ohrievat
miestnost. Ak zaroven potrebujete tepld vodu pre domdcnost a ohrev miestnosti,
odporucame pripravovat teplld vodu pre domacnost pocas noci, ked sa pozaduje
nizsi ohrev miestnosti.

5.4.3 Nastavenie a konfiguracia — nadrz na teplt vodu pre domacnost
= V pripade velkej spotreby teplej vody pre domdacnost mdzete nadrz na teplt vodu
pre domacnost v priebehu dria ohriat niekolkokrat.

= Na ohrev nddrZe na tepld vodu pre domdcnost na pozadovanu teplotu v nadrzi
na tepld vodu pre domacnost mozete pouzit nasledujice zdroje tepla:

- termodynamicky cyklus tepelného cerpadla,
- Elektricky zélozny ohrievac

= Daldie informdcie o optimalizovani spotreby elektrickej energie pri priprave teplej
vody pre domacnost najdete v ¢asti "10 Konfigurdcia" [» 129].

5.4.4 Cerpadlo na teplt vodu pre domdcnost na okamZite teplt vodu

Nastavenie

&

Nadrz vody pre domacnost

PRIVOD studenej vody

VYSTUP teplej vody pre doméacnost (sprcha (doddva zékaznik))
Cerpadlo teplej vody pre domécnost (dodava zékaznik)
Pripojka recirkulacie

0OnTO >

= Po pripojeni Cerpadla na tepld vodu pre domdacnost bude v kohutiku okamzite
k dispozicii tepla voda.

= Cerpadlo na teplu vodu pre doméacnost sa doddva a instaluje na mieste a za
instaldciu zodpoveda instalatér. Informdcie o pripojeni elektrického vedenia
najdete v Casti "8.2.5 Pripojenie Cerpadla teplej vody pre domacnost" [» 90].
Dalsie informdcie o pripojeni pripojky recirkuldcie: pozrite si ¢ast "7.3.4 Pripojenie
potrubia na recirkulaciu" [» 74].

Konfigurdcia

= Dalsie informacie najdete v &asti "10 Konfiguracia" [» 129].

= Pomocou pouzivatelského rozhrania moézete naprogramovat plan na ovladanie
Cerpadla na tepld vodu pre domacnost. DalSie informacie najdete
v pouzivatelskej referencnej prirucke.
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5.4.5 Cerpadlo na teplt vodu pre domdcnost na dezinfekciu

Nastavenie

Nadrz vody pre domacnost

PRIVOD studenej vody

VYSTUP teplej vody pre doméacnost (sprcha (doddva zakaznik))
Cerpadlo teplej vody pre domécnost (dodava zékaznik)

Prvok ohrievaca (dodava zakaznik)

Nevratny ventil (dodava zakaznik)

oD Qn TO P

= Cerpadlo na teplu vodu pre domacnost dodéva zékaznik a za jeho instaléciu je
zodpovedny instalatér. Informdcie o pripojeni elektrického vedenia najdete v
Casti "8.2.5 Pripojenie Cerpadla teplej vody pre domacnost" [» 90].

= Ak platné pravne predpisy vyZaduju pocas dezinfekcie vys$Siu teplotu, ako je
maximalna menovita hodnota v ndadrzi (pozrite si hodnotu [2-03] v tabulka
nastaveni na mieste instaldcie), podla obrazka vyssie mozete pripojit ¢erpadlo na
tepld vodu pre domdcnost a ohrievaci prvok.

= Ak platnd legislativa vyzaduje dezinfekciu vodného potrubia az po miesto
vypustania, v pripade potreby modZete zapojit Cerpadlo na tepld vodu pre
domacnost a ohrievaci prvok, ako je zndzornené vyssie.

Konfiguracia

Prevadzku Cerpadla na tepld vodu pre domacnost moze ovlddat vnitorna jednotka.
Dalsie informacie najdete v asti "10 Konfiguracia" [» 129].

5.5 Nastavenie merania spotreby energie

= Pomocou pouZivatelského rozhrania méZete odcitat nasledujice Udaje o energii:
- Vyrobené teplo
- Spotrebovana energia
= Udaje o energii mdzete od¢itat:
- pre ohrev miestnosti,
- pre chladenie miestnosti,
- pre pripravu teplej vody pre domdécnost.
= Udaje o energii mbzete od¢itat:
- za mesiac,

- zarok.

INFORMACIE

[ ]
l Vypocitané Udaje o vyrobenom teple a spotrebovanej energii predstavuju odhad.
Presnost Udajov nemozno zarucit.
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5.5.1 Vyrobené teplo

INFORMACIE

[ ]
l Snimace pouzivané na vypocet vyprodukovaného tepla sa kalibruju automaticky.

= Vlyrobené teplo sa pocita vnutorne na zaklade:
- teploty vody na vystupe a vstupe,
- prietoku,

= Nastavenie a konfiguracia: nevyZaduje sa Ziadne dalSie vybavenie.

5.5.2 Spotrebovana energia

Na uréenie spotrebovanej energie mozete pouzit nasledujuce metddy:
= vypocet,

= meranie.

INFORMACIE

°
l Vypocet spotrebovanej energie (napriklad pre zaloZzny ohrievac) a meranie
spotrebovanej energie (napriklad pre zvysok jednotky) nemozno kombinovat. Ak to
urobite, Udaje o energie budu neplatné.

Vypocet spotrebovanej energie
= Spotrebovana energia sa pocita vnutorne na zaklade:
- skutocného prikonu vnutornej jednotky,
- nastaveného vykonu zadlozného ohrievaca,
- napatia.
= Nastavenie a konfiguracia: Ziadne.
Meranie spotrebovanej energie
= Vzhladom na vysSiu presnost sa tdto metdda uprednostniuje.

= VyZaduje externé wattmetre.

= InStalacia a konfiguracia: Ked' sa pouZivaju elektrické wattmetre, nastavte pocet
impulzov/kWh pre kazdy wattmeter prostrednictvom pouzivatelského rozhrania.

INFORMACIE

°
l Pri merani spotreby elektrickej energie musia elektrické wattmetre merat CELY
prikon systému.

Konfiguracia elektrického napajania s wattmetrami

Vo vécsine pripadov staci jeden wattmeter, ktory meria cely systém (kompresor,
zalozny ohrievac a hydraulicky modul).

Wattmeter Merania Typ Pripojenie
1 Cely systém 1IN~ alebo 3N~v X5M/5+6
zavislosti od
zadlozného
ohrievaca

V pripade poutZitia nasledujticej kombinacie potrebujete 2 elektromery:

= Elektrické napdjanie dvojitym kdblom (= dudline elektrické napajanie)
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= + elektrické napadjanie s vyhodnou sadzbou za kWh so samostatnym elektrickym

napdjanim s normalnou sadzbou za kWh

Wattmeter Merania® Typ Pripojenie
1 Hydraulicky modul | 1IN~ alebo 3N~v | X5M/5+6
a zalozny ohrievac | zavislosti od
zalozného
ohrievaca
2 Kompresor IN~ X5M/3+4

(1) V softvéri su pridané tdaje o spotrebe energie z oboch meracov, preto NEMUSITE

nastavit, ktord spotrebu energie meraju jednotlivé merace.

Vynimky. Druhy wattmeter moézZete tieZ pouzit, ak:

- rozsah vykonu jedného meraca nie je dostatocny,
- sa elektricky wattmeter nedd jednoducho instalovat do elektrickej skrinky,

- kombinuju sa trojfazové siete 230 V a 400 V (nezvykld situdcia), vzhladom na
technické obmedzenia wattmetrov.

Priklady konfiguracii elektrického napajania s wattmetrami

#1: elektrické napajanie jednym kablom
(= kombinované elektrické napajanie)

#2: elektrické napajanie dvojitym
kablom (= dualne elektrické napajanie)

Referencna prirucka instaldtora
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#3: elektrické napajanie jednym kdblom
(= kombinované elektrické napajanie)

+
Elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh bez samostatného

elektrického napdjania s normalnou
sadzbou za kWh

#4: elektrické napajanie dvojitym
kablom (= duadlne elektrické napdjanie)

+

Elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh bez samostatného
elektrického napdjania s normalnou
sadzbou za kWh

S$18

#5: elektrické napdjanie jednym kablom
(= kombinované elektrické napajanie)

+

Elektrické napajanie s vyhodnou
sadzbou za kWh so samostatnym
elektrickym napdajanim s normalnou
sadzbou za kWh

NIE JE POVOLENE

#6: elektrické napajanie dvojitym
kablom (= dualne elektrické napajanie)

+

Elektrické napdjanie s vyhodnou
sadzbou za kWh so samostatnym
elektrickym napajanim s normalnou
sadzbou za kWh

Legenda:

a Elektrickd skrinka:

al | Elektrické napdjanie s normalnou sadzbou za kWh (1IN~
alebo 3N~ v zavislosti od zalozného ohrievaca)

a2 | Elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh (1N~ alebo
3N~ v zavislosti od zdloZzného ohrievaca)

a3 | Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh (1N~)
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b bl | Wattmeter 1 (1IN~ alebo 3N~ v zavislosti od zaloZného
ohrievaca)

b2 |Wattmeter 2 (IN~)

Podrobnosti o pripojeni wattmetrov k jednotke najdete v Casti
"8.2.4 Pripojenie elektromerov" [» 90].

Kompresor (1N"~)

d Hydraulicky modul (1N~)

e Zalozny ohrievac (1IN~ alebo 3N"~)

C1~C5 Podrobnosti o C1~C5 najdete v ¢asti "8.2.1 Pripojenie hlavného

elektrického napdjania" [» 81].

F1B~F3B |Prepatova poistka

S1S Kontakt elektrického napdjania s vyhodnou sadzbou za kWh

5.6 Nastavenie kontroly spotreby energie

Mbzete pouzit nasledujucu kontrolu spotreby energie. Dalsie informéacie
o prislusnych nastaveniach najdete v Casti "Kontrola spotreby energie" [» 194].

# Kontrola spotreby energie
1 |"5.6.1 Permanentné obmedzenie spotreby energie" [» 47]
= Umoznuje obmedzit spotrebu energie celého systému tepelného Cerpadla
(sucet vnutornej jednotky a zdloZzného ohrievaca) jednym trvalym
nastavenim.
= Obmedzenie napajania v kW alebo prudu v A.
2 |"5.6.2 Obmedzenie spotreby energie aktivované digitalnymi
vstupmi" [» 47]
= UmozZnuje obmedzit spotrebu energie celého systému tepelného Cerpadla
(sucet vnutornej jednotky a zadlozného ohrievaca) pomocou 4 digitdlnych
vstupov.
= Obmedzenie napajania v kW alebo prudu v A.
3 |"5.6.4 Obmedzenie prudu prddovymi snimacmi" [» 49]
= Umoznuje obmedzit spotrebu prudu v domacnosti obmedzenim prudu
systému tepelného cerpadla (sucet vnutornej jednotky a zaloZného
ohrievaca).
= Obmedzenie pradu v A.
4 |"5.6.5 Obmedzenie napajania BBR16" [» 50]

= Obmedzenie: K dispozicii len vo Svédcine.

= Umoznuje plnit poziadavky nariadeni BBR16 (Svédske nariadenia tykajlce
sa elektrickej energie).

= Obmedzenie napajania v kW.

= MoZno kombinovat s ostatnymi typmi kontroly spotreby energie. V takom
pripade jednotka vyuZiva najprisnejsie obmedzenie.
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VYSTRAHA
Nainstalovat mozno poistku dodanu zdkaznikom s nizSou ako odporucanou hodnotou

ako v pripade tepelného cerpadla. V takom pripade musite upravit nastavenie na
mieste instaldcie [2-OE] podla maximalnej povolenej hodnoty prudu pre tepelné
Cerpadlo.

Upozoriiujeme, Ze nastavenie na mieste instaldcie [2-OE] potlaca vsetky nastavenia
kontroly spotreby energie. Obmedzenie energie tepelného cerpadla znizi vykon.

5.6.1 Permanentné obmedzenie spotreby energie

Permanentné obmedzenie spotreby energie sa pouziva na zarucenie maximalneho
prikonu alebo maximalneho vstupného priddu systému. V niektorych krajindch sa
zakonmi obmedzuje maximalna spotreba energie na ohrev miestnosti a pripravu
teplej vody pre domacnost.
P
DIt~

Prikon
t Cas

DI  Digitalny vstup (Urover obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b Aktudlny prikon

Nastavenie a konfiguracia
= Nie je potrebné Ziadne dalSie zariadenie.

= Upravte nastavenia kontroly spotreby energie v polozke [9.9] prostrednictvom
pouZzivatelského rozhrania (pozrite si cast "Kontrola spotreby energie" [» 194]):

- Vyberte rezim nepretrzitého obmedzenia
- Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prud v A).

- Nastavte poZadovanu Uroven obmedzenia spotreby energie.

5.6.2 Obmedzenie spotreby energie aktivované digitalnymi vstupmi

Obmedzenie spotreby energie je uzitocné aj v kombindcii so systémom riadenia
energie.

Prikon alebo prud celého systému Daikin sa dynamicky obmedzuje digitdlnymi
vstupmi (maximalne Styri kroky). Kazda droveri obmedzenia spotreby energie sa
nastavuje prostrednictvom pouzivatelského rozhrania obmedzenim:

= prddu (A)

= alebo prikonu (kW).

Systém riadenia energie (instaldcia na mieste) urcuje aktivaciu konkrétnej Grovne
obmedzenia spotreby energie. Priklad: Obmedzenie maximalneho prikonu celého
domu (osvetlenie, domdce spotrebica, ohrev miestnosti...).
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A Vnutornd jednotka
B Systém riadenia energie
a Aktivacia obmedzenia spotreby energie
b Zalozny ohrievac
Pi
a
D[4 /
DI3
b
DI4 /
rt
P, Prikon
t Cas

DI Digitalne vstupy (Urovne obmedzenia spotreby energie)
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b Aktudlny prikon

Nastavenie

= VlyZaduje sa karta PCB poziadaviek (moZnost EKRPTAHTA).

= Na aktivovanie zodpovedajicej Urovne obmedzenia spotreby energie sa
pouZzivaju maximadlne Styri digitalne vstupy:
- DI4 = najslabsie obmedzenie (najvyssia spotreba energie)

= Specifikacia digitalnych vstupov:
- DI1: S9S (limit 1)

- DI2: S8S (limit 2)
- DI3: S7S (limit 3)
- DI4: S6S (limit 4)

= Dalsie informacie najdete v schéme elektrického zapojenia.

Konfigurdacia

= Nastavte nastavenia kontroly spotreby energie v [9.9] prostrednictvom
pouzivatelského rozhrania (popis vsetkych nastaveni najdete v "Kontrola
spotreby energie" [» 194]):

- Vyberte obmedzenie digitalnymi vstupmi.
- Vyberte typ obmedzenia (vykon v kW alebo prid v A).

- Nastavte pozadované Urovne obmedzenia spotreby energie zodpovedajlce
kaZzdému digitalnemu vstupu.

INFORMACIE

[ J
l Ak je zatvoreny viac ako 1 digitdlny vstup (sucasne), priorita digitalneho vstupu je
fixnd: priorita DI4 >...>DI1.
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5.6.3 Proces obmedzenia spotreby energie

Kompresor ma lepsiu ucinnost ako elektricky ohrievac. Elektricky ohrievac sa preto
obmedzuje a VYPINA prvy. Systém obmedzuje spotrebu energie v nasledujicom
poradi:

1 Obmedzenie zaloZného ohrievaca.

2 VYPNUTIE zadloZného ohrievaca.

3 Obmedzenie kompresora.

4 VYPNUTIE kompresora.

Priklad

Ak Uroveri energetického limitu NEUMOZNUJE prevadzku s maximalnym vykonom
zdlozného ohrievaca, spotreba energie je potom obmedzend nasledujucim
spbsobom:

Ph

Vyrobené teplo

Spotrebovana energia

Kompresor

Zélozny ohrievac

Obmedzena prevadzka kompresora

Uplna prevadzka kompresora

Obmedzena prevadzka zaloZzného ohrievaca
Maximalna prevadzka zélozného ohrievaca

2anoo ®>NC

5.6.4 Obmedzenie prudu prudovymi snimacmi

INFORMACIE

Obmedzenie: Obmedzenie pridu pridovymi snimacmi je k dispozicii len v pripade 3-
fadzového nastavenia ([9.3.2]=2 (Nastav. instalatora>Zdalozny ohrievac >
Napatie =400 V, 3 fazy)).

VYSTRAHA
Odpojeny snimac. Ak pouzivate obmedzenie prudu pridovymi snimacmi a jeden zo

snimacov je odpojeny, prislusna faza viac nie je obmedzena.

i

Pradové snimace mozno pouzivat na obmedzovanie spotreby tepelného cerpadla
na kazdej faze, pricom sa berie do Uvahy poistka pouzivand v domacnosti a redlna
spotreba dalsich zariadeni.

Ak chcete pouzivat tuto funkciu, prudové snimace sa musia nainstalovat este pred
inStaldciou hlavnych poistiek na kazdej faze. Tato funkcia moze byt uzitoénd v
krajindch, v ktorych vldda odmeniuje obmedzenie velkosti poistiek.
Ci
CL

Ci  Prikon
t Cas
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CL Obmedzenie prudu v zévislosti od velkosti poistky
Aktivne obmedzenie prudu (Ziadne externé zatazenie)
Externé zataZenie

Aktivne obmedzenie prudu (s externym zatazenim)
Redlny prikon

Qn TO

Nastavenie a konfiguracia

m Pozrite si:

= navod na instalaciu pradovych snimacov

= "Kontrola fazy prddového snimaca" [» 214]

Vodice: 3x2. Pouzite Cast kdbla (40 m) dodaného ako prislusenstvo.

H &

Pozrite si Cast "Kontrola spotreby energie" [» 194]:
[9.9.1]=3 (Kontrola spotreby energie=Snimac prudu)
[9.9.E] 0dchylka snimaca prudu

5.6.5 Obmedzenie napajania BBR16

INFORMACIE

®
l Nastavenia Obmedzenie: BBR16 sa zobrazuju len vtedy, ked' je jazyk pouZivatelského
rozhrania nastaveny na svédcinu.

VYSTRAHA
2 tyzdne na zmenu. Po aktivacii modelu BBR16 mate len 2 tyzdne na zmenu

nastaveni (Aktivacia BBR16 a Vykon. 1limit BBR16). Po 2 tyZdrioch jednotka
tieto nastavenia zmrazi.

Poznamka: Toto nastavenie sa liSi od trvalého obmedzenia spotreby energie, ktoré
mozno vzdy zmenit.

Obmedzenie spotreby energie modelu BBR16 pouzite vtedy, ked musite splnit
poziadavky nariadeni BBR16 (Svédske nariadenia tykajuce sa elektrickej energie).
Obmedzenie spotreby energie modelu BBR16 moZzete kombinovat s druhym typom
kontroly spotreby energie. V takom pripade jednotka vyuZiva najprisnejsie
obmedzenie.
Pi
BBR16}-—~"-

Prikon
t Cas

BBR16 Urovef obmedzenia modelu BBR16
a Obmedzenie spotreby energie aktivne
b Aktudlny prikon

Nastavenie a konfiguracia
= Nie je potrebné Ziadne dalsie zariadenie.

= Upravte nastavenia kontroly spotreby energie v polozke [9.9] prostrednictvom
pouZivatelského rozhrania (pozrite si cast "Kontrola spotreby energie" [» 194]):

- Aktivacia modelu BBR16

- Nastavte poZadovanu Uroven obmedzenia spotreby energie.
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5.7 Nastavenie snimaca externej teploty

Vnutorna okolita teplota

MozZete pripojit jeden snimac externej teploty. Mbze merat vnutornd okolitd
teplotu. Odporuc¢ame v nasledujucich pripadoch pouzivat snimac okolitej teploty:

= Na termostatickl regulaciu miestnosti sa pouziva vyhradené rozhranie pre
pohodlie os6b (BRC1IHHDA) sltZiace ako izbovy termostat, ktory meria vnutornu
okolitu teplotu. Vyhradené rozhranie pre pohodlie os6b sa preto musi instalovat
na mieste:

- kde sa da zistit priemerna teplota v miestnosti,

- ktoré NIE je vystavené priamemu slne¢nému svetlu.

- ktoré NIE je v blizkosti zdroja tepla,

- ktoré NIE je ovplyvnené vonkaj$im vzduchom alebo tam nie je prievan, ked'sa
napriklad otvoria alebo zatvoria dvere.

= Ak to NIE je mozné, odporucame pripojit dialkovy vnutorny snimac (volitelné
prislusenstvo KRCSO1-1).

= Nastavenie a konfiguracia:

"

Pozrite si:
= Navod na instalaciu vnutorného dialkového snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 2x0,75 mm?

=

[9.B.1]=2 (Externy snimac =Miestnost)

[1.7] 0dchylka izbového snimaca

Vonkajsia okolita teplota

Dialkovy snimac teploty (dodava sa ako prislusenstvo) meria vonkajsiu okolitu

teplotu.

= Nastavenie a konfiguracia: pozrite si Cast "8.2.2 Pripojenie dialkového snimaca
teploty" [» 88] (+ navod na instalaciu dialkového vonkajsieho snimaca (dodava
sa ako prislusenstvo)).

5.8 Nastavenie pasivneho chladenia

i @

INFORMACIE
Obmedzenie: Pasivne chladenie je mozné len s:

* Modelmi uréenymi len na ohrev

® Teplotou solného roztoku od 0 do 20°C

Pasivne chladenie je chladenie bez pouzitia kompresora. V tomto pripade musi byt
okruh solného roztoku vetveny nad ventilatormi chladenia.
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Nastavenie

ci d
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Termostat Cerpadlo solného roztoku

Doskovy vymennik tepla
Hydraulicky modul
Vonkajsi dialkovy snimac

Ventildtorové konvektory
Externé obehové Cerpadlo
Jednosmerny ventil

Qn TOQO
0@ - @

= Kontakt vstupu termostatu vytvara poziadavku na spustenie Cerpadla solného
roztoku. DalSie informécie najdete v &asti "8.2.12 Pripojenie termostatu pre
pasivne chladenie" [» 99].

= Externé obehové cerpadlo je potrebné pouzit a musi sa ovlddat externym
termostatom.

= Jednosmerny ventil musi zabranovat spatnému toku do privodu slucky pasivneho
chladenia a musi zarudit, aby solny roztok smeroval cez otvor.
Konfiguracia

Ziadne.

5.9 Nastavenie nizkotlakového spinaca solného roztoku

V zavislosti od platnych pravnych predpisov moZzno budete musiet nainstalovat
nizkotlakovy spinac solného roztoku (doddva zakaznik).

Nizkotlakovy spinac solného roztoku mozno pouzivat na upozornenie pouzivatela
na unik z okruhu solného roztoku. Tento spinac¢ (normalne zatvoreny) sa spusta
vtedy, ked'je tlak v okruhu solného roztoku nizsi ako medzna hodnota spinaca.

VYSTRAHA
Mechanicky. Odporucame pouzivat mechanicky nizkotlakovy spinac sofného roztoku.

Ak sa pouziva elektricky nizkotlakovy spinac¢ solného roztoku, kapacitny prid méze
rusit prevadzku spinaca prietoku, co moze sp6sobit chybu jednotky.

VYSTRAHA
Pred odpojenim. Ak chcete demontovat alebo odstranit nizkotlakovy spinac solného

roztoku, najskoér upravte nastavenie [C-OB]=0 (nizkotlakovy spinac¢ solného roztoku
nie je nainstalovany). V opa¢nom pripade moze dojst k chybe.

Ak je nastavena mozinost [C-OB]=1 (nizkotlakovy spina¢ solného roztoku je
nainstalovany) a nizkotlakovy spinac solného roztoku sa spusti, potom:
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Prevadzka tepelného Cerpadla

Skon¢i s chybou.

Po obnoveni tlaku v okruhu solného
roztoku sa vyZaduje reStart napdjania
systému.

Nudzovy rezim

Sa aktivuje

10-drova prevadzka cerpadla na solny
roztok

Pasivne chladenie

Skusobna prevadzka aktivatora cerpadla
na solny roztok

Sa prerusi

Ak je nastavena mozinost [C-OB]=1 (nizkotlakovy spina¢ solného roztoku je
nainstalovany) a pripojenie k ACS digitalnej V/V karty PCB ma poruchu, potom:

Prevadzka tepelného Cerpadla

Skon¢i s chybou.

Po odstraneni poruchy sa obnovi
prevadzka jednotky.

Nuadzovy rezim

Sa aktivuje, no ohrev nie je mozny,
pretoze zalozny ohrievac je odpojeny od
ACS digitalnej V/V karty PCB.

10-dnova prevadzka cerpadla na solny
roztok

Pasivne chladenie

Skusobna prevadzka aktivatora cerpadla
na solny roztok

Sa prerusi

Nastavenie

Pozrite si ¢ast "8.2.11 Pripojenie nizkotlakového spinaca solného roztoku" [» 97].

Konfiguracia

Pozrite si Cast "Nizkotlakovy spinac solného roztoku" [» 198].
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6 Instalacia jednotky

V tejto kapitole

6.1 Priprava MIESTE INSTAIACIE ... ouiiitiieeeie ettt ettt ettt ettt ettt s ettt e e 54
6.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto instalacie 54
6.2 Otvorenie a zatvorenie jednotky 55
6.2.1 O otvoreni jednotky 55
6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky 56
6.2.3 Demontdz hydraulického modulu z jednotky 59
6.2.4 Zatvorenie vnutornej jednotky 62
6.3 Montdz vnutornej jednotky 62

6.3.1 Montéz vnutornej jednotky

6.3.2 Opatrenia tykajuce sa montaze vnutornej jednotky ...
6.3.3 InStalacia vnutornej jednotky.........ccoeivieiiecnnne

6.3.4 Pripojenie vypustacej hadice k odtoku

6.1 Priprava miesta instalacie

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa &asto pouzivaju ako pracovisko.
V pripade vykonavania stavebnych prac (napr. brusenie), pri ktorych sa vytvara
velké mnoZstvo prachu, MUSI byt jednotka zakryta.

Na instaldciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie a odnesenie
jednotky.

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustdle pracujucich zdrojov

zapdlenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

6.1.1 PozZiadavky vnutornej jednotky na miesto instalacie

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v "1 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia" [» 6].

i

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujice pokyny na instalaciu:

° 500
2600
(mm)
INFORMACIE

i @

Ak mate obmedzeny priestor na instalaciu a potrebujete instalovat volitelnt stpravu
EKGSPOWCAB (= elektricky kabel pre dualne elektrické napdjanie), pred instalaciou
jednotky na konecné miesto zlozte lavy bocny panel. Pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie
vnutornej jednotky" [» 56].
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= Vnutornd jednotka je urend len na instaldciu v interiéri a pre okolitu teplotu
v rozsahu od 5 do 35°C.

= Zaklady musia byt pevné, aby dokazali udrzat hmotnost jednotky. Zohladnite
hmotnost jednotky s nadrZzou na tepld vodu pre domacnost Uplne naplnenou
vodou.
Musi sa zabezpecit, aby v pripade Uniku nemohla voda sp6sobit Ziadne
poskodenie priestoru instaldcie a okolia.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujtce miesta:

= Miesta, kde mozu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary minerdlneho oleja.
Plastické diely sa mozu poskodit, vypadnut alebo sposobit Unik vody.

= Vlyhybajte sa citlivym miestam, kde hlucnost prevadzky moze sposobovat
problémy (napriklad v blizkosti spalne).

= Na miesta s vysokou vlhkostou (max. rel. vihkost = 85%) napriklad v kipelni.

= Na miesta, kde mbéze mrznut. Okolita teplota vnutornej jednotky musi byt >5 °C.
Specialne poziadavky tykajtice sa chladiva R32

Sucastou vnutornej jednotky je interny okruh s chladivom (R32), no na mieste
instalacie NEMUSITE instalovat Ziadne potrubie s chladivom ani doplfiat chladivo.

Celkovy objem chladiva v systéme je <1,842 kg, takZe na systém sa NEVZTAHUJU
Ziadne poZiadavky tykajuce sa miestnosti, v ktorej sa inStaluje. Majte vsak na
pamati tieto poZiadavky a opatrenia:

é VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE ani nespalujte.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu odmrazovania alebo na
Cistenie zariadenia ne? tie, ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, 7e chladivo R32 NEMUS[ zapachat.

VAROVANIE
Jednotka sa musi skladovat tak, aby sa zabradnilo mechanickému poskodeniu a v

dobre vetranej miestnosti bez neustale pouzivanych zdrojov zapalovania (napriklad
zdroje s otvorenym plamenom, pouzivané plynové zariadenie alebo elektricky
ohrievac).

VAROVANIE
Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba a opravy v stulade s navodom z Daikin a so

zakonmi o spotrebicoch (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykondvaju len opravnené osoby.

6.2 Otvorenie a zatvorenie jednotky

6.2.1 O otvoreni jednotky
V urcitych okamihoch musite jednotku otvorit. Priklad:
= Pri zapdjani elektroinstaldcie

= Privykondvani udrzby alebo servisu jednotky
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VYSTRAHA

Pre Standardnu instalaciu zvycajne NIE JE potrebné otvorit jednotku. Otvorenie
jednotky alebo niektorej z rozvodnych skrin sa vyzaduje LEN vtedy, ak chcete
instalovat dalsie volitelné sady. Dalsie informacie najdete v navode na instaldciu
konkrétnej volitelnej sipravy alebo nizsie.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM
Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAITE jednotku bez dozoru.

6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky

Prehlad

Qrfb

c

Vrchny panel

Panel pouZivatelského rozhrania

Predny panel

Lavy panel

Kryt rozvodnej skrine urceny pre instalatéra
Hlavny kryt rozvodnej skrine

-0 QO n TOQ

Otvorené

1 Vyberte vrchnu dosku.

2 Odoberte panel pouzivatelského rozhrania. Otvorte panty vo vrchnej Casti a
vysurite panel pouZivatelského rozhrania nahor.

VYSTRAHA
Po zloZeni panela pouZzivatelského rozhrania odpojte aj kable zo zadnej strany panela

pouzivatelského rozhrania, aby ste predisli poskodeniu.
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3 V pripade potreby zloZte predny panel. Nutné je to napriklad vtedy, ked
chcete z jednotky demontovat hydraulicky modul. Daldie informdcie najdete v
Casti "6.2.3 Demontaz hydraulického modulu z jednotky" [» 59].

4 Ak chcete instalovat volitelnu supravu EKGSPOWCAB (= elektricky kabel pre
dualne elektrické napajanie), tiez zlozte lavy bocny panel. Pozrite si tiez Cast
"8.2.1 Pripojenie hlavného elektrického napdjania" [» 81].
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6 Ak musite nainStalovat dalSie doplnky, ktoré vyZaduju pristup k hlavnej
rozvodnej skrini, zloZte kryt hlavnej rozvodnej skrine:
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6.2.3 Demontaz hydraulického modulu z jednotky

DemontadZz hydraulického modulu je potrebnd len na [ahSiu prepravu jednotky
alebo na servis. Demontaz hydraulického modulu vyrazne znizi hmotnost jednotky.
Budete s nou moct jednoduchsie manipulovat a prenasat ju.

1 Otvorte nasledujice panely (pozrite si cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 |Panel pouZivatelského rozhrania

2 |Predny panel

2
2 Odrezanim kablovych spbn odstrante izolaciu z uzatvaracich ventilov.
A nnnnn,
’/
/I
7’
/I
’/
/,/
//,
/’ Ple
/I //
3 Demontujte spony, ktoré ventily zaistuju na mieste.
4 Odpojte potrubie.
4x
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6 Odpojte konektory veduce z hydraulického modulu do hlavnej rozvodnej
skrine alebo inam. Kable vedte cez priechodky na vrchnom kryte
hydraulického modulu.

7 Zloite vrchny kryt hydraulického modulu. Nepripojené potrubie moZete
nadvihnut, aby ste ziskali jednoduchsi pristup k skrutkdm, a zloZzte samotny
kryt.

9 Zdvihnite nepripojené potrubie a pomocou rukovdte na prednej strane
modulu opatrne vysurite modul z jednotky. Dbajte na to, aby modul zostal vo
vodorovnej polohe a nenakldnal sa dopredu.
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UPOZORNENIE

Hydraulicky modul je tazky. Pri prenasani su potrebné minimalne dve osoby.

VYSTRAHA

Ddvajte pozor, aby ste pocas demontaze neposkodili ziadnu izolaciu.

© B

Demontaz po prvej instaldcii

Ak sU uZ vodny okruh a okruh solného roztoku naplnené, zvy$na voda a solny
roztok sa musia pred demontazou hydraulického modulu vypustit. V tomto pripade
vykonajte nasledujuce kroky:

1 Odstrante z uzatvédracich ventilov izoldciu. (Pozrite si krok 2 v Casti
"6.2.3 Demontaz hydraulického modulu z jednotky" [» 59].)

2 Otacanim pakovych rukovati zatvorte uzatvaracie ventily.

¥

4x

3 Zlozte spodny kryt hydraulického modulu. (Pozrite si krok 5 v Ccasti
"6.2.3 Demontaz hydraulického modulu z jednotky" [» 59].)

4 \Vypustite z hydraulického modulu zvy$nu vodu a solny roztok.
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a Odtokovy ventil vody
b Odtokovy ventil solného roztoku

VYSTRAHA
Uistite sa, Ze sa do rozvodnej skrine hydraulického modulu nemoéze dostat ziadny

solny roztok ani voda.

5 Vykonajte zostavajuce kroky opisané v Casti "6.2.3 Demontdz hydraulického
modulu z jednotky" [» 59].

6.2.4 Zatvorenie vnutornej jednotky

V pripade potreby znova nainstalujte lavy boc¢ny panel.

V pripade potreby znova vlozte hydraulicky modul.

w

V pripade potreby zatvorte kryt hlavnej rozvodnej skrine a znova nainstalujte
predny panel.

Zatvorte kryt rozvodnej skrine instalatéra.
Znova pripojte kable k panelu pouZivatelského rozhrania.

PreinStalujte panel pouZivatelského rozhrania.

N o un b~

Znovu nainstalujte vrchnu dosku.

VYSTRAHA
Pri zatvarani krytu vnutornej jednotky sa NESMIE pouzit utahovaci moment vacsi ako

4,1 Nem.

6.3 Montaz vnutornej jednotky

6.3.1 MontaZ vnutornej jednotky
Obdobie

Pred pripojenim potrubia solného roztoku a vodného potrubia namontujte
vnutornu jednotku.
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6.3.2 Opatrenia tykajuce sa montaze vnutornej jednotky

INFORMACIE

[ ]
l Precitajte si tieZ bezpecnostné opatrenia a poziadavky v nasledujucich kapitolach:

= "1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia" [ 6]

= "6.1 Priprava miesta instalacie" [» 54]

6.3.3 Instaldcia vnutornej jednotky

1

Zdvihnite vnutornu jednotku z palety a umiestnite ju na podlahu. Pozrite si
Cast "3.2.3 Manipulacia s vnutornou jednotkou" [» 18].

Pripojte vypustaciu hadicu k odtoku. Pozrite si cast "6.3.4 Pripojenie
vypustacej hadice k odtoku" [» 64].
Posunte jednotku na miesto.

Upravte vysku 4 nastavovacich néh vonkajSieho ramu, aby sa kompenzovali
nerovnosti podlahy. Maximalna povolena odchylka je 1°.

VYSTRAHA
NENAKLANAJTE jednotku dopredu:

0°

©

VYSTRAHA

S cielom zabranit poskodeniu Struktury jednotky presuvajte jednotku, LEN ked' su
nastavovacie nohy v najnizsej polohe.

©

VYSTRAHA

Optimalne znizenie hluku dosiahnete déslednou kontrolou, ¢i medzi spodnym ramom
a podlahou nezostala medzera.
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6.3.4 Pripojenie vypustacej hadice k odtoku

Pocas chladenia alebo pri nizkej teplote solného roztoku moéze vnutri jednotky
dochadzat ku kondenzacii. Odkvapkavacie misky vrchného a zdlozného ohrievaca
su vnutri jednotky pripojené k vypustacej hadici. Vypustaciu hadicu musite pripojit
k vhodnému odtoku v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Vypustacia hadica sa
vedie cez zadny panel smerom k pravej strane jednotky.

= &

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
Daikin Altherma 3 GEO

64 4P569820-1B —2020.07



7 | Instalacia potrubia

7 InsStalacia potrubia

V tejto kapitole

7.1 PrIDIAVE POTIUDIG 1.ttt ettt ettt ettt etk etk etttk h et sttt ekttt 65
7.1.1 PoZziadavky na okruh 65
7.1.2 Vzorec na vypocet predbezného tlaku v expanznej nadobe.. 68
7.13 Kontrola objemu vody a rychlosti prddenia v okruhoch ohrevu miestnosti a solného roztoku ...........ccccocveuiie. 68
7.1.4 Zmena predbezného tlaku expanznej nadoby 70
7.2 Pripojenie potrubia solného roztoku 70
7.2.1 Pripojenie potrubia solného roztoku 70
7.2.2 Opatrenia tykajuce sa pripojenia potrubia solného roztoku 70
7.2.3 Pripojenie potrubia solného roztoku 70
7.2.4 Pripojenie vodorovnej nadoby na solny roztok 71
7.2.5 Pripojenie stpravy na plnenie solného roztoku 72
7.2.6 Naplnenie okruhu solného roztoku 72
7.2.7 Izolacia potrubia solného roztoku 73
7.3 Pripojenie potrubia na vodu..... 73
731 Pripojenie vodného potrubia 73
7.3.2 Opatrenia tykajlce sa pripojenia vodovodného potrubia .... 73
733 Pripojenie potrubia na vodu 73
7.3.4 Pripojenie potrubia na recirkuldciu 74
7.3.5 Naplnenie okruhu ohrevu miestnosti 75
7.3.6 PInenie nadrze na tepld vodu pre domacnost ... 75
7.3.7 Skontrolujte, ¢i neunika voda 75
7.3.8 1ZOIACIA POLIUDIA NA VOUU ..ttt 76
/ .
7.1 Priprava potrubia
7.1.1 Poziadavky na okruh
. INFORMACIE
l Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poZiadavky v "1 VSeobecné bezpecnostné

opatrenia" [ 6].

VYSTRAHA

V pripade plastového potrubia sa uistite, Ze su rurky Uplne odolné voci rozptylu
kyslika v sulade s normou DIN 4726. Rozptyl kyslika do potrubia moéze spdsobit
rozsiahlu koréziu.

= Typy okruhov. S vynimkou chladiaceho okruhu sa vnutri jednotky nachadzaju
dalSie 2 okruhy. Pre buducu referenciu: okruh pripojeny k otvoru sa oznacuje ako
okruh solného roztoku a druhy okruh pripojeny k emitorom tepla sa oznacuje ako
okruh ohrevu miestnosti.

= Pripojenie potrubia — pravne predpisy. Vsetky potrubné spojky musia
zodpovedat platnym pravnym predpisom a pokynom v kapitole Instalacia, pricom
sa musi dodrzat spravne zapojenie privodu a odvodu vody.

= Pripojenie potrubia — pouzitie sily. Pri pripajani potrubia NEPOZIVAITE
nadmernd silu. Deformacia potrubia mozZe sposobit poruchu jednotky.

= Pripojenie potrubia — ndstroje. Na pracu s mosadzou pouzivajte len vhodné
naradie, mosadz je makky material. V OPACNOM pripade sa potrubie poskodi.
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Pripojenie potrubia — vzduch, vlhkost, prach. Vniknutie vzduchu, vihka alebo
prachu do okruhu moéze sposobit problémy. Opatrenia na predchadzanie rizikdm:

pouzivajte len Cisté potrubie,

pri odstrafiovani usadenin drzte koniec trubice smerom nadol,

pri zasUvani cez steny zakryte koniec trubice, aby sa zabranilo vniknutiu prachu
a Castic,

na utesnenie spojok pouzivajte kvalitné tesnenie zavitov.

Uzavrety okruh. VnuUtornu jednotku pouZivajte LEN v uzatvorenom vodnom
systéme s okruhom solného roztoku a okruhom ohrevu miestnosti. Pouzivanie
systému v otvorenom vodnom systéme povedie k nadmernej korozii.

VAROVANIE
Pri pripdjani k otvorenému systému podzemnej vody sa vyZzaduje prechodny

vymennik tepla s ciefom zabranit poskodeniu jednotky (spdsobenému necistotami Ci
zamrznutim).

Expanznd nadoba - strana vody. Ak chcete predist kavitdcii, pred vodnym
Cerpadlom nainstalujte na vstupné potrubie expanznu nadobu (instalacia na
mieste) do 10 m od jednotky.

Glykol. Z bezpecnostnych dovodov sa do okruhu ohrevu miestnosti nesmie
priddvat ZIADNY druh glykolu.

Dizka potrubia. Odporuca sa nepouzivat dlhé vedenie potrubia medzi nadrzou na
tepld vodu pre domacnost a koncovym bodom rozvodu teplej vody (sprcha,
vana...) a nepouzivat slepé potrubie.

Priemer potrubia. Priemer potrubia vyberte podla poZadovaného prietoku
a existujuceho externého statického tlaku cerpadla. Krivky externého statického
tlaku vnutornej jednotky najdete v ¢asti "16 Technické udaje" [» 236].

Prietok kvapaliny. Minimalny poZadovany prietok sa méZe IiSit v zavislosti od
typu prevadzky. Dalsie informécie najdete v ¢asti "7.1.3 Kontrola objemu vody a
rychlosti prudenia v okruhoch ohrevu miestnosti a solného roztoku" [» 68].

Sucasti dodavané zakaznikom - kvapalina. Pouzivajte len materidly, ktoré su
kompatibilné s kvapalinou pouZivanou v systéme a s materidlmi pouZitymi vo
vnutornej jednotke.

Sucasti dodavané zakaznikom - tlak a teplota kvapaliny. Skontrolujte, ¢i vSetky
sUcasti potrubia inStalované na mieste vydrzia tlak a teplotu kvapaliny.

Tlak kvapaliny — okruh ohrevu miestnosti a okruh sofného roztoku. Maximalny
tlak kvapaliny okruhov ohrevu miestnosti a solného roztoku je 3 bary.

Tlak kvapaliny — nadrz na tepli vodu pre domacnost. Maximalny tlak kvapaliny
v nadrZzi na tepld vodu pre domacnost je 10 barov. Vo vodnom okruhu
zabezpecte prisluiné bezpecnostné opatrenia, aby sa zarucilo, ze sa NEPREKROC
maximalny tlak.

Teplota kvapaliny. Celé inStalované potrubie a vSetko prislusenstvo potrubia
(ventily, pripojky atd.) MUSIA odoldvat nasledujlcej teplote:

. INFORMACIE
l Na nasledujicom obrézku je len priklad, ktory NEMUSI zodpovedat rozloZeniu vasho
systému.
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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miestach systému, aby bolo moZné Upliné vypustenie okruhu.

= Odtok — tlakovy poistny ventil (okruh ohrevu/chladenia miestnosti). Pripojte
odtokovu hadicu spravne do odtoku, aby ste predisli odkvapkdvaniu vody z
jednotky. Pozrite si Cast "6.3.4 Pripojenie vypustacej hadice k odtoku" [» 64].

= Pozinkované diely. VV okruhu kvapaliny NIKDY nepouZivajte pozinkované diely. V
okruhu kvapaliny vnutornej jednotky sa pouziva medené potrubie, a preto by
mohlo dochddzat k nadmernej kordzii. Pozinkované diely pouzité v okruhu
solného roztoku mozu spbsobit zrazanie urcitych zloZiek inhibitora kordzie
nemrznucich kvapalin.

A

VAROVANIE

Z dovodu pritomnosti glykolu méze dojst ku korodzii systému. Neinhibovany glykol

ziska vplyvom kyslika kysly charakter. Tento proces je urychlovany pritomnostou

medi a vysokej teploty. Kysly neinhibovany glykol utoci na kovové povrchy a vytvéra

bunky galvanickej kordzie, ktoré sposobuju vdzne poskodenie systému. Dolezité

preto je:

= aby bola spravne vykonana Gprava vody kvalifikovanym vodnym instalatérom,

= aby sa pouzil glykol s inhibitormi kordzie, ktoré budu neutralizovat kyseliny
vytvorené oxiddciou glykolov,

= aby sa nepouzil samohybny glykol, pretoze jeho inhibitory kordzie maju
obmedzenu Zivotnost a obsahuju kremicitany, ktoré mézu poskodit alebo upchat
systém,

= aby sa v systémoch s glykolom NEPOUZIVALO pozinkované potrubie, pretoze jeho
pritomnost méze mat za nasledok zrazanie urcitych zloziek inhibitora kordzie
glykolu.

i @

INFORMACIE

Dbajte na hygroskopickd vlastnost nemrznucich kvapalin: zo svojho prostredia
pohlcuje vlhkost. ZloZenie uzaveru nadoby s nemrznucou kvapalinou bude mat za
nasledok zvysenie koncentracie vody. Koncentrdcia nemrznucej kvapaliny je potom
nizsia, nez sa predpoklada. V kone¢nom désledku méze dojst k zamrznutiu.

MUSIA sa vykonat preventivne opatrenia, aby sa zaistilo minimalne vystavenie
nemrznucej kvapaliny vzduchu.
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Iné ako mosadzné kovové potrubie. Ked sa pouZiva iné ako mosadzné kovové
potrubie, vhodne izoluje mosadzné a nemosadzné cCasti, aby sa NEDOSTALI do
vzajomného kontaktu. Zabrani sa galvanickej korozii.

Ventil — ¢as vymeny. Ked sa v okruhu ohrevu miestnosti poziva 2-cestny ventil,
maximalny ¢as prepnutia ventilu MUS[ byt 60 sekund.

Filter. Do vodného okruhu ohrevu sa dérazne odporuca instalovat pridavny filter.
Na odstranenie kovovych castic zo znecisteného potrubia ohrevu sa odporuca
pouzit magneticky alebo cyklénovy filter, ktory dokdze odstranit malé cCastice.
Malé castice mozu poskodit jednotku a bezny filter systému tepelného cerpadla
ich NEODSTRANI.

N&drz na tepld vodu pre domdacnost — kapacita. Na zabranenie stagndcii vody je
dolezité, aby akumulacnad kapacita nadrze na tepld vodu pre domacnost
zodpovedala dennej spotrebe teplej vody pre domacnost.

NadrZ na tepli vodu pre domacnost — po instalacii. Nadrz na tepld vodu pre
domacnost sa musi ihned po instaldcii vyplachnut ¢istou vodou. Pocas prvych 5
dni po instaldcii sa tento postup musi zopakovat aspori raz denne.

N&drZ na tepli vodu pre doméacnost — neéinnost. Ked pocas dlhsich ¢asovych
obdobi nedochadza k spotrebe teplej vody, MUSI sa zariadenie pred pouZitim
vyplachnut ¢istou vodou.

NadrZ na tepli vodu pre doméacnost — dezinfekcia. Informécie o dezinfekénej
funkcii  nadrze na tepld vodu pre domdacnost najdete v  Casti
"10.5.6 N&drz" [» 175].

Termostatické zmieSavacie ventily. V sulade s platnymi predpismi bude mozno
potrebné instalovat termostatické zmieSavacie ventily.

Hygienické opatrenia. Instaldcia musi byt v sulade s platnymi predpismi a pri
insStaldcii sa mdzu vyzadovat dalSie hygienické opatrenia.
Recirkulacné cerpadlo. Ak to vyZzaduju platné predpisy, zapojte medzi koncovy

bod teplej vody a pripojku recirkuldcie nadrze na tepld vodu pre domacnost
recirkula¢né Cerpadlo.

Pripojka recirkulacie
Pripojka teplej vody
Sprcha

Recirkulacné cerpadlo

a
b
c
d

7.1.2 Vzorec na vypocet predbezného tlaku v expanznej nadobe

Predbeiny tlak (Pg) v expanznej nddobe zavisi od vyskového rozdielu instalacie (H):
Pg=0,3 + (H/10) (bar)

7.1.3 Kontrola objemu vody a rychlosti prudenia v okruhoch ohrevu miestnosti a solného

roztoku

Jednotka nema integrovanu expanznu nadobu, no v okruhu solného roztoku
mozZno nainstalovat expanznu nadobu dodanu zadkaznikom, ak nie je optimalne
instalovat nddobu na solny roztok (dodéva sa ako prisluenstvo). Dalsie informécie
najdete v Casti "7.2.4 Pripojenie vodorovnej nadoby na solny roztok" [» 71].

Kontrola spravnej prevadzky jednotky:
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= Musite skontrolovat minimalny objem vody.
= Mozno budete musiet nastavit predbezny tlak expanznej nadoby.

= Musite skontrolovat celkovy objem vo vodnom okruhu ohrevu miestnosti v
jednotke.

= Musite skontrolovat celkovy objem v okruhu solného roztoku v jednotke.
Minimalny objem vody

Skontrolujte, ¢i celkovy objem vody v okruhu inStaldcie zodpovedd objemu
minimalne 20 litrov, pricom sa NEZAHRNA objem vnutornej vody vo vnutornej
jednotke.

INFORMACIE

Ak mozno zarucit minimdlne zatazenie 1 kW a nastavenie [4.B] Priestorové
Kirenie/chladenie > Prekrocenie (prehlad nastavenia pola [9-04]) je 4°C,
minimalny objem vody mozno znizit na 10 litrov.

i

INFORMACIE

Pri kritickych procesoch alebo v miestnostiach s vysokym tepelnym zatazenim moze
byt potrebny dodatocny objem vody.

VYSTRAHA
Ak je obeh v kazdej slucke ohrevu/chladenia miestnosti regulovany pomocou

dialkovo ovladanych ventilov, je délezité, aby sa zarucil minimalny objem vody, aj ked'
su vsetky ventily uzavreté.

i @

o
=1 I

5 e

oo

E
B
B

]
;
]

Externy izbovy termostat

Vonkajsi dialkovy snimac

Obtokovy ventil (instalacia na mieste)
Uzatvéraci ventil

Qn T O

Minimalna rychlost priadenia

Minimalna poZadovana rychlost pridenia

Prevadzka tepelného Cerpadla Ziadny miniméalny pozadovany prietok

Prevadzka chladenia 10 I/min.

ReZim prevadzky zaloZzného ohrievaca | Ziadny minimalny poZadovany prietok
pocas ohrevu
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7.1.4 Zmena predbeiného tlaku expanznej nadoby

VYSTRAHA
Predbezny tlak expanznej nadoby moze upravovat len instalatér s licenciou.

Expanznu nadobu dodéva zékaznik. Dalsie informécie o zmene predbeZného tlaku
najdete v navode k expanznej nddobe.

Predbeiny tlak expanznej nadoby sa meni znizenim alebo zvySenim tlaku dusika
prostrednictvom Schraderovho ventilu expanznej nadoby.

7.2 Pripojenie potrubia solného roztoku

7.2.1 Pripojenie potrubia solného roztoku

Pred pripojenim potrubia soného roztoku

Skontrolujte, ¢i je namontovana vnutorna jednotka.

Bezny pracovny postup

Pripojenie potrubia solného roztoku Standardne pozostava z tychto faz:

1

u b W N

Pripojenie potrubia solného roztoku.
Pripojenie vodorovnej nddoby na solny roztok.
Pripojenie supravy na plnenie solného roztoku.
Naplnenie okruhu solného roztoku.

Izolacia potrubia solného roztoku.

7.2.2 Opatrenia tykajuce sa pripojenia potrubia solného roztoku

INFORMACIE

[ J
l Precitajte si tieZ bezpecnostné opatrenia a poziadavky v nasledujucich kapitolach:

= "1 Vseobecné bezpecnostné opatrenia" [» 6]

= "7.1 Priprava potrubia" [» 65]

7.2.3 Pripojenie potrubia solného roztoku

VYSTRAHA
Pri pripdjani potrubia na mieste instaldcie NEPOUZIVAITE nadmernd silu a

skontrolujte, Ci je potrubie spravne zarovnané. Deformacia potrubia moéze sposobit
poruchu jednotky.

a  VYSTUP solného roztoku (28 mm)
b VSTUP solného roztoku (@28 mm)
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VYSTRAHA
Na zaistenie servisu a udrzby sa odporuca nainstalovat uzatvéracie ventily co

najblizsie k vstupu a vystupu jednotky.

7.2.4 Pripojenie vodorovnej nddoby na solny roztok

Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku (dodava sa ako prislusenstvo) sa musi
nainsStalovat na stranu solného roztoku systému tepelného Cerpadla. Sucastou
nadoby je aj poistny ventil. Nadoba sluzi ako vizualny indikator hladiny solného
roztoku v systéme. Nadoba zbiera vzduch uviaznuty v systéme, o spdsobuje pokles
hladiny solného roztoku v nadobe.

1 Nadobu na kontrolu hladiny solného roztoku nainstalujte na najvyssi bod v
okruhu solného roztoku na privodnom potrubi solného roztoku.

2 Navrch nadoby namontujte dodany poistny ventil.

Pod nadobu nainstalujte uzatvaraci ventil (dodava zakaznik).

VYSTRAHA
Ak nie je mozné instalovat nadobu na solny roztok ako najvyssi bod okruhu,

nainstalujte expanznu nadobu (dodava zakaznik) a pred riu namontujte bezpecnostny
ventil. Nedodrzanie tohto pokynu moéze mat za nasledok poruchu jednotky.

S

1
AY
o
=

oo

v

Dt

a Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku (prislusenstvo)
b Expanznd nadoba (dodava zakaznik, v pripade, Ze nie je mozné nainstalovat nddobu a kontrolu hladiny
solného roztoku ako najvyssi bod)

Ak je hladina solného roztoku v nadobe nizsia ako 1/3, dolejte do nadoby solny
roztok:

4 Zatvorte uzatvaraci ventil pod nadobou.

5 Zvrchnej ¢asti nadoby demontujte poistny ventil.

6 Dolievajte do nadoby solny roztok, kym nebude nadoba pina priblizne do 2/3.
7 Znova pripojte poistny ventil.
8

Otvorte uzatvaraci ventil pod nddobou.
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7.2.5 Pripojenie slpravy na plnenie solného roztoku

SUpravu na plnenie solného roztoku (doddva zakaznik alebo volitelnd suprava
KGSFILL2) mozZno pouzivat na vyplachovanie, plnenie a vypustanie okruhu solného
roztoku systému.

Pokyny na instaldciu najdete v ndavode na instalaciu slpravy na plnenie solného
roztoku.

7.2.6 Naplnenie okruhu solného roztoku

VAROVANIE
Pred plnenim, pocas neho a po nom dokladne skontrolujte, ¢i z okruhu neunika solny

roztok.

INFORMACIE

Materidly pouzité v okruhu solného roztoku jednotky su chemicky odolné voci
nasledujdcim nemrzndcim kvapalinam:

i @

= propylénglykol so 40% molarnou hmotnostou

= etanol s 29% molarnou hmotnostou

1 Nainstalujte supravu na plnenie solného roztoku. Pozrite si cast
"'7.2.5 Pripojenie sUpravy na plnenie solného roztoku" [» 72].

2 Pripojte systém na plnenie solného roztoku (dodava zakaznik) k 3-cestnému
ventilu.

3 Spravne umiestnite 3-cestny ventil.

S

AY
sannnnh
o
|

o0

a Nadoba na kontrolu hladiny solného roztoku (prislusenstvo)
b Suprava na plnenie solného roztoku (dodava zékaznik alebo volitelna stiprava KGSFILL2)
¢ Systém na plnenie solného roztoku, ktory dodava zakaznik

4 PInte okruh solnym roztokom, kym sa nedosiahne tlak £2,0 baru (= 200 kPa).

5 Vratte 3-cestny ventil do pévodnej pozicie.

VYSTRAHA
Suprava na plnenie, ktori dodava zdkaznik, sa dodava bez filtra, ktory chrani sucasti

okruhu sofného roztoku. V tomto pripade je zodpovednostou instalatéra nainstalovat
na strane solného roztoku systému filter.
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VAROVANIE
Teplota kvapaliny prudiacej cez vyparnik méze klesnut pod bod mrazu. Okruh MUSI

byt chraneny pred zamrznutim. Daldie informéacie najdete v nastaveni [A-04] v &asti
"Teplota mrznutia solného roztoku" [» 202].

7.2.7 lzolacia potrubia solného roztoku
Celé potrubie okruhu sofného roztoku MUSI byt izolované, aby nedoslo k znizeniu
vykonu ohrevu.

Vezmite do Uvahy, Ze potrubie okruhu solného roztoku v dome méze alebo bude
kondenzovat. Pre toto potrubie zvazte pouZitie primeranej izolacie.

7.3 Pripojenie potrubia na vodu

7.3.1 Pripojenie vodného potrubia
Pred pripojenim vodného potrubia
Skontrolujte, ¢i je namontovana vnutorna jednotka.

Bezny pracovny postup

Pripojenie vodného potrubia Standardne pozostava z tychto faz:
Pripojenie vodného potrubia do vnutornej jednotky.
Pripojenie vypustacej hadice k odtoku.

Pripojenie potrubia na recirkulaciu.

Naplnenie okruhu ohrevu miestnosti.

Naplnenie nadrze na tepld vodu pre domacnost.

Izolacia vodného potrubia.

a U W N

7.3.2 Opatrenia tykajuce sa pripojenia vodovodného potrubia

INFORMACIE

o
l Precitajte si tieZ bezpecnostné opatrenia a poziadavky v nasledujucich kapitolach:

= "1 Vseobecné bezpecnostné opatrenia" [» 6]

= "7.1 Priprava potrubia" [» 65]

7.3.3 Pripojenie potrubia na vodu

VYSTRAHA
Pri pripdjani potrubia na mieste instaldcie NEPOUZIVAITE nadmernd silu a

skontrolujte, Ci je potrubie spravne zarovnané. Deformdcia potrubia moze sposobit
poruchu jednotky.

1 Uzatvaraci ventil s integrovanym filtrom (dodavany ako prislusenstvo)
namontujte na privod vody na ohrev/chladenie miestnosti.

2 Pripojte privodné potrubie na ohrev/chladenie miestnosti k uzatvaraciemu
ventilu a vystupné potrubie na ohrev/chladenie miestnosti k jednotke.

3 K vnutornej jednotke pripojte potrubia privodu a odvodu teplej vody pre
domacnost.
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VYSTUP vody ohrevu/chladenia miestnosti (@22 mm)

Voda na ohrev/chladenie miestnosti IN (322 mm) a uzatvéraci ventil s integrovanym filtrom (prislusenstvo)
Tepld voda pre domacnost: VYSTUP teplej vody (22 mm)

Tepla voda pre domdacnost: VSTUP studenej vody (#22 mm)

a
b
c
d

VYSTRAHA

Odporuca sa na pripojenia privodu studenej vody a odvodu teplej vody instalovat
uzatvdracie ventily. Uzatvaracie ventily sa dodava zakaznik.

VYSTRAHA

Informdcie o uzatvdracom ventile s integrovanym filtrom (dodava sa ako
prislusenstvo):

® |nstalacia ventilu na vstupe vody je povinna.

= Davajte pozor na smer prietoku vo ventile.

VYSTRAHA

Expanzna nadoba. Expanznd nadoba (doddva zakaznik) sa MUSI instalovat na
vstupnom potrubi pred vodné cerpadlo do 10 m od jednotky.

VYSTRAHA

Odporuca sa pocas nepritomnosti uzatvorit uzatvaracie ventily pripojky studenej
vody pre domdcnost, aby sa predislo poskodeniu okolia v pripade tniku vody.

VYSTRAHA

Na vsetkych najvyssich lokalnych bodoch nainstalujte ventily na vypustanie vzduchu.

QD 0o O

VYSTRAHA

Na pripojke privodu studenej vody pre domacnost musi byt v stlade s platnymi
pravnymi predpismi nainstalovany tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik) s tlakom
otvarania maximalne 10 bar (=1 MPa).

7.3.4 Pripojenie potrubia na recirkulaciu

Predpoklad: VyZaduje sa len vtedy, ked v systéme potrebujete recirkuldciu.

1 7 jednotky zloZte vrchny panel. Pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56].

2 Odreite gumenu priechodku vo vrchnej casti jednotky a demontujte
uzatvaraci ventil. Konektor recirkuldcie sa nachadza pod potrubim vystupu
vody ohrevu/chladenia miestnosti.

3 Cez priechodku prevedte potrubie na recirkuldaciu a pripojte ho k pripojke
recirkulacie.

Referencna prirucka instaldtora

74

4 DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07



7 | Instaldcia potrubia

/i 1
Z
) 9|

2117,

4 7Znova nasadte vrchny panel.

7.3.5 Naplnenie okruhu ohrevu miestnosti

Na naplnenie okruhu okruh ohrevu miestnosti pouzite plniacu supravu, ktoru
dodava zdkaznik. Zabezpecte, aby spliala platné pravne predpisy.

VYSTRAHA
® Vzduch pritomny vo vodnom okruhu mdze sposobit poruchu zaloZzného

ohrievaca. Pocas plnenia sa mozno nepodari Uplne odstranit vzduch z okruhu.
Zvysny vzduch sa odstrani pomocou automatickych odvzdusnovacich ventilov
pocas prvych hodin prevadzky systému. Mozno bude potom potrebné doplnenie
dalsej vody.

* Na vypustenie vzduchu zo systému pozite Specidlnu funkciu opisanu v kapitole
"11 Uvedenie do prevadzky" [» 207]. Tato funkcia sa musi pouzivat na vypustenie
vzduchu z cievky vymennika tepla nadrze na teplt vodu pre domacnost.

7.3.6 Plnenie nadrZe na tepll vodu pre domdcnost

Otvorte vSetky kohutiky teplej vody, aby sa vytlacil vzduch z potrubia systému.
Otvorte ventil privodu studenej vody.
Po vytlaceni vzduchu zatvorte vSetky kohutiky teplej vody.

Skontrolujte, ¢i neunika voda.

i A W N =

Manudlne nastavujte tlakovy poistny ventil nainStalovany na mieste, aby sa
zarucil volny prietok vody cez vypustacie potrubie.
7.3.7 Skontrolujte, ¢i neunika voda

Pred zaizolovanim vodovodného potrubia je dblezité zistit, ¢i nedochadza k unikom
vody, zvlast k malym. Malé uniky vody mozZete lahko prehliadnut, no po dlhsom
Case mozu spbsobit poskodenie jednotky a okolia.

VYSTRAHA
Po instaldcii vodovodného potrubia skontrolujte vsetky pripojky, ¢&i na nich

nedochadza k Gnikom.
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7.3.8 lzolacia potrubia na vodu
Celé potrubie okruhu vodného roztoku MUSI byt izolované, aby nedoslo k zniZeniu
vykonu ohrevu.

Zvaite, Ze vykurovacie potrubie moZe pocas chladenia kondenzovat. Pre toto
potrubie zvazte pouZitie primeranej izolacie.

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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8 Elektroinstalacia

V tejto kapitole

8.1 ZAPO0JENIE lIEKEITOINSTAIACIE. ... i.eiet ettt ettt s ettt ettt s e sttt s et s bttt s et st en e
8.1.1 Bezpecnostné opatrenia pri zapdjani elektroinstalacie..
8.1.2 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie
8.1.3 Zhoda elektrického systému
8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnatornych aktivatorov....
8.2.1 Pripojenie hlavného elektrického napajania
8.2.2 Pripojenie dialkového snimaca teploty
8.2.3 Pripojenie uzatvéracieho ventilu
8.2.4 Pripojenie elektromerov
8.2.5 Pripojenie ¢erpadla teplej vody pre domacnost
8.2.6 Pripojenie vystupu poplasného signalu
8.2.7 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnosti
8.2.8 Pripojenie prepinania k vonkajsiemu zdroju tepla
8.2.9 Pripojenie digitdlnych vstupov spotreby energie........
8.2.10  Pripojenie bezpecnostného termostatu (normdélne zatvoreny kontakt)
8.2.11  Pripojenie nizkotlakového spinaca solného roztoku..
8.2.12  Pripojenie termostatu pre pasivne chladenie

8.1 Zapojenie elektroinstalacie

Pred zapojenim elektroinstaldcie

Skontrolujte, ¢i je pripojené potrubie solného roztoku a vodné potrubie.

Bezny pracovny postup

Pripojenie elektrickej instalacie obvykle pozostava z nasledovnych krokov:

Pozrite si Cast "8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych
aktivatorov" [» 79].

8.1.1 Bezpelnostné opatrenia pri zapajani elektroinstalacie

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

A\
A

VAROVANIE

VZDY pouZivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v "1 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia" [» 6].

VAROVANIE

= Cell elektricky instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrotechnik a MUSI byt
v stlade s platnymi predpismi.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako pevné prepojenie.

= Vsetky sucasti obstarané na mieste instalacie a cela elektroinstalacna konstrukcia
MUSIA byt v sulade s platnymi predpismi.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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ﬁ VAROVANIE
= Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnl nulovd fazu, zariadenie sa

moze poskodit.
= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,

prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
sposobit zasah elektrickym prddom.

Instalujte pozadované poistky alebo pridové istice.

Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s ostrymi hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAITE paskové vodice, lankové splietané vodice, predlzovacie kable ani
prepojenia z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spésobit prehrievanie, Uraz
elektrickym priddom alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom, pretoze tato jednotka je
vybavena invertorom. Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost a moze
sposobit nehody.

8.1.2 Pokyny pri zapdjani elektroinstalacie

Uvedomte si, Ze:

= Ak sa pouZziju spletané vodice, na koniec vodi¢a nainstalujte okruhlu svorku
s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na kable aZz po izolovanu cast
a pripevnite pomocou vhodného ndstroja.

S

b a

a Spletany vodic¢
b Okruhla svorka s lemovanim

= Priinstaldcii kablov pouzite nasledujice postupy:

Typ kabla Sposob instalacie
Elektrické vedenie s cb
jednym vodi¢om |—! AA’
tA__ @ A c:@
g—a a
a Stoceny jednozilovy kabel
b Skrutka
¢ Plocha podlozka
Spletany vodi¢ cb a be
s kruhovou svorkou so |:| a B ‘ p JJ
lemom ® %Z
= —a
v X
a Svorka
b Skrutka
¢ Plocha podloZka
v/ Povolené
X NIE je povolené
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Utahovaci moment

Polozka

Utahovaci moment (Nem)

X2M

X5M

0,8~0,9

8.1.3 Zhoda elektrického systému

Pre modely EGSAH/X06+10DA9W/(G) plati nasledujuce vyhlasenie...

Zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12

(eurdpska/medzinarodna

technickd norma, ktord urcuje limity pre harmonické prudy vytvdrané zariadenim
pripojenym na nizkonapatové verejné siete so vstupnym prddom >16 A a <75 A
v jednej faze).

... a to v nasledujucich pripadoch:

#

Elektrické napajanie®

Prevadzka™

1

Kombinované elektrické napajanie
(IN~, 50 Hz, 230 V AC)

&l

Normalne alebo nudzové

230 VAC
Rozdelené elektrické napajanie
(2x(1N~, 50 Hz, 230 V AQ))
1N~, 50 Hz,
230 VAC
C5
| _UJ nnnmnn,_
Cc1
1N~, 50 Hz, I:I
230 VAC

N

Nudzova prevadzka

(a) Podrobnostio C1 a C5 pozriv Casti "8.2.1 Pripojenie hlavného elektrického

napajania" [» 81].

(b) Normalna prevadzka: zalozné vykurovacie zaridadenie = maximum 3 kW
Nudzova prevadzka: zalozné vykurovacie zaridadenie = maximum 6 kW

8.2 Prehlad elektrického zapojenia externych a vnutornych aktivatorov

Polozka

Opis

Elektrické napdjanie

Pozrite si Cast "8.2.1 Pripojenie hlavného
elektrického napdjania" [» 81].

Vonkajsi dialkovy snimac

teploty" [» 88].

Pozrite si Cast "8.2.2 Pripojenie dialkového snimaca

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Polozka

Opis

Uzatvaraci ventil

Pozrite si Cast "8.2.3 Pripojenie uzatvaracieho
ventilu" [» 89].

Elektromer

Pozrite si Cast "8.2.4 Pripojenie
elektromerov" [» 90].

Cerpadlo teplej vody pre
domdcnost

Pozrite si Cast "8.2.5 Pripojenie ¢erpadla teplej vody
pre domacnost" [» 90].

Vystup poplasného signalu

Pozrite si Cast "8.2.6 Pripojenie vystupu poplasného
signalu" [» 91].

Ovladanie prevadzky
chladenia/ohrevu
miestnosti

Pozrite si Cast "8.2.7 Pripojenie vystupu ZAP./VYP.
chladenia a ohrevu miestnosti" [» 93].

Prepnutie na ovladanie
vonkajSieho zdroja tepla

Pozrite si Cast "8.2.8 Pripojenie prepinania
k vonkajsiemu zdroju tepla" [» 95].

Digitalne vstupy spotreby
energie

Pozrite si Cast "8.2.9 Pripojenie digitalnych vstupov
spotreby energie" [» 95].

Bezpecnostny termostat

Pozrite si Cast "8.2.10 Pripojenie bezpecnostného
termostatu (normalne zatvoreny kontakt)" [» 96].

Nizkotlakovy spinac
solného roztoku

Pozrite si Cast "8.2.11 Pripojenie nizkotlakového
spinaca solného roztoku" [» 97].

Termostat pre pasivne
chladenie

Pozrite si Cast "8.2.12 Pripojenie termostatu pre
pasivne chladenie" [» 99].

Pripojenia adaptéra siete
LAN

Pozrite si Cast "9 Adaptér siete LAN" [» 101].

Izbovy termostat (drotovy
alebo bezdrotovy)

m Pozrite si:

= Navod na instalaciu izbového termostatu
(drotového alebo bezdrotového)

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice drotového izbového termostatu: (3 na
chladenie/ohrev; 2 len na ohrev)x0,75 mm?

Vodice bezdrdtového izbového termostatu: (5
na chladenie/ohrev; 4 len na
ohrev)x0,75 mm?

Maximalny aktualny prud: 100 mA

E Pre hlavnu zénu:

= [2.9] Regulacia
= [2.A] Typ termostatu
Pre vedlajsiu zénu:

= [3.A] Typ termostatu

= [3.9] (len na ¢itanie) Regulacia

Referencna prirucka instaldtora
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Polozka

Opis

Konvektor tepelného
Cerpadla

Pozrite si:

= Ndvod na instaldciu konvektorov tepelného
Cerpadla

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 4x0,75 mm?
Maximalny aktualny prud: 100 mA

Pre hlavnu zénu:

= [2.9] Regulacia

= [2.A] Typ termostatu
Pre vedlajsiu zénu:

= [3.A] Typ termostatu

= [3.9] (len na ¢itanie) Regulacia

Dialkovy vnutorny snimac

B

Pozrite si:
= Navod na instalaciu vnutorného dialkového
snimaca

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Externy snimac =Miestnost)
[1.7] 0dchylka izbového snimaca

Pridové snimace

Pozrite si navod na instalaciu prudovych
snimacov.

Vodice: 3x2. Pouzite Cast kabla (40 m)
dodaného ako prislusenstvo.

[9.9.1]=3 (Kontrola spotreby energie
=Snimac prudu)

[9.9.E] 0Odchylka snimaca prudu

Rozhranie pre pohodlie
0s0b

H R0 dR

Pozrite si:

= Ndvod na instaldciu a obsluhu rozhrania pre
pohodlie 0séb

= Doplnok pre volitelné prislusenstvo

R

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximélna di?ka: 500 m

k=

[2.9] Regulacia

[1.6] 0Odchylka izbového snimaca

8.2.1 Pripojenie hlavného elektrického napdjania

Na pripojenie elektrického napajania (podrobnosti k moznostiam C1~C5 najdete v
tabulke nizsie) pouZite jednu z nasledujtcich schém:

EGSAH/X06+10DA9W(G) |4 DAIKIN
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Schéma

Otvorte jednotku'®

Elektrické napdjanie jednym kablom
(= kombinované elektrické napajanie)

In
[

C1: elektrické napajanie zdlozného ohrievaca a
zvysnej Casti jednotky (LN~ alebo 3N~)

Nie je potrebné
(pripojenie k vo vyrobe
montovanému kablu
mimo jednotky)

Elektrické napdjanie dvojitym kdblom (= dudlne
elektrické napajanie)

Poznamka: VyZaduje sa napriklad pri instaldcii v
Nemecku.
C5

& P

N

C1: elektrické napdjanie zalozného ohrievaca (1N~
alebo 3N™)

C5: elektrické napdjanie zvysnej ¢asti jednotky
(IN™)

Elektrické napdjanie jednym kablom
(= kombinované elektrické napdjanie)

+

Elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh
bez samostatného elektrického napdjania s beznou
sadzbou za kWh"

=

X5M

C1: elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za
kWh (1IN~ alebo 3N~)

C2: kontakt elektrického napdjania s vyhodnou
sadzbou za kWh

Referencna prirucka instaldtora
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Schéma

Otvorte jednotku'®

Elektrické napajanie dvojitym kdblom (= dudline
elektrické napajanie)
+

Elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh
bez samostatného elektrického napajania s beznou
sadzbou za kwh®

c5 c2

Y

X5M

N—

C1: elektrické napdjanie zalozného ohrievaca s
vyhodnou sadzbou za kWh (1N~ alebo 3N~)

C2: kontakt elektrického napdjania s vyhodnou
sadzbou za kWh

C5: elektrické napajanie zvysnej Casti jednotky s
vyhodnou sadzbou za kWh (1N~)

Elektrické napdjanie jednym kablom
(= kombinované elektrické napdjanie)

+

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh
so samostatnym elektrickym napdjanim s beznou
sadzbou za kwh®

NIE JE POVOLENE

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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# Schéma Otvorte jednotku'®

6 | Elektrické napajanie dvojitym kablom (= dudlne
elektrické napajanie)

+

Elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh
so samostatnym elektrickym napajanim s beZnou
sadzbou za kwh®

i

X2M X5M

b Z1F

C1: elektrické napdjanie zaloZného ohrievaca s
normalnou sadzbou za kWh (1N~ alebo 3N~)

C2: kontakt elektrického napdjania s vyhodnou
sadzbou za kWh

C3: samostatné elektrické napajanie hydraulického
modulu s normalnou sadzbou za kWh (1N")

C4: pripojenie X11Y

C5: elektrické napajanie kompresora s vyhodnou
sadzbou za kWh (1N™~)

@ pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie vnutornej jednotky" [» 56].
®) Typy elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh:

INFORMACIE

[

l Niektoré typy elektrického napdjania s vyhodnou sadzbou/kWh vyZzaduji samostatné
elektrické napdjanie s beznou sadzbou/kWh vnutornej jednotky. VyZaduje sa to
napriklad v nasledujucich pripadoch:

= ak sa elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou/kWh prerusi ALEBO

= ak nie je povolena Ziadna spotreba elektrickej energie vnutornej jednotky pri

aktivnom elektrickom napdjani s vyhodnou sadzbou za kWh.

Elektrické napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh

Elektrorozvodné spoloc¢nosti po celom svete sa snazia poskytovat spolahlivé sluzby
za konkurencéné ceny a Casto poskytuju zakaznikom vyhodné sadzby, napr. sadzby
podla obdobia pouzivania, sezénne zlavy, tarify pre tepelné cerpadlda v Nemecku
a Rakusku (Warmepumpentarif) a pod.

Toto zariadenie umoZfiuje pripojenie k systémom elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh.

Poradte sa elektrorozvodnou spolo¢nostou, ktord poskytuje sluzby na mieste, kde
sa zariadenie inStaluje, ¢i je vhodné pripojit zariadenie na niektory systém
elektrického napdjania s vyhodnou sadzbou za kWh, ak su k dispozicii.

Referencna prirucka instaldtora
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Ak je zariadenie pripojené k elektrickému napdjaniu s vyhodnou sadzbou za kWh,
elektrorozvodnd spoloc¢nost je opravnena:

= prerusit elektrické napajanie zariadenia na urcité ¢asové obdobie,

= pozadovat, aby zariadenie v priebehu urcitého casového obdobia spotrebovalo
len obmedzené mnoZstvo elektrickej energie.

Vnutorna jednotka je skonStruovana tak, Zze moze prijat vstupny signal, ktorym sa

jednotka vynutene vypne. V tomto okamihu kompresor jednotky nie je v

prevadzke.

Vodice pripojené k jednotke sa lisia v zavislosti od toho, Ci je elektrické napajanie
prerusené alebo nie.

Detail C1: napdjaci kdbel namontovany vo vyrobe

Vodice: 3N+GND ALEBO IN+GND

Maximalny aktualny prud: pozrite si vyrobny Stitok na jednotke.

Vo vyrobe montovany kabel elektrického napajania pripojte k elektrickému
napajaniu 1N~ alebo 3N~.

YLW/GRN
YLW/GRN

I I J
L1 L2 L3 N &
1N~, 50 Hz, 230 V AC 3N~, 50 Hz, 400 V AC

a Vo vyrobe montovany kabel elektrického napajania
b Zapojenie na mieste instalacie
F1B Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odporucand poistka pre 1N~: 4-pdlova, 32 A poistka, krivka C.
Odporucana poistka pre 3N™~: 4-pdlova, 16 A poistka, krivka C.
Q1DI  Isti¢ uzemnenia (dodava zakaznik)

Detail C2: kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh

Vodige: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalna dlZka: 50 m.

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/kWh: detekcia
16 V DC (napétie dodava karta PCB). Beznapatovy kontakt, ktory moze
zabezpecit minimalne zatazenie 15V DC, 10 mA.

Kontakt elektrického napdjania s vyhodnou sadzbou za kWh (S1S) pripojte takto.
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S$18

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh je pripojeny k rovnakym
svorkam (X5M/9+10) ako bezpecnostny termostat. Systém moze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO bezpecnostny termostat.

i @

Detail C3: samostatné elektrické napajanie s beznou sadzbou za kWh

Vodi¢e: IN+GND

Maximalny aktudlny prud: 6,3 A

Samostatné elektrické napajanie s normalnou sadzbou za kWh pripojte takto:
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1N~, 50 Hz, 230 VAC
e L'N
= Q3D|\‘!’

)

——a

Detail C4: pripojenie X11Y

Kable montované vo vyrobe.

Odpojte konektor X11Y od X11YA a pripojte ho k X11YB.
X2M/5+6

Detail C5: volitel'na stiprava EKGSPOWCAB

m Nainstalujte volitelnd sipravu EKGSPOWCAB (= elektricky kdbel pre dudlne
elektrické napajanie). Pokyny na instaldciu najdete v navode na instalaciu
volitelnej stpravy.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Z15C
N=1 x2ovB x22v
; > 72F/1
-~ 70F2
EKGSPOWCAB o __3(.__> Z2F/3
Z)
[v4
9
g 2 3
oM om| >
A Y
Lsts
F2B—T3 1
Q2DI 0-- 87
I
I
I
I
I
L N &

1N~, 50 Hz, 230 VAC

F2B  Prepatova poistka (dodava zakaznik). Odporucand poistka: 2-pdlova, 16 A poistka, krivka C.
Q2DI  Isti¢ uzemnenia (dodava zakaznik)

Konfiguracia elektrického napajania

E [9.3] Zalozny ohrievac
[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh

8.2.2 Pripojenie dialkového snimaca teploty
Dialkovy snimac teploty (dodava sa ako prislusenstvo) meria vonkajsiu okolitu

teplotu.

. INFORMACIE
l Ak pozadovand teplota na vystupe vody zdvisi od pocasia, je dolezité neustale
meranie vonkajsej teploty.

Vonkajsi dialkovy snimac + kabel (40 m) sa dodavaju ako prislusenstvo

[9.B.2] 0Odchylka externého snimaca okolitej teploty
(= prehlad nastaveni doddvatela [2-0B])
[9.B.3] Dobra priemerovania (= rehlad nastaveni doddvatela [1-0A])

1 Pripojte kdbel externého snimaca teploty k vnutornej jednotke.
a b ¢ d

Kabel montovany vo vyrobe

Spojovacie konektory (dodéava zakaznik)

Kabel vonkajsieho dialkového snimaca (40 m) (dodava sa ako prislusenstvo)
Vonkajsi dialkovy snimac (dodava sa ako prislusenstvo)

Qn TO

2 Pomocou spbn na kable pripevnite kdbel k drziakom spon.
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3 Dialkovy snimac vonkajsej teploty nainstalujte vonku podla pokynov opisanych
v navode na instaldciu snimaca (dodava sa ako prislusenstvo).

8.2.3 Pripojenie uzatvaracieho ventilu

INFORMACIE

[ ]

l Priklad pouzitia uzatvaracieho ventilu. V pripade jednej zony LWT a kombinacie
spodnych konvektorov podlahového kirenia a tepelného cerpadla namontujte pred
podlahovym kurenim uzatvaraci ventil, aby sa zabranilo kondenzacii na podlahe
pocas chladenia. Dal3ie informécie najdete v referencnej prirucke instalatora.

Vodice: 2x0,75 mm?

Maximalny aktualny prud: 100 mA
230V AC doddva karta PCB

E [2.0] Uzatvdraci ventil

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 |Vrchny panel 1

2 | Panel pouZivatelského rozhrania Qz

3 | Kryt rozvodnej skrine uréeny pre instalatéra

2 Riadiaci kdbel ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je zndzornené na
nasledujucom obrazku.

VYSTRAHA
Zapojenie je iné pre ventily NC (normalne zatvoreny) a NO (normalne otvoreny).
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3 Pomocou kablovych spdn pripevnite kabel k drZziakom spén.

8.2.4 Pripojenie elektromerov

Vodice: 2 (na meter)x0,75 mm?
Elektromery: detekcia pulzu 12 V DC (napatie dodava karta PCB)

E [9.A] Meranie spotreby energie

INFORMACIE

i

polarita ku konektorom X5M/5 a X5M/3.

V pripade pouzivania elektromera s vystupom tranzistora skontrolujte polaritu.
Kladna polarita MUSI byt pripojend ku konektorom X5M/6 a XS5M/4 a zépornd

1 Otvorte nasledujice panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej

jednotky" [» 56]):

1 | Vrchny panel

2 | Panel pouZivatelského rozhrania

3 | Kryt rozvodnej skrine urceny pre instalatéra

1
3

)2

2 Elektromery ventilu pripojte do prislusnych svoriek, ako je znazornené na

nasledujucom obrdazku.

S38 S28

3 Pomocou spon na kable pripevnite kabel k drziakom spdn.

8.2.5 Pripojenie Cerpadla teplej vody pre domacnost

Vodice: (2+GND)x0,75 mm?

(ndrazovo), 230V AC, 1 A (priebezne)

Vystup Cerpadla teplej vody pre domdcnost. Maximalne zataZenie: 2 A
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E [9.2.2] Cerpadlo TUV
[9.2.3] P1an ¢&erpadla TUV

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si cCast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 |Vrchny panel 1 3

2 | Panel pouZivatelského rozhrania gLZ

3 | Kryt rozvodnej skrine urceny pre instalatéra

2 Cerpadlo teplej vody pre domacnost pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujicom obrazku.

3  Pomocou kablovych spon pripevnite kdbel k drziakom spon.

8.2.6 Pripojenie vystupu poplasného signalu

Vodice: (2+1)x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC
E [9.D] Vystup alarmu

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 |Vrchny panel

1
4
Panel pouzivatelského rozhrania 5 ﬁz
3

Kryt rozvodnej skrine uréeny pre instalatéra

2
3 | Predny panel
4
5

Hlavny kryt rozvodnej skrine
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2 Kabel vystupu poplasného signalu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujicom obrazku. Nezabudnite vodice 2 a 3 umiestnit v
plasti kablov (dodava zdkaznik) medzi rozvodnu skrifiu uréend pre instalatéra a
hlavnu rozvodnu skrifiu, aby boli dvakrat zaizolované.

—— 1+2 | Vodice pripojené k vystupu
1 poplasného signalu
XZM 3 |Vodi¢ medzi rozvodnou skrifiou
b [F urcenou pre inStalatéra a hlavnou
a [2] 3 rozvodnou skrifiou
|
A4P a VyZaduje sa inStaldcia EKRP1HBAA.
b Plast kablov (dodava zakaznik)
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3 Pomocou kadblovych spdn pripevnite kabel k drZziakom spon.

8.2.7 Pripojenie vystupu ZAP./VYP. chladenia a ohrevu miestnosti

Vodige: (2+1)x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 3,5 A, 250 V AC
1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 | Vrchny panel

1
4
Panel pouzivatelského rozhrania 5 ﬁz
3

Predny panel

2
3
4 |Kryt rozvodnej skrine urceny pre instalatéra
5

Hlavny kryt rozvodnej skrine

2 Kdabel vystupu poplasného signdlu pripojte do prislusnych svoriek, ako je
zndzornené na nasledujucom obrazku. Nezabudnite vodic¢e 2 a 3 umiestnit v
plasti kablov (dodadva zékaznik) medzi rozvodnu skrifiu uréenu pre insStalatéra a
hlavnu rozvodnu skrifu, aby boli dvakrat zaizolované.
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—2—R 1+2 | Vodice pripojené k vystupu
1 poplasného signalu
XZM@ 3 Vodi¢ medzi rozvodnou skrifiou
b E ur€enou pre inStalatéra a hlavnou
a |2 3 rozvodnou skrifiou
| :
Asp a | Vyzaduje sa inStalacia EKRP1IHBAA.
b Pl&st kablov (dodava zdkaznik)

3 Pomocou kdblovych spon pripevnite kdbel k drziakom spon.
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8.2.8 Pripojenie prepinania k vonkajsSiemu zdroju tepla

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalne zatazenie: 0,3 A, 250 V AC

Minimalne zataZenie: 20 mA, 5V DC
E [9.C] Bivalentny

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 | Vrchny panel 1

2 | Panel pouZivatelského rozhrania 4 ﬁz
3 |Predny panel H:s
4 |Hlavny kryt rozvodnej skrine

2 Prepinanie pripojte do prislusnych svoriek externého zdroja tepla, ako je
znazornené na nasledujicom obrazku.

NL
t1

X2| X1

a VyZaduje sa instalacia EKRP1HBAA.

3 Pomocou spdn na kable pripevnite kdbel k drziakom spon.
8.2.9 Pripojenie digitdlnych vstupov spotreby energie
Vodice: 2 (na vstupny signal)x0,75 mm?

Digitalne vstupy energetického limitu: detekcia 12 V DC/12 mA (napéatie
dodava karta PCB)

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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E [9.9] Kontrola spotreby energie.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 |Vrchny panel 1

Panel pouZzivatelského rozhrania 4 ﬁz

2
3 |Predny panel H3
4

Hlavny kryt rozvodnej skrine

2 Digitdlne vstupy spotreby energie pripojte do prislusnych svoriek, ako je
znazornené na nasledujicom obrazku.

a VyZaduje sa instalacia EKRP1AHTA.

3 Pomocou spbn na kable pripevnite kabel k drziakom spon.

8.2.10 Pripojenie bezpecnostného termostatu (normalne zatvoreny kontakt)

Vodige: 20,75 mm?

Kontakt bezpecnostného termostatu: detekcia 16 V DC (napatie dodava
karta PCB)

E [9.8.1]=3 (Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za
kWh = Bezpecnostny termostat)

1 Otvorte nasledujice panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):
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1 |Vrchny panel 1

2 | Panel pouzivatelského rozhrania Qz

3 | Kryt rozvodnej skrine urceny pre instalatéra

2 Kabel bezpecnostného termostatu (normalne zatvoreny) pripojte k prislusnym
svorkam, ako je zndzornené na nasledujucom obrazku.

Q4L ™

L _Es
/

3 Pomocou spbn na kable pripevnite kabel k drZziakom spon.

VYSTRAHA
Dbajte na to, aby ste termostat vybrali a nainstalovali v sulade s platnymi pravnymi

predpismi.

V kazdom pripade s cielom predist zbytocnému vypinaniu bezpecnostného
termostatu odporucame:

* Pouzivat bezpecnostny termostat s moznostou automatického resetovania.
= PouZivat bezpecnostny termostat s maximalnym teplotnym rozsahom 2°C/min.

* Dodrzat medzi bezpecnostnym termostatom a 3-cestnym ventilom minimalnu
vzdialenost 2 m.

INFORMACIE

Bezpecnostny termostat po instaldcii VZDY konfigurujte. Bez konfiguracie bude
jednotka kontakt bezpecnostného termostatu ignorovat.

i @

INFORMACIE

Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou za kWh je pripojeny k rovnakym
svorkdm (X5M/9+10) ako bezpeénostny termostat. Systém moze mat BUD elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO bezpecnostny termostat.

i @

8.2.11 Pripojenie nizkotlakového spinaca solného roztoku

V zdvislosti od platnych prdvnych predpisov moZzno budete musiet nainstalovat
nizkotlakovy spinac sofného roztoku (doddva zakaznik).
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VYSTRAHA

Mechanicky. Odporucame pouzivat mechanicky nizkotlakovy spinac sofného roztoku.
Ak sa pouziva elektricky nizkotlakovy spinac solného roztoku, kapacitny prud moéze

rusit prevadzku spinaca prietoku, co moze sp6sobit chybu jednotky.

VYSTRAHA

Pred odpojenim. Ak chcete demontovat alebo odstranit nizkotlakovy spinac solného
roztoku, najskor upravte nastavenie [C-OB]=0 (nizkotlakovy spinac¢ solného roztoku
nie je nainstalovany). V opacnom pripade moze dojst k chybe.

. Vodice: 2x0,75 mm?

2

E Nastavenie prehladu doddvatela [C-0B]=1.
= Ak [C-OB]=0 (nie je nainstalovany nizkotlakovy spina¢ solného roztoku),
jednotka nekontroluje vstup.

= Ak [C-0B]=1 (je nainstalovany nizkotlakovy spina¢ solného roztoku),
jednotka kontroluje vstup. Ak je vstup "otvoreny", déjde k chybe EJ-01.

=

Otvorte nasledujuce panely (pozrite si cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 | Vrchny panel

1
3
2 | Panel pouZivatelského rozhrania

3 | Kryt rozvodnej skrine urceny pre instalatéra

2 Kabel nizkotlakového spinaca solného roztoku pripojte tak, ako je znazornené
na obrazku niZsie.

S1PL
.

e

A16P/X13A/1+4

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
Daikin Altherma 3 GEO

98 4P569820-1B — 2020.07



8 | Elektroinstalacia

a  Odstrihnite vodic¢ové slucky vychadzajuce z konektorov A16P/X13A/1+4 (montdZ vo vyrobe)
b Spojovacie konektory (dodava zakaznik)
¢ Vodice z kabla nizkotlakového spinaca solného roztoku (dodava zékaznik)

3 Pomocou spbn na kable pripevnite kdbel k drziakom spon.

8.2.12 Pripojenie termostatu pre pasivne chladenie

INFORMACIE

o
l Obmedzenie: Pasivne chladenie je mozné len s:

* Modelmi uréenymi len na ohrev

= Teplotou solného roztoku od 0 do 20°C

Vodite: 2x0,75 mm?
1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1

1 |Vrchny panel 3

2 | Panel pouZivatelského rozhrania ﬁz

3 | Kryt rozvodnej skrine urceny pre instalatéra

2 Kdabel termostatu pripojte do prislusnych svoriek, ako je zndzornené na
nasledujucom obrazku.
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3 Pomocou kdblovych spdn pripevnite kdbel k drziakom spon.
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9 Adaptér siete LAN

V tejto kapitole

9.1 Informacie o adaptéri siete LAN....
9.1.1 RozloZenie systému
9.1.2 POZIAAAVKY N SYSTEM ...ttt ettt h ettt ekttt ettt
9.1.3 PoZiadavky tykajlce sa inStalacie Na MIBSEE........coiiiiiiiiieieiieice ettt 104

9.2 Zapojenie elektroinstalacie
9.2.1 Prehlad pripojeni elektrického vedenia.

9.2.2 SIMEIOVAC 1.ttt s etk h s s a2tk h Lk h ettt
9.2.3 Elektromer
9.2.4 Solarny invertor/systém riadenia energie 110
9.3 Spustenie systému
9.4 KoNfigUracia — @d@apter SIETE LAN ....o.oiiiiiiii ittt s ettt s et s ettt s et sttt ne s 113
9.4.1 Prehlad: konfigurécia
9.4.2 Konfiguracia adaptéra na ovladanie pomocou aplikacie

9.4.3 Konfiguracia adaptéra pre aplikaciu Smart Grid

9.4.4 AKEUAHZACTA SOFEVEIU ..
9.4.5 Konfiguracné webové rozhranie

9.4.6 Informacie o systéme

9.4.7 ObNOVENIE VYTODNYCN NASTAVENI....cuiiiiiiititieieie ettt
9.4.8 STEEOVE NASTAVENIA 1.ttt bbb sttt

9.5 Aplikdcia Smart Grid
9.5.1 Nastavenia Smart Grid

9.5.2 REZIMY PIrOVAUZKY ...ttt
9.5.3 POZIAAAVKY N SYSTEM ...ttt ettt ettt etttk ekttt sttt ekttt

9.6 RiesSenie problémov — adaptér siete LAN
9.6.1 Prehlad: odstrafiovanie problémov ...
9.6.2 Riesenie problémov na zaklade symptodmov — adaptér siete LAN ........ocooiieiieiiieieceeee e 127
9.6.3 Riesenie problémov na kddov chyb — adaptér Siete LAN .....ccciiiiiieeiceecc e 127

9.1 Informacie o adaptéri siete LAN

Vnutornd jednotka obsahuje integrovany adaptér siete LAN (model: BRPO69A61),
ktory umoznuje:
= QOvladanie systému tepelného Cerpadla pomocou aplikacie

= Integracia systému tepelného Cerpadla do aplikacie Smart Grid

Komponenty: PCB

X1A~X4A Konektory
a Prepinac¢ DIP
b Diddy LED stavu
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Daikin Altherma 3 GEO 101
4P569820-1B — 2020.07



9 | Adaptér siete LAN

Diédy LED stavu

LED Opis Spravanie
LD1 Indikacia napajania adaptéra = Diéda LED blikd: normalna
V) a normalnej prevadzky. prevadzka.

Didda LED NEBLIKA: Ziadna
prevadzka.

LD2

Indikacia TCP/IP komunikacie so
smerovacom.

Diéda LED SVIETI: normalna
komunikacia.
Diéda LED blika:
s komunikaciou.

problém

LD3 Indikdcia komunikacie = Didda LED SVIETI: normdlna
P1P2 s vnutornou jednotkou. komunikacia.
= Diéda LED blikd: problém
s komunikaciou.
LD4 Indikacia aktivity Smart Grid. = Didda LED SVIETI: systém beZi
@ v reZime prevadzky Smart

Grid "Odporucané
ZAPNUTIE", "Vynutené
ZAPNUTIE" alebo "Vynutené
VYPNUTIE".

Diéda LED NESVIETI: systém
je v rezime prevadzky Smart
Grid "Normalna prevadzka"
alebo Y beznych
prevadzkovych podmienkach
(ohrev/chladenie miestnosti,
produkcia teplej vody pre
domacnost).

Didda LED blika: adaptér siete
LAN  vykondva kontrolu
kompatibility Smart Grid.

i @

INFORMACIE

= Prepina¢ DIP slizi na konfigurdciu systému. Daldie informdacie néjdete v Casti
"9.4 Konfiguracia — adaptér siete LAN" [» 113].

= Ked adaptér siete LAN vykonava kontrolu kompatibility Smart Grid, diéda LD4
blikd. Toto NIE JE chybné spravanie. Po Uspesnej kontrole bude diéda LD4 nadalej
SVIETIT alebo ZHASNE. Ak didda blika dlhsie ako 30 minut, kontrola kompatibility
zlyhala a nie je mozna ZIADNA prevadzka Smart Grid.

9.1.1 RozloZenie systému

Integracia adaptéra siete LAN do systému tepelného Cerpadla umoziuje vyuzivanie
nasledujucich aplikdcii:

= QOvladanie pomocou aplikacie (len)
= Aplikacia Smart Grid (len)

= Qvladanie pomocou aplikacie + aplikacia Smart Grid

Referencna prirucka instaldtora
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9 | Adaptér siete LAN

Ovladanie pomocou aplikacie (len)

al, (@ ~
| (] ()
O 1 = I
1 rTRTES TS
1
l-——d
X4A
A Pozrite si"9.2.2 Smerovac" [ 107]
al Ethernetovy kdbel montovany vo vyrobe
a2 Smerovac
a3 Smartfon s ovlddanim pomocou aplikacie

Aplikacia Smart Grid (len)

_/Q\_
aaasss|
®3 R °
T ]
VAN
FEEx1A
1
! X2A} |- =
| 1
! -
1
N |
b1

Pozrite si "9.2.4 Solarny invertor/systém riadenia energie" [» 110]

Isti¢

Solarny invertor/systém riadenia energie
Soldrne panely

Pozrite si "9.2.3 Elektromer" [» 108]
Elektromer

Elektricka siet

Ovladanie pomocou aplikacie + aplikacia Smart Grid

o2 ot | @) (G

)

o
230 VAC ‘%

[ ———

' |
)|
1 U\ 1 T00000000000000
. i
PAN
——
7 :
b2 A XaA
deecood, “tix1a
X2A} |- =

b1

A Pozrite si"9.2.2 Smerovac" [ 107]
al Ethernetovy kdbel montovany vo vyrobe
a2 Smerovac
a3 Smartfon s ovladanim pomocou aplikacie

B Pozrite si "9.2.4 Solarny invertor/systém riadenia energie" [» 110]
b1l Isti¢
b2  Solarny invertor/systém riadenia energie
b3  Solarne panely

C Pozrite si "9.2.3 Elektromer" [ 108]
cl  Elektromer
c2  Elektrickd siet

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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9 | Adaptér siete LAN

9.1.2 PoZiadavky na systém

PoZiadavky tykajuce sa systému tepelného cerpadla zavisia od aplikacie/rozloZenia

systému adaptéra siete LAN.

Ovladanie pomocou aplikacie

Polozka

Poziadavka

Softvér adaptéra siete
LAN

Odporuca sa udrZiavat softvér adaptéra siete LAN
VZDY aktudlny.

Spdsob ovladania
jednotky

Uistite sa, Ze ste v pouZivatelskom rozhrani nastavili
hodnotu [2.9]=2 (Regulacia = Izbovy
termostat)

Aplikacia Smart Grid

Polozka

Poziadavka

Softvér adaptéra siete
LAN

Odporuca sa udrZiavat softvér adaptéra siete LAN
VZDY aktudlny.

Spbsob ovladania
jednotky

Uistite sa, Ze ste v pouZivatelskom rozhrani nastavili
hodnotu [2.9]=2 (Regulacia = Izbovy
termostat)

Nastavenia teplej vody
pre domacnost

Ak chcete umoznit akumuldciu energie v nadrzi na
tepld vodu pre domacnost, v pouzivatelskom rozhrani
nastavte hodnotu [9.2.1]=4 (Tepla uzitkova
voda = Integrovany).

Nastavenia kontroly
spotreby energie

Uistite sa, Ze ste v pouZivatelskom rozhrani nastavili
hodnotu:

= [9.9.1]=1 (Kontrola
Nepretrzity)
= [9.9.2]=1 (Typ = kW)

spotreby energie =

INFORMACIE

i @

Pokyny na aktualizaciu softvéru najdete v ¢asti "9.4.4 Aktualizacia softvéru" [» 114].

9.1.3 PoZiadavky tykajuce sa inStalacie na mieste

Potrebné polozky pri instaldcii adaptéra siete LAN zavisia od rozloZenia systému.

BRPO69A61 |

BRP069A62

Vidy

Pocita¢/notebook s ethernetovym konektorom

Smerovac (s aktivnou funkciou DHCP)

Smartfén s aplikdciou Daikin Residential Controller

V zdvislosti od rozloZenia systému

elektromeru (X2A)

V PRIPADE pripojenia k

Elektromer —

2-vodicovy kabel —

Referencna prirucka instaldtora
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9 | Adaptér siete LAN

BRP069A61 BRP069A62

V PRIPADE pripojenia k 2-vodicovy kéabel —

solarnemu invertoru/ | i (400 mave A, typ B) _
SyStemU riadenia energie

(X1A)

INFORMACIE

* Prehlad mozZnych rozloZeni systému ndjdete v casti "9.1.1 Rozlozenie
systému" [» 102]. Dalsie informdcie o pripojeni elektrického vedenia najdete v
Casti "9.2.1 Prehlad pripojenf elektrického vedenia" [» 105].

i @

* Funkcia smerovaca v systéme zavisi od rozlozenia systému. V pripade ovlddanie
pomocou aplikacie (len) je smerovac¢ povinnou sucastou systému, pretoze sa
vyzaduje na komunikaciu medzi systémom tepelného cerpadla a smartfénom. V
pripade pouzivania aplikacie Smart Grid (len) NIE JE smerovac povinnou sucastou,
sluzi len na Ucely konfiguracie. V pripade ovladania pomocou aplikacie + aplikacie
Smart Grid potrebujete smerovac ako sucast systému aj na ucely konfiguracie.

* Smartfén a aplikdcia Daikin Residential Controller sliZia na aktualizovanie
softvéru adaptéra siete LAN (v pripade potreby). Z tohto dévodu si na miesto
instaldcie VZDY zoberte smartfon s aplikdciou, a to aj v pripade, ak sa adaptér
pouziva len s aplikaciou Smart Grid.

* Niektoré nastroje a sucasti sa uz na mieste instalacie mézu nachadzat. Pred
prichodom na miesto instalacie zistite, ktoré sucasti sa na nom uz nachadzaju a
ktoré musite priniest (napriklad smerovac, elektromer a pod.).

9.2 Zapojenie elektroinstalacie

9.2.1 Prehlad pripojeni elektrického vedenia
BeZny pracovny postup

Zapojenie elektroinstaldcie Standardne pozostava z tychto faz:

RozloZenie systému Bezny pracovny postup
Ovlddanie pomocou aplikacie (len) Pripojenie adaptéra ku smerovacu.
Aplikacia Smart Grid (len) = Pripojenie adaptéra k soldrnemu

invertoru/systému riadenia energie.
= Pripojenie adaptéra k elektromeru
(volitelné).
Dalsie informacie o aplikacii Smart Grid
ndjdete v Casti "9.5 Aplikdcia Smart
Grid" [» 121].

Ovladanie pomocou aplikdcie + aplikdcia | = Pripojenie adaptéra ku smerovacu.

Smart Grid = Pripojenie adaptéra k soldrnemu

invertoru/systému riadenia energie,
ak to vyZaduje aplikacia Smart Grid.

= Pripojenie adaptéra k elektromeru, ak
to vyZzaduje aplikdcia Smart Grid
(volitelné).

DalSie informacie o aplikacii Smart Grid

najdete v Casti "9.5 Aplikacia Smart

Grid" [» 121].
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9 | Adaptér siete LAN

Schéma elektrického zapojenia

A15P

{45 [slalalala[alala
12345678
SS1

LD1 LD2 LD3 LD4

X4A

{0 - | Smerovat |

X3A|P/P1|N/r2| X1AIS(‘30I L‘ |s§1| L\ INTL]

x2A|§?_|@'g|

xsM[11[12] |i |

e “oq g
| ook Lo
Q1DI\-- X" ! |
Rozvodna skrifia \ 818\; ‘ \ \ ‘ ‘ \
indtalatéra ‘ - Co | !i
NS N L - H
PV s bezpotencilovym kontaktom. L
. T - — j : Detekciae;l)(ltlrllzclfgc\t}%u(lizov'
N | (dodané z PCB).
113131 I !
I 3 i
Q1D Ly : i
,,,,,, |
L N .
PV's oviddateinou Zasuvkou na sene.
A B A
Psts\ 1 1 1 1 1|
L
\ X Jo) )
| Q1DI \ |
| N L |
s o o
PIna funkcionalita inteligentnej siete.
——————— Doddva zdkaznik
@ Viaceré moznosti zapojenia
MoZnost
Zapojenie zavisi od modelu
A15P PCB adaptéra siete LAN
LD1~LD4 PCB LED
Q1D # | Istic¢
SS1 Prepinac DIP
S1S # | Kontakt SGO
S2S # | Kontakt SG1
S3S * | Vstup meraca elektrickych pulzov
X*A Konektor
X5M Svorkovnica so zapojenim na mieste pre jednosmerny
pruad
* Volitelna vybava
# Dodava zékaznik
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9 | Adaptér siete LAN

Konektory
e oz e
- g F o o o
1 =
| = [
N— 5 Gxa TF
s E o
82_/”_::‘ E
0O o
b ST s © Dog
@ =]
c o Ixsa © .
e
d O o O
X4A
o | OO Ob

al Ksoldrnemu invertoru/systému riadenia energie

a2 Detekéné napatie 230 V AC

K elektromeru

¢ Kéabel montovany vo vyrobe smerujuci k vnitornej jednotke (P1/P2)

d Ksmerovacu (prostrednictvom vo vyrobe montovaného ethernetového kabla smerujiceho mimo jednotky)

T

Pripojky

Kable, ktoré dodava zakaznik:

Pripojenie Prierez kabla Kable Maximalna dizka
kabla

Smerovad — — 50/100 m®
(prostrednictvom
vo vyrobe
montovaného
ethernetového
kabla smerujluceho
mimo jednotky,
ktory vychadza z
konektora X4A)

Elektromer (X2A) 0,75~1,25 mm? 20 100 m
Solarny invertor/ 0,75~1,5 mm? V zavislosti od 100 m
systém riadenia aplikacie®

energie + detekéné
napatie 230 V AC
(X1A)

@ Ethernetovy kédbel: re$pektujte maximalnu povolenu vzdialenost medzi adaptérom siete
LAN a smerovacom, ktora je 50 m v pripade kablov Cat5e a 100 m v pripade kablov Cat6.

) Tieto kable MUSIA byt tienené. Odporti¢ané odstranenie izolacie na dizke: 6 mm.

© vVetky kable k X1A MUSIA byt HO5VV. PoZadované odstranenie izolacie na dizke: 7 mm.
Pre viac informdcii pozri "9.2.4 Solarny invertor/systém riadenia energie" [» 110].

9.2.2 Smerovac
Uistite sa, Ze adaptér siete LAN mozno pripojit pomocou pripojky siete LAN.

Minimalna kategdria pre ethernetovy kabel je Cat5e.

Pripojenie smerovaca

Smerovac pripojte jednym z nasledujucich spésobov (A, B alebo C):
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9 | Adaptér siete LAN

9.2.3 Elektromer

a Ethernetovy kabel montovany vo vyrobe
b Smerovac (dodava zakaznik)
¢ Smartfén s ovlddanim pomocou aplikdcie (dodéva zakaznik)

# Pripojenie smerovaca
Kablové pripojenie
a d () C]c
a e
d Ethernetovy kdbel doddva zdkaznik:
= Minimadlna kategdria: Cat5e
= Maximalna dlZka:
- 50 mv pripade kablov Cat5e
- 100 mv pripade kablov Cat6
B Bezdrotové pripojenie
a e
| e
e Bezdrotovy most (doddva zdkaznik)
C Napdjacie vedenie

f Adaptér napajacieho vedenia (dodava zakaznik)

g Napdjacie vedenie (dodava zakaznik)

i @

INFORMACIE

Odporuca sa pripojit adaptér siete LAN priamo k smerovacu. V zavislosti od modelu
bezdrétového mosta alebo adaptéra napajacieho vedenia nemusi systém fungovat
spravne.

®

VYSTRAHA

Pre zabranenie problémom v komunikacii z dévodu poskodenia kabla NEPORUSUJTE
predpisany minimalny polomer ohybu ethernetového kabla.

Ak je adaptér siete LAN pripojeny k elektromeru, uistite sa, Ze ide o merac
elektrickych pulzov.

Referencna prirucka instaldtora
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9 | Adaptér siete LAN

Poziadavky:

Polozka

Specifikacia

Typ

Merac pulzov (zistenie pulzu
jednosmerného prudu 5 V)

Mozny pocet pulzov

= 100 pulzov/kWh
= 1000 pulzov/kWh

Di?ka pulzu

VYPNUTOM stave

Minimalna doba 10 ms
v zapnutom stave
Minimalna doba vo | 100 ms

Typ merania

V zavislosti od instalacie:
= 1N~ sietovy elektromer

= 3N~ sietovy elektromer
zatazenie)

(vyvaiené

= 3N~ sietovy elektromer (nevyvazené
zatazenie)

i @

INFORMACIE

Vyzaduje sa, aby mal elektromer pulzny vystup, prostrednictvom ktorého mozno
merat celkové mnozstvo energie privadzanej DO siete.

Navrhované elektromery

Faza

Referencia ABB

IN~

2CMA100152R1000 B21 212-100

3N~

2CMA100166R1000 B23 212-100

Pripojenie elektromera

®

VYSTRAHA

Z dovodu zabranenia poskodeniu PCB NIE je dovolené zapadjat elektrické kable do
konektorov, ktoré su uz pripojené k PCB. Najprv pripojte kdble ku konektorom,

potom pripojte konektory k PCB.

1 Otvorte nasledujuce panely (pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1

Vrchny panel

1

Panel pouZivatelského rozhrania 4

ﬁz

Predny panel

gg

2
3
4

Hlavny kryt rozvodnej skrine

2 Elektromer pripojte k svorkdm adaptéra siete LAN X2A/1+2.
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9 | Adaptér siete LAN

S$18

INFORMACIE

i @

Pozor na polaritu kabla. Kladny vodi¢ MUSI byt pripojeny k X2A/1 a zaporny vodi¢
k X2A/2.

VAROVANIE
Dbajte na to, aby ste elektromer pripojili spravnym smerom, aby meral celkovu

energiu privadzanu DO siete.

9.2.4 Solarny invertor/systém riadenia energie

INFORMACIE

i

Pred instalaciou potvrdte, ¢i ma solarny invertor/systém riadenia energie digitalne
vystupy potrebné na pripojenie k adaptéru siete LAN. Dalsie informécie najdete v
Casti "9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 121].

Konektor X1A sluZi na pripojenie adaptéra siete LAN k digitalnym vystupom
solarneho invertora/systému riadenia energie a umozZiuje integraciu systému
tepelného cerpadla v aplikacii Smart Grid.

X1A/N+L dodéava detekéné napéatie 230 V AC na vstupny kontakt X1A. Detekéné
napatie 230 V AC umozniuje detekciu stavu (otvoreny alebo zatvoreny) digitalnych
vstupov a NENAPAJA pridom zvy$nu ¢ast karty PCB adaptéra siete LAN.

Uistite sa, ze X1A/N+L su chranené rychlo reagujicim isticom (menovity prud
100 mA~6 A, typ B).

Referencna prirucka instaldtora
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9 | Adaptér siete LAN

ZvySok vedenia k X1A sa lisi v zavislosti od digitdlnych vystupov dostupnych na
soldarnom invertore/systéme riadenia energie alebo od prevadzkovych rezimov
Smart Grid, v ktorych chcete systém pouzivat. Daliie informéacie néjdete v Casti
"9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 121].

Pripojenie solarneho invertora/systému riadenia energie

VYSTRAHA
Z dovodu zabranenia poskodeniu PCB NIE je dovolené zapajat elektrické kable do

konektorov, ktoré su uz pripojené k PCB. Najprv pripojte kable ku konektorom,
potom pripojte konektory k PCB.

o INFORMACIE

l Spdsob, akym je solarny invertor/systém riadenia energie pripojeny ku konektoru

X1A zavisi od aplikdcie Smart Grid. Pripojenie popisané v nizsie uvedenych pokynoch
je urcené pre systém, ktory ma bezat v rezime prevadzky "Odporucané ZAPNUTIE".
Dalsie informdcie najdete v ¢asti "9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 121].

VAROVANIE

Uistite sa, Ze X1A/N+L st chranené rychlo reagujicim isticom (menovity prud

100 mA~6 A, typ B).

VAROVANIE

Pri pripajani kablov ku svorke adaptéra siete LAN X1A sa uistite, Ze je kazdy vodic¢
bezpecne upevneny na prislusnd svorku. Na otvorenie kadblovych svoriek pouzivajte
skrutkovac. Uistite sa, Ze je obnaZeny medeny drot Uplne zasunuty do svorky
(obnazeny medeny drot NESMIE byt viditelny).

[

N

w

Otvorte nasledujuce panely (pozrite si cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56]):

1 |Vrchny panel 1

2 | Panel pouzivatelského rozhrania 4@ 2
3 | Predny panel H?’
4

Hlavny kryt rozvodnej skrine

Zabezpecte detekéné napatie pre X1A/N+L. Uistite sa, Ze svorky X1A/N+L su
chranené rychlo reagujucim isticom (100 mA~6 A, typ B).

Ak ma systém fungovat v prevadzkovom rezime "Odporucané
ZAPNUTIE" (aplikdcia Smart Grid), pripojte digitalne vystupy soldrneho
invertora/systému riadenia energie k digitalnym vstupom adaptéra siete LAN
X1A/1+2 LAN.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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9 | Adaptér siete LAN

Pripojenie k beznapatovému kontaktu (aplikacia Smart Grid)

Ak ma solarny invertor/systém riadenia energie beznapatovy kontakt, pripojte
adaptér siete LAN takto:

X1A

GlGIGIGIGIGING)

—r =z~ w N

230 VAC

a Kbeznapatovému kontaktu

INFORMACIE
Beznapatovy kontakt by mal byt schopny spinat 230 V AC — 20 mA.

i @

Pripojenie k ovladatel'nej zasuvke v stene (aplikacia Smart Grid)

Ak je k dispozicii sietova zdsuvka v stene, ktora sa ovlada pomocou solarneho
invertora/systému riadenia energie, pripojte adaptér siete LAN takto:

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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9 | Adaptér siete LAN

@
)

GlGlGIGIGIGING)

X1A

—r =z & W N =

VYSTRAHA

®

ako sucast zasuvky v stene,
100 mA~6 A, typ B)).

Zabezpecte, aby bola v nastaveni pritomna rychlo reagujlca poistka alebo isti¢ (alebo
pripadne nainstalujte externy (menovity prud

9.3 Spustenie systému

Adaptér siete LAN sa napdja z vnutornej jednotky. Po zapnuti systému moze
spustenie prevadzky adaptéra siete LAN trvat az do 30 minut, a to v zavislosti od

rozlozenia systému.

9.4 Konfiguracia — adaptér siete LAN

9.4.1 Prehlad: konfiguracia

Konfiguracia adaptéra siete LAN zavisi od aplikacie/rozloZenia systému adaptéra

siete LAN.

Ak

Potom

Adaptér siete LAN slUzi na ovladanie
pomocou aplikacie

Pozrite si ¢ast "9.4.2 Konfiguracia
adaptéra na ovladanie pomocou
aplikacie" [» 114].

Adaptér siete LAN sa pouZiva pre
aplikaciu Smart Grid

Pozrite si ¢ast "9.4.3 Konfiguracia
adaptéra pre aplikaciu Smart
Grid" [» 114].

Okrem toho obsahuje tato kapitola nasled

ujuce pokyny:

Téma

Kapitola

Aktualizacia softvéru

"9.4.4 Aktualizacia softvéru" [» 114]

Pristup ku konfiguracnému webovému
rozhraniu

"9.4.5 Konfigurac¢né webové
rozhranie" [» 115]

Zobrazenie informdacii o systéme

"9.4.6 Informacie o systéme" [» 117]

Obnovenie vyrobnych nastaveni

"9.4.7 Obnovenie vyrobnych
nastaveni" [» 117]

Konfigurdcia sietovych nastaveni

"9.4.8 Sietové nastavenia" [» 119]
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9 | Adaptér siete LAN

INFORMACIE

Ak su v tej istej sieti pritomné 2 adaptéry siete LAN, konfigurujte ich samostatne.

i @

9.4.2 Konfiguracia adaptéra na ovladdanie pomocou aplikacie

Ked sa adaptér siete LAN pouZiva na ovladanie pomocou aplikacie (len), nevyzaduje
sa takmer Ziadna konfiguracia. Po spravnej instaldcii a spusteni systému by sa mali
vsetky sucasti systému (adaptér siete LAN, smerovac a aplikacia Daikin Residential
Controller) navzdjom automaticky vyhladat na zaklade adresy IP.

Ak sa suUcasti systému navzajom nepripoja automaticky, moZete ich pripojit
manualne vyuzitim pevnej adresy IP. V takom pripade maju adaptér siete LAN,
smerovac a aplikacia Daikin Residential Controller rovnaku pevnu adresu IP. Pokyny
na zadanie pevnej adresy IP pre adaptér siete LAN najdete v Casti "9.4.8 Sietové
nastavenia" [» 119].

9.4.3 Konfiguracia adaptéra pre aplikaciu Smart Grid

Ked sa adaptér siete LAN pouziva pre aplikaciu Smart Grid, konfigurujte adaptér
siete LAN vo vyhradenom konfigurachom webovom rozhrani.

= Pre pokyny k pristupu na konfiguracné webové rozhranie si pozrite
"9.4.5 Konfiguracné webové rozhranie" [» 115].

= Prehlad nastaveni aplikacie Smart Grid najdete v Casti "9.5.1 Nastavenia Smart
Grid" [» 122].

= Dalsie informécie o aplikdcii Smart Grid najdete v ¢asti "9.5 Aplikdcia Smart
Grid" [» 121].

V pripade potreby aktualizujte softvér. Pokyny najdete v Casti "9.4.4 Aktualizacia
softvéru" [» 114].

INFORMACIE

[ ]

l Ak sa chcete podrobne oboznamit s aplikaciou Smart Grid a byt schopni spravne
konfigurovat adaptér siete LAN, odporuca sa najskor si precitat informacie o aplikacii
Smart Grid v ¢asti "9.5 Aplikacia Smart Grid" [» 121].

9.4.4 Aktualizacia softvéru

Ak chcete aktualizovat softvér adaptéra siete LAN, pouZzite aplikdciu Daikin
Residential Controller.

INFORMACIE

= Ak chcete aktualizovat softvér adaptéra siete LAN pomocou aplikacie Daikin
Residential Controller, potrebujete smerovac. Ak sa adaptér siete LAN pouziva len
pre aplikaciu Smart Grid (a smerovac nie je sucastou systému), docasne pridajte
smerovac podla pokynov v Casti "Ovladanie pomocou aplikacie + aplikdcia Smart
Grid" [» 103].

i

= Aplikacia Daikin Residential Controller automaticky skontroluje verziu softvéru

adaptéra siete LAN a v pripade potreby zobrazi vyzvu na aktualizaciu.
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9 | Adaptér siete LAN

INFORMACIE

Fungovanie vnutornej jednotky a pouzivatelského rozhrania s adaptérom siete LAN
vyzaduje, aby softvér spliial prisluné poziadavky. VZDY dbajte na to, aby jednotka
a pouzivatelské rozhranie malo najnoviiu verziu softvéru. Dalsie informacie najdete
na stranke https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/software-finder/
service-software/unit-software/heating/MMl|-software-daikin-altherma-LT.html.

i @

Aktualizacia softvéru adaptéra

Predpoklad: Smerova¢ je (docCasne) sucastou rozloZenia, mate smartfon s
aplikdciou Daikin Residential Controller a aplikacia vds upozornila, Ze je k dispozicii
novy softvér adaptéra siete LAN.

1 Postupujte podla pokynov na aktualizaciu v aplikacii.
Vysledok: Novy softvér sa automaticky stiahne na adaptér siete LAN.

Vysledok: Na implementdciu zmien adaptér siete LAN automaticky vykona
reset napajania.

Vysledok: Softvér adaptéra siete LAN je teraz aktualizovany na najnovsiu verziu.

INFORMACIE

[ ]

l Pocas aktualizacie softvéru NIE JE MOZNE ovlddat adaptér siete LAN a aplikaciu. Je
mozné, ze pouzivatelské rozhranie vnutornej jednotky zobrazuje chybu U8-01. Ked' je
aktualizacia dokoncena, tento kéd chyby automaticky zmizne.

9.4.5 Konfiguracné webové rozhranie

V konfiguratnom webovom rozhrani mézete upravit nasledujlce nastavenia:

Prierez Nastavenia
Information Zobrazenie rdéznych parametrov
systému
Upload adapter SW Aktualizacia softvéru adaptéra siete LAN
Factory reset Obnovenie vyrobnych nastaveni

adaptéra siete LAN

Network settings Uprava réznych sietovych nastaveni
(napriklad nastavenie pevnej adresy IP)

Smart Grid Uprava nastavenf stvisiacich s
aplikaciou Smart Grid

INFORMACIE

Konfiguracné webové rozhranie je dostupné 2 hodiny po zapnuti adaptéra siete LAN.
Ak chcete konfiguracné webové rozhranie znova spristupnit po uplynuti tohto casu,
musite resetovat napdjanie adaptéra siete LAN (resetovat napajanie vnutornej
jednotky). NEVYZADUJE sa resetovanie detekéného napétia 230 V AC.

i @
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9 | Adaptér siete LAN

Pristup na konfiguracné webové rozhranie

Za normalnych okolnosti by ste mali konfiguracné webové rozhranie zobrazit
zadanim nasledujicej adresy URL v prehliadadi: http://altherma.local. Ak tento
postup nefunguje, prejdite na konfiguracné webové rozhranie pomocou adresy IP
adaptéra siete LAN. Adresa IP zavisi od konfigurdcie siete.

Pristup prostrednictvom URL
Predpoklad: Vas pocitac je pripojeny k rovnakému smerovacu (sieti) ako adaptér
siete LAN.

Predpoklad: Smerovac podporuje DHCP.
1 V prehliadadi prejdite na lokalitu http://altherma.local.

Pristup pomocou adresy IP adaptéra siete LAN
Predpoklad: Vas pocitac je pripojeny k rovnakému smerovacu (sieti) ako adaptér
siete LAN.
Predpoklad: Prevzali ste adresu IP adaptéra siete LAN.
1 V prehliadadi prejdite na adresu IP adaptéra siete LAN.

Prevzatie adresy IP adaptéra siete LAN:

Ziskanie pomocou Pokyn

Aplikacia Daikin Residential Controller |= Na domovskej obrazovke aplikacie
tuknite na ikonu ceruzky, ¢im prejdete
na obrazovku "Upravit jednotku".

=V ponuke "Jednotky" tuknite na
jednotku, ktord je pripojend k
adaptéru siete LAN, z ktorého chcete
ziskat adresu IP.

= Na obrazovke "Spravovat jednotku"
najdete adresu IP adaptéra siete LAN
v Casti "Informécie o brane siete".

Zoznam klientov DHCP vasho smerovaca | Vyhladajte v zozname klientov DHCP
smerovaca adaptér siete LAN.

Pristup pomocou prepinaca DIP + vlastnej statickej adresy IP
Predpoklad: Vas pocitac je priamo pripojeny k adaptéru siete LAN prostrednictvom
ethernetového kabla a NIE JE pripojeny k Ziadnej sieti (wifi, LAN,...).
Predpoklad: Napajanie adaptéra siete LAN je VYPNUTE.
1 Nastavte prepinac DIP 4 na moznost "ON".
2 ZAPNITE napdjanie adaptéra siete LAN.
3V prehliadadi prejdite na adresu http://169.254.10.10.

VYSTRAHA
Na prepinanie prepinacov DIP do opacnej polohy pouzivajte vhodny nastroj. Dajte

pozor na elektrostaticky vyboj.

INFORMACIE

Adaptér siete LAN kontroluje konfigurdciu prepinaca DIP len po resete napdjania.
Preto sa pri konfiguracii prepinacov DIP uistite, 7e je napajanie adaptéra VYPNUTE.

i @
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9 | Adaptér siete LAN

INFORMACIE

Vyraz "power" znamena napdjanie prostrednictvom vnutornej jednotky AJ detekéné
napatie 230 V AC dodavané do X1A.

i @

9.4.6 Informacie o systéme

Ak chcete zobrazit informacie o systéme, prejdite v konfigurahom webovom
rozhrani do Casti "Information".

Information
LAN adapter firmware: 17003905_PP
Smart grid: enabled
IP address: 10.0.0.7
MAC address: 00:23:7e:18:09:5d
Serial number: 170300003
User interface SW: v01.19.00
User interface EEPROM: AS1705847-01F
Hydro SW: ID66F2
Hydro EEPROM: AS1706432-25A
Informacia Opis/preklad
Adaptér siete LAN
LAN adapter firmware Verzia softvéru adaptéra siete LAN
Smart grid Skontrolujte, ¢i mozno adaptér siete
LAN pouzivat pre aplikdciu Smart Grid
IP address Adresa IP adaptéra siete LAN
MAC address Adresa MAC adaptéra siete LAN
Serial number Sériové Cislo
Pouzivatel'ské rozhranie
User interface SW Softvér pouzivatelského rozhrania
User interface EEPROM Pamat EEPROM pouZivatelského
rozhrania
Vnutorna jednotka
Hydro SW Verzia softvéru hydraulického modulu
vnutornej jednotky
Hydro EEPROM Pamat EEPROM hydraulického modulu
vnutornej jednotky

9.4.7 Obnovenie vyrobnych nastaveni

Obnovenie vyrobnych nastavent:
= Pomocou prepinaca DIP (preferovany postup);
= Pomocou konfigura¢ného webového rozhrania;

= Pomocou aplikdcie Daikin Residential Controller.
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INFORMACIE

Majte na pamati, e po obnoveni vyrobnych nastaveni sa VSETKY aktudlne nastavenia
a cela konfigurécia resetuju. Tuto funkciu pouzivajte opatrne.

i @

Obnovenie vyrobnych nastaveni méze byt uZitocné v nasledujucich pripadoch:
= Adaptér siete LAN nemdzete (viac) najst v sieti.
= Adaptér siete LAN stratil adresu IP.

® Chcete znova konfigurovat aplikaciu Smart Grid.

Vykonanie obnovenia vyrobnych nastaveni
Pomocou prepinaca DIP (preferovany postup)

VYPNITE napdjanie adaptéra siete LAN.
Nastavte prepinac DIP 2 na moznost "ON".
ZAPNITE napajanie.

Pockajte 15 sekdnd.

VYPNITE napajanie.

Prepnite prepinac naspat na "OFF".
ZAPNITE napajanie.

N O o1 A WIN R

VYSTRAHA

Na prepinanie prepinacov DIP do opacnej polohy pouZivajte vhodny nastroj. Dajte
pozor na elektrostaticky vyboj.

®

INFORMACIE

Adaptér siete LAN kontroluje konfigurdciu prepinaca DIP len po resete napdjania.
Preto sa pri konfiguracii prepinacov DIP uistite, 7e je napajanie adaptéra VYPNUTE.

i @

INFORMACIE

Vyraz "power" znamena napdjanie prostrednictvom vnutornej jednotky AJ detekéné
napatie 230 V AC dodavané do X1A.

i @

Pomocou konfiguracného webového rozhrania

1 V konfiguratnom webovom rozhrani prejdite do Casti "Factory reset".

2 Kliknite na tlac¢idlo Resetovat.

Factory reset

This will set the LAN adapter back to default settings. Unit settings remains the same.
After this a reboot will be executed.

Informacia Preklad

This will set the LAN adapter back to
default settings. Unit settings remains
the same. After this a reboot will be
executed.

Adaptér siete LAN sa resetuje na
predvolené nastavenia. Nastavenia
vnutornej jednotky sa nezmenia. Po
resete sa adaptér znova spusti.
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INFORMACIE

Pre pokyny k pristupu na konfiguracné webové rozhranie si pozrite "Pristup na
konfigura¢né webové rozhranie" [» 116].

i @

Pomocou aplikacie

Otvorte aplikaciu Daikin Residential Controller a obnovte vyrobné nastavenia.

9.4.8 Sietové nastavenia

Za normalnych okolnosti pouZije adaptér siete LAN sietové nastavenia automaticky
a nie su potrebné Ziadne zmeny. V pripade potreby vSak mozno sietové nastavenia
konfigurovat nasledujucimi spésobmi:

= Pomocou konfigura¢ného webového rozhrania (rézne nastavenia)
= Pomocou prepinaca DIP (len vlastna staticka adresa IP)
Poznamka k adrese IP adaptéra siete LAN

Adresu IP pridelte adaptéru siete LAN jednym z nasledujucich spdsobov:

Adresa IP Opis + postup

Protokol DHCP (predvolené) Systém automaticky prideli adaptéru
siete LAN adresu IP na zdklade
protokolu DHCP. Ide o predvoleny
postup, ktory vyuZiva konfiguracné
webové rozhranie. Pozrite si ¢ast
"Pomocou konfiguracného webového
rozhrania" [» 119].

Statickd adresa IP Obidte protokol DHCP a manualne
pridelte adaptéru siete LAN staticku
adresu IP. Urobte to pomocou
konfiguracného webového rozhrania.
Pozrite si Cast "Pomocou
konfiguracného webového
rozhrania" [» 119].

Vlastna staticka adresa IP Obidte vSetky nastavenia adresy IP v
konfiguracnom webovom rozhrani a
pridelte adaptéru siete LAN vlastnu
statickud adresu IP. Urobte to pomocou
prepinaca DIP. Pozrite si ¢ast "Pomocou
prepinaca DIP" [» 120].

INFORMACIE

Za normalnych okolnosti sa nastavenia siete/adresy IP pouZiju automaticky a nie su
potrebné Ziadne zmeny. Nastavenia siete/adresy IP merite len vtedy, ked je to
nevyhnutné (napriklad ked' systém automaticky nezistuje adaptér siete LAN).

i @

Konfiguracia sietovych nastaveni
Pomocou konfiguracného webového rozhrania

1 Vkonfiguratnom webovom rozhrani prejdite do Casti "Network settings".

2 Konfigurujte sietové nastavenia.
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Network settings

DHCP active ¢ Automatic ¢ Manually

Static IP address [10  |.[0 .o . |

Subnetmask [255 |.[255 ].[255 |.[o |

Default gateway 10 |.[o .o .1 |

Primary DNS 10 |.[o .o .1 |

Secondary DNS [10 |.[o .o .1 |
Informacia Preklad/opis
DHCP active Aktivne DHCP
Automatic Automaticky

Manually Manudlne

Static IP address

Statickd adresa IP

Subnet Mask

Maska podsiete

Default gateway

Predvolend bréna

Primary DNS
Secondary DNS

Primarny server DNS

Sekundarny server DNS

INFORMACIE

Predvolene je polozka "DHCP active" nastavena na moznost "Automatic" a
nastavenia adresy IP sa konfiguruju automaticky a dynamicky na zaklade protokolu
DHCP. Po nastaveni polozky "DHCP active" na moznost "Manually" obidete protokol
DHCP. Namiesto toho definujte staticku adresu IP adaptéra siete LAN v poliach vedla
polozky "Static IP address".

i @

Po nastaveni statickej adresy IP adaptéra siete LAN znemoZnite pristup ku
konfiguraénému webovému rozhraniu na adrese URL (http://altherma.local).
Poznacte si preto statickd adresu IP, aby ste sa neskor dostali ku konfiguracnému
webovému rozhraniu.

Pomocou prepinaca DIP

Prepinac DIP umozniuje priradit adaptéru siete LAN vlastnu statickd adresu IP. Tato
adresa IP je "169.254.10.10". Ked si vyberiete tuto moznost, obidete vsetky
nastavenia adresy IP v konfiguraénom webovom rozhrani.

Priradenie vlastnej statickej adresy IP adaptéru siete LAN:
1 VYPNITE napdjanie adaptéra siete LAN.

2 Nastavte prepinac DIP 2 na moznost "ON".

3 ZAPNITE napajanie.

VYSTRAHA
Na prepinanie prepinacov DIP do opacnej polohy pouzivajte vhodny nastroj. Dajte

pozor na elektrostaticky vyboj.

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
120 Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07


http://altherma.local

9 | Adaptér siete LAN

INFORMACIE

Adaptér siete LAN kontroluje konfigurdciu prepinaca DIP len po resete napdjania.
Preto sa pri konfigurécii prepinacov DIP uistite, Ze je napajanie adaptéra VYPNUTE.

i @

INFORMACIE

Vyraz "power" znamena napajanie prostrednictvom vnutornej jednotky AJ detekéné
napatie 230 V AC dodavané do X1A.

i @

9.5 Aplikacia Smart Grid

INFORMACIE

Ak chcete adaptér siete LAN pouzivat pre aplikaciu Smart Grid, prepinac DIP 1 musite
nastavit na moznost "OFF" (predvolené). Ak chcete pripadne vypnut moznost
pouzivania adaptéra siete LAN pre aplikdciu Smart Grid, prepinac DIP 1 mobzete
nastavit na moznost "ON".

VYSTRAHA
Na prepinanie prepinacov DIP do opacnej polohy pouZivajte vhodny nastroj. Dajte

pozor na elektrostaticky vyboj.

i @

Adaptér siete LAN umoziuje pripojenie systému tepelného Cerpadla k solarnemu
invertoru/systému riadenia energie a umozfiuje ho pouZivat v rbznych
prevadzkovych rezimoch aplikdcie Smart Grid. Tymto spdsobom vsetky sucasti
systému spolupracuju na obmedzovani privadzania (vlastnej vygenerovanej)
energie do siete. Namiesto toho tuto energiu premiefiaju na tepelnu energiu
vyuzivanim akumulacnej kapacity tepla tepelného cerpadla. Tento proces sa nazyva
"akumulacia energie".

Systém dokaze akumulovat energiu nasledujucimi spésobmi:
= Ohrev nadrzZe na teplt vodu pre domacnost

= Ohrev miestnosti

= Chladenie miestnosti

Aplikdciu Smart Grid ovldda soldrny invertor/systém riadenia energie, ktory
monitoruje siet a odosiela prikazy do adaptéra siete LAN. Adaptér je pripojeny k
soldrnemu invertoru/systému riadenia energie (digitdlne vystupy) pomocou
konektora X1A (digitdlne vstupy).

Solarny invertor/systém riadenia X1A
energie (digitalne vstupy)
(digitalne vystupy)
Digitalny vystup 1 SGO
(X1A/1+2)
Digitalny vystup 2 SG1
(X1A/3+4)

Soldrny invertor/systém riadenia energie kontroluje stav digitdlnych vstupov
adaptéra siete LAN. V zavislosti od stavu vstupov (otvorené alebo zatvorené) moze
systém tepelného cCerpadla fungovat v nasledujucich prevddzkovych reZimoch
aplikacie Smart Grid:
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Rezim prevadzky Smart Grid SGO SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Normalna prevadzka/volny rezim Otvorené Otvorené
ZIADNA aplikacia Smart Grid
Odporucané ZAPNUTIE Uzavreté Otvorené

Akumuldcia energie v nddrZi na teplu
vodu pre domacnost alebo v miestnosti
S energetickym limitom.

Vynutené VYPNUTIE Otvorené Uzavreté

Deaktivacia jednotky a prevadzky
elektrického ohrievaca v pripade
vysokych energetickych tarif.

Vynutené ZAPNUTIE Uzavreté Uzavreté

Akumuldcia energie v nadrzi na teplu
vodu pre domacnost alebo v miestnosti
BEZ energetického limitu.

INFORMACIE

o

l Ak chcete, aby systém fungoval vo vsetkych 4 moznych prevadzkovych rezimoch
aplikacie Smart Grid, solarny invertor/systém riadenia energie musi mat k dispozicii 2
digitalne vystupy. Ak je k dispozicii len 1 vystup, pripojit ho mozete len ku konektoru
SGO a systém moze fungovat len v prevadzkovych rezimoch "Normalna prevadzka/
volny rezim" a "Odporucané ZAPNUTIE". Ak ma systém fungovat v rezimoch
"Vynatené VYPNUTIE" a "Vynutené ZAPNUTIE", vyZaduje sa pripojenie ku konektoru
SG1 (tieto prevadzkové rezimy vyzaduju "zatvoreny" konektor SG1).

INFORMACIE

Ak rozloZenie systému zahffa ovlddatelnu zasuvku v stene a tuto zasuvku aktivuje
solarny invertor/systém riadenia energie, konektor SGO sa "zatvori" a systém funguje
v prevadzkovom reZzime "Odportcané ZAPNUTIE". Ak solarny invertor/systém
riadenia energie deaktivuje zasuvku, konektor SGO (a konektor SG1) sa "otvori" a
systém funguje v prevadzkovom reZzime "Normaélna prevadzka/volny rezim" (z
dévodu odstavenia detekéného napatia 230 V C z konektorov X1A/L+N).

i @

9.5.1 Nastavenia Smart Grid

Na zmenu nastaveni Smart Grid chodte na Smart Grid na konfiguracnom webovom
rozhrani.

Smart Grid
Pulse meter setting No meter -
Electrical heaters allowed ¢ No € Yes
Room buffering allowed & No € Yes

Static power limitation 1.5kW =

Informacia Preklad

Pulse meter setting Nastavenie elektromera
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Informacia

Preklad

No meter

Ziadny elektromer

Electrical heaters allowed - No/Yes

Povolené elektrické ohrievace — nie/ano

Room buffering allowed - No/Yes

Povolend akumuldcia v miestnosti — nie/

ano

Static power limitation

Statické obmedzenie napdjania

INFORMACIE

i @

Pre pokyny k pristupu na konfiguracné webové rozhranie si pozrite "Pristup na

konfiguracné webové rozhranie" [» 116].

Akumulacia energie

V zavislosti od nastaveni aplikdcie Smart Grid (konfiguracné webové rozhranie) sa
energia akumuluje len v nadrzi na tepld vodu pre domdcnost alebo v nadrzi na
tepld vodu pre domacnost a v miestnosti. MozZete si vybrat, ¢i vam maju elektrické
ohrievace pomahat s akumulovanim energie v nadrzi na teplt vodu pre domacnost.

Akumulacia energie

Poziadavky na systém

Opis

Nadrz na teplt vodu pre
domacnost

Uistite sa, Ze ste v
pouzivatelskom rozhranf
nastavili hodnotu
[9.1.3.3]=4 (Tepla
Uzitkova voda-=
Integrovany).

Systém pripravuje tepld
vodu pre domacnost.
Nadrz ohrieva vodu na
maximalnu teplotu.

Miestnost (ohrev)

= Umoznuje akumulaciu v
miestnosti %
konfiguraénom
webovom rozhrani.

= Uistite sa, Ze ste v
pouzivatelskom rozhrani
nastavili hodnotu
[2.9]=2 (Regulacia =
Izbovy termostat).

Systém ohrieva miestnost
na menovitu hodnotu
pohodIného rezimu.

Miestnost (chladenie)

= Umoznuje akumulaciu v
miestnosti %
konfiguracnom
webovom rozhrani.

= Uistite sa, Ze ste v
pouZivatelskom rozhrani
nastavili hodnotu
[2.9]=2 (Regulacia =
Izbovy termostat).

Systém chladi miestnost
na menovitu hodnotu
pohodIného rezimu.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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i @

INFORMACIE

Systém bude akumulovat energiu, LEN ked bude vnuUtorna jednotka
v pohotovostnom rezime. Normalna prevadzka (napldanovana cinnost atd.) ma
prioritu pred akumulovanim energie.

Na konfiguracnom webovom rozhrani je akumulovanie predvolene nastavené na
"len nadrze na teplt vodu pre domacnost".

Maximalna teplota pri akumulacii v nadrzi na teplud vodu pre domécnost je
maximalna teplota v nadrzi pre dany typ nadrze.

Menovita hodnota teploty vyhrievania/chladenia miestnosti poc¢as akumulovania
s pouzitim miestnosti je komfortnd teplota miestnosti.

Systém bude akumulovat energiu LEN pocas ohrevu miestnosti, ak je menovita
hodnota ohrevu miestnosti nizsia ako komfortna ziadana hodnota ohrevu. Systém
bude akumulovat energiu LEN pocas chladenia miestnosti, ak je menovita

hodnota chladenia miestnosti nizsia ako komfortna Ziadana hodnota chladenia.

Vstup obmedzenia napajania

V prevadzkovom rezime "Odporucané ZAPNUTIE" je spotreba energie systému
tepelného cCerpadla obmedzena staticky alebo dynamicky. V oboch pripadoch je
mozné do vypoctu zahrnut spotrebu energie elektrickych ohrievacov (predvolene

to NIE JE zahrnuté).

AK

POTOM

Statické obmedzenie napajania

(Static power limitation)

Spotreba energie vnutornej jednotky je
obmedzena staticky na zaklade pevnej
hodnoty (predvolene 1,5 kW), ktora sa
nastavuje v konfiguratnom webovom
rozhrani. PoCas akumuldcie energie
spotreba energie vnutornej jednotky
NEPREKROCI tento limit.

Hodnota tohto nastavenia sa pouZiva
len vtedy, ak nie je sucastou systému
elektromer (v konfiguraénom webovom
rozhrani: Pulse meter setting: "No
meter"). V opacnom pripade vyuZite
dynamicky energeticky limit.

Dynamické obmedzenie napdjania

(Pulse meter setting)

Energeticky limit je automaticky
prisposobitelny a vyuziva sa dynamicky
na zaklade energie privadzanej do siete
a meranej elektromerom. S ciefom
minimalizovat privod energie do siete sa
vnutorna jednotka pouziva ¢o najviac.

INFORMACIE

i @

energetického limitu.

= Ak chcete akumulaciu energie vyuzit co najlepsie, dynamické obmedzenie
napajania sa odporuca vykonavat pomocou elektromera.

= Elektrické ohrievace budu pracovat, LEN ked' je obmedzenie napdjania vyssie ako

menovity vykon ohrievacov.

= V prevadzkovom rezime "Vynutené ZAPNUTIE" sa energia akumuluje BEZ

Referencna prirucka instaldtora
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9 | Adaptér siete LAN

VAROVANIE
Dbajte na to, aby ste elektromer pripojili sprdvnym smerom, aby meral celkovu

energiu privadzanu DO siete.

INFORMACIE

i @

= Aby bolo mozné dynamické obmedzenia napdjania, je pozadovany jeden bod
pripojenia k sieti (jeden bod pripojenia pre fotovoltaicky systém A domace
spotrebice). Pre spravne fungovanie si algoritmus Smart Grid vyZaduje Cisty sucet
vygenerovanej A spotrebovanej energie. Algoritmus NEBUDE fungovat, ak
existuju samostatné merace pre vygenerovanu a spotrebovanu energiu.

® KedZe sa dynamické obmedzenie napajania vykondva na zdklade vstupu
elektromera, NEMUSITE nastavovat hodnotu energetického limitu v
konfiguracnom webovom rozhrani.

9.5.2 RezZimy prevadzky

"Normalna prevadzka/volny rezim"

V prevadzkovom rezime "Normalna prevadzka/volny rezim" pracuje vnutorna
jednotka ako zvycajne podla nastaveni a planov majitela. Nie su aktivované Ziadne
funkcionality Smart Grid.

Rezim "Odporucané ZAPNUTIE"

V prevadzkovom reZzime "Odporucané ZAPNUTIE" vyuZiva systém tepelného
Cerpadla solarny invertor/sietové napajanie (ked je dostupné a meria sa soldrnym
invertorom/systémom riadenia energie) na pripravu teplej vody pre domacnost
alebo ohrev ¢i chladenie miestnosti. MnoZstvo solarnej energie/sietového
napajania pouzivaného na akumulovanie zavisi od nadrze na tepld vodu pre
domacnost alebo od izbovej teploty. Ak chcete zosuladit kapacitu solarnej energie/
sietového napajania so spotrebou energie v systéme tepelného Cerpadla, spotreba
energie vnutornej jednotky sa obmedzuje staticky (pevnou nastavenou hodnotou v
konfiguratnom webovom rozhrani) alebo dynamicky (automaticky a meria sa
elektromerom, ak je sucastou rozlozenia systému).

Rezim "Vynutené VYPNUTIE"

V prevadzkovom reZime "Vynatené VYPNUTIE" spusta solarny invertor/systém
riadenia energie systém, aby sa deaktivovala prevadzka kompresora jednotky
a elektrickych ohrievacov. Zvlast uzitocné je to v pripade pouZivania systémov
riadenia energie, ktoré reaguju na vysoké energetické tarify, alebo v pripade
pretaZenia siete (na ktoré upozorni elektrickd distribu¢nd spolo¢nost
prostrednictvom systému riadenia energie). Ked' je rezim "Vynutené VYPNUTIE"
aktivny, spbsobi, Ze systém zastavi vyhrievanie/chladenie miestnosti, ako aj
pripravu teplej vody pre domdcnost.

INFORMACIE

Po spusteni v jednom z prevadzkovych rezimov aplikdcie Smart Grid bude systém
nadalej fungovat v danom rezime, kym sa nezmeni stav adaptéra siete LAN. Dbajte
na to, ze ak systém bezi v rezime "Vynutené VYPNUTIE" dlIhSiu dobu, mézu sa
vyskytnut problémy s komfortom.

i

Rezim "Vynutené ZAPNUTIE"

V prevadzkovom rezime "Vynutené ZAPNUTIE" vyuZiva systém tepelného Cerpadla
solarny invertor/sietové napdjanie (ked je dostupné a meria sa soldrnym
invertorom/systémom riadenia energie) na pripravu teplej vody pre domacnost
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9 | Adaptér siete LAN

alebo ohrev ¢i chladenie miestnosti. MnoZstvo soldrnej energie/sietového
napajania pouzivaného na akumulovanie zavisi od nddrZe na tepld vodu pre
domacnost alebo od izbove] teploty. Na rozdiel od prevadzkového rezimu
"Odporucané ZAPNUTIE" sa nevyuZiva ZIADNY energeticky limit: systém vybera
menovitl hodnotu pohodiného reZzimu pre ohrev/chladenie miestnosti a bude
ohrievat nadrZ na tepld vodu pre domacnost na maximalnu teplotu. Spotreba
energie kompresora jednotky a elektrickych ohrievacov nie je obmedzena.

Prevadzkovy rezim "Vynutené ZAPNUTIE" je zvlast uZitocny v pripade pouZivania
systémov riadenia energie, ktoré reaguju na nizke energetické tarify, v pripade
pretazenia siete (na ktoré upozorni elektrickd distribu¢nd spoloénost
prostrednictvom systému riadenia energie), pripadne ak je k jednej sieti
pripojenych viacero domdcnosti, ktoré sa kontroluju sucasne. Stabilizuje sa tym
siet.

INFORMACIE

Po spusteni v jednom z prevadzkovych rezimov aplikacie Smart Grid bude systém
nadalej fungovat v danom rezime, kym sa nezmenf stav adaptéra siete LAN.

i @

9.5.3 Poziadavky na systém

Aplikacia Smart Grid kladie na systém tepelného Cerpadla nasledujlce poZiadavky:

Polozka Poziadavka
Softvér adaptéra siete Odporuca sa udrziavat softvér adaptéra siete LAN
LAN VZDY aktudlny.
Spbsob ovladania Uistite sa, Ze ste v pouZivatelskom rozhrani nastavili
jednotky hodnotu [2.9]=2 (Reguldcia = Izbovy

termostat)

Nastavenia teplej vody Ak chcete umoznit akumulaciu energie v nadrzi na
pre domacnost tepll vodu pre domacnost, v pouzivatelskom rozhrani

nastavte hodnotu [9.2.1]=4 (Tepla uzitkova
voda = Integrovany).

Nastavenia kontroly Uistite sa, Ze ste v pouZivatelskom rozhrani nastavili
spotreby energie hodnotu:

= [9.9.1]=1 (Kontrola spotreby energie =
Nepretrzity)

= [9.9.2]=1 (Typ = kW)

9.6 RieSenie problémov —adaptér siete LAN

9.6.1 Prehlad: odstrafovanie problémov

Tato kapitola opisuje, ¢o robit v pripade vyskytu problémov.
Kapitola obsahuje informacie o nasledujucich témach:
= RieSenie problémov na zdklade symptdmov

= RieSenie problémov na zdklade kddov chyb

Referencna prirucka instaldtora
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9 | Adaptér siete LAN

9.6.2 Riesenie problémov na zaklade symptomov — adaptér siete LAN

Symptém: neda sa pristupovat na webovu stranku

Mozné priciny

Néprava

Adaptér siete LAN nie je napajany
(didda LED srdcového tepu neblika).

Uistite sa, Ze je adaptér siete LAN
spravne pripojeny k vnutornej jednotke
a Ze je napajanie vSetkého pripojeného
vybavenia ZAPNUTE.

Konfiguracné webové rozhranie je
dostupné LEN 2 hodiny po kazdom
resete napajania. Mozno uplynul jeho
Casovac.

Vykonajte reset napdjania na adaptéri
siete LAN.

Adaptér siete LAN NIE JE pripojeny
k sieti (didda LED sietového pripojenia
NEBLIKA).

Pripojte adaptér siete LAN ku
smerovacu.

Adaptér siete LAN NIE JE pripojeny
k smerovacu alebo smerovac
NEPODPORUIJE DHCP.

Pripojte adaptér siete LAN ku
smerovacu, ktory podporuje DHCP.

Pocitac NIE JE pripojeny k rovnakému
smerovacu ako adaptér siete LAN.

Pripojte pocitac k rovnakému
smerovacu ako adaptér siete LAN.

INFORMACIE

systému.

[ ]
l Ak Ziadne z napravnych opatreni nefunguje, skuste vykonat reset napajania celého

Symptom: aplikacia nenachadza adaptér siete LAN

V tomto zriedkavom pripade,

ked  aplikacia

Daikin Residential Controller

nenachddza adaptér siete LAN automaticky, pripojte smerovac, adaptér siete LAN a
aplikdciu manudlne pomocou pevnej adresy IP.

1 Vsmerovadi skontrolujte adresu IP, ktord je aktudlne priradend adaptéru siete

LAN.

Pomocou tejto adresy IP prejdite do konfiguracného webového rozhrania.

V konfiguratlhom webovom rozhrani nastavte polozku "DHCP active" na

moznost "Manually".

4 V smerovaci priradte adaptéru siete LAN staticku adresu IP.

V konfiguraCnom webovom rozhrani v poliach vedla polozky "Static IP
address" nastavte rovnaku statickd adresu IP.

6 V aplikdcii Daikin Residential Controller (ponuka Nastavenia) priradte adaptéru

siete LAN rovnaku adresu IP.

7 Resetujte napdjanie adaptéra siete LAN.

Vysledok: Smerovac, adaptér siete LAN a aplikdcia Daikin Residential Controller

pouzivaju rovnaku pevnu adresu IP a mali by sa vzdjomne ndjst.

9.6.3 Riesenie problémov na kddov chyb — adaptér siete LAN

Kédy chyb vnutornej jednotky

Ak vnutorna jednotka strati spojenie s adaptérom siete LAN, na pouZivatelskom
rozhrani sa zobrazi kéd chyby:
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9 | Adaptér siete LAN

Kéd chyby

Opis

U8-01

Pripojenie k adaptéru LAN sa stratilo

Kédy chyb adaptéra

Chyby adaptéra siete LAN su indikované diédami LED stavu. Problém sa vyskytuje,
ak ma jedna alebo viacero didd LED stavu nasledujlice spravanie:

LED Chybové spravanie Opis
Q| Didda LED srdcového tepu Ziadna normélna prevadzka.
NEBLIKA.

Skuste resetovat adaptér siete LAN
alebo sa obratte na svojho predajcu.

ako 30 minut.

@5 | Didda LED siete blika. Problém s komunikaciou.
Skontrolujte sietové pripojenie.
P1P2 | Didda LED komunikéacie Problém s komunikéciou s vnutornou
vnutornej jednotky blika jednotkou.
& | Didda LED Smart Grid blika viac | Problém s kompatibilitou Smart Grid.

Skuste resetovat adaptér siete LAN
alebo sa obratte na svojho predajcu.

i @

INFORMACIE

= Prepina¢ DIP sl na konfiguraciu systému. Daldie informacie néjdete v Casti
"9.4 Konfiguracia — adaptér siete LAN" [» 113].

= Ked adaptér siete LAN vykondva kontrolu kompatibility Smart Grid, didda LD4
blika. Toto NIE JE chybné spravanie. Po Uspesnej kontrole bude didda LD4 nadalej
SVIETIT alebo ZHASNE. Ak didda blika dlhsie ako 30 mindt, kontrola kompatibility
zlyhala a nie je mozné ZIADNA prevadzka Smart Grid.

Pre kompletny opis diéd LED stavu si pozrite "9.1 Informdcie o adaptéri siete

LAN" [» 101].

Referencna prirucka instaldtora
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10 | Konfigurécia

10 Konfiguracia

V tejto kapitole

10.1  Prehlad: KONFIGUIACIA . ..o ittt ettt ettt ettt ettt s ekt e st s e es bt seeens
10.1.1  Pristup k najéastejsie pouzivanym prikazom

10.2  Sprievodca konfiguraciou
10.3  Mozné obrazovky
10.3.1  Dostupné obrazovky: prehlad
10.3.2  Domovska obrazovka
10.3.3  Obrazovka hlavnej ponuky
10.3.4  Obrazovka ponuky
10.3.5  Obrazovka menovitej hodnoty.
10.3.6 Podrobnd obrazovka s hodnotami
10.3.7  Obrazovka planu: priklad .
10.4  Krivka podla pocasia
10.4.1  Coje krivka podla pocasia?.........ccccccovvererrrnnnn.
10.4.2  2-bodova krivka....
10.4.3  Krivka odchylky gradientu....
10.4.4  Pouzivanie kriviek podla pocasia
10.5  Ponuka nastaveni
10.5.1  Porucha
10.5.2  Miestnost
10.5.3  Hlavnd zéna
10.5.4  Vedlajsia zona...
10.5.5  Ohrev/chladenie miestnosti
10.5.6  Nadrz....
10.5.7  Nastav. pouZivatela ..
10.5.8  Informacia
10.5.9  Nastav. instalatora ...
10.5.10 Prevadzka
10.6  Struktura ponuk: prehlad pouZivatelskych nastaveni
10.7  Struktdra ponuk: prehlad indtalatérskeNo NASTAVENIA. ... .......o..ovviveeeceeeeeeee e

10.1 Prehlad: konfiguracia

V tejto kapitole najdete opis potrebnych krokov a informacie potrebné na
konfiguraciu nainstalovaného systému.

Dovod

Ak sa NENASTAVI( spravna konfiguracia, systém NEMUSI pracovat podla o¢akdvania.
Konfigurdacia ovplyvriuje:
= softvérové vypocty,

= obsah zobrazenia a moznosti prace s pouzivatelskym rozhranim.

Postup

Konfiguracia systému sa mdze nastavit pomocou pouzivatelského rozhrania.

= Prvy raz — Sprievodca konfiguraciou. Ked prvy raz ZAPNETE pouZivatelské
rozhranie (prostrednictvom jednotky), spusti sa Sprievodca konfiguraciou, ktory
vam pomo&Ze konfigurovat systém.

= ReStartujte Sprievodcu konfiguraciou. Ak je uz systém konfigurovany, mbzete
reStartovat Sprievodcu konfigurdciou. Ak chcete restartovat Sprievodcu
konfigurdciou, prejdite do ponuky Nastav. instalatora > Sprievodca
konfigurdciou. Pre pristup k Nastav. instalatora pozrite "10.1.1 Pristup
k najcastejSie pouzivanym prikazom" [» 130].

= Potom. V pripade potreby méZete konfiguraciu zmenit v Struktlre ponuky alebo
nastaveniach prehladu.
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INFORMACIE

Po dokonceni Sprievodcu konfigurdciou sa na pouZivatelskom rozhrani zobrazi
obrazovka prehladu a Ziadost o potvrdenie. Po potvrdeni sa systém restartuje a
znova sa zobrazi domovska obrazovka.

i @

Nastavenia pristupu — legenda tabuliek

Pristup k inStalatorskym nastaveniam mozete ziskat dvoma spdsobmi. Obe metddy
véak NEMOZNO pouZit na pristup k vietkym nastaveniam. V takom pripade sa v
prislusnych stlpcoch v tabulke zobrazuje oznacenie N/A (nepouziva sa).

Metéda Stipec v tabulkach
Pristup k nastaveniam prostrednictvom rozhrania #
Breadcrumb na domovskej obrazovke ponuky alebo v Priklad: [2.9]

Strukture ponuky. Ak chcete aktivovat navigaciu
Breadcrumbs, stlacte tlacidlo 2 na domovskej

obrazovke.
Pristup k nastaveniam prostrednictvom kodu v Kéd
nastaveniach prehladu pola. Napriklad: [C-07]

Pozrite si tiez:
= "Pristup k inStalatérskemu nastaveniu" [» 131]

= "10.7 Struktura ponuk: prehlad instalatérskeho nastavenia" [» 206]

10.1.1 Pristup k naj¢astejsie pouZivanym prikazom
Zmena urovne pristupu pouzivatela

Urover pristupu pouzivatela mdzete zmenit takto:

1 |Prejdite do ponuky [B]: Profil pouzivatela. 1Qs-O

B

8 Profil pouzivatela

2 |Zadajte prislusny kéd PIN Urovne pristupu pouZzivatela. —

= Prechadzajte zoznamom Cislic a zmente vybratu Cislicu. O---@
= Pohnite kurzorom zlava doprava. ©---0
= Potvrdte kod PIN a pokracujte. Q-0

Kod PIN instalatéra

Kéd PIN InsStalator je 5678. Teraz sa zobrazuju dalSie polozky ponuky a
inStalatérske nastavenia.

InStalator

Kdéd PIN pokrocilého pouzivatela

Kod PIN PokroCily pouzivatel je 1234. Pouzivatel teraz vidi dalsie polozky
ponuky.
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Pokrocily pouzivatel

1234

Kdéd PIN pouzivatela
Kéd PIN Pouzivatel je 0000.

Pouzivatel

0000

Pristup k instalatérskemu nastaveniu

1 Pre droven pristupu pouZivatela nastavte moznost InStalator.

2 Prejdite do ponuky [9]: Nastav. inStalatora.

Uprava nastavenia prehladu

Priklad: Upravte moznost [1-01] z hodnoty 15 na hodnotu 20.

Vacsinu nastaveni mozno konfigurovat v Struktire ponuky. Ak sa pre nejaku pricinu
vyzaduje zmena nastavenia pomocou nastaveni prehladu, ponuku nastaveni
prehladu otvorite takto:

1

Pre Uroven pristupu uZivatela nastavte moZnost Instalator.
Pozrite si Cast "Zmena Urovne pristupu pouZivatela" [» 130].

Prejdite do ponuky [9.1]: Nastav. insStalatora>Prehlad
prevadzkovych nastaveni .

QO

Otocenim lavého oto¢ného volica vyberte prvu cast nastavenia
a potvrdte ho stlaéenim oto¢ného volica.

W N - O

@O

Otocenim lavého oto¢ného voli¢a vyberte druht cast
nastavenia.

00 05 0A
01 15 |06 0B

03 08 0D
04 09 OE

Otocenim pravého otocného voli¢a upravte hodnotu od 15 do
20.

00 05 0A
01 20 |06 0B

03 08 0D
04 09 OE

Stlacenim lavého otocného volica potvrdte nové nastavenie.
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7 |Stlacenim stredového tlacidla sa vratite spat na domovsku "
obrazovku.
. INFORMACIE
l Po zmene nastaveni prehladu a ndvrate na domovsky obrazovku sa na

pouzivatelskom rozhrani zobrazi obrazovka kontextovej ponuky a Ziadost o
restartovanie systému.

Po potvrdeni sa systém restartuje a vykonaju sa posledné zmeny.

10.2 Sprievodca konfiguraciou

Po prvom ZAPNUTI systému vam pouZivatelské rozhranie pomdze zobrazenim
Sprievodcu konfigurdciou. Tymto spdsobom mozete upravit vacsinu dolezitych
Uvodnych nastaveni. Jednotka tak bude méct fungovat spravne. Potom mozno v
pripade potreby upravit podrobnejsie nastavenia v Strukture ponuky.

Tu najdete kratky prehlad nastaveni v konfiguracii. VSetky nastavenia je moiné
nastavit aj v ponuke nastaveni (pouzite navigaciu Breadcrumbs).

Pre nastavenie... Pozrite si ¢ast...
Jazyk [7.1]
Cas/datum[7.2]

Hodiny —

Mindty
Rok

Mesiac

Den

Systém

Typ vnutornej jednotky (lenna "10.5.9 Nastav. instalatora" [» 187]
¢itanie)

Typ zalozného ohrievaca (lenna
¢itanie)

Tepla uzitkova voda[9.2.1]

Nudzovy rezim[9.5.1]

Pocet zon [4.4] "10.5.5 Ohrev/chladenie
miestnosti" [ 167]

Zalozny ohrievac

Napatie [9.3.2] "Zalozny ohrievac" [» 188]

Maximalna kapacita[9.3.9]

Hlavna zodna

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Pre nastavenie...

Pozrite si ¢ast...

Typ emitora[2.7]

Regulacia [2.9]

Rezim ziadanej hodnoty [2.4]

Krivka kurenia podla pocasia
[2.5] (ak sa pouZiva)

Krivka chladenia podla
pocasia [2.6] (ak sa pouZiva)

Plan [2.1]

Typ krivky PP [2.E]

"10.5.3 Hlavna zéna" [» 154]

VedlajsSia zoéna (iba ak [4.4]=1)

Typ emitora[3.7]

Regulacia (len na citanie) [3.9]

Rezim ziadanej hodnoty [3.4]

Krivka kurenia podla pocasia
[3.5] (ak sa pouZiva)

Krivka chladenia podla
pocasia [3.6] (ak sa pouZiva)

Plan [3.1]

Typ krivky PP [3.C]

"10.5.4 Vedlajsia zona" [» 163]

Nadrz

Rezim zahrievania [5.6]

Komfortnad ziadana hodnota [5.2]

Usporna ziadana hodnota [5.3]

Ziadana hodnota opatovného
ohrevu [5.4]

Hysteréza[5.9] a [5.A]

Typ krivky PP [5.E]

"10.5.6 Nadrz" [» 175]

10.3 Mozné obrazovky

10.3.1 Dostupné obrazovky: prehlad

NajéastejSie pouzivané obrazovky:

EGSAH/X06+10DA9W(G) 4 DAIKIN
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i

10.3.2 Domovska obrazovka

c3

Domovska obrazovka

Obrazovka hlavnej ponuky

Obrazovky nizsej Grovne:

c1: obrazovka menovitej hodnoty

c2: podrobnd obrazovka s hodnotami

¢3: podrobna obrazovka s krivkou podla pocasia
c4: obrazovka s planom

Stla¢enim tlacidla & sa vratite spat na domovsku obrazovku. Zobrazi sa prehlad
konfiguracie jednotky, izbova teplota a teplota menovitej hodnoty. Na domovskej
obrazovke sa zobrazuju len symboly relevantné pre vasu konfiguraciu.

T
Kkl 26Feb2019 |
A /‘ 22:19 b
Y e :
S d
i1 @ik e
2 i =
i3 o @) |18 (@)
/ Ees bar N —f
L _fesy L] "
—1f3
h1 h2 h3 h4 g1 g2
Mozné akcie na tejto obrazovke
©---0 Prejdite si zoznam poloZiek hlavnej ponuky.
QO Prejdite na obrazovku hlavnej ponuky.
? Aktivujte/deaktivujte navigaciu Breadcrumb.
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Polozka ‘ Opis
Nadrz vody pre domacnost

al éy Nadrz vody pre domacnost

a2 | ) | Namerana teplotav nadrzi®”

Aktudlny datum a ¢as

Dezinfekcia/silny vykon

()

Aktivny rezim dezinfekcie

L’A

Aktivny prevadzkovy rezim silného vykonu

Nudzova prevadzka

o

Doslo k poruche tepelného cerpadla a systém funguje v
rezime NUdzovy rezimalebo sa vynutilo vypnutie
tepelného ¢erpadla.

Rezim prevadzky v miestnosti

e

Chladenie

W,
’/:\ N

Kurenie

Vonkajsi / tichy rezim

fl

Namerana vonkajsia teplota™

Aktivny tichy reZim

(6
2 (@
|z

f3

Vonkajsie potrubie so solnym roztokom

Vnutorna jednotka/nadrz na tepli vodu pre domécnost

gl

Vnutornd jednotka s integrovanou nadrzou inStalovana na
podlahe

g2 by

Tlak vody

Hlavna zéna

h1l |Typ nainstalovaného izbového termostatu:

g Prevadzka jednotky sa urcuje na zaklade okolitej teploty
vyhradeného rozhrania pre pohodlie osé6b (model BRC1HHDA
slzZiaci ako izbovy termostat).

Prevadzka jednotky sa urcuje podla externého izbového

termostatu (drotovy alebo bezdrdtovy).

Nie je nainstalovany ani nastaveny Ziadny izbovy termostat.
Prevadzka jednotky sa urcuje podla teploty vody na vystupe
bez ohladu na skuto¢nu izbovu teplotu alebo poZiadavku
miestnosti na ohrev.

h2 | Typ nainstalovaného emitora tepla:

Podlahové kurenie

Jednotka s ventilatormi
' |Radiator
h3 21 |Namerand izbova teplota'”
ha 35 | Menovitd hodnota teploty vody na vystupe'”
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Polozka

‘ Opis

Rezim Dovolenka

=

Aktivny rezim dovolenky

Vedlajsia zéna

j1 | Typ nainstalovaného izbového termostatu:

Prevadzka jednotky sa urcuje podla externého izbového
termostatu (drotovy alebo bezdrétovy).

Nie je nainsStalovany ani nastaveny Ziadny izbovy termostat.
Prevadzka jednotky sa urcuje podla teploty vody na vystupe
bez ohladu na skuto¢nu izbovu teplotu alebo poZiadavku
miestnosti na ohrev.

j2 | Typ nainstalovaného emitora tepla:

Podlahové kurenie

Jednotka s ventilatormi

Radiator

B3| @

Menovitd hodnota teploty vody na vystupe!”

Porucha
Al Vyskytla sa porucha.
/N Dalgie informécie najdete v €asti "14.4.1 Zobrazenie textu

Pomocnika v pripade poruchy" [» 229].

(1) Ak nie je prislusna prevadzka (napriklad ohrev miestnosti) aktivna, kruzok je sivy.

Polozka

‘ Opis

Nadrz teplej vody pre domacnost

alcﬂ)

Nadrz teplej vody pre domacnost

a2 @

Nameran4 teplota v nadrzi®

Dezinfekcia/silny vykon

1)

Aktivny rezim dezinfekcie

L;A

Aktivny prevadzkovy rezim silného vykonu

Nudzova prevadzka

o

Doslo k poruche tepelného Cerpadla a systém funguje v
rezime Nudzovy rezim alebo sa vynutilo vypnutie
tepelného Cerpadla.

Aktualny datum a cas

Inteligentna energia

el\\é

Inteligentnd energia je k dispozicii zo soldrnych panelov alebo
siete Smart Grid.

e2 5

Inteligentnd energia sa aktudlne vyuZiva na ohrev miestnosti.

e3 A

Inteligentnd energia sa aktualne vyuZiva na tepld vodu pre
domacnost.

Rezim prevadzky v miestnosti

Sl
L&
7

Karenie
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Polozka ‘ Opis
g |Vonkajsi / tichy rezim
gl | (8 |Namerana vonkajsia teplota®
g2 ) Aktivny tichy rezim
g3 ®=] | Vonkajsia jednotka
h |Vnatorna jednotka/nadrz na tepli vodu pre domacnost
hl Vnutornd jednotka s integrovanou nddrZou instalovana na
podlahe
Vnutornd jednotka s montdzou na stenu
D Vnutornd jednotka so samostatnou nadrZzou a montaZzou na
stenu
1.6
h2 par | Tlak vody
i |Hlavna zéna
il | Typ nainstalovaného izbového termostatu:

Prevadzka jednotky sa urcuje na zéklade okolitej teploty
vyhradeného rozhrania pre pohodlie 0s6b (model BRCIHHDA
sliziaci ako izbovy termostat).

Prevadzka jednotky sa urcuje podla externého izbového
termostatu (drotovy alebo bezdrétovy).

— Nie je nainStalovany ani nastaveny Ziadny izbovy termostat.
Prevadzka jednotky sa urcuje podla teploty vody na vystupe
bez ohladu na skuto¢nu izbovu teplotu alebo poZiadavku
miestnosti na ohrev.

i2 | Typ nainstalovaného emitora tepla:

DDDDD Podlahové kurenie

Jednotka s ventilatormi

r__ |rRadiator
i3 @1 | Namerand izbova teplota®
i4 35 | Menovita hodnota teploty vody na vystupe®
i |ReZim Dovolenka
inl Aktivny reZzim dovolenky
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Polozka

Opis

k |Vedlajsia z6na

k1l | Typ nainstalovaného izbového termostatu:

Prevadzka jednotky sa urcuje podla externého izbového
termostatu (drotovy alebo bezdrétovy).

Nie je nainStalovany ani nastaveny ziadny izbovy termostat.
Prevadzka jednotky sa urcuje podla teploty vody na vystupe
bez ohladu na skuto¢nu izbovu teplotu alebo poZiadavku
miestnosti na ohrev.

k2 | Typ nainstalovaného emitora tepla:

-~ |Podlahové kurenie

Jednotka s ventilatormi

Radiator

k3 | @

Menovitd hodnota teploty vody na vystupe'

| |Porucha
JAN Vyskytla sa porucha.
/N Dal3ie informacie najdete v ¢asti "14.4.1 Zobrazenie textu

Pomocnika v pripade poruchy" [» 229].

@ Ak nie je prisluind prevadzka (napriklad ohrev miestnosti) aktivna, krizok je sivy.

10.3.3 Obrazovka hlavnej ponuky

Zacnite na domovskej obrazovke. Stlaenim ( @::-O) alebo otoenim (t@---0) lavého
oto¢ného voli¢a otvorte obrazovku hlavnej ponuky. V hlavnej ponuke mozZete ziskat
pristup k réznym obrazovkdam menovitych hodndt a podponuk.

2

L\ Poruchy

@ Miestnost'

@ Hlavna zéna -—a
[l Vedrajsia zéna

% Priestorové Kurenie/chladenie

a Vybrata podponuka

Mozné akcie na tejto obrazovke

©---O

Prejdite si zoznam poloZiek.

\ e}

Otvorte prislusnu podponuku.

Aktivujte/deaktivujte navigaciu Breadcrumb.

Podponuka Opis

(0] |\ alebo /N Poruchy Obmedzenie: Zobrazuje sa len v pripade

vyskytu poruchy.

Dalsie informécie néjdete v ¢asti
"14.4.1 Zobrazenie textu Pomocnika v pripade
poruchy" [» 229].
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Podponuka Opis

[1] B Miestnost Obmedzenie: Zobrazuje sa len vtedy, ak
vyhradené rozhranie pre pohodlie os6b
(model BRC1IHHDA pouZivany ako izbovy
termostat) reguluje vnutornu jednotku.

Nastavte izbovu teplotu.

[2] ||EHlavna zéna Zobrazuje sa prislusny symbol pre druh
emitora hlavnej zény.

Nastavte teplotu vody na vystupe pre hlavnu
zénu.

3] |l vedlajsia zdna Obmedzenie: Zobrazuje sa len vtedy, ked sa
vyuzivaju dve zény teploty vody na vystupe.
Zobrazuje sa prislusny symbol pre druh
emitora vedlaj$ej zény.

Nastavte teplotu vody na vystupe pre vedlajsSiu
zénu (ak sa vyuziva).

[4] | Priestorové Zobrazuje sa prislusny symbol pre jednotku.

Kirenie/chladenie Prepnite jednotku do reZimu ohrevu alebo

chladenia. V pripade modelov len s ohrevom
nemozno zmenit rezim.

[5] (#Nadrz Nastavte teplotu vody v nadrzi na tepld vodu
pre domacnost.
(7] |ONastav. UmoZnuje pristup k pouzivatelskym
pouzivatela nastaveniam, ako je napriklad rezim dovolenky
a tichého reZzimu.
8] | D Informacie Zobrazuje Udaje a informacie o vnutornej
jednotke.
[9] X Nastav. Obmedzenie: Uréené len pre inStalatéra.
instalatora UmoZnuje pristup k rozsirenym nastaveniam.
[A] B Uvedenie do Obmedzenie: Urcené len pre inStalatéra.
prevadzky Vykonajte testy a udrzbu.

[B] | &Profil pouzivatela |Zmenite aktivny pouzivatelsky profil.

(] |OPrevadzka Zapnite alebo vypnite funkciu ohrevu/
chladenia a predpripravu teplej vody pre
domdcnost.

10.3.4 Obrazovka ponuky

Priklad:

71

] O Jazyk
Cas/datum

Dovolenka

Mozné akcie na tejto obrazovke

1@--:0 Prejdite si zoznam polozZiek.
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Mozné akcie na tejto obrazovke

QO Otvorte prislusnt podponuku/nastavenie.

10.3.5 Obrazovka menovitej hodnoty

Obrazovka menovitej hodnoty sa zobrazuje pre obrazovky opisujice sucasti
systému, ktoré vyzaduju menovitd hodnotu.

Priklady
[1] Obrazovka izbovej teploty [2] Obrazovka hlavnej zény
1 2
b 4
+ +
@
21 |_ S (35
Miestnost Hlavna zéna
[3] Obrazovka vedlajsej zony [5] Obrazovka teploty v nadrzi
3 5
+ +
W (745 |_ 50.
Vedlajsia zéna Nadrz
Vysvetlenie
d
a2 b2
e d d
al e b1\~
Mozné akcie na tejto obrazovke
100 Prejdite si zoznam poloziek podponuky.
QO Prejdite do prislusnej podponuky.
OO} Upravte a automaticky pouZite poZadovanu teplotu.
Polozka Opis
Limit minimalnej teploty al |Zaistuje jednotka
a2 |Obmedzuje instalatér
Limit maximalnej teploty bl |Zaistuje jednotka
b2 |Obmedzuje instalatér
Aktudlna teplota ¢ | Meriajednotka
PoZadovanad teplota d | Otocenim pravého otocného
volic¢a zvysite/znizite hodnotu.
Podponuka e | Otocenim alebo stla¢enim lavého
oto¢ného volica prejdete do
podponuky.
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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10.3.6 Podrobna obrazovka s hodnotami

Priklad:
7.2 Cas/datum
I Hodiny 11
Mindty 30
i i

a Nastavenia
b Hodnoty
¢ Vybraté nastavenie a hodnota

Mozné akcie na tejto obrazovke
©---0 Prejdite si zoznam nastaveni.
OO} Zmente prislusnd hodnotu.
O Q@ Prejdite na nasledujlce nastavenie.
Q-0 Potvrdte zmeny a pokracujte.

10.3.7 Obrazovka planu: priklad

V tomto priklade sa uvddza spbsob nastavenia planu izbovej teploty v rezime
ohrevu pre hlavnu zénu.

INFORMACIE

[
l Postupy naprogramovania ostatnych planov st podobné.

Naprogramovanie planu: prehlad

Priklad: Naprogramovat chcete nasledujuci plan:

Definované pouzivatefom 1
[ N —— 5]
Uto s m— i ]
Str s m— i ]
Stv [ — — B
Pia s m— i ]
Sob O —
Ned — O e—

Predpoklad: Plan izbovej teploty je k dispozicii len vtedy, ked' je aktivna regulacia
pomocou izbového termostatu. Ak je aktivna regulacia teploty vody na vystupe,
namiesto toho moézete naprogramovat plan hlavnej zény.

1 Prejdite na prislusny plan.

2 (volitelné) VymaZte obsah celého tyzdenného planu alebo planu vybratého
dna.
Naprogramujte plan pre moznost Pondelok.
Plan skopirujte pre ostatné dni v tyZdni.

Naprogramujte pldn pre moZnost Sobota a skopirujte ho do moZnosti
Nedela.

6 Zadajte ndzov planu.

Prechod na prislusny plan

1 |Prejdite na [1.1]: Miestnost >Plan. 1Qs-O
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2

Pldn nastavte na moZnost Ano.

3

Prejdite do ponuky [1.2]: Miestnost >Plan kurenia.

Vymazanie obsahu tyzdenného planu

1

Vyberte ndzov aktualneho planu.

Definované pouzivatefom 1

Vyberte poloZku Odstranit.

I Odstranit
AI Premenovat'
@7 Vybrat'

3

Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.

Vymazanie obsahu denného planu

1

Vyberte den, pre ktory chcete vymazat obsah. Napriklad
Piatok

Definované pouzivatefom 1
C

Vyberte polozku Odstranit.

f Odstranit
@ Upravit
Kopirovat

3

Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.

Naprogramovanie planu pre moznost Pondelok

1

Vyberte polozku Pondelok.

Definované pouzivatelom 1

Vyberte polozku Upravit.

W odstranit

@ Upravit’
Kopirovat'

Referencna prirucka instaldtora
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Pomocou lavého oto¢ného voli¢a vyberte prislusnu polozku a
upravte ju pomocou pravého otocného volica. Na kazdy der
mdbzete naprogramovat az 6 ¢innosti. Na stupnici ma vysoka
teplota tmavsiu farbu ako nizka teplota.

[ —— 1]
0 12 24

6:00 20°C  22:00 18°C
8:30 18°C :
17:30 21°C

Poznamka: Ak chcete vymazat aktivitu, nastavte pre fu ¢as ako
¢as predchadzajlcej aktivity.

©---O

Q--Q)

Potvrdte zmeny.

Vysledok: Plan na pondelok je definovany. Hodnota poslednej
aktivity je platna az do dalSej naprogramovanej aktivity. V
tomto priklade je prvym naprogramovanym driom pondelok.
Posledna naprogramovana akcia je preto platna do prvej
aktivity najblizsi pondelok.

Skop

irovanie planu pre ostatné dni v tyzdni

Vyberte polozku Pondelok.

Definované pouzivatefom 1
ul |

QO

Vyberte poloZku Kopirovat.

f Odstranit

@ Upravit
Kopirovat’

Vysledok: Vedla skopirovaného dna sa zobrazuje pismeno "C".

QO

Vyberte polozku Utorok.

Definované pouzivatefom 1
Pon O —=o — mew 0OC
Uto [ —
Str [ —

Pia S —
Sob L —
Ned e

QO
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4 |Vyberte polozku Prilepit.

ff Odstranit
B Upravit
Kopirovat
ED Prilepit

Vysledok:

Definované pouzivatelom 1
C

5 | Tento krok zopakujte pre vietky zvysné dni v tyzdni.

Definované pouzivatefom 1
Pon ] s m— i n o]

Naprogramovanie planu pre moznost Sobota a skopirovanie planu do moZnosti

Nedela

1 |Vyberte polozku Sobota.

QO

2 |Vyberte polozku Upravit.

@O

3 | Pomocou lavého otocného voli¢a vyberte prislusnu polozku a
upravte ju pomocou pravého oto¢ného volica.

O e— Sob

0 12 24
8:00 21°C
23:00 18°C

Potvrdte zmeny.

Vyberte polozku Sobota.

Vyberte poloZku Kopirovat.

Vyberte polozku Nedela.

0 N oo un s

Vyberte polozku Prilepit.
Vysledok:

Definované pouzivatelom 1
Pon ] s — i u]

?
O|0|0|0]|0
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Premenovanie planu

1 | Vyberte ndzov aktudlneho planu. QO

Definované pouzivatefom 1
[T D —— 5]
Uto [ — — 5]
Str [ — — 5]
Stv ] — — ]
Pia s m— ]
Sob O —
Ned O

2 | Vyberte poloZku Premenovat. Q-0
W odstranit
AI Premenovat’
@ Vybrat'

3 | (volitelné) Ak chcete odstranit aktualny nazov planu, Q@

prechadzajte zoznamom znakov, kym sa nezobrazi symbol €.
Potom stlacenim tlacidla odstranite predchadzajuci znak. Tento
postup zopakujte pre kazdé pismeno z ndzvu planu.

4 | Ak chcete pomenovat aktualny plan, prechadzajte zoznamom O @
znakov a potvrdte vybraty znak. Nazov planu méZe obsahovat
az 15 znakov.

5 |Potvrdte novy nazov. Q0O
. INFORMACIE
l Nie vsetky plany mézu byt premenované.

10.4 Krivka podla pocasia

10.4.1 Co je krivka podla pocasia?

Prevadzka podla pocasia

Jednotka vyuZiva krivku podla pocasia, ak sa poZadovana teplota vody na vystupe
alebo teplota v nadrzi urcuje automaticky podla vonkajsej teploty. Na severnej
stene budovy je preto pripojena k snimacu teploty. Ak vonkajsia teplota klesne
alebo stupne, jednotka ju okamzite kompenzuje. Jednotka preto nemusi ¢akat na
spdtnu vazbu z termostatu, aby zvysila alebo zniZila teplotu vody na vystupe alebo v
nadrzi. KedZe reaguje rychlejsie, zabrafiuje vysokému ndrastu a poklesu vnutornej
teploty a teploty vody v kohutikoch.

Vyhoda

Prevadzka podla pocasia zniZzuje spotrebu elektrickej energie.
Krivka podla pocasia

Jednotka sa pri kompenzacii teplotnych rozdielov spolieha na krivku podla pocasia.
Tato krivka definuje, do akej miery sa musi liSit teplota v nddrzi alebo na vystupe
vody od vonkajsej teploty. KedZe gradient krivky zavisi od miestnych podmienok,
napriklad od podnebia a izoldcie domu, krivku méze upravit inStalatér alebo
pouZivatel.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Typy krivky podla pocasia

Existuju 2 typy kriviek podla pocasia:

= 2-bodova krivka

= Krivka odchylky gradientu

To, ktory typ krivky pouZivate na Upravu, zavisi od vaSich osobnych preferencii.
Pozrite si ¢ast "10.4.4 PouzZivanie kriviek podla pocasia" [» 148].

Dostupnost

Krivka podla pocasia je k dispozicii pre:

= Hlavnu zonu — ohrev

= Hlavnu zonu — chladenie

= Vedlajsiu zénu — ohrev

= Vedlajsiu zénu — chladenie

= NadrZ (dostupna len pre inStalatérov)

i

INFORMACIE

Ak chcete vyuZivat prevadzku podla pocasia, spravne konfigurujte menovitd hodnotu
hlavnej zény, vedlajsej zény alebo nddrze. Pozrite si ¢ast "10.4.4 PouZivanie kriviek
podla pocasia" [» 148].

10.4.2 2-bodova krivka

Krivku podla pocasia definujte pomocou tychto dvoch menovitych hodnot:
= Menovitad hodnota (X1, Y2)
= Menovita hodnota (X2, Y1)

Priklad
[E ——-a
Y2
Y1
X1 X2 O
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Polozka Opis

a Vybratd zéna podla pocasia:
= %% Ohrev hlavnej zény alebo vedlajsej z6ny
- %% Chladenie hlavnej zony alebo vedlajsej zony

- [ tepla voda pre domacnost

X1, X2  |Priklady vonkajsej okolitej teploty

Y1,Y2 |Priklady poZadovanej teploty v nadrzi alebo teploty vody na vystupe.
lkona zodpoveda tepelnému emitoru prislusnej zény:

- E podlahové kurenie
- B jednotka s ventildtorom
- [T radidtor

. D: nadrz na teplu vodu pre domacnost

Mozné akcie na tejto obrazovke

@0 Prejdite si hodnoty teploty.
OO} Zmente teplotu.

O Qn Prejdite na nasledujucu teplotu.
Q-0 Potvrdte zmeny a pokracujte.

10.4.3 Krivka odchylky gradientu

Gradient a odchylka
Krivku podla pocasia (krivku PP) definujte podla gradientu a odchylky:

= Ak chcete inak zvysit alebo znizit teplotu vody na vystupe podla okolitej teploty,
zmente gradient. Ked vam napriklad teplota vody na vystupe vo vseobecnosti
vyhovuje, no okolitd teplota je prilis nizka, zvySte gradient tak, aby sa teplota
vody na vystupe zvySovala viac pri zniZzovani okolitej teploty.

= Ak chcete rovnomerne zvysit alebo zniZit teplotu vody na vystupe podla okolitej
teploty, zmente odchylku. Ked' je napriklad teplota vody na vystupe vZdy o nieco
chladnejsia ako okolita teplota, posunte odchylku nahor, aby sa teplota vody na
vystupe rovnomerne zvysSovala podla kazdej okolitej teploty.

Priklady

Krivka podla pocasia po vybere gradientu:

— 1 C

X1 X2 &)

Krivka podla pocasia po vybere odchylky:

EGSAH/X06+10DA9W(G) 4 DAIKIN
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B —a b 1
o
va o TTTTereell
Y3 I ---------
e I
Y1
X1 X2 A
Polozka Opis
a Krivka PP pred zmenami.
b Krivka PP po zmenach (priklad):

= Po zmene gradientu je nova preferovana teplota pri hodnote X1
nerovnomerne vyssia ako preferovana teplota pri hodnote X2.

= Po zmene odchylky je nova preferovana teplota pri hodnote X1
rovnomerne vyssia ako preferovana teplota pri hodnote X2.

c Gradient
d Odchylka
e Vybratd zéna podla pocasia:

= £ Ohrev hlavnej zény alebo vedlajéej z6ny
- ¥ Chladenie hlavnej zony alebo vedlajsej zony

- (& tepla voda pre domacnost

X1, X2 Priklady vonkajsej okolitej teploty

Y1, Y2,Y3, |Priklady poZzadovanej teploty v nadrzi alebo teploty vody na vystupe.
Y4 Ilkona zodpoveda tepelnému emitoru prislusnej zony:

- E podlahové kurenie
= jednotka s ventildtorom
= [T radiator

. El: nadrz na tepld vodu pre domacnost

Mozné akcie na tejto obrazovke

-0 Vyberte gradient alebo odchylku.
OO} Zvyste alebo zniZte gradient/odchylku.
O @ Po vybere gradientu: nastavte gradient a prejdite na odchylku.

Po vybere odchylky: nastavte odchylku.

QO Potvrdte zmeny a vratte sa do podponuky.

10.4.4 Pouzivanie kriviek podla pocasia
Krivky podla pocasia konfigurujte nasledujucim sposobom:
Definovanie reZimu menovitej hodnoty

Ak chcete pouZivat krivku podla pocasia, musite definovat spravny rezim menovitej
hodnoty:

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Prejdite na rezZim menovitej hodnoty...

Nastavte rezim menovitej hodnoty na
hodnotu...

Hlavna zéna — ohrev

[2.4]Hlavnd zdéna >Rezim
Ziadanej hodnoty

Kdrenie podla pocasia, pevné
chladenie ALEBO Podla pocasia

Hlavna zéna — chladenie

[2.4] Hlavnd zdéna>Rezim
Ziadanej hodnoty

Podla pocasia

Vedlajsia zona — ohrev

[3.4] Vedlajsia zoéna>Rezim
Ziadanej hodnoty

Kdrenie podla pocasia, pevné
chladenie ALEBO Podla pocasia

Vedlajsia zona — chladenie

[3.4] Vedlajsia zoéna>Rezim
Zziadanej hodnoty

Podla pocasia

Nadrz

[5.B]Nadrz >Rezim ziadanej
hodnoty

Obmedzenie: Dostupné len pre
inStalatérov.

Podla pocasia

Zmena typu krivky podla pocasia

Ak chcete zmenit typ pre vsetky zony (hlavna + vedlajsia) a pre nadrz, prejdite na
polozku [2.E]Hlavna zdéna>Typ krivky PP.

Vybraty typ si mozete pozriet aj takto:

= [3.C]Vedlajsia zoéna>Typ krivky PP

= [5.E]Nadrz > Typ krivky PP

Obmedzenie: Dostupné len pre instalatérov.

Zmena krivky podla pocasia

Zona

Prejdite na...

Hlavna zéna — ohrev

[2.5] Hlavna zdna>Krivka
kdrenia podla pocasia

Hlavna zéna — chladenie

[2.6] Hlavna zo6na >Krivka
chladenia podla pocasia

Vedlajsia zona — ohrev

[3.5] Vedlajsia zéna>Krivka
kiurenia podla pocasia

Vedlajsia zéna - chladenie

[3.6] Vedlajsia zéna>Krivka
chladenia podla pocasia

Nadrz

Obmedzenie: Dostupné len pre
inStalatérov.

[5.C] Nadrz >Krivka podla
pocasia

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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INFORMACIE

i @

Pre krivku nemdzete konfigurovat vyssiu alebo nizsiu teplotu, ako je nastavena
maximalna a minimalna menovitd hodnota pre prislusni zéonu alebo nadrz. Po
dosiahnuti maximalnej alebo minimélnej menovitej hodnoty sa krivka vyrovna.

Maximalna a minimalna menovita hodnota

PresnejSie nastavenie krivky podla pocasia: krivka odchylky gradientu

V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozno presnejSie nastavit krivku podla
pocasia pre danu zénu alebo nadrz:

Vas pocit... PresnejSie nastavenie
gradientu a odchylky:
Pri beZnej vonkajsej Pri nizkej vonkajsej Gradient Odchylka
teplote... teplote...

oK Chladno ™ —
OK Horuco N —
Chladno OK N2 ™
Chladno Chladno — ™
Chladno Horuco Np ™
Horuco OK T NJ
Horuco Chladno ™ N
Horuco Horuco — Jd

PresnejSie nastavenie krivky podla pocasia: 2-bodova krivka

V nasledujucej tabulke je opisané, ako mozZno presnejSie nastavit krivku podla
pocasia pre danu zénu alebo nadrz:

Vas pocit... Presnejsie nastavenie s
menovitymi hodnotami:
Pri beZnej vonkajsej Pri nizkej vonkajsej | Y2©@ | v1@ | x1@ | x2@
teplote... teplote...

oK Chladno ™ — ™ —
oK Horuco N% — N2 —
Chladno oK — ™ — ™
Chladno Chladno ™ ™ ™ ™
Chladno Hortco N ™ N2 ™
Horuco OK — N — N
Horuco Chladno ™ N2 ™ N%
Horuco Horuco N% Ng N% N2

@ pozrite si ¢ast "10.4.2 2-bodova krivka" [» 146].

10.5 Ponuka nastaveni

Dalsie nastavenia mézete upravit na obrazovke hlavnej ponuky a jej podponuk.
Uvadzame najdélezitejSie nastavenia.

Referencna prirucka instaldtora
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10.5.1 Porucha

10.5.2 Miestnost

V pripade poruchy sa objavi na domacej obrazovke L alebo /N. Ak cheete zobrazit
kdd chyby, otvorte obrazovku ponuky a prejdite na polozku [0] Poruchy.
Stlacenim 2 ziskate dalSie informacie o chybe.

0

& Profil pouzivatela

d) Prevadzka

B Poruchy

@ Miestnost

EHiavna zona

Obrazovka menovitej hodnoty

Izbovu teplotu v hlavnej zéne regulujte prostrednictvom obrazovky menovitej
hodnoty [1] Miestnost.

Pozrite si cast "10.3.5 Obrazovka menovitej hodnoty" [» 140].

Ochrana pred zamrznutim

[1.4] Funkcia Ochrana pred zamrznutim zabranuje prilisnému ochladeniu
miestnosti. Toto nastavenie plati, ked [2.9] Regulacia=Izbovy termostat, no
zaroven umoznuje regulovat teplotu vody na vystupe a ovladat externy izbovy
termostat. V dvoch vyssie uvedenych pripadoch mozno funkciu Ochrana pred
zamrznutim aktivovat zmenou nastavenia na mieste instalacie [2-06]=1.

Ochrana pred mrazom nie je po povoleni zarucen3, ked sa v miestnosti nenachadza
Ziadny termostat, ktory by mohol aktivovat tepelné cerpadlo. Dochddza k tomu v
pripade, ked"

= [2.9] Regulacia=Externy izbovy termostat a [C.2] Priestorové
Kurenie/chladenie =Vypnuté, alebo ak
= [2.9] Regulacia=Voda na vystupe.

Vo vyssie uvedenych pripadoch bude funkciaOchrana pred zamrznutim
ohrievat vodu na ohrev miestnosti na zniZzenu poZadovanu hodnotu, v pripade, Ze
je vonkajsia teplota nizsia ako 4°C.

Sposob regulacie jednotky hlavnej Opis
z6ny [2.9]

Regulacia teploty vody na vystupe Ochrana pred mrazom NIE JE zarucena.

([C-07]=0)

Reguldcia pomocou externého UmoZnite ovlddanie ochrany pred mrazom

izbového termostatu pomocou externého izbového termostatu:

([C-07]=1) = Nastavte polozku [C.2] Priestorové
Kirenie/chladenie =Zapnuté.

Reguldcia pomocou izbového Umoznite ovlddanie ochrany pred mrazom

termostatu pomocou vyhradeného rozhrania pre

([C-07]=2) pohodlie 0s6b (BRC1HHDA pouZivaného

ako izbovy termostat):
= Nastavte ochranu pred zamrznutim
[1.4.1] Aktivacia=Ano.

= Nastavte teplotu funkcie ochrany pred
zamrznutim v polozke [1.4.2] Ziadana
hodnota miestnosti.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07

4 DAIKIN Referenénd prirucka instaldtora
151



10 | Konfiguracia

o INFORMACIE

l Ak sa zobrazi chyba U4, ochrana pred mrazom NIE JE zarucena.

VYSTRAHA

Ak je aktivne nastavenie Ochrana

zamrznutim sa MUS[ deaktivovat.

pred zamrznutim a vyskytne sa chyba U4,

jednotka pomocou zédloZzného ohrievaca automaticky spusti funkciu Ochrana pred
zamrznutim. Ak nie je zélozny ohrieva¢ povoleny, nastavenie Ochrana pred

VYSTRAHA

®
®

Ochrana pred mrazom. Ak je povolena ochrana pred mrazom, zostane aktivna aj ked'

VYPNETE prevadzku ohrevu alebo chladenia ([C.2]: Prevadzka > Priestorové

Kurenie/chladenie ).

Podrobnejsie informdcie o ochrane proti zamrznutiu miestnosti v sudvislosti s
prislusSnou metddou reguldcie jednotky najdete v nasledujucich ¢astiach.

Reguldcia teploty vody na vystupe ([C-07]=0)

Pri regulacii teploty vody na vystupe NIE JE ochrana pred mrazom zarucena. Ak je
vsak aktivovana ochrana pred mrazom [2-06], je moZznd obmedzena ochrana pred

mrazom:

Ak...

Potom...

Priestorové Kurenie/chladenie
je VYP a vonkajsia okolita teplota klesne
pod 4°C

Jednotka dodd do emitorov tepla vodu
na vystupe na opatovny ohrev
miestnosti a znizi sa menovitd hodnota
teploty vody na vystupe.

Priestorové Kurenie/chladenie
je ZAP a prevadzkovy rezim je "ohrev"

Jednotka dodd do emitorov tepla vodu
na vystupe na ohrev miestnosti podla
normalnej logiky.

Priestorové Kurenie/chladenie
je ZAP a prevadzkovy rezim je
"chladenie"

Ziadna ochrana pred mrazom.

Regulacia pomocou externého izbového termostatu ([C-07]=1)

Pri reguldcii pomocou externého izbového termostatu zarucuje ochranu pred
mrazom externy izbovy termostat, pricom funkcia:

= [C.2] Priestorové Kurenie/chladenie =Zapnutéa

= [9.5.1] Nudzovy rezim=Automaticky alebo autom. norm. SH/vyp. TVD.

Ak je vSak aktivovand funkcia [1.4.1] Ochrana pred zamrznutim, jednotka
umozni obmedzenu ochranu pred mrazom.

V pripade len jednej zony teploty vody na vystupe:

Ak...

Potom...

Priestorové Kirenie/chladenie
je VYP a vonkajsia okolita teplota klesne
pod 4°C

Jednotka doda do emitorov tepla vodu
na vystupe na opatovny ohrev
miestnosti a zniZi sa menovitd hodnota
teploty vody na vystupe.

Priestorové Kirenie/chladenie
je ZAP, externy izbovy termostat je
"Termo VYP" a vonkajsia teplota klesne
pod 4°C

Jednotka doda do emitorov tepla vodu
na vystupe na opatovny ohrev
miestnosti a zniZi sa menovitd hodnota
teploty vody na vystupe.
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Ak...

Potom...

Priestorové Kirenie/
chladenie je ZAP a externy izbovy
termostat je "Termo ZAP"

Ochrana pred mrazom je zarucena
beZnou logikou.

V pripade dvoch zén teploty vody na vystupe:

Ak...

Potom...

Priestorové Kurenie/chladenie
je VYP a vonkajsia okolita teplota klesne
pod 4°C

Jednotka dodd do emitorov tepla vodu
na vystupe na opatovny ohrev
miestnosti a zniZi sa menovitd hodnota
teploty vody na vystupe.

Priestorové Kurenie/chladenie
je ZAP, externy izbovy termostat je
"Termo VYP", prevadzkovy rezim je
"ohrev" a vonkajsia teplota klesne pod
4°C

Jednotka dodda do emitorov tepla vodu
na vystupe na opatovny ohrev
miestnosti a zniZi sa menovitd hodnota
teploty vody na vystupe.

Priestorové Kurenie/chladenie

Ziadna ochrana pred mrazom.

je ZAP a prevadzkovy rezim je
"chladenie"

Regulacia pomocou izbového termostatu ([C-07]=2)

Pri regulacii pomocou izbového termostatu je zarucena ochrana proti zamrznutiu
izby [2-06], ak je aktivovana. Ked' v takom pripade izbova teplota klesne pod izbovu
teplotu ochrany pred mrazom [2-05], jednotka bude doddvat vodu na vystupe do
emitorov tepla na opatovny ohrev miestnosti.

# Kaéd Opis

[1.4.1] [2-06]

Aktivacia:
= ONie :Funkcia ochrany pred mrazom je VYP.

= 1 Ano: Funkcia ochrany pred mrazom je ZAP.

Ziadana hodnota miestnosti:
= 4°C~16°C

[1.4.2] [2-05]

INFORMACIE

Ked' je odpojené vyhradené rozhranie pre pohodlie oséb (BRCIHHDA pouZivané ako
izbovy termostat) (kvoli nespravnemu zapojeniu, poskodeniu kabla), potom NIE je
zarucena ochrana pred mrazom v miestnosti.

VYSTRAHA
Ak je polozka Nudzovy rezim nastavend na moznost Manualne ([9.5.1]=0) a

jednotka sa odisti, aby spustila nudzovu prevadzku, jednotka sa zastavi a musi sa
obnovit manualne prostrednictvom pouzivatelského rozhrania. Na manudlne
obnovenie prevadzky prejdite na obrazovku hlavnej ponuky Poruchy a pred zacatim
potvrdte nudzovu prevadzku.

i @

Ochrana pred mrazom je aktivna, aj ked pouzivatel nepotvrdi nidzovu prevadzku.

Odchylka izbového snimaca
PouZiva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom.

Ak chcete kalibrovat (externy) snimac izbovej teploty, k hodnote izbového
termistora meranej rozhranim pre pohodlie osé6b (BRC1HHDA pouzitym ako izbovy
termostat) alebo externym izbovym snimacom sa moéze pridat odchylka. Toto
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10.5.3 Hlavnéa zdéna

nastavenie sa moze pouzit na kompenzovanie v situdcidch, v ktorych sa rozhranie
pre pohodlie os6b alebo externy izbovy snimac neda nainstalovat na idedlnom
mieste.

Pozrite si Cast "5.7 Nastavenie snimaca externej teploty" [» 51].
# Kod
[2-0A]

Opis

[1.6] Odchylka izbového snimaca (Rozhranie pre
pohodlie 0s6b (BRC1IHHDA pouzivané ako izbovy
termostat)): Odchylka od skutoc¢nej teploty

miestnosti meranej rozhranim pre pohodlie o0sob.
= —5°C~5°C, krok po 0,5°C

[1.7] [2-09] Odchylka izbového snimaca (volitelny
externy izbovy snimac): méZe sa pouzit, len ak je
nainstalovana a konfigurovand moznost

externého izbového snimaca.
= —5°C~5°C, krok po 0,5°C

Obrazovka menovitej hodnoty

Teplotu vody na vystupe v hlavnej zdne regulujte prostrednictvom obrazovky
menovitej hodnoty [2] Hlavna zdna.

Pozrite si ¢ast "10.3.5 Obrazovka menovitej hodnoty" [» 140].

Plan
Oznacte, Ci sa teplota vody na vystupe reguluje podla planu alebo nie.

ReZzim menovitej hodnoty teploty vody na vystupe [2.4] ma takyto vplyv:

.

=V rezime Pevné menovitej hodnoty teploty vody na vystupe pozostavaju
naplanované cinnosti z vopred nastavenej alebo vlastnej pozadovanej teploty
vody na vystupe.

=V rezime Podla pocasia menovitej hodnoty teploty vody na vystupe
pozostavaju naplanované cinnosti z vopred nastaveného alebo vlastného
pozadovaného posunu.

# Kéd Opis
[2.1] nie je Plan:
k dispozicii - 0'Nie
= 1: Ano

Plan ohrevu

Definujte plan teploty ohrevu pre hlavnd zénu pomocou polozky [2.2] Plan
kdrenia.

Pozrite si ¢ast "10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 141].
Plan chladenia

Definujte plan teploty chladenia pre hlavnd zénu pomocou polozky [2.3] P1lan
chladenia.

Pozrite si Cast "10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 141].

RezZim Ziadanej hodnoty

Definovanie rezimu menovitej hodnoty:
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= Pevné: pozZadovana teplota vody na vystupe nezavisi od vonkajsej okolitej

teploty.

= V rezime Kdrenie podla
teplota vody na vystupe:

pocasia, pevné chladenie pozZadovana

- zavisf od vonkajsej okolitej teploty pri ohreve,

- NEZAVISI od vonkajsej okolite] teploty pri chladent.

=\ rezime Podla

vonkajsej okolitej teploty.

poCasia zavisi pozadovand teplota vody na vystupe od

# Kod Opis
[2.4] nie je Rezim ziadanej hodnoty:
k dispozicii - Pevné
= Kdrenie podla pocasia, pevné
chladenie

= Podla pocasia

Ked je aktivna prevadzka podla pocasia, v pripade nizkych vonkajsich teplét bude
voda teplejSia a naopak. Pocas prevadzky podla pocasia mbze pouzivatel zvysit
alebo zniZit teplotu vody maximdlne o 10°C.

Krivka ohrevu WD

Nastavte ohrev pre hlavnu zénu podla pocasia (ak [2.4]=1 alebo 2):

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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# Kéd Opis
[2.5] [1-00] Nastavte ohrev podla pocasia:
[1-01] Poznamka: Na nastavenie krivky podla pocasia su
[1-02] k dispozicii 2 metédy. Pozrite si ¢asti "10.4.2 2-

bodova krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 147]. Oba typy krivky vyZaduju
konfiguraciu 4 nastaveni na mieste inStalacie, a to
podla obrazka nizsie.

Tt 4

[1-03]

[1-02]

[1-03]

3

[1-00] [1-01] Ta

= T,: cielova teplota vody na vystupe (hlavnd
zona)

= T,: vonkajsia teplota

= [1-00]: Nizka vonkajsia okolitd teplota. —40°C~
+5°C

= [1-01]: Vysoka vonkajsia okolita teplota. 10°C ~
25°C

= [1-02]: Pozadovand teplota na vystupe vody,
ked sa vonkajsia teplota rovna alebo je niZsia
ako nizka okolita teplota. [9-01]°C~[9-00]°C
Pozndmka: Tato hodnota musi byt vyssia ako
hodnota [1-03], pretoze v pripade nizkych
vonkajsich tepldt sa vyZaduje teplejsia voda.

= [1-03]: Pozadovand teplota na vystupe vody,
ked sa vonkajsia teplota rovna alebo je vyssia
ako vysoka okolitd teplota. [9-01]°C~min(45,
[9-00])°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt niZsia ako
hodnota [1-02], pretoZze v pripade vysokych
vonkajsich tepldt sa vyZaduje menej tepla voda.

Krivka chladenia WD

Nastavte chladenie pre hlavnu zénu podla pocasia (ak [2.4]=2):
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# Kod Opis
[2.6] [1-06] Nastavte chladenie podla pocasia:
[1-07] Poznamka: Na nastavenie krivky podla pocasia su
[1-08] k dispozicii 2 metddy. Pozrite si ¢asti "10.4.2 2-

bodova krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 147]. Oba typy krivky vyZaduju
konfiguraciu 4 nastaveni na mieste inStalacie, a to
podla obrazka nizsie.

T A

[1-09]

[1-08]

[1-09]

3
>

[1-06] [1-07] Ta

= T,: cielova teplota vody na vystupe (hlavna
zona)

= T,: vonkajsia teplota
= [1-06]: Nizka vonkajsia okolitd teplota. 10°C ~

25°C
= [1-07]: Vysokd vonkajsia okolitda teplota.
25°C~43°C

= [1-08]: Pozadovand teplota na vystupe vody,
ked sa vonkajsia teplota rovna alebo je niZsia
ako nizka okolita teplota. [9-03]°C~[9-02]°C
Pozndmka: Tato hodnota musi byt vyssia ako
hodnota [1-09], pretoze v pripade nizkej
vnutornej teploty sa vyZaduje menej studend
voda.

= [1-09]: Pozadovand teplota na vystupe vody,
ked sa vonkajsia teplota rovna alebo je vyssia
ako vysoka okolita teplota. [9-03]°C~[9-02]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt nizsia ako
hodnota [1-08], pretoze v pripade vysokej
vonkajsej teploty sa vyZzaduje chladnejsia voda.

Typ emitora

Ohrev alebo chladenie hlavnej zény mdze trvat dlhsie. Zavisi to od tychto faktorov:
= Objem vody v systéme

= Typ tepelného emitora hlavnej zony

Nastavenie Typ emitora moze kompenzovat pomaly alebo rychly systém
ohrevu/chladenia pocas cyklu ohrevu/chladenia. Pri regulacii pomocou izbového
termostatu ovplyvni Typ emitora maximalnu moduldciu poZadovanej teploty
vody na vystupe a moznost pouZitia automatického prepinania ohrevu/chladenia
na zdklade vnutornej okolitej teploty.

Typ emitora je preto doleZité nastavit sprdvne a podla rozloZenia vasho
systému. Zavisi od toho cielovd hodnota delta T hlavnej zény.
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Opis

[2.7] [2-0C]

Typ emitora:

= 2: Radiator

= 0: Podlahové kurenie

= 1: Jednotka s ventilatormi

Nastavenie Typ

emitora ovplyviuje rozsah menovitej hodnoty ohrevu

miestnosti a cielovl hodnotu delta T pri ohreve, a to takto:

Typ emitoraHlavna
zéna

Rozsah menovitej
hodnoty ohrevu
miestnosti [9-01]~[9-00]

Cielova hodnota delta T
pri ohreve [1-0B]

0: Podlahové kurenie

Maximalne 55°C

Premenna (pozrite si
[2.B])

1: Jednotka s
ventilatormi

Maximalne 65°C

Premenna (pozrite si
[2.B])

2: Radiator

Maximalne 65°C

Premenna (pozrite si

[2.B])

VYSTRAHA
Maximalna menovitd hodnota pri ohreve miestnosti zavisi od druhu emitora, ako je

vidiet v tabulke vyssie. Ak existuju dve zény teploty vody, maximalnou menovitou
hodnotou je maximum 2 zon.

VYSTRAHA
Ak systém NENAKONFIGURUJETE tymto sposobom, moze doéjst k poskodeniu
tepelnych emitorov. Ak existuju 2 zény, dolezité je, aby pri ohreve:

= zdna s najnizsou teplotou vody bola konfigurovana ako hlavna zéna a

= zdna s najvyssou teplotou vody bola konfigurovana ako vedfajsia zéna.

VYSTRAHA
Ak sa pouzivaju 2 zény a typy emitorov nie su konfigurované spravne, voda s vysokou

teplotou sa moéze odosielat do emitora s nizkou teplotou (podlahové kurenie). Ak
chcete predist takejto situacii:

= Nainstalujte akvastaticky/termostaticky ventil, aby ste predisli prili§ vysokej
teplote v emitore s nizSou teplotou.

= Uistite sa, zZe ste typy emitorov pre hlavnu zénu [2.7] a vedlajsiu zonu [3.7]
nastavili spravne podla pripojeného emitora.

Rozsah Ziadanej hodnoty

Ak chcete predist nespravnej (t. j. prilis horucej alebo prilis studenej) teplote vody
na vystupe pre teplotu vody na vystupe v hlavnej zéne, obmedzte teplotny rozsah.

VYSTRAHA
V pripade aplikacie podlahového kurenia je dolezité obmedzit:

® maximalnu teplotu vody na vystupe pri ohreve podla technickych udajov pre
instalaciu podlahového kurenia,

* minimalnu teplotu pri chladeni na 18 az 20°C, aby sa zabranilo kondenzacii na
podlahe.
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®

VYSTRAHA

® Pri nastavovani rozsahov teploty vody na vystupe sa nastavuju aj vSetky

pozadované teploty vody na vystupe, aby sa zarucilo, Ze sa budl nachadzat
v hraniciach rozsahov.

Vidy nastavte rovnovahu medzi pozadovanou teplotou vody na vystupe
a pozadovaniu izbovou teplotou a vykonom (podla konstrukcie a vyberu emitorov
tepla). Pozadovana teplota vody na vystupe je vysledkom viacerych nastaveni
(hodnot  predvolieb, hodnét posunutia, kriviek regulacie podla pocasia,
modulacie). V dosledku toho sa mozu vyskytnut prilis vysoké alebo prilis nizke
teploty vody na vystupe, ¢co méze viest k nadmernym teplotam alebo nedostatku
vykonu. Takymto situaciam sa da predist obmedzenim rozsahu teploty vody na
vystupe na primerané hodnoty (v zavislosti od emitorov tepla).

Priklad: V rezime ohrevu musi byt teplota vody na vystupe dostatocne vyssia ako
izbova teplota. Ak chcete predist tomu, Ze miestnost nemoZno ohriat na
pozadovanu teplotu, nastavte minimalnu teplotu vody na vystupe na hodnotu

28°C.

EZWC

l—A5°C

# | Kéd | Opis
Rozsah teploty vody na vystupe pre hlavnu zénu teploty vody na vystupe (= zonu
teploty vody na vystupe s najnizSou teplotou vody na vystupe pri ohreve
a najvyssou teplotou vody na vystupe pri chladeni)
[2.8.1] [9-01] Minimalna teplota kurenia:
= 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maximalna teplota kurenia:
= [2-0C]=0 (hlavnd zbéna typu emitora =
podlahové kurenie)
37°C~55°C
= Inak: 37°C~65°C
[2.8.3] [9-03] Minimalna teplota chladenia:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maximalna teplota chladenia:
= 18°C~22°C
Regulacia

Definujte, ako je riadena prevadzka jednotky.
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Riadiaca

V tejto regulacii...

Voda na vystupe

Prevadzka jednotky sa riadi podla teploty vody na vystupe
bez ohladu na skuto¢nu izbovu teplotu a/
alebo poZiadavku miestnosti na ohrev alebo chladenie.

Externy izbovy
termostat

Prevadzku jednotky riadi externy termostat alebo
ekvivalentné zariadenie (napr. konvektor tepelného
Cerpadla).

Izbovy termostat

Prevadzka jednotky sa urcuje na zéklade okolitej teploty
vyhradeného rozhrania pre pohodlie os6b (model
BRCIHHDA sluziaci ako izbovy termostat).

Kod

Opis

[2.9]

[C-07]

= 0:Voda na vystupe
= 1. Externy izbovy termostat

= 2: Izbovy termostat

Typ termostatu

PouZiva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.

®

VYSTRAHA

Ak sa pouziva externy izbovy termostat, externy izbovy termostat bude riadit funkciu
Ochrana pred mrazom. Protimrazova ochrana miestnosti je vsak mozna len vtedy,
ked'je nastavenie [C.2] Priestorové Kurenie/chladenie =Zapnuté.

Kod

Opis

[2.A]

[C-05]

Typ externého izbového termostatu pre hlavnu
zénu:

= 1: 1  kontakt: pouzZivany externy izbovy
termostat mdze odoslat len stav termo ZAP./
VYP. PoZiadavka na ohrev alebo chladenie sa
neoddeluje. I1zbovy termostat je pripojeny iba k
1 digitalnemu vstupu (X2M/35).
Tato hodnota sa vybera v pripade pripojenia ku
konvektoru tepelného Cerpadla (FWXV).

= 2: 2 kontakty: pouZivany externy izbovy
termostat moze odoslat samostatny stav termo
ZAP./VYP. ohrevu/chladenia. Izbovy termostat
je pripojeny k 2 digitdlnym vstupom (X2M/35 a
X2M/34).
Tato hodnota sa vyberd v pripade pripojenia
drotového (EKRTWA) alebo bezdrotového
(EKRTR1) izbového termostatu.

Teplota vody na vystupe: Delta T

V rezime ohrevu v hlavnej zdone zavisi cielova hodnota delta T (teplotny rozdiel) od
vybratého typu emitora hlavnej zony.

Rozdiel, ktory signalizuje hodnota delta T, zavisi od prevadzkového rezimu:

= V reZzime ohrevu indikuje hodnota delta T teplotny rozdiel medzi menovitou
hodnotou teploty vody na vystupe a vody na vstupe.

= V rezime chladenia indikuje hodnota delta T teplotny rozdiel medzi menovitou
hodnotou teploty vody na vstupe a vody na vystupe.
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Jednotka je navrhnutd tak, aby podporovala prevadzku sluciek pod podlahou.
Odporucana teplota vody na vystupe pre slucky pod podlahou je 35°C. V takom
pripade zaznamena jednotka teplotny rozdiel 5°C, ¢o znamena, Ze voda vstupujuca
do jednotky ma teplotu okolo 30°C.

V zdavislosti od nainstalovaného typu tepelnych emitorov (radidtorov, konvektora
tepelného cerpadla, sluciek pod podlahou) alebo situdcie mozete zmenit rozdiel
medzi teplotou vody na vstupe a vystupe.

Poznamka: Cerpadlo bude regulovat prietok, aby udr?alo hodnotu delta T. V
niektorych Specidlnych pripadoch moze byt namerana hodnota delta T odliSna od
nastavenej hodnoty.

INFORMACIE

o

l Pri ohreve sa cielovd delta T dosiahne len po urCitom case prevadzky, ked sa
dosiahne menovitd hodnota, kvoli velkému rozdielu medzi menovitou hodnotou
teploty na vystupe vody a teplotou na privode vody pri spusteni.

INFORMACIE

Ak ma hlavna zdéna alebo vedlajsia zona poziadavku na ohrev a tato zona je vybavena
radiatormi, potom bude cielova delta T, ktord jednotka pouZije pri ohreve, rovnaka
ako teplota nastavend pre polozku [2.B].

i @

Ak zény nie su vybavené radiatormi, potom ohrevna jednotka uprednostni cielovu
deltu T pre vedlajsiu zénu, ak je v dodatocnej zéne poziadavka na ohrev.

Pri chladeni jednotka uprednostni cielovd deltu T pre vedlajsiu zénu, ak existuje
poziadavka na chladenie vo vedlajsej zone.

# Kod Opis
[2.B.1] [1-0B] Delta T, kurenie:spravna prevadzka
tepelnych emitorov vyzaduje v reZzime ohrevu
minimalny teplotny rozdiel.
= 3°C~10°C
[2.B.2] [1-0D] Delta T, chladenie: spravna prevadzka

tepelnych emitorov vyzaduje v rezime chladenia
minimalny teplotny rozdiel.

= 3°C~10°C

Teplota vody na vystupe: Modulacia

Pouziva sa len v pripade regulacie izbovym termostatom.

Ked sa pouZiva funkcia izbového termostatu, zdkaznik musi nastavit poZzadovanu
izbovu teplotu. Jednotka bude dodavat teplu vodu do emitorov tepla a miestnost
sa bude ohrievat.

Okrem toho sa musi konfigurovat aj poZzadovana teplota vody na vystupe: ked' je
aktivovand funkcia Moduldcia, jednotka automaticky vypocita poZadovanu
teplotu vody na vystupe. Vypocty vychadzaju z tychto hodnot:

= aktualna teplota alebo
= poZadovana teplota podla pocasia (ak je aktivovana funkcia podla pocasia)

Okrem toho, ked' je aktivovana funkcia Modulacia, poZadovana teplota vody na
vystupe sa zvysi alebo znizi podla pozadovanej izbovej teploty a rozdielu medzi
skuto€nou a poZadovanou izbovou teplotou. Vysledok:

= stabilnd izbova teplota presne zodpovedajlca poZzadovanej teplote (vyssia Uroven
pohodlia),
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= menej cyklov zapnutia/vypnutia (nizsia hladina hluku, vyssie pohodlie a vyssia
ucinnost)

ucinnost).

Ked je funkcia Modulacia deaktivovand, pozadovanu teplotu vody na vystupe
nastavte v polozke [2] Hlavna zdna.

# Kéd Opis
[2.C.1] [8-05] Modulacia:
= ONie (deaktivované)
= 1 Ano (aktivované)
Poznamka: PoZadovana teplota vody na
vystupe sa da precitat iba na pouzivatelskom
rozhrani.
[2.C.2] [8-06] Max. modulacia:
= 0°C~10°C
Podla tejto hodnoty teploty sa zvysuje alebo
znizuje poZzadovanad teplota vody na vystupe.
. INFORMACIE
l Ked' je aktivovand moduldcia teplota na vystupe vody, krivka podla pocasia sa musf
nastavit na vyssiu hodnotu ako [8-06] a minimalna poZadovand menovita hodnota
teploty vody na vystupe musi dosiahnut stabilné pohodInd menovitd hodnotu pre
konkrétnu miestnost. Ak chcete zvysit Ucinnost, modulacia moéze znizit menovitu
hodnotu vody na vystupe. Nastavenim krivky podla pocasia na vysSiu hodnotu
nemdze teplota klesntt pod minimalnu menovitd hodnotu. Pozrite si obrazok nizsie.

Tt

+[8-06] .

~(8-06]

a Krivka podla pocasia
b Minimélne pozadovana menovita hodnota teploty vody na vystupe musi dosiahnut stabilnd pohodInu
menovitu hodnotu pre konkrétnu miestnost.

Typ krivky PP

Krivku podla pocasia mozno definovat pomocou metédy 2 miesta alebo

Odchylka sklonu.

Pozrite si "10.4.2 2-bodovd krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 147].
# Kaéd Opis
[2.E] nie je = 2 miesta
kdispozicii |, odchylka sklonu
Referenéné prirugka instaltora PDAIKIN EGSAH/X06+10DAIW(G)

162

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07



10 | Konfigurécia

10.5.4 Vedlajsia z6na

Obrazovka menovitej hodnoty

Teplotu vody na vystupe vo vedlajSej zone regulujte prostrednictvom obrazovky
menovitej hodnoty [3] Vedlajsia zdna.

Pozrite si ¢ast "10.3.5 Obrazovka menovitej hodnoty" [» 140].

Plan

Signalizuje, ¢i poZadovana teplota vody na vystupe zodpoveda planu.
Pozrite si cast "10.5.3 Hlavna zéna" [» 154].

# Kéd Opis
[3.1] nie je Plan:
k dispozicii - Nie
= Ano

Plan ohrevu

Definujte plan teploty ohrevu pre vedlajsiu zénu pomocou polozky [3.2] Plan
kdrenia.

Pozrite si ¢ast "10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 141].

Plan chladenia

Definujte plan teploty chladenia pre vedlajsiu zonu pomocou polozky [3.3] P1lan
chladenia.

Pozrite si ¢ast "10.3.7 Obrazovka planu: priklad" [» 141].

Rezim ziadanej hodnoty

ReZim menovitej hodnoty vedlajsej zony mbZe byt nastaveny nezavisle od reZzimu
menovitej hodnoty hlavnej zény.

Pozrite si Cast "Rezim Ziadanej hodnoty" [» 154].

# Kod Opis
[3.4] nie je Rezim ziadanej hodnoty:
k dispozicii - Pevné
= Kdrenie podla pocasia, pevné
chladenie
= Podla pocasia

Typ krivky PP
Krivku podla pocasia mozno definovat pomocou metdody 2 miesta alebo
Odchylka sklonu.

Tiez si pozrite "10.4.2 2-bodovéd krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 147].

Typ krivky vedlajsej zony v ponuke je urceny len na citanie. To zodpoveda typu
krivky, ktord sa pouziva v hlavnej zone. V doésledku toho sa zmena typu krivky
vedlajsej zony musi urobit v ponuke hlavnej zény: [2.E] Typ krivky PP.

Pozrite si tiez ¢ast "10.5.3 Hlavnd zéna" [» 154].
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# Kod

Opis

[2.E] nie je
k dispozicii

= 2 miesta
= Odchylka sklonu

Krivka ohrevu WD

Nastavte ohrev pre vedlajsiu zonu podla pocasia (ak [3.4]=1 alebo 2):

# Kod

Opis

(3.5] [0-00]
[0-01]
[0-02]
[0-03]

Nastavte ohrev podla pocasia:

Poznamka: Na nastavenie krivky podla pocasia su
k dispozicii 2 metddy. Pozrite si Casti "10.4.2 2-
bodova krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 147]. Oba typy krivky vyZaduju
konfiguraciu 4 nastaveni na mieste inStalacie, a to
podla obrdzka nizsie.

Tt 4

[0-01]

[0-00]

5
3>

[0-03] [0-02] Ta

= T,: cielovd teplota vody na vystupe (vedlajsia
zéna)

= T,: vonkajsia teplota

= [0-03]: Nizka vonkajsia okolitd teplota. —40°C~
+5°C

= [0-02]: Vysoka vonkajsia okolita teplota. 10°C ~
25°C

= [0-01]: PoZadovand teplota na vystupe vody,
ked sa vonkajSia teplota rovna alebo je nizsia
ako nizka okolita teplota. [9-05]°C~[9-06]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt vyssia ako
hodnota [0-00], pretoZe v pripade nizkych
vonkajsich teplot sa vyzaduje teplejSia voda.

= [0-00]: Pozadovand teplota na vystupe vody,
ked sa vonkajsia teplota rovna alebo je vyssia
ako vysokd okolitd teplota. [9-05]~min(45,
[9-06])°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt nizsia ako
hodnota [0-01], pretoze v pripade vysokych
vonkajsich teplot sa vyzaduje menej teplad voda.

Krivka chladenia WD

Nastavte chladenie pre vedlajsiu zonu podla pocasia (ak [3.4]=2):
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Kéd

Opis

(3.6]

[0-04]
[0-05]
[0-06]
[0-07]

Nastavte chladenie podla pocasia:

Poznamka: Na nastavenie krivky podla pocasia su
k dispozicii 2 metddy. Pozrite si ¢asti "10.4.2 2-
bodova krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 147]. Oba typy krivky vyZaduju
konfiguraciu 4 nastaveni na mieste inStalacie, a to
podla obrazka nizsie.

T A

[0-05]

[0-04]

3
>

[0-07] [0-06] Ta

= T,: cielovd teplota vody na vystupe (vedlajsia
zona)

= T,: vonkajsia teplota

= [0-07]: Nizka vonkajsia okolitd teplota. 10°C ~
25°C

= [0-06]: Vysokd vonkajsia okolitda teplota.
25°C~43°C

= [0-05]: Pozadovand teplota na vystupe vody,
ked sa vonkajsia teplota rovna alebo je niZsia
ako nizka okolita teplota. [9-07]°C~[9-08]°C
Pozndmka: Tato hodnota musi byt vyssia ako
hodnota [0-04], pretoze v pripade nizkej
vonkajsej teploty sa vyZaduje menej studend
voda.

= [0-04]: Pozadovand teplota na vystupe vody,
ked sa vonkajsia teplota rovna alebo je vyssia
ako vysoka okolita teplota. [9-07]°C~[9-08]°C
Poznamka: Tato hodnota musi byt nizsia ako
hodnota [0-05], pretoze v pripade vysokej
vonkajsej teploty sa vyZzaduje chladnejsia voda.

Typ emitora

Daldie informacie na tému Typ emitora ndjdete v casti "10.5.3 Hlavna

zéna" [» 154].

#

Kod

Opis

(3.7]

[2-0D]

Typ emitora:

= 0: Podlahové kurenie

= 1: Jednotka s ventilatormi
= 2:Radiator

Nastavenie typu emitora ovplyviiuje rozsah menovitej hodnoty ohrevu miestnosti a
ciefovl hodnotu delta T pri ohreve, a to takto:
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Typ emitora Rozsah menovitej Cielova hodnota delta T
Vedlajsia zéna hodnoty ohrevu pri ohreve [1-0C]
miestnosti [9-05]~[9-06]

0: Podlahové kurenie |Maximalne 55°C Premenna (pozrite si
[3.B.1])

1: Jednotka s Maximalne 65°C Premenna (pozrite si

ventilatormi [3.B.1])

2:Radiator Maximalne 65°C Premenna (pozrite si
(3.B.1])

Rozsah Ziadanej hodnoty

Dalsie informéacie na tému Rozsah Ziadanej hodnoty najdete v asti
"10.5.3 Hlavna zéna" [» 154].

# | Kéd | Opis
Rozsah teploty vody na vystupe pre vedlajsiu zénu teploty vody na vystupe (=
zonu teploty vody na vystupe s najvysSou teplotou vody na vystupe pri ohreve
a najnizsou teplotou vody na vystupe pri chladeni)

[3.8.1] [9-05] Minimalna teplota kurenia: 15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Maximalna teplota kurenia:

= [2-0D]=0 (vedlajSia zdna typu emitora =
podlahové kurenie)

37°C~55°C
= Inak: 37°C~65°C
[3.8.3] [9-07] Minimalna teplota chladenia:5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maximalna teplota chladenia: 18°C~22°C

Regulacia
Typ regulacie vedlajsej zény je urceny len na Citanie. Urcuje ho typ regulacie
hlavnej zony.
Pozrite si Cast "10.5.3 Hlavna zéna" [» 154].
# Kaéd Opis

[3.9] nie je Regulacia:
k dispozicii

= Voda na vystupe ak je typ regulacie hlavnej
zény Voda na vystupe.

= Externy izbovy termostat, ak je typ
reguldcie hlavnej zény:

- Externy izbovy termostat alebo

- Izbovy termostat.

Typ termostatu

PouZiva sa len v pripade regulacie externym izbovym termostatom.

Pozrite si tiez ¢ast "10.5.3 Hlavna zona" [» 154].
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# Kod Opis

[3.A] [C-06] Typ externého izbového termostatu pre vedlajsiu
zénu:

= 1: 1 kontakt. Pripojené iba k 1 digitalnemu
vstupu (X2M/35a)

= 2: 2 kontakty. Pripojené k 2 digitdlnym
vstupom (X2M/34a a X2M/35a)

Teplota na vystupe vody: Delta T
Dalsie informacie najdete v ¢asti "10.5.3 Hlavnd zéna" [» 154].
# Kéd Opis
[3.B.1] [1-0C] Delta T, kurenie: Na dobru prevadzku

emitorov tepla sa poZaduje minimalny rozdiel
tepldt v reZzime ohrevu.

= 3°C~10°C
[3.B.2] [1-0E] Delta T, chladenie: Na dobru prevadzku

emitorov ohrevu v rezime chladenia sa vyzaduje
minimalny teplotny rozdiel.

= 3°C~10°C

10.5.5 Ohrev/chladenie miestnosti

O prevadzkovych rezimoch v miestnosti
Vasa jednotka moze byt model uréeny na ohrev alebo ohrev/chladenie:
= Ak je vasa jednotka model uréeny na ohrev, méze ohrievat miestnosti.

= Ak je vaSa jednotka model uréeny na ohrev/chladenie, mdzZe ohrievat a chladit
miestnosti. V systéme musite urcit, ktory prevadzkovy rezim sa ma pouZzit.

Uréenie, ¢i je nainStalovany model tepelného éerpadla na ohrev/chladenie

1 |Prejdite na [4]: Priestorové Kiurenie/chladenie . Q-0

2 | Skontrolujte, Ci je polozka [4.1] Prevadzkovy rezim uvedend Qe+ O
a upravitelnd. Ak dno, model tepelného ¢erpadla na ohrev/
chladenie je nainstalovany.

Ak chcete v systéme urcit, ktory prevadzkovy rezim sa ma v miestnosti pouZzit,
mobzete:

Mozete... umiestnenia,

Skontrolovat, ktory prevddzkovy rezim v miestnosti sa | Domovska obrazovka
prave pouziva.

Natrvalo nastavit prevadzkovy rezim v miestnosti. Hlavna ponuka

Obmedzit automatickd zmenu podla mesacného
planu.

Kontrola prevadzkového reZzimu v miestnosti, ktory sa prave pouziva
ReZim prevadzky miestnosti sa zobrazi na domovskej obrazovke:
= Ked'je jednotka v reZime ohrevu, je zobrazend ikona 3.

= Ked'je jednotka v reZime chladenia, je zobrazena ikona %,
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Indikator stavu zobrazuje, ¢i je jednotka momentalne v prevadzke:

= Ked jednotka nie je v prevadzke, indikdtor stavu zobrazi modru pulzaciu s
intervalom priblizne 5 sekdnd.

= Ked'je jednotka v prevadzke, indikator stavu nepretrzite svieti namodro.

Nastavenie prevadzkového rezimu v miestnosti

1 |Prejdite na [4.1]: Priestorové Kurenie/chladenie > QO
Prevadzkovy rezim

2 | Vyberte jednu z nasledujucich moZnosti: (@200
= Kdrenie: iba rezim ohrevu
= Chladenie: iba rezim chladenia

= Automaticky: prevadzkovy rezim automaticky prepina
medzi ohrevom a chladenim na zaklade vonkajSej teploty.
Obmedzené podla mesiaca v sulade s castou Plan
prevadzkového rezimu [4.2].

Ked' je vybraty reZzim Automaticky, jednotka prepina prevadzkovy reZim podla
nastavenia Plan prevadzkového rezimu [4.2]. V tomto plane koncovy
pouzivatel oznacuje, ktora prevadzka je povolend pre konkrétny mesiac.

Prevadzkovy rozsah

V zavislosti od priemernej vonkajsej teploty je prevadzka jednotky v rezime ohrevu
miestnosti alebo chladenia miestnosti zakdzana.

# Kéd Opis

[4.3.1] [4-02] Teplota vypnutia vykurovania
miestnosti: ked priemerna vonkajsia teplota
stUpne nad tuto hodnotu, ohrev miestnosti sa
vypne.®

= 14°C~35°C
[4.3.2] [F-01] Teplota vypnutia chladenia
miestnosti: ked priemerna vonkajsia teplota

klesne pod tuto hodnotu, chladenie miestnosti sa
vypne.®

= 10°C~35°C

@ Toto nastavenie sa pouziva pre automatické prepinanie ohrevu/chladenia.

Vynimka: ak je na reguldcii izbového termostatu nastavend konfiguracia systému
s jednou zdénou teploty vody na vystupe a rychlymi tepelnymi emitormi, rezim
prevadzky sa zmeni na zaklade nameranej vnutornej teploty. Okrem poZadovanej
izbovej teploty ohrevu/chladenia instalatér nastavuje hodnotu hysterézy (napr. pre
ohrev tdto hodnota suvisi s pozadovanou teplotou chladenia) a hodnotu odchylky
(napr. pre ohrev tédto hodnota suvisi s poZzadovanou teplotou ohrevu).

Priklad: Jednotka je konfigurovana takto:

= Pozadovana izbova teplota v rezime ohrevu: 22°C

= Pozadovana izbova teplota v rezime chladenia: 24°C
= Hodnota hysterézy: 1°C

= Odchylka: 4°C
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Prepnutie z ohrevu na chladenie sa uskutocni, ked izbova teplota stupne nad
maximalnu  pozadovanu  teplotu chladenia plus hodnota  hysterézy
(teda 24+41=25°C) a pozadovanu teplotu chladenia plus hodnota odchylky
(teda 22+4=26°C).

Naopak, prepnutie z chladenia na ohrev sa uskutocni, ked izbova teplota klesne
pod minimalnu poZadovanu teplotu ohrevu minus hodnota hysterézy (teda 22—
1=21°C) a pozadovanu teplotu chladenia minus hodnota odchylky (teda 24—
4=20°C).

Kontrolny casova¢ na zabrdnenie velmi castému prepinaniu medzi ohrevom
a chladenim.

# | Ked Opis

Nastavenia prepinania suvisiace s vnutornou teplotou.

PouZiva sa, len ked'je vybraty rezim Automaticky a na reguldcii izbového
termostatu je nastavend konfiguracia systému s 1 zénou teploty vody na vystupe
a rychlymi tepelnymi emitormi.

nie je [4-0B] Hysteréza: zarucuje, Ze prepinanie sa uskutocni,
k dispozicii len ked to bude potrebné.

Prevadzkovy reZim v miestnosti sa prepina

z ohrevu na chladenie len v pripade, ked izbova
teplota stUpne nad pozadovanu teplotu chladenia
plus hysteréza.

= Rozsah: 1°C~10°C

nie je [4-0D] Odchylka: zarucuje, Ze sa vidy zachovava aktivna
k dispozicii pozadovana izbova teplota.

V rezime ohrevu sa prevadzkovy rezim v
miestnosti zmeni len v pripade, ked izbova
teplota stUpne nad poZzadovanu teplotu ohrevu
plus hodnota odchylky.

= Rozsah: 1°C~10°C

Pocet z6n

Systém moéze doddavat tepli vodu na vystupe az do 2 zon teploty vody. Pocas
nastavovania konfiguracie sa musi nastavit pocet zon vody.

INFORMACIE

[

l ZmieSavacia stanica. Ak vase rozlozenie systému obsahuje 2 zony LWT (LWT -
teplota vody na vystupe), musite pred hlavnd zénu LWT nainstalovat zmieSavaciu
stanicu.
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Kod

Opis

(4.4]

[7-02]

= 0: Samostatna zodna
Len jedna zdéna teploty vody na vystupe:

SO

—k-
% N

|

|

a Hlavna zéna teploty vody na vystupe

(4.4]

[7-02]

= 1:Dvojita zoéna
Dve 1z6ny teploty vody na vystupe. Na
dosiahnutie pozadovanej teploty vody na
vystupe sa pouziva hlavnd zdna teploty vody na
vystupe, ktord sa skladd z emitorov tepla
s vy$sim zataZenim a zmieSavacej stanice. V
rezime ohrevu:

Al ko —
% & & @

L

!
Ll
[

a VedlajSia zdna teploty vody na vystupe:
najvyssia teplota

vy

teplota

¢ ZmiesSavacia stanica
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VYSTRAHA
Ak systém NENAKONFIGURUJETE tymto sposobom, moéze dojst k poskodeniu

tepelnych emitorov. Ak existuju 2 zény, dolezité je, aby pri ohreve:
= zdna s najnizSou teplotou vody bola konfigurovana ako hlavna zéna a

= zona s najvyssou teplotou vody bola konfigurovana ako vedlajsia zona.

VYSTRAHA
Ak sa pouzivaju 2 zény a typy emitorov nie su konfigurované spravne, voda s vysokou

teplotou sa mbze odosielat do emitora s nizkou teplotou (podlahové kurenie). Ak
chcete predist takejto situacii:

= Nainstalujte akvastaticky/termostaticky ventil, aby ste predisli prilis vysokej
teplote v emitore s nizSou teplotou.

= Uistite sa, ze ste typy emitorov pre hlavnl zénu [2.7] a vedlajsiu zénu [3.7]
nastavili spravne podla pripojeného emitora.

Prev. rezim Cerpadla

Ak je prevadzka ohrevu/chladenia miestnosti VYP, Cerpadlo je vidy VYP. Ak je
prevadzka ohrevu/chladenia miestnosti ZAP, mate mozZnost volby medzi tymito
rezimami prevadzky:

# Kod Opis

[4.5] [F-0D] Prev. rezim cerpadla:

= 0 Nepretrzity: nepretriitd prevadzka
Cerpadla bez ohladu na stav termo ZAP. alebo
VYP. Pozndmka: Pri nepretrzitej prevadzke
Cerpadla sa spotrebuje viac elektrickej energie
ako pri skusobnej prevadzke alebo prevadzke

na zaklade poziadavky.
a

b

d

a Reguldcia ohrevu/chladenia miestnosti
b Vypnutie

¢ Zapnutie

d Prevadzka Cerpadla
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Kod

Opis

[4.5]

[F-0D]

= 1 Vzorkovanie: Cerpadlo sa ZAPNE v pripade
poZiadavky na ohrev alebo chladenie, ked
teplota na vystupe vody eSte nedosiahla
pozadovanu teplotu. V pripade stavu termo VYP
sa Cerpadlo spusti kazdé 3 minuty a kontroluje
sa teplota vody a potreba poziadavky na ohrev
alebo  chladenie.  Poznamka:  Skusobna
prevadzka je k dispozicii IBA na regulaciu

teploty vody na vystupe.
a
b

d e

o 1 ]

a Reguldcia ohrevu/chladenia miestnosti
b Vypnutie

¢ Zapnutie

d Teplota na vystupe vody

e Skutocnd

f PoZadovana

g Prevadzka Cerpadla

(4.5]

[F-0D]

= 2 Ziadost: previdzka Cerpadla na poZiadanie.
Priklad: PouZiva sa izbovy termostat, ktory
vytvara stav termo ZAP./VYP. Poznamka:
Poziadavka NIE JE k dispozicii na regulaciu

teploty vody na vystupe.
a

b
d
_ b

e
b

a Reguldcia ohrevu/chladenia miestnosti
b Vypnutie
¢ Zapnutie

d PoZiadavka na ohrev (od externého izbového
termostatu alebo izbového termostatu)

e Prevadzka Cerpadla

Typ jednotky

V tejto Casti ponuky si mbzete precitat, ktory typ jednotky sa pouZiva:

#

Kod

Opis

[4.6]

[E-02]

Typ jednotky:
= OReverzibilny

= 1Len kudrenie
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Obmedzenie cerpadla

Obmedzenie otadcok cerpadla [9-0D] definuje maximalne otacky cerpadla. V
beznych podmienkach by sa predvolené nastavenie NEMALO upravovat.
Obmedzenie otacok cerpadla sa potlaci, ked je rychlost prudenia v rozsahu
minimalneho praddenia (chyba 7H).

# Kod Opis
[4.7] [9-0D] Obmedzenie cerpadla:
= 0: Bez obmedzenia

=1 ~ 4: vieobecné obmedzenie. Pre vsetky
podmienky je k dispozicii urcité obmedzenie.
PoZadovand kontrola hodnoty delta T a
pohodInd prevadzka NIE SU zarugené.

= 5 a7 8: obmedzenie, ked sa nepouZivaju Ziadne
aktivatory. Ked' nie je k dispozicii Ziadny vystup
ohrevu, obmedzenie otacok cerpadla mozno
pouzit. Ked nie je k dispozicii Ziadny vystup
ohrevu, otacky cerpadla urcuje len hodnota
delta T v zavislosti od poZadovane] kapacity. S
tymto rozsahom obmedzenia je moiné
definovat hodnotu delta T a pohodind
prevadzka je zarucena.

Maximalne hodnoty zavisia od typu jednotky:

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

N
7\ ™\
L\ O\

\ 1\

n \ - \
- \
\

b (I/min) b (I/min)

[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)

b (/min) b (/min)
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[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)
a Externy staticky tlak
b Prietok vody

Cerpadlo mimo rozsahu

Ak je funkcia prevadzky Cerpadla deaktivovana, cerpadlo sa zastavi, ak je vonkajsia
teplota vysSia ako hodnota upravend v nastaveni Teplota vypnutia
vykurovania miestnosti [4-02] alebo ak vonkajsia teplota klesne pod
hodnotu upravenu v nastaveni Teplota vypnutia chladenia miestnosti
[F-01]. Ak je prevadzka cerpadla aktivovand, prevadzka cerpadla je moZzna pri
vsetkych vonkajsich teplotach.

# Kaéd Opis
[4.9] [F-00] Prevadzka cerpadla:

= 0: deaktivovana, ak je vonkajsia teplota vyssia
ako nastavenie [4-02] alebo nizsSia ako
nastavenie [F-01] v zavislosti od prevadzkového
rezimu ohrevu/chladenia.

= 1: Povolenad pre vsetky vonkajsie teploty.

Zvysenie okolo 0°C

Toto nastavenie sa pouziva na kompenzaciu moznych tepelnych strat budovy z
dévodu vyparovania roztopeného ladu alebo snehu. (napr. v krajindch so studenym
podnebim).

Pri ohreve sa poZadovana teplota na vystupe vody lokalne zvySuje pri vonkajsej
teplote 0°C. Tato kompenzacia sa mobze vybrat, ked sa pouziva absollitna
pozadovana teplota alebo poZadovana teplota podla pocasia (pozrite si obrazok
nizsie).

a Absolutna poZadovana teplota vody na vystupe
b Teplota vody na vystupe podla pocasia

# Kéd Opis
[4.A] [D-03] ZvySenie okolo 0°C:

= 0:Nie

= 1:zvysit o 2°C, rozsah 4°C

= 2:zvysit o 4°C, rozsah 4°C

= 3:zvySit o 2°C, rozsah 8°C

= 4:zvySit o 4°C, rozsah 8°C
Referenéné prirucka instalatora PDAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Prekrocenie

Tato funkcia definuje, o kolko sa méze teplota vody zvysit nad poZzadovanu teplotu
vody na vystupe predtym, ako sa kompresor zastavi. Kompresor sa opat spusti, ked'
teplota vody na vystupe klesne pod pozadovanu teplotu vody na vystupe. Tato
funkcia je pouzitelnd LEN v rezime ohrevu.

Vyssia hodnota zarudi, Ze tepelné Cerpadlo sa bude menej ¢asto spustat/vypinat,
no vysledkom by mohlo byt mensie pohodlie. Ak sa vyberie niZsia hodnota, plati
opak.

# Kod Opis
[4.B] [9-04] Prekrocenie:
= 1°C~4°C

Ochrana pred zamrznutim

Ochrana pred zamrznutim [1.4] alebo [4.C] zabrariuje prilisSnému chladu v
miestnosti. Daldie informacie o ochrane pred mrazom néjdete v Casti
"10.5.2 Miestnost" [» 151].

10.5.6 Nadrz

Obrazovka menovitej hodnoty nadrze

Teplotu teplej vody pre domacnost mozete nastavit pomocou obrazovky menovitej
hodnoty. Viac informacii o tomto kroku najdete v casti "10.3.5 Obrazovka
menovitej hodnoty" [» 140].

Vykonna prevadzka

MoZete pouzit vykonnu prevadzku, aby ste okamzite zacali ohrievat vodu na
prednastavend hodnotu (pohodlie uskladnenia). Takto sa vSak spotrebuje viac
energie. Ak je aktivna vykonna prevadzka, na domovskej obrazovke sa z0brazi ¥

Spustenie vykonnej prevadzky

Funkciu Vykonna prevadzka aktivujte alebo deaktivujte takto:

1 |Prejdite na [5.1]: Nadrz > Vykonna prevadzka QO
2 | Prepnite reZim silného vykonu na moZnost Vypnuté alebo @0
Zapnuté.

Priklad pouZzitia: OkamZite potrebujete viac teplej vody
Ak ste v niektorej z uvedenych situaci:
= Uz ste minuli vacsiu Cast teplej vody.

= Nemdzete Cakat do dalSej napldnovanej ¢innosti na ohrev nadrZze na tepld vodu
pre domacnost.

Potom mdzete aktivovat vykonnu prevadzku teplej vody pre domacnost.

Vyhoda: Voda v nadrZi na teplt vodu pre domacnost sa zacne okamZzite ohrievat na
nastavenu hodnotu (pohodlie uskladnenia).

INFORMACIE

[

l Ked' je aktivna vykonna prevadzka, vyrazne sa zvysuje riziko problémov so znizenim
kapacity ohrevu/chladenia miestnosti a problémov s pohodlim. V pripade castej
spotreby teplej vody pre domdcnost bude dochddzat k castym a dlhodobym
preruseniam ohrevu/chladenia miestnosti.
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Komfortna Zziadana hodnota

Pouziva sa, len ked sa tepld voda pre domacnost pripravuje v rezime Len plan
alebo P1an + opatovny ohrev. Pri programovani planu mozete ako vopred
nastavenu hodnotu vyuZit menovitd hodnotu pohodIného rezimu. Ak budete chciet
neskor zmenit menovitd hodnotu akumulacie, zmenu stali urobit na jednom
mieste.

Na&drZ sa bude ohrievat, kym sa nedosiahne akumulovana teplota pohodiného
rezimu. lde o vysSiu pozadovanu teplotu, ked je napldnovand pohodind
akumulacia.

Okrem toho moZno naprogramovat zastavenie akumulacie. Tato funkcia zastavi
ohrev nadrze, a to aj v pripade, ak sa NEDOSIAHLA nastavend menovitd hodnota.
Zastavenie akumuldcie programujte len vtedy, ked je ohrev nadrie absolutne
neprijatelny.

# Kéd Opis
[5.2] [6-0A] Komfortna Ziadand hodnota:
= 30°C~[6-0E]°C

Usporna Ziadana hodnota

Teplota uspornej akumulacie oznacuje nizsiu pozadovanu teplotu v nadrizi. Je to
pozadovana teplota, ked je napldnovana uUspornd akumuldcia (uprednostiiuje sa
cez den).

# Kéd Opis
[5.3] [6-0B] Usporna ziadana hodnota:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Ziadana hodnota opitovného ohrevu

PozZadovana teplota opatovného ohrevu v nadrzi sa pouZiva:

= v reZime Plan + opatovny ohrev, polas reZimu opatovného ohrevu:
garantovand minimalna teplota nadrie je nastavend pomocou Ziadana
hodnota opatovného ohrevu minus hysteréza opdtovného ohrevu. Ak
teplota v nadrzi klesne pod tuto hodnotu, nadrz sa bude ohrievat.

= v rezime pohodinej akumuldcie na urcenie priority pripravy teplej vody pre
domaécnost. Ked sa teplota v nadrzi zvysi nad tuto hodnotu, priprava teplej vody
pre domacnost a ohrev/chladenie miestnosti sa uskuto¢riuju postupne.

# Kéd Opis
[5.4] [6-0C] Ziadana hodnota opatovného ohrevu:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Plan

Plan teploty zdsobnika moZete nastavit pomocou obrazovky planovania. Viac
informacii o tejto obrazovke ndjdete v casti "10.3.7 Obrazovka planu:
priklad" [» 141].

ReZim zahrievania

Tepld voda pre domdcnost sa mbze pripravovat 3 roznymi sposobmi. Navzajom sa
liSia sposobom nastavenia poZadovanej teploty v nadrZzi a spdsobom reakcie
jednotky.

Referencna prirucka instaldtora
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# Kod Opis

[5.6] [6-0D] Rezim zahrievania:

= 0: Len opatovny ohrev: povoleny je len
opatovny ohrev.

= 1: P1lan + opatovny ohrev: nadrz na tepld
vodu pre domdcnost sa ohrieva podla pldnu a
medzi  napldnovanymi  cyklami  ohrevu,
opdtovny ohrev je povoleny.

= 2: Len plan: nadrz na tepld vodu pre
domacnost sa mdze ohrievat LEN podla planu.

Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu.

Dezinfekcia

Tyka sa len instaldcii s nadrZzou na tepld vodu pre domdcnost.

Funkcia dezinfekcie dezinfikuje nadrz na tepld vodu pre domacnost pravidelnym
ohrevom teplej vody pre domacnost na urcenu teplotu.

UPOZORNENIE
A Nastavenia funkcie dezinfekcie MUSI konfigurovat instalatér podla platnych pravnych
predpisov.
# Kod Opis

[5.7.1] [2-01] Aktivacia:
= 0:Nie
= 1: Ano

[5.7.2] [2-00] Den prevadzky:
= 0: Kazdy den
= 1: Pondelok
= 2:Utorok
= 3:Streda
= 4: Stvrtok
= 5:Piatok
= 6: Sobota
= 7:Nedela

(5.7.3] [2-02] Cas spustenia

[5.7.4] [2-03] Ziadana hodnota nadrze:
60°C

[5.7.5] [2-04] Trvanie:
40~60 minut

Daikin Aherma 2 GEO Woaixin B
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Tonw A
[2-03] [2-04]
4 <>
TH
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t

[2-02]

Toww Teplota teplej vody pre domacnost
Ty, PouZivatelskd menovita hodnota teploty
T, Vysokd menovitd hodnota teploty [2-03]
t Cas

VAROVANIE
Uvedomte si, Ze teplota teplej vody pre domdcnost v kohutiku pre tepld vodu sa

rovna hodnote vybratej v nastaveni na mieste instaldcie [2-03] po dezinfekcii.

Ak vysoka teplota teplej vody pre domacnost mbze predstavovat pripadné riziko
zranenia [udi, musi sa nainstalovat zmieSavaci ventil (instalacia na mieste) na pripojke
vystupu teplej vody nadrze na tepld vodu pre domacnost. Tento zmieSavaci ventil ma
zabezpecovat, aby sa teplota teplej vody v kohutiku teplej vody nikdy nezvysila nad
nastavend maximalnu hodnotu. Maximalna povolena teplota teplej vody sa vyberd
podla platnych predpisov.

NEPRERUSI mozna poziadavka na tepld vodu v domacnosti.

VYSTRAHA

ReZim Dezinfekcia. Aj ked VYPNETE prevadzku ohrevu nadrze ([C.3]: Prevadzka >
Nadrz), rezim Dezinfekcia zostane aktivny. Ak ju vSak VYPNETE pri spustenej
dezinfekcii, zobrazi sa chyba AH.

UPOZORNENIE
Uistite sa, Ze Cas spustenia funkcie dezinfekcie [5.7.3] s definovanym trvanim [5.7.5]

o INFORMACIE

l V pripade zobrazenia kédu chyby AH a v pripade, Ze nedoslo k preruseniu funkcie
dezinfekcie z doévodu odberu teplej vody pre domdacnost, sa odporuca vykonat
nasledujuce aktivity:

* Po vybere reZimu Len opatovny ohrev alebo Plan + opdtovny ohrev sa
odporuca naprogramovat spustenie funkcie dezinfekcie minimélne 4 hodiny po
poslednom ocakavanom velkom odbere teplej vody. Toto spustenie moze byt
upravené v instalatérskych nastaveniach (funkcia dezinfekcie).

= Po vybere reZimu Len pldan sa odpordca naprogramovat Ukon Usporny
3 hodiny pred naplanovanym spustenim funkcie dezinfekcie v predhriatej nadrzi.

o INFORMACIE

l Funkcia dezinfekcie sa znovu spusta v pripade, ked teplota vody pre domacnost
klesne 0 5°C pod cielovu teplotu dezinfekcie pocas doby trvania.

Maximalna menovita hodnota teploty teplej vody pre domacnost

Maximalna teplota, ktord moézu pouzivatelia vybrat pre tepld vodu pre domacnost.
Toto nastavenie sa moZe pouZzit na obmedzenie teploty v kohutikoch teplej vody.

Referencna prirucka instaldtora
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INFORMACIE

Pri dezinfekcii nadrze na tepld vodu pre domacnost moze teplota teplej vody pre
domdcnost prekrocit tuto maximalnu teplotu.

i @

. INFORMACIE
l Pri obmedzeni maximalnej teploty teplej vody pre domacnost dodrziavajte platné
predpisy.
# Kod Opis
[5.8] [6-0E] Maximum:

Maximalna teplota, ktord mézu pouzivatelia
vybrat pre tepld vodu pre domacnost. Toto
nastavenie sa mdze pouZit na obmedzenie
teploty v kohutikoch teplej vody.

Maximalna teplota sa NEPOUZIVA poc&as
dezinfekcie. Pozrite si funkciu dezinfekcie.

Hysteréza

MobZete nastavit nasledujucu hysterézu ZAP.

Hysteréza ZAP na tepelnom cerpadle

PouZiva sa ked sa tepla voda pre domacnost pripravuje iba v reZime opatovného
ohrevu. Ked' teplota ndadrie poklesne pod teplotu opdtovného ohrevu minus
teplotu hysterézy ZAP na tepelnom cerpadle, ohrieva sa nadrz az do teploty
opatovného ohrevu.

Ak chcete predist priliSnej prevadzke zaloZzného ohrievaca, teplota opatovného
ohrevu minus teplota hysterézy ZAPNUTIA tepelného Cerpadla musi byt niZsia ako
45°C.

# Kod Opis
[5.9] [6-00] Hysteréza ZAP na tepelnom Cerpadle
= 2°C~40°C

Hysteréza opatovného ohrevu

PouZiva sa, ked sa tepld voda pre domacnost pripravuje v napldnovanom rezime
a v rezime opatovného ohrevu. Ked teplota nadrze klesne pod teplotu ohrevu
minus teplotu hysterézy ohrevu, nadrZ sa zohreje na teplotu opatovného ohrevu.

# Kod Opis
[5.A] [6-08] Hysteréza opatovného ohrevu
= 2°C~20°C

Rezim Ziadanej hodnoty

# Kod Opis
[5.B] nie je Rezim ziadanej hodnoty:
k dispozicii - Pevné

= Podla pocasia
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Typ krivky PP

Krivku podla pocasia moZno nastavit pomocou metody 2 miesta alebo
Odchylka sklonu. Daldie informécie o ka’dej metdde néjdete v castiach
"10.4.2 2-bodova krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky gradientu" [» 147]. Typ
krivky v ponuke je len na Citanie a bude zodpovedat typu krivky nastavenej pre
hlavnd zénu. Zmena typu krivky pre nddrz sa musi urobit v hlavnej zone v ponuke
Typ krivky PP [2.E]. Daldie informécie najdete v &asti "10.5.3 Hlavna
zona" [» 154].

# Kaéd Opis
[5.E] nie je = 0:2 miesta
kdispozicii 1. 1. odchylka sklonu

Krivka podla pocasia

Ak je aktivna prevadzka podla pocasia, pozadovana teplota vody v nadrzi sa urcuje
automaticky na zaklade priemernej vonkajsej teploty: nizsie vonkajsie teploty vedu
k vy$$im pozadovanym teplotdm v nddrZi, pretoze studend vodovodnda voda je
chladnejsia, a naopak.

V pripade pripravy teplej vody pre domdacnost v Len plan alebo Plan +
opatovny ohrev sa teplota pohodinej akumulacie urcuje podla pocasia (na
zaklade krivky podla pocasia), teploty Uspornej akumuldacie a opatovného ohrevu sa
NEURCUJU podla pocasia.

Ak sa tepld voda pre domécnost pripravuje len v Len opatovny ohrey,
pozadovana teplota vody v nadrzi sa urcuje podla pocasia (na zaklade krivky podla
pocasia). Polas prevadzky v rezime podla pocasia koncovy pouZivatel nembze
upravit pozadovanu teplotu vody v nadrzZi na pouzivatelskom rozhrani. Pozrite si
tiez casti "10.4.2 2-bodova krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 147].
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# Kod Opis
[5.C] [0-0E] Krivka podla pocasia:

[0-0D] Poznamka: Na nastavenie krivky podla pocasia su

[0-0C] k dispozicii 2 metddy. Dalsie informacie o réznych
typoch kriviek ndjdete v ¢astiach "10.4.2 2-

[0-08] bodova krivka" [» 146] a "10.4.3 Krivka odchylky
gradientu" [» 147]. Oba typy krivky vyZaduju
konfiguraciu 4 nastaveni na mieste instalacie, a to
podla obrdzka nizsie.

ToHw
[0-0C] ——
[0-08B]
[00E]  pob] e

= Touw: POZadovand teplota v nadrii.

= T,: (priemernd) vonkajsia okolitd teplota

= [0-0E]: nizka vonkajSia okolitd teplota: —
40°C~5°C

= [0-0D]: wvysoka vonkajSia okolitd teplota:
10°C~25°C

= [0-0C]: poZadovana teplota v nadrZi, ked sa
vonkajsia teplota rovna alebo je nizsia ako nizka
okolita teplota: 45°C~[6-0E]°C

= [0-OB]: pozadovand teplota v nadrzi, ked je
vonkajSia teplota rovnaka alebo vysSia ako
vysoka okolita teplota: 35°C~[6-0E]°C

Okraj

Pri prevadzke v rezime teplej vody pre domacnost mozno pre prevadzku tepelného
Cerpadla nastavit tieto hodnoty hysterézy:

#

Kod

Opis

(5.D]

[6-01]

Rozdiel teploty urcujuci teplotu VYPNUTIA
tepelného cCerpadla.

Rozsah: 0°C~10°C

Priklad: menovitd hodnota (T,) > maximalna teplota tepelného ¢erpadla—[6-01]

(THP MAx_[6'01])
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Tonw
A
Ty=Tsun orr 60 AN
Thp max 50 50 /
18 [6-01] N 4
HP OFF 4 [6-00] 4
HP ON
40 A
30
20 1 TU = 60°C
T = 50°
HP BUH | Temax= 50°C | jyp
10 - [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t
BUH  Zdlozny ohrievac
HP  Tepelné Cerpadlo. Ak Cas ohrevu pomocou tepelného cerpadla trva prilis dlho, moze sa vykonat pomocny
ohrev pomocou zalozného ohrievaca.
Teuworr  Teplota VYP. zaloZného ohrievaca (T,)
Twemax  Maximélna teplota tepelného cerpadla na snimaci v nadrzi na tepld vodu pre domacnost
Tworr Teplota VYPNUTIA tepelného cerpadla (T, ya—[6-01])
Twon Teplota ZAPNUTIA tepelného cerpadla (T, or—[6-00])
Toww Teplota teplej vody pre doméacnost
T, Pouzivatelskd menovitd hodnota teploty (nastavena na pouzivatelskom rozhrani)
t Cas

Priklad: menovitd hodnota (T,) £ maximalna teplota tepelného cerpadla—[6-01]
(THP MAX_[6‘01])

T

DHW
T max 50
TU=THP orr 48 ¥
T [6-00]
HP ON 43
40
301
20 A
HP
10 1
5
t
HP  Tepelné Cerpadlo. Ak Cas ohrevu pomocou tepelného cerpadla trva prilis dlho, moze sa vykonat pomocny
ohrev pomocou zélozného ohrievaca.
Twemax  Maximélna teplota tepelného cerpadla na snimaci v nadrzi na tepld vodu pre domacnost
Tworr  Teplota VYPNUTIA tepelného Cerpadla (Typ ya—[6-01])
Tweon  Teplota ZAPNUTIA tepelného ¢erpadla (T o~[6-00])
Toww Teplota teplej vody pre doméacnost
T, PouZivatelskd menovita hodnota teploty (nastavena na pouzivatelskom rozhrani)
t Cas
INFORMACIE

i @

Maximalna teplota tepelného cerpadla zavisi od okolitej teploty. Dalsie informécie
najdete v kapitole o prevadzkovom rozsahu.

10.5.7 Nastav. pouzivatela

Jazyk
# Kaéd Opis
[7.1] nie je Jazyk
k dispozicii
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Cas/datum
# Kéd Opis
[7.2] nie je Nastavte lokdlny ¢as a datum
k dispozicii
o INFORMACIE
l Predvolene je aktivovany letny ¢as a formdt hodin je nastaveny na moznost 24 hodin.
Tieto nastavenia mozno zmenit pocas Uvodnej konfiguracie alebo v Struktire ponuky
[7.2]:Nastav. pouzivatela>Cas/datum.
Dovolenka
O dovolenkovom rezime
Pocas dovolenky mbZete dovolenkovy reZim pouZivat na Upravu Standardnych
planov bez toho, aby ste ich museli menit. Ak je aktivny dovolenkovy rezim,
prevadzka ohrevu/chladenia miestnosti a prevadzka teplej vody pre domacnost sa
vypnu. Ochrana pred mrazom a prevadzka Anti-Legionella zostanu aktivne.
Bezny pracovny postup
Pouzivanie dovolenkového reZzimu Standardne pozostava z tychto faz:
1 Nastavenie datumu zaciatku a ddtumu ukoncenia vasej dovolenky.
2 Aktivacia dovolenkového rezimu.
Kontrola aktivovania alebo spustenia rezimu dovolenky
Ak sa na domacej obrazovke zobrazuje , rezim dovolenky je aktivny.
Konfiguracia dovolenky
1 | Aktivujte rezim dovolenky. —
= Prejdite na [7.3.1]: Nastav. pouzivatela >Dovolenka > QO
Aktivacia.
7.31
Aktivacia
Od
Do
= Vyberte polozku Zapnuté. Qs-O
2 | Nastavte prvy derl dovolenky. —
= Prejdite na [7.3.2]: Od. Q-0
= Vyberte datum. @0
= Potvrdte zmeny. Q-0
3 | Nastavte posledny den dovolenky. —
= Prejdite na [7.3.3]: Do. Q- O
= Vyberte datum. ©---0
OM‘,O:
= Potvrdte zmeny. QO
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Tichy
O tichom rezime
Tichy rezim mbéZete pouzit na znizenie hluku sposobeného jednotkou. ZniZi sa viak
tieZ kapacita ohrevu a chladenia systému. K dispozicii je niekolko Urovni tichého
rezimu.
Instalatér moze:
= Uplne deaktivovat tichy reZim
= Manualne aktivovat Uroven tichého rezimu
= Povolit pouzivatelovi programovat plan tichého rezimu
Ak inStalatér tuto moznost povoli, pouzivatel mbze programovat plan tichého
rezimu.
. INFORMACIE
l Ak je vonkajsia teplota pod nulou, odpori¢ame NEPOUZIVAT najnizéiu Uroven
tichého rezimu.
Kontrola aktivovania tichého reZzimu
Ak sa na domovskej obrazovke zobrazi 1@, je aktivny tichy reZim.
Pouzivanie tichého rezimu
1 |Prejdite na[7.4.1]: Nastav. pouzivatela>Tichy> Q-0
Aktivacia.
2 | Vykonajte jeden z uvedenych krokov: —
Ak chcete... Potom...
Uplne deaktivovat tichy rezim | Vyberte polozku Vypnuté. QO
Vysledok: Jednotka je v tichom
rezime. Pouzivatel toto nastavenie
nemb&ze zmenit.
Manudlne aktivovat Uroven Vyberte polozku Manualne. e
HERSASEE2imU Prejdite na &ast [7.4.3] Uroven a QO
vyberte prislusnd Uroven tichého
rezimu. Priklad: NajtichSie.
Vysledok: Jednotka vZdy pracuje vo
vybratej Urovni tichého rezimu.
PouZivatel toto nastavenie neméze
zmenit.
Povolit pouzivatelovi Vyberte polozku Automaticky. (@ -O
prggramovat plan tichého Vysledok: Jednotka pracuje podla
rezimu planu v tichom reZime. Pouzivatel
(alebo vy) mbze tento plan
naprogramovat v Casti [7.4.2] P1an.
Viac informacii o planovani najdete
v Casti "10.3.7 Obrazovka planu:
priklad" [» 141].
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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10 | Konfigurdcia

Ceny elektrickej energie

Pouzitelné len v kombindcii s bivalentnou funkciou. Pozrite si tiez cast "Bivalentny
rezim" [» 199].

# Kéd Opis
[7.5.1] nie je Cena elektrickej energie>Vysoké
k dispozicii
[7.5.2] nie je Cena elektrickej energie>Stredné
k dispozicii
[7.5.3] nie je Cena elektrickej energie>Nizke
k dispozicii
. INFORMACIE
l Cenu za elektrickli energiu mozno nastavit len vtedy, ked je bivalentny zdroj
ZAPNUTY ([9.C.1] alebo [C-02]). Tieto hodnoty mozno nastavit len v truktire ponuky
[7.5.1], [7.5.2] a [7.5.3]. NEPOUZIVAJTE nastavenia prehladu.

Nastavenie ceny elektrickej energie

1 |Prejdite na [7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Nastav. pouzivatela> Q4O
Cena elektrickej energie>Vysoké/Stredné/Nizke.

2 | Vyberte spravnu cenu elektrickej energie. ©---0
Potvrdte zmeny. Q0O

4 |Zopakujte pre vsetky tri ceny elektrickej energie. —

i

INFORMACIE
Hodnota ceny v rozsahu od 0,00~990 valit/kWh (2 zdkladné hodnoty).

i @

INFORMACIE

Ak nenastavite Ziadny plan, pouzije sa hodnota Vysoké pre Cena elektrickej
energie.

Nastavenie ¢asovaca ceny elektrickej energie

1 |Prejdite na [7.5.4]: Nastav. pouzivatela>Cena Qs O
elektrickej energie>Plan.

2 | Naprogramujte vyber pomocou obrazovky planovania. MdzZete —
nastavit ceny Vysoké, Stredné a Nizke elektrickej energie
podla vasho doddvatela elektrickej energie.

3 | Potvrdte zmeny. Q-0

i

INFORMACIE

Hodnoty zodpovedaju hodnotdm ceny elektrickej energie pre Vysoké, Stredné a
Nizke ktoré boli predtym nastavené. Ak nenastavite ziadny plan, pouZije sa cena
elektrickej energie pre moznost Vysoké.

Ceny elektrickej energie v pripade prispevku na kWh obnovitel'nej energie

Pri nastavovani cien energie moZno vziat do Uvahy prispevok. Hoci sa moZu
prevadzkové naklady zvysit, celkové prevadzkové naklady budu v pripade nahrady
nakladov optimalizované.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 | Konfiguracia

VYSTRAHA
Nezabudnite upravit nastavenie cien energie na konci zictovacieho obdobia.

Nastavenie ceny elektrickej energie v pripade prispevku na kWh obnovitelnej energie

Vypocditajte hodnotu ceny elektrickej energie podla tohto vzorca:

= realna cena elektrickej energie+prispevok/kWh

Postup stanovenia ceny elektrickej energie najdete v casti "Nastavenie ceny
elektrickej energie" [» 185].

Priklad

Uvédzame priklad a ceny alebo hodnoty pouZité v tomto priklade NIE SU presné.
Udaje Cena/kWh
Cena elektrickej energie 12,49

Prispevok na obnovitelny ohrev za kWh |5

Vypocet ceny elektrickej energie
Cena elektrickej energie=redlna cena elektrickej energie+prispevok/kWh
Cena elektrickej energie=12,49+5

Cena elektrickej energie=17,49

Cena Hodnota v rozhrani Breadcrumb
Elektricka energia: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

10.5.8 Informacia

Informacie o predajcovi
InStalatér sem mdze uviest svoje kontaktné ¢islo.
# Kod Opis

[8.3] nie je Cislo, na ktoré mézu pouZivatelia volat v pripade
k dispozicii problémov.

Resetovat

Resetovanie nastaveni konfiguracie ulozenych v MMI (pouZivatelské rozhranie
vnutornej jednotky).

Priklad: Meranie energie, nastavenie pocas sviatkov a dovoleniek.

INFORMACIE
Tymto sa nezresetuju nastavenia konfiguracie a prevadzkové nastavenia vnutornej
jednotky.
# Kéd Opis
[8.A] nie je k dispozicii Zresetujte MMI EEPROM
na tovarenské nastavenie
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Zobrazenie moznych informAcii

V ponuke... MébZete zobrazit...
[8.1]Udaje o energii Vytvorend energia, spotrebovana
energia a spotrebovany plyn
[8.2] Historia poruch Histdria pordch
[8.3] Informacie o predajcovi Kontakt/¢islo linky pomoci
[8.4] Senzory Izba, nadrz alebo tepléd voda pre

domadcnost, vonku a teplota vystupne;j
vody (ak je to mozné)

[8.5] AkCné cleny Stav/rezim kazdého aktivatora

Priklad: ZAP/VYP Cerpadla teplej vody
pre domacnost

[8.6] Prevadzkové rezimy Aktudlny prevadzkovy rezim

Priklad: ReZim odmraz./nédvrat oleja

[8.7]10 programe Informacie o verzii systému

[8.8] Stav pripojenia Informacie o stave pripojenia jednotky,
izbového termostatu a adaptéra siete
LAN.

10.5.9 Nastav. inStalatora

Sprievodca konfiguraciou

Po prvom ZAPNUTI systému vam pouZivatelské rozhranie pomdze zobrazenim
Sprievodcu konfigurdciou. Tymto spdsobom moZzete upravit vacsinu dolezitych
Uvodnych nastaveni. Jednotka tak bude méct fungovat spravne. Potom mozno v
pripade potreby upravit podrobnejsie nastavenia v Strukture ponuky.

Ak chcete reStartovat Sprievodcu konfigurdciou, prejdite do ponuky Nastav.
instalatora>Sprievodca konfiguraciou [9.1].

NadrzZ vody pre domdacnost

Tepla uzitkova voda

Nasledovné nastavenie urcuje, ¢i modzZe systém pripravovat tepld vodu pre
domdcnost a ktord nadrz sa ma pouzivat. Toto nastavenie je uréené iba na Citanie.

# Kod Opis
[9.2.1] [E-05]® = Bez TUV (tepld voda pre domacnost)
- = Integrovany
[E-06]® Int Y
[E-07]® Zalozny ohrievac sa bude pouZivat aj na ohrev
teplej vody pre domacnost.

@ pouzite struktdru ponuky namiesto nastaveni prehladov. Nastavenie truktdry ponuky
[9.2.1] nahradza nasledujuce 3 nastavenia prehladu:
e [E-O5]: dokaZe systém pripravit teplt vodu pre domacnost?
* [E-06]: je v systéme nainstalovana nadrz na tepld vodu pre domécnost?
e [E-O07]: aky typ nadrZe na teplu vodu pre domacnost je nainstalovany?

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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Cerpadlo TUV

# Kod Opis
[9.2.2] [D-02] Cerpadlo TUV:

= 0: Ziadne ¢erpadlo TUV:
NENAINSTALOVANE

= 1: 0kamzita dodavka teplej uzitkovej
vody: nainstalované na okamziti doddavku
teplej vody, ked sa odoberd vodovodna voda.
PouZivatel  nastavi  Casovanie  prevadzky
Cerpadla teplej vody pre domacnost pomocou
planu. Riadenie tohto Ccerpadla je mozné
pomocou pouzivatelského rozhrania.

= 2: Dezinfekcia: instalované na dezinfekciu.
Spusta sa, ked sa pouziva dezinfekénd funkcia
nadrze na tepld vodu pre domdcnost. Ziadne
dalSie nastavenia nie su potrebné.

Pozrite si tiez:
= "5.4.4 Cerpadlo na teplt vodu pre domdacnost na okamzite teplt vodu" [» 41]

= "5.4.5 Cerpadlo na teplt vodu pre domdacnost na dezinfekciu" [» 42]

Plan ¢erpadla TUV

Naprogramujte plan pre cerpadlo teplej vody pre domacnost (len pre cerpadlo
teplej vody dodavané na mieste instalacie na sekundarny vymennik).

Naprogramujte plan ¢erpadla na tepli vodu pre domacnost na urcenie, kedy
treba Cerpadlo zapnut a vypnut.

Po zapnuti Cerpadlo pracuje a zarucuje, Ze je v kohutiku okamZzite k dispozicii tepld
voda. Ak chcete 3etrit energiu, Cerpadlo zapinajte pocas dfa len vtedy, ked
potrebujete okamzite teplu vodu.

ZaloZny ohrievac

Okrem typu zaloZzného ohrievaca musite v pouZzivatelskom rozhrani nastavit aj
napatie, konfiguraciu a kapacitu.

Spravna funkcia merania alebo kontroly spotreby energie vyzaduje nastavenie
kapacity pre rbézne kroky zdloZného ohrievaca. Odmeranie hodnoty odporu
kazdého ohrievaca umozni nastavit presny vykon ohrievaca a vysledkom budu
presnejsie Udaje o energii.

Typ zdloZného ohrievaca

Zaloiny ohrieva¢ je prisp6sobeny na zapojenie do najcastejSie pouZivanych
elektrickych sieti Eurépy. Typ zaloZného ohrievaca moZno zobrazit, no nemozno ho
zmenit.

# Kéd Opis

[9.3.1] [E-03] =4:9 W

Napatie

Spravna hodnota sa musi nastavit v zavislosti od toho, ako je zaloZny ohrievac
pripojeny k elektrickej sieti a aké napatie je v sieti. Vo vsetkych konfiguracidch bude
zalozny ohrievac fungovat v krokoch po 1 kW.

Referencna prirucka instaldtora
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#

Kéd

Opis

[9.3.2]

[5-0D]

= 0:230 V, 1 faza
= 2:400 V, 3 fazy

Dostupna kapaci

ta zdloZzného ohrievaca sa urcuje podla nastavenia Napatie:

[5-0D] Normalna prevadzka Nidzovy rezimalebo
Vynutené vyp. HP
0:230 V, 1 |3kW = 6 kW
faza
2:400 V, 3 |6kwW * 9 kW
fazy

Dalsie informécie o prevadzke "Nudzovd prevadzka" [» 190] a refime Nudzovy
rezim najdete v ¢asti Vynutené vyp. HP.

Vyvazenie
# Kod Opis
[9.3.6] [5-00] Vyvazenie: Je prevddzka zalozného ohrievaca
povolena nad rovnovaznou teplotou pocas
ohrevu miestnosti?
* 1: NEPOVOLENA
= 0: Povolena
[9.3.7] [5-01] Vyvazenie teploty: Vonkajsia teplota, pod
ktorou je povoleny rezim prevadzky zalozného
ohrievaca.
Rozsah: —15°C~35°C
Prevadzka
# Kod Opis
[9.3.8] [4-00] Prevadzka zalozného ohrievaca:
= 0: Zakazané
= 1: Povolené
= 2: Len tepla uzitkova voda Prevadzka
zalozného ohrievaca sa aktivuje pre teplu vodu
pre domdcnost a deaktivuje sa pre ohrev
miestnosti.

Maximadlna kapacita

Maximalna kapacita pocas beznej prevadzky:

= 3 kW pri 230V,
= 6 kW pri 400V,

1IN~ jednotke
3N~ jednotke

Maximalnu kapacitu zdloZzného ohrievaca mozno obmedzit. Nastavena hodnota
zavisi od pouzivaného napaétia (pozrite si tabulku niZsie) a tdto hodnota je potom
maximalnou kapacitou pocas nudzovej prevadzky.

# Kod Opis
[9.3.5] [4-07]® 0~6 kW, pri napéati nastavenom na 230V, 1N~
0~9 kW, pri napati nastavenom na 400 V, 3N~
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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@ Ak je moZnost [4-07] nastavend na niz&iu hodnotu, potom sa vo vietkych prevadzkovych

Nudzova prevadzka

Nudzovy reZzim

Ked do6jde k zlyhaniu prevadzky tepelného Cerpadla, zéloZzny ohrieval mdze sluzit
ako nudzovy ohrievac¢. Automaticky alebo po manualnom zdsahu preberie funkciu
ohrevu.

Ked' je funkcia NUdzovy rezim nastavena na moznost Automaticky a dojde k
zlyhaniu prevadzky tepelného cerpadla, zalozny ohrieva¢ automaticky preberie
funkciu pripravy teplej vody pre domacnost a ohrevu miestnosti.

Ked je funkcia Nudzovy rezim nastavend na moznost Manualne a dbjde k
zlyhaniu prevadzky tepelného cerpadla, funkcie pripravy teplej vody pre
domaécnost a ohrevu miestnosti prestanu fungovat.

Ak ich chcete obnovit manudlne prostrednictvom pouzivatelského rozhrania,
prejdite na obrazovku hlavnej ponuky Poruchy a potvrdte, ¢i mdze zdloZny
ohrievac prebrat funkciu ohrevu.

Pripadne ked je funkcia Nudzovy rezim nastavena na moznost:

- autom. zniz. SH/zap. TVD, ohrev miestnostije zniZeny, ale tepla voda je
stdle k dispozicii.

- autom. zniz. SH/vyp. TVD, ohrev miestnosti je znizeny a tepld voda pre
domacnost NIE JE k dispozicii.

- autom. norm. SH/vyp. TVD, ohrev miestnosti funguje normalne, ale tepld
voda pre domacnost NIE JE k dispozicii.

Rovnako ako v reZime Manualne, jednotka mbze prebrat celé zataZzenie vyuZzitim

zalozného ohrievaca, ak pouzivatel tuto moznost aktivuje na obrazovke hlavnej

ponuky Poruchy.

Ak je dom dIhsi ¢as bez dozoru a chcete dosiahnut nizku spotrebu energie,
odporucame nastavit parameter Nddzovy rezim na moznost autom. zniz.
SH/vyp. TVD.

# Kaéd Opis

[9.5.1] nie je = 0: Manualne
kdispozicii 1. 1. automaticky
= 2:autom. zniz. SH/zap. TVD

= 3:autom. zniz. SH/vyp. TVD

= 4:autom. norm. SH/vyp. TVD

INFORMACIE

Ak dojde k poruche tepelného cerpadla a parameter Nudzovy rezim nie je
nastaveny na moznost Automaticky (nastavenie 1), funkcia ochrany pred mrazom,
funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni a funkcia ochrany pred zamrznutim
vodovodného potrubia zostanl aktivne, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI nudzov
prevadzku.

i @

Vynutené vyp. HP

Aktivacia reZimu Vynutené vyp. HP umozni, aby zdloZny ohrievac zabezpecoval
tepll vodu pre domacnost a ohrev miestnosti. UZitocné je to napriklad vtedy, ked
este nie je okruh solného roztoku pripraveny na pouzivanie. Ak je tento rezim
aktivny, chladenie NIE JE mozZné.

Referencna prirucka instaldtora
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# Kod Opis

[9.5.2] [7-06] Aktivacia rezimu Vynutené vyp. HP:
= 0: deaktivované

= 1: aktivované

VYSTRAHA
Aktivacia rezimu Vynitené vyp. HP NEZASTAV( prevadzku Eerpadla na solny

roztok ani jej nebude BRANIT za nasledujticich podmienok:
* Funkcia 1@0-dnova prevadzka cerp. rozt. je aktivna
= SkuSobnd prevadzka Cerp. rozt. je spustend

= Pasivne chladenie je aktivne

Vyvazovanie
Priority

Pre systémy s integrovanou nadrzou na teplt vodu pre domacnost.

# Kéd Opis

[9.6.1] [5-02] Priorita vykurovania priestoru:
Definuje, Ci zalozny ohrievac podporuje tepelné
Cerpadlo pri priprave teplej vody pre
domacnost.

Na dosiahnutie optimalnej prevadzky a
najnizsej spotreby energie sa dorazne odporuca
ponechat predvolené nastavenie (0).

Ak je rezim prevadzky zélozného ohrievaca
obmedzeny ([4-00]=0) a vonkajsia teplota je
nizsia ako nastavenie [5-03], potom sa tepla
voda pre domacnost nechrieva zaloZznym
ohrievacom.

[9.6.2] [5-03] Prioritnda teplota: sluzi na vypocet
hodnoty ¢asovaca braniaceho opakovanému
spustaniu. Ak [5-02]=1, definuje vonkajsiu
teplotu, pod ktorou bude zaloZny ohrievac
podporovat ohrev teplej vody pre domacnost.

Nastavenia Rovnovazna teplota [5-01] a Teplota
priority ohrevu miestnosti [5-03] suvisia so
zaloznym ohrievacom. Nastavenie [5-03] musi
mat preto rovnaké alebo o niekolko stupriov
vys$Sie hodnoty ako [5-01].

Casové spinace
Sucasna prevadzka v rezZime ohrevu miestnosti a teplej vody pre domacnost.

[8-02]: Casoval medzi cyklami

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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1
2
t

3
>
t

[8-01] [8-02]
Rezim ohrevu vody pre domacnost pomocou tepelného Cerpadla (1=aktivny, O=neaktivny)
Poziadavka na teplu vodu pre tepelné Cerpadlo (1=poziadavka, O=Ziadna poziadavka)

Cas

[8-04]: Vedlajsi cCasovac pri[4-02]/[F-01]

ty
[8-01]+

\ tA

[8-01]+

[8-04]
[8-02]

[8-01] 4

[8-04]

[8-02]

[8-01]

»

[5-03] [4-02]

L
Ta
Qko\ité (vonkajsia) teplota

Cas

Casova¢ medzi cyklami
Maximalny Cas pripravy teplej vody pre domécnost

Kéd Opis

[8-02] Casova¢ medzi cyklami: Minimalny &as
medzi dvomi cyklami pripravy teplej vody pre
domacnost. Aktudlny ¢as antirecyklovania zavisi

aj od nastavenia [8-04].
Rozsah: 0~10 hodin

Poznamka: Aj v pripade vyberu hodnoty O je
minimalny ¢as 0,5 hodiny.

[9.6.5]

[8-00] ¢asovacC minimalnej doby prevadzky:

Toto nastavenie NEMENTE.

[9.6.6]

[8-01] casovac maximdlnej doby prevadzky pre
prevadzku teplej vody pre domacnost. Ohrev
teplej vody pre domacnost sa zastavi aj v pripade,
ked sa NEDOSIAHLA cielova teplota teplej vody
pre domacnost. Aktudlny maximalny cas

prevadzky zavisi aj od nastavenia [8-04].

= Ked Regulacia=Izbovy termostat: Tato
nastavend hodnota sa berie do dvahy len
v pripade poziadavky na ohrev alebo chladenie
miestnosti. Ak NEEXISTUJE poziadavka na
ohrev/chladenie miestnosti, naddrz sa ohrieva,
kym sa nedosiahne nastavend menovita
hodnota.

= Ked RegulaciazIzbovy termostat: Tato
prednastavena hodnota sa vzdy berie do Uvahy.

Rozsah: 5~95 minut

Poznamka: Hodnotu [8-01] NIE JE povolené
nastavit na menej ako 10 minut.

Referencna prirucka instaldtora
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Kéd Opis

[9.6.7]

[8-04] Vedlajsi casovac: Dodatocny prevadzkovy
¢as k maximalnemu prevadzkovému ¢asu

v zavislosti od vonkajsej teploty [4-02] alebo
[F-01].

Rozsah: 0~95 minut

Ochrana pred zmrznutim potrubia

Dolezité iba pre instaldcie s vodnym potrubim vonku. Tato funkcia sa snazi chranit
vonkajSie vodné potrubia pred zamrznutim.

#

Kod Opis

[9.7]

[4-04] Ochrana pred zmrznutim potrubia:

= 1: Vypnuté (len na Citanie)

Elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh

i

INFORMACIE

Kontakt elektrického napdjania s vyhodnou sadzbou za kWh je pripojeny k rovnakym
svorkdm (X5M/9+10) ako bezpecnostny termostat. Systém moze mat BUD elektrické
napdjanie s vyhodnou sadzbou za kWh, ALEBO bezpecnostny termostat.

Kéd Opis

[9.8.1]

[D-01] Pripojenie k Zdroj elektrickej energie s
vyhodnou sadzbou za kWh alebo
BezpecCnostny termostat:

= 0 Nie : Vonkajsia jednotka je pripojena k
normalnemu napajaniu.

= 1 Otvorené: vonkajsia jednotka je pripojena k
elektrickému napdjaniu s vyhodnou sadzbou za
kWh. Ak signadl o vyhodnej sadzbe za kWh
odosiela  elektrarenskd  spolo¢nost, tento
kontakt sa otvori a jednotka sa vynutene
vypne. Ak sa znova odosle signdl, volny
napatovy kontakt sa uzavrie a jednotka sa opat
spusti.  Preto  vidy  aktivujte  funkciu
automatického restartu.

= 2 Zatvorené: vonkajsia jednotka je pripojend
k elektrickému napajaniu s vyhodnou sadzbou
za kWh. Ak signadl o vyhodnej sadzbe za kWh
odosiela  elektrarenskd spolocnost, tento
kontakt sa zatvori a jednotka sa vynutene
vypne. Ak sa znova odoSle signal, volny
napatovy kontakt sa otvori a jednotka sa opat
spusti.  Preto  vidy  aktivujte  funkciu
automatického restartu.

= 3 Bezpecnostny termostat: K systému je
pripojeny bezpecnostny termostat (normalny
zatvoreny kontakt)

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Opis

[9.8.2] [D-00]

Povolit ohrievac: Ktoré ohrievaée maju
povolenu prevadzku, ked sa pouziva elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh?

= ONie :Ziadne

= 1 Iba pridavny ohrievac: Len ohrievac
s pomocnym Cerpadlom

= 2 Iba zalozny ohrievac: Len zaloiny
ohrievac

= 3VSetky: Vietky ohrievace
Pozrite si tabulku nizsie.

Nastavenie 2 ma vyznam, len ak je elektrické
napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh typu 1
alebo je vnutorna jednotka pripojend

k elektrickému napajaniu s normalnou sadzbou
za kWh (prostrednictvom X2M/5-6) a zélozny
ohrievac¢ NIE JE pripojeny k elektrickému
napajaniu s vyhodnou sadzbou za kWh.

[9.8.3] [D-05]

Povolit cerpadlo:
= ONie : Cerpadlo je vypnuté

= 1 Ano: Bez obmedzenia

NEPOUZIVAITE hodnotu 1 ani 3.
ked'je polozka [D-01] nastavena

Nastavenie polozky [D-00] na hodnotu 1 alebo 3,
na hodnotu 1 alebo 2, resetuje polozku [D-00] na

hodnotu O, pretozZe systém nema ohrievac s pomocnym cerpadlom. Polozku [D-00]
nastavujte len na hodnoty uvedené nizsie v tabulke:

[D-00] ZaloZny ohrievac Kompresor
0 Vynutené VYPNUTIE Vynutené VYPNUTIE
2 Povolené

Kontrola spotreby energie

Kontrola spotreby energie

Podrobnejsie informacie o tejto funkcii ndjdete v Casti "5 Aplikacné pokyny" [» 24].
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Kod

Opis

[9.9.1]

[4-08]

Kontrola spotreby energie:
= ONie :Deaktivované

=1 Nepretrzity: Aktivované: mozZete

nastavit  jednu  hodnotu  obmedzenia
napdjania (v A alebo kW), ktord trvalo
obmedzi spotrebu energie systémom.

= 2 Vstupy: Aktivované: mdZete nastavit aZz
Styri hodnoty obmedzenia napdjania (v A
alebo kW), ktoré obmedzia spotrebu energie
systtmom na zaklade zodpovedajucich
digitalnych prikazov.

= 3 Snimac prudu: povolené: mozZete
nastavit medznu hodnotu prddu (v A), na
ktord sa bude obmedzovat prud v
domacnosti.

Nepretrzitd kontrola spotreby energie a kontrola spotreby energie pomocou
digitdlnych vstupov

Typ obmedzenia musi byt nastaveny spolu s nepretrzitou kontrolou spotreby
energie a kontrolou spotreby energie pomocou digitalnych vstupov.

#

Kod

Opis

[9.9.2]

[4-09]

Typ:
= 0 A: hodnoty obmedzenia sa nastavuju v A.

= 1 kW: hodnoty obmedzenia sa nastavuju v A.

Obmedzte, ked [9.9.1]= Nepretrzity a [9.9.2]=A:

#

Kod

Opis

[9.9.3]

[5-05]

Obmedzenie: pouZiva sa len v pripade rezimu
trvalého obmedzenia hodnoty energetického
limitu.

0 A~50 A
Limity, ked' [9.9.1]= Vstupya [9.9.2]=A:
# Kéd Opis
[9.9.4] [5-05] Obmedzenie 1:0A~50A
[9.9.5] [5-06] Obmedzenie 2:0A~50A
[9.9.6] [5-07] Obmedzenie 3:0A~50A
[9.9.7] [5-08] Obmedzenie 4:0A~50 A

Obmedzte, ked [9.9.1]= Nepretrzity a[9.9.2]=kW:

#

Kod

Opis

[9.9.8]

[5-09]

Obmedzenie: pouZiva sa len v pripade rezimu
trvalého obmedzenia hodnoty energetického
limitu.

0 kW az 20 kW

Limity, ked [9.9.1]= Vstupya [9.9.2]=kW:

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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# Kéd Opis
[9.9.9] [5-09] Obmedzenie 1:0 kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Obmedzenie 2:0 kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Obmedzenie 3:0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Obmedzenie 4:0 kW~20 kW

Kontrola spotreby energie pomocou pradovych snimacov

Obmedzit, ked [9.9.1]=Snimac prudu:

#

Kod

Opis

[9.9.3]

[5-05]

Obmedzenie: 0 A~50 A

Ak su kalibrované prudové snimace, mozete Specifikovat odchylku vystupu
prudovych snimacov. Tato hodnota sa pridd k hodnote vystupu pridu prudového

snimaca.

#

Kod

Opis

[9.9.E]

[4-0E]

Odchylka snimaca prudu: odchylka pradu
v domacnosti nameraného pradovymi
snimacémi.

-6 A~6 A, vintervale 0,5 A

Prioritny ohrievac

Toto nastavenie definuje prioritu elektrickych ohrievacov v zavislosti od platného
obmedzenia. KedZe nie je nainstalovany Ziadny ohrievac¢ s pomocnym cerpadlom,
zalozny ohrievac¢ bude mat vzdy prioritu.

#

Kod

Opis

[9.9.D]

[4-01]

Prioritny ohrievac:
= 0 Ziadne: priorita zaloZzného ohrievaca.

= 1 Pridavny ohrievac: po restarte sa
nastavenie vrati spat na moznost 0=Ziadne
a zaloZny ohrievac bude mat prioritu.

= 2 Zalozny ohrievac: priorita zédloZzného
ohrievaca.

BBR16

Podrobnejsie informacie o tejto funkcii najdete v casti "5.6.5 Obmedzenie
napdjania BBR16" [» 50].

i

INFORMACIE

Nastavenia Obmedzenie: BBR16 sa zobrazuju len vtedy, ked' je jazyk pouzivatelského
rozhrania nastaveny na Svédcinu.

®

VYSTRAHA

2 tyzdne na zmenu. Po aktivacii modelu BBR16 mate len 2 tyzdne na zmenu
nastaveni (Aktivacia BBR16 a Vykon.
tieto nastavenia zmrazi.

Poznamka: Toto nastavenie sa liSi od trvalého obmedzenia spotreby energie, ktoré

mozno vzdy zmenit.

limit BBR16). Po 2 tyzdnioch jednotka
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Aktivacia BBR16

# Kaod Opis
[9.9.F] [7-07] Aktivacia BBR16:
= 0: deaktivované
= 1: aktivované
Vykon. limit BBR16
# Kéd Opis
[9.9.G] [nie je Vykon. limit BBR16: toto nastavenie
k dispozicii] | moZno upravit len v Struktlre ponuky.
= 0 kW~25 kW, v intervale 0,1 kW

Meranie spotreby energie

Meranie spotreby energie

Ked sa spotreba energie meria pomocou externych wattmetrov, nakonfigurujte
nastavenia, ako je uvedené nizsie. Vyberte vystup frekvencie impulzov pre kazdy
wattmeter podla technickych Udajov wattmetra. MoZno pripojit wattmetre (az 2)
s réznymi frekvenciami impulzov. Ak sa pouZiva len 1 alebo Ziaden wattmeter,
vyberom moznosti 'Ziadne' oznacte, Ze prislu$ny impulz sa NEPOUZIVA.

#

Kod

Opis

[9.A.1]

[D-08]

Elektromer 1:

= 0 Ziadne: NENAINSTALOVANE
11/10 kWh: Instalované

2 1/kWh: Instalované
310/kWh: Instalované
4.100/kWh: Instalované

5 1000/kWh: InStalované

[9.A.2]

[D-09]

Elektromer 2:

* 0 Ziadne: NENAINSTALOVANE
11/10 kWh: Instalované

2 1/kWh: Instalované

3 10/kWh: InStalované
4100/kWh: InStalované
51000/kWh: InStalované

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Senzory
Externy snimac
# Kod Opis
[9.B.1] [C-08] Externy snimac: ked je pripojeny volitelny
externy snimac okolia, musi sa nastavit typ
snimaca.
= 0 Ziadne: NENAINSTALOVANE. Na meranie sa
pouziva termistor vo vyhranenom rozhrani pre
pohodlie 0s6b a vo vonkajsej jednotke.
= 1 Vonkajsi: pripojeny k doske PCB merania
vonkajsej teploty. Poznamka: Pre niektoré
funkcie sa bude nadalej pouzivat snimac
teploty na vonkajsej jednotke.
= 2 Miestnost: pripojeny k doske PCB merania
vnutornej teploty. V tomto pripade sa snimac
teploty vo vyhranenom rozhranie pre pohodlie
0s6b NEPOUZIVA. Poznamka: tito hodnota je
pouzitelna len pri regulacii teploty pomocou
izbového termostatu.
Odchylka externého snimaca okolitej teploty
PouZiva sa, LEN ak je pripojeny a konfigurovany externy snimac vonkajsieho okolia.
Externy snimac okolitej teploty mdzete kalibrovat. Hodnote termistora sa méze
priradit odchylka. Toto nastavenie sa moze pouZit na kompenzovanie v situaciach,
v ktorych sa externy snimac vonkajSieho okolia neda inStalovat na idedlnom mieste.
# Kéd Opis
[9.B.2] [2-0B] Odchylka externého snimaca okolitej
teploty: Odsadenie teploty okolia nameranej
na externom snimaci vonkajsej teploty.
= -5°Caz5°C, krok po 0,5 °C
Dobra priemerovania
Priemerovy casovac koriguje vplyv odchylok okolitej teploty. Nastavenie podla
pocasia sa pocita na zaklade priemernej vonkajsej teploty.
Priemer vonkajsej teploty sa pocita pre vybraty casovy interval.
# Kaod Opis
[9.B.3] [1-0A] Dobra priemerovania:
= 0: bez vypoctu priemeru
= 1: 12 hodin
= 2: 24 hodin
= 3:48 hodin
= 4:72 hodin
Nizkotlakovy spinac sol'ného roztoku
Ked je nainstalovany nizkotlakovy spinac¢ solného roztoku, jednotka sa musi
konfigurovat tak, aby spolupracovala so spinacom. Po demontazi alebo odpojeni
spinaca sa musi toto nastavenie upravit na moznost VYP.
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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# Kod Opis
nie je [C-0B] Aktivacia nizkotlakového spinaca solného roztoku
k dispozicii « 0 VYP.
= 1: Zap.

Bivalentny rezim

Bivalentny rezim
Pouziva sa len s pomocnym bojlerom.

Informacie o bivalentnej funkcii

U¢elom tejto funkcie je urcit, ktory zdroj ohrevu moze poskytnut alebo poskytne
ohrev miestnosti, bud systém tepelného ¢erpadla, alebo pomocny bojler.

# Kod Opis

[9.C.1] [C-02] Bivalentny: Signalizuje, i sa ohrev miestnosti
vykondva aj prostrednictvom iného zdroja tepla,
ako je tento systém.

= ONie : NENAINSTALOVANE

= 1 Ano: Instalované Pomocny bojler (plynovy
bojler, hordk na naftu) bude v prevadzke
v pripade nizkej vonkajSej okolitej teploty.
Pocas bivalentnej prevadzky je tepelné
Cerpadlo vypnuté. Tato hodnota sa nastavuje,
ked' sa pouziva pomocny bojler.

= Ak je funkcia Bivalentny aktivovand: ak vonkajsSia teplota klesne pod
bivalentnud teplotu ZAPNUTIA (pevnd alebo premenliva na zaklade cien energie),
ohrev miestnosti tepelnym cerpadlom sa automaticky zastavi a je aktivny signal
povolenia pre pomocny bojler.

= Ak je funkcia Bivalentny deaktivovana: ohrev miestnosti sa vykonava iba
tepelnym cerpadlom v rdmci rozsahu prevadzky. Signdl povolenia pre pomocny
bojler je vzdy neaktivny.

Prepinanie medzi systémom tepelného cerpadla a pomocnym bojlerom vychadza z
nasledujucich nastaveni:

= [C-03] a [C-04]

= Ceny elektrickej energie ([7.5.1], [7.5.2] a [7.5.3])

[C-03], [C-04] a T,

Na zaklade vys$Sie uvedenych nastaveni vypocita systém tepelného cerpadla
hodnotu T, ktord je premennou medzi hodnotami [C-03] a [C-03]+[C-04].
3°c

——>

a

b
[C-03] Teale  [C-03]+[C-04] g

T, Vonkajsia teplota
T.. Teplota (variabilna) zapnutia ZAP bivalentného rezimu. Pod touto teplotou bude pomocny bojler vidy
ZAPNUTY. T_,. nemdze nikdy klesnut pod [C-03] alebo stipnut nad [C-03]+[C-04].
3°C  Fixnd hysteréza na zabranenie priliSnému prepinaniu medzi systémom tepelného cerpadla a pomocnym
bojlerom
Pomocny bojler aktivny
b Pomocny bojler neaktivny

Y
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Ak je vonkajsia teplota... Potom...
Ohrev miestnosti Bivalentny signal pre
systémom tepelného pomocny bojler...
cerpadla...

Klesne pod T, Zastavenie Aktivny

Stupne nad T, +3°C Spustenie Neaktivny

calc

INFORMACIE

[ ]

l ® Funkcia bivalentného rezimu prevadzky nema Ziadny vplyv na rezim ohrevu vody
pre domacnost. Tepla voda pre domacnost sa stale ohrieva len pomocou
tepelného cerpadla.

= Signal povolenia pre pomocny bojler je umiestneny na EKRP1IHBAA (digitalna V/V
karta PCB). Ak sa aktivuje, kontakt X1, X2 je uzavrety. Otvoreny je, ak sa
deaktivuje. Schému umiestnenia tohto kontaktu najdete na obrazku nizsie.

XM _ o
[ |
SS1
|
— (][] 00
L] X1M
]
o vc|y1|v2]|y3|v4| o
# Kaéd Opis
9.C.3 [C-03] Rozsah: —25°C~25°C (krok: 1°C)
9.C4 [C-04] Rozsah: 2°C~10°C (krok: 1°C)

Cim je hodnota [C-04] vy$Sia, tym je vy$iia
presnost prepnutia medzi systémom tepelného
Cerpadla a pomocného bojlera.

Pri uréovani hodnoty [C-03] postupujte takto:

1 Urcite hodnotu COP (= koeficient vykonu) pomocou vzorca:

Vzorec Priklad
COP = (Cena elektrickej energie/cena |Ak:
(a) i ;
plynu)* x efektivita bojlera = Cena elektrickej energie: 20 c€/
kWh

= Cena plynu: 6 c€/kWh
= Efektivita bojlera: 0,9
Potom: COP = (20/6)x0,9 =3

@ Dbajte na to, aby ste pouZivali rovnaké merné jednotky ceny elektrickej energie a plynu
(priklad: obe c€/kWh).

2 Hodnotu [C-03] urcite pomocou grafu. Priklad najdete v legende k tabulke.
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4cop

35°C

55°C

[C-03]
2y 4 6 8 o 1z 4 >
v
2.5 (a) 10.5 (b)

a [C-03]=2,5, ak COP=3 a LWT=35°C
b [C-03]=10,5, ak COP=3 a LWT=55°C

VYSTRAHA

Dbajte na to, aby bola hodnota [5-01] nastavend minimalne o 1°C viac ako hodnota

[C-03].

Ceny elektrickej energie

i

INFORMACIE

Cenu za elektrickl energiu mozno nastavit len vtedy, ked je bivalentny zdroj
ZAPNUTY ([9.C.1] alebo [C-02]). Tieto hodnoty mozno nastavit len v truktire ponuky
[7.5.1], [7.5.2] a [7.5.3]. NEPOUZIVAITE nastavenia prehladu.

i @

INFORMACIE

Solarne panely. Ak pouZivate soldrne panely, hodnotu ceny elektrickej energie
nastavte velmi nizko, aby ste podporili pouZivanie tepelného cerpadla.

# Kéd Opis
[7.5.1] nie je Nastav. pouzivatela>Cena
k dispozicii elektrickej energie >Vysoké
[7.5.2] nie je Nastav. pouzivatela>Cena
k dispozicii elektrickej energie > Stredné
[7.5.3] nie je Nastav. pouzivatela>Cena
k dispozicii elektrickej energie >Nizke
Vystup poplasného signalu
Vystup alarmu
# Kod Opis
[9.D] [C—09] Vystup alarmu: Oznacuje logiku vystupu
poplasného signalu na digitalnej V/V karte PCB
v pripade poruchy.
= 0 Abnormalne: v pripade vyskytu alarmu sa
napaja vystup poplasného signdlu. Nastavenim
tejto hodnoty sa rozliSi medzi detekciou
poplasného signdlu a detekciou poruchy
elektrického napdjania jednotky.
= 1 Normdlne: v pripade vyskytu alarmu sa
NENAPAJA vystup poplasného signalu.
Pozrite si aj nasledujucu tabulku (Logika vystupu
poplasného signalu).
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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Logika vystupu poplasného signalu

[C-09] Alarm Bez alarmu Bez elektrického
napajania jednotky
0 Uzavrety vystup Otvoreny vystup Otvoreny vystup
1 Otvoreny vystup Uzavrety vystup

Automatické opatovné spustenie

Automaticky restart

Ak sa po poruche opat pripoji elektrické napdjanie, funkcia automatického
opatovného spustenia opat aktivuje nastavenia pouZivatelského rozhrania platné v
¢ase poruchy elektrického napdjania. Preto sa odporuca vzdy aktivovat tuto
funkciu.

Ak je elektrické napajanie s vyhodnou sadzbou za kWh typu, ktory je prerusovany,
potom vzdy aktivujte funkciu automatického restartu. Nepretrzitd reguldciu
vnutornej jednotky moZno zabezpecit nezdvisle od stavu elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh pripojenim vnutornej jednotky k samostatnému
elektrickému napdjaniu s beznou sadzbou za kWh.

# Kaod Opis
[9.E] [3-00] Automaticky reStart:
* 0: Manualne

= 1: Automaticky

Deaktivovat ochrany

INFORMACIE

[ ]

l Ochranné funkcie — "rezim inStalatéra na mieste instalacie". Softvér ma ochranné
funkcie, ako je napriklad protimrazova ochrana miestnosti. Jednotka v pripade
potreby tieto funkcie spusti automaticky.

Pocas insStaldcie alebo servisu je tento postup neziaduci. Ochranné funkcie preto
mozno deaktivovat:

* Pri prvom zapnuti: ochranné funkcie su predvolene deaktivované. Po 36 h sa
automaticky aktivuju.

* Potom: instalatér moZze ochranné funkcie deaktivovat manualne Upravou
nastavenia [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ano. Po vykonani prac moze
ochranné funkcie aktivovat Udpravou nastavenia [9.G]: Deaktivovat
ochrany=Nie .

# Kéd Opis

[9.G] nie je Deaktivovat ochrany:
k dispozicii .« 0'Nie

= 1: Ano

Teplota mrznutia solného roztoku

Bod mrazu sol'ného roztoku

V zavislosti od typu a koncentracie nemrznucej kvapaliny v systéme so solnym
roztokom sa teplota mrznutia liSi. Nasledujuce parametre slUZia na nastavenie
teploty na zabranenie zamrznutia jednotiek. Ak chcete povolit tolerancie merania
teploty, koncentracia solhého roztoku MUSI byt schopna odolavat niz$ej teplote,
ako je definované nastavenie.
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Véeobecné pravidlo: limit teploty na zabranenie zamrznutiu jednotiek MUSI byt o
10°C niZsi ako minimalna teplota na vstupe solného roztoku jednotky.

Priklad: ked je minimalne mozna teplota na vstupe solného roztoku v urcitej
aplikdcii —2°C, limit teploty na zabranenie zamrznutiu jednotiek MUSI byt nastaveny
na teplotu —12°C alebo nizsiu. Vysledkom bude, Ze solny roztok nad touto teplotou
NEMUSI zamrznut. Ak chcete zabrénit zamrznutiu jednotky, dékladne skontrolujte
typ a koncentraciu solného roztoku.

# Kaéd Opis
[9.M] [A-04] Bod mrazu solného roztoku:
= 0:2°C
= 1:.-2°C
= 2:-4°C
= 3:-6°C
= 4:-9°C
= 5:-12°C
= 6:-15°C
= 7:-18°C
VYSTRAHA
@ Nastavenie Bod mrazu solného roztoku moZno upravit a zobrazit v parametri
[9.M].

Po zmene nastavenia v ponuke [9.M] alebo v prehlade nastaveni na mieste instalacie
[9.1] pockajte 10 sekund a aZz potom restartujte jednotku pomocou pouzivatelského
rozhrania, aby ste zarucili spravne uloZenie nastavenia v pamati.

Toto nastavenie mozno upravit LEN vtedy, ak je vopred nastavend komunikacia
medzi hydraulickym modulom a modulom kompresora. Komunikacia medzi
hydraulickym modulom a modulom kompresora NIE JE zarucend ani platnd v
nasledujucich pripadoch:

* na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazuje chyba "U4",

* modul tepelného cerpadla je pripojeny k zdroju napajania za vyhodnd sadzbu/
kWh v pripade prerusenia napajania — vtedy sa aktivuje zdroj napdjania za
vyhodnu sadzbu/kWh.

Prehlad nastaveni na mieste insStalacie

10.5.10 Prevadzka

Vsetky nastavenia moZno upravit v Struktire ponuky. Ak sa pre nejakd pricinu
vyZzaduje zmena nastavenia pomocou nastaveni prehladu, ponuku nastaveni
prehladu si mbéZete pozriet v prehlade nastaveni na mieste instalacie [9.1]. Pozrite si
&ast "Uprava nastavenia prehladu" [» 131].

Povolenie alebo zakazanie funkcii

V ponuke prevadzky moézZete samostatne aktivovat alebo deaktivovat funkcie
jednotky.

# Kod Opis
[C.1] nie je Miestnost:
k dispozicii - 0: Vypnuté
= 1: Zapnuté
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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10 | Konfiguracia

Kéd Opis
[C.2] nie je Priestorové Kirenie/chladenie :
k dispozicii - 0: Vypnuté
= 1: Zapnuté
[C.3] nie je Nadrz:
k dispozicii - 0: Vypnuté
= 1: Zapnuté
Referenéné prirucka instalatora PDAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 | Konfigurdcia

10.6 Struktura ponuk: prehlad pouZivatelskych nastaveni

[1] Miestnost

A

Plan

Plan kurenia

Plan chladenia

Ochrana pred zamrznutim
Rozsah Ziadanej hodnoty
Odchylka izbového snimaca

[1.4] Ochrana pred zamrznutim

Aktivacia

Ziadana hodnota miestnosti

[2] Hiavna zéna

A

Plan

Plan kurenia

Plan chladenia

Rezim ziadanej hodnoty

Krivka kurenia podla po¢asia
Krivka chladenia podla poc¢asia
Typ krivky PP

[1.5] Rozsah Ziadanej hodnoty

Minimalna teplota kdrenia
Maximalna teplota kirenia
Minimalna teplota chladenia
Maximalna teplota chladenia

[3] Vedrajsia zona

A

Plan

Plan kdrenia

Plan chladenia

RezZim Ziadanej hodnoty

Krivka kurenia podla poc¢asia
Krivka chladenia podla po¢asia
Typ krivky PP

—| [7.2] Cas/datum

Hodiny
Minuty
Rok
Mesiac
Den

[4] Priestorové Kurenie/chladenie

Letny ¢as
Format

Prevadzkovy rezim
Plan prevadzkového rezimu

—={ [7.3] Dovolenka

[5] Nadrz

Aktivacia
IA 0d

Vykonna prevadzka

Komfortna Ziadana hodnota
Usporna ziadana hodnota

Ziadana hodnota opétovného ohrevu
Plan

Typ krivky PP

Do

—{ [7.4] Tichy

(**)  Aktivacia
Plan
() Uroven

[7] Nastav. pouzivatela

—| [7.5] Cena elektrickej energie

Jazyk

Cas/datum

Dovolenka

Tichy

Cena elektrickej energie
(*) Cena plynu

Vysoké
Stredné
Nizke
Plan

[8] Informéacie

Udaije o energii
Histéria poruch
Informéacie o predajcovi
Senzory

Akené cleny
Prevadzkové rezimy

O programe

Stav pripojenia

Cas prevadzky

[8.1] Udaje o energii

Vstup elektrickej energie
Vyrobené teplo

| [B]Profil pouzivatela

[C]Prevadzka

Miestnost
Priestorové Kurenie/chladenie
Nadrz

Obrazovka menovitej hodnoty
(*) Nepouzitelné
(**)  Pristupné len pre instalatéra

i @

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych instalatérskych nastaveni a typu jednotky budu alebo

nebudu nastavenia viditelné.
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10.7 Struktura ponuk: prehlad inétalatérskeho nastavenia

[o

—

Nastav. instalatora

[9.2] Tepla uzitkova voda

Sprievodca konfiguraciou

Tepla uzitkova voda

Zalozny ohrieva¢

Nudzovy rezim

VyvaZovanie

Ochrana pred zmrznutim potrubia
Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh
Kontrola spotreby energie
Meranie spotreby energie
Senzory

Bivalentny

Vystup alarmu

Automaticky restart

Funkcia Uspory energie
Deaktivovat’ ochrany

Vynuatené odmrazenie

Prehl'ad prevadzkovych nastaveni
Bod mrazu solného roztoku

(*)

Plati len pre Svédcinu.

Tepla uzitkova voda
Cerpadlo TUV

Plan gerpadla TUV
Solarne

[9.3] ZaloZny ohrievac

Typ zélozného ohrievaca
Napatie

Konfiguracia

Vyvazenie

Vyvazenie teploty
Prevadzka

Maximalna kapacita

[9.6] Vyvazovanie

Priorita vykurovania priestoru
Prioritna teplota

Casovaé& medzi cyklami

¢asovac minimalnej doby prevadzky
&asova¢ maximalnej doby prevadzky
Vedlajsi Casovaé

[9.8] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh

Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh
Povolit ohrieva¢
Povolit ¢erpadlo

[9.9] Kontrola spotreby energie

Kontrola spotreby energie
Typ
Obmedzenie
Obmedzenie 1
Obmedzenie 2
Obmedzenie 3
Obmedzenie 4
Prioritny ohrievad
Odchylka snimaca prudu
(*) Aktivacia BBR16
(*) Vykon. limit BBR16

[9.A] Meranie spotreby energie

Elektromer 1
Elektromer 2

[9.B] Senzory

Externy snimac
Odchylka externého snimaca okolitej teploty
Dobra priemerovania

[9.C] Bivalentny

Bivalentny
Uginnost kotla
Teplota
Hysteréza

i @

INFORMACIE

V zavislosti od vybratych instalatérskych nastaveni a typu jednotky budu alebo
nebudu nastavenia viditelné.

Referencna prirucka instaldtora
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11 | Uvedenie do prevadzky

11 Uvedenie do prevadzky

VYSTRAHA

Pred zapnutim napajania jednotky sa uistite, Ze nadrz na UZitkovu tepld vodu aj
vykurovaci okruh v miestnosti st naplnené.

X v

—F —

Ak pred zapnutim napdjania nie sU naplnené a v pripade, Ze je aktivny signal
Nudzovy rezim, moézZe sa prepalit tepelna poistka zaloZzného vykurovacieho
zariadenia. Aby ste predisli porucham zalozného vykurovacieho zariadenia, naplnte
jednotku pred zapnutim napajania.

INFORMACIE

Ochranné funkcie — "rezim inStalatéra na mieste instalacie". Softvér ma ochranné
funkcie, ako je napriklad protimrazova ochrana miestnosti. Jednotka v pripade
potreby tieto funkcie spusti automaticky.

i @

Pocas instalacie alebo servisu je tento postup neZiaduci. Ochranné funkcie preto
mozno deaktivovat:

* Pri prvom zapnuti: ochranné funkcie su predvolene deaktivované. Po 36 h sa
automaticky aktivuju.

® Potom: instalatér moéze ochranné funkcie deaktivovat manudlne Upravou
nastavenia [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ano. Po vykonani prac moze
ochranné funkcie aktivovat Upravou nastavenia [9.G]: Deaktivovat
ochrany=Nie .

V tejto kapitole

11.1  Prehlad: uvedenie do prevadzky

11.2  Predbezné opatrenia pri uvadzani do prevadzky

11.3  Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky
11.4  Kontrolny zoznam pocas uvedenia do prevadzky

11.4.1  Funkcia odvzdusnenia vo vodnom okruhu.

11.4.2  Funkcia odvzdusnenia v okruhu solného roztoku ..
11.4.3  Skusobna prevadzka
11.4.4  Skasobna prevadzka aktivatora
11.4.5  Vysusanie poteru na podlahovom kureni
11.4.6  Spustenie alebo zastavenie 10-driovej prevadzky cerpadla na solny roztok

11.1 Prehlad: uvedenie do prevadzky

V tejto kapitole ndjdete opis potrebnych krokov a informacie potrebné na uvedenie
nainstalovaného a konfigurovaného systému do prevadzky.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
Daikin Altherma 3 GEO 207
4P569820-1B - 2020.07



11 | Uvedenie do prevadzky

BeZny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujucich krokov:

Prejdenie "Kontrolného zoznamu pred uvedenim do prevadzky".
Odvzdusnenie vodného okruhu.

Odvzdusnenie okruhu sofného roztoku.

skdsobnej prevadzky systému,

v pripade potreby skiSobnej prevadzky jedného alebo viacerych aktivatorov,
v pripade potreby vysusania poteru na podlahovom kureni.

A Uk W N

11.2 PredbeZné opatrenia pri uvadzani do prevadzky

INFORMACIE

Pocas prvého prevadzkového obdobia jednotky moze byt pozadovany prikon vyssi,
ako je uvedené na vyrobnom Stitku jednotky. Tento fenomén sp6sobuje kompresor,
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej spotreby elektrickej energie
vyzaduje nepretrzitu prevadzku 50 hodin.

VYSTRAHA
VZDY prevédzkujte jednotku s termistormi a/alebo tlakovymi snimaémi/spinaémi. Ak

NIE, nasledok moze byt zhorenie kompresora.

i @

11.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky

Po nainstalovani jednotky najprv skontrolujte nizsie uvedené body. Po vykonani
vsetkych kontrol, jednotka sa musi uzavriet. Po jej uzavreti jednotku zapnite.
] Precitali ste si vSetky pokyny na instaldciu podla popisu v referencnej prirucke instalatora.

] Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

] Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste instalacie boli vykonané podia tohto
dokumentu a platnych predpisov:

= medzi miestnou rozvodnou skrifou a vnutornou jednotkou,
= medzi vnutornou jednotkou a ventilmi (ak st instalované),

= medzi vnutornou jednotkou a izbovym termostatom (ak je instalovany),

Systém je spravne uzemneny a uzemrovacie svorky su utiahnuté.

Poistky alebo ochranné zariadenia instalované na mieste su v sulade s tymto dokumentom
a NEBOLI premostené.

Napajacie napéatie ma zodpovedat napatiu uvedenému na vyrobnom stitku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani poskodené elektrické stcasti.

Vo vnutri vnitornej jednotky sa nenachadzaju ZIADNE poskodené sucasti ani stlacené
potrubia.

Preru$ovac obvodu ziloiného ohrievada F1B (dodava zakaznik) je ZAPNUTY.

InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su spravne izolované.

Vo vnutornej jednotke nedochadza k ZIADNYM tnikom vody ani solného roztoku.

O ojogp ojogp 0o

Nezistili sa Ziadne vyrazné pachové stopy pouzivaného solného roztoku.

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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11 | Uvedenie do prevadzky

Ventil vypustenia vzduchu je Uplne otvoreny (najmenej 2 otacky).

Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu voda. Vytekat musi Cista voda.

Uzatvaracie ventily su spravne instalované a Uplne otvorené.

Nadrz na tepld vodu pre domécnost je Uplne plna.

0 oo gjg

Okruh pre solny roztok a okruh pre vodu su naplnené spravne.

VYSTRAHA
Ak okruh pre solny roztok nie je pripraveny na poufzitie, systém moze byt nastaveny

na rezim Vynutené vyp. HP. Za tymto Ucelom nastavte [9.5.2]=1 (Vynutené
vyp. HP =aktivované).

Vykurovanie miestnosti a Uzitkovu tepli vodu potom zaistuje zalozné vykurovacie
zariadenie. Ak je tento rezim aktivny, chladenie NIE JE mozné. Vsetky uvedenia do
prevadzky suvisiace s okruhom solného roztoku alebo s jeho pouzitim by sa NEMALI
vykonavat, az kym sa okruh solného roztoku nenapini a nie je deaktivované
Vynutené vyp. HP.

11.4 Kontrolny zoznam pocas uvedenia do prevadzky

Odvzdusnenie okruhu vody.

Odvzdusnenie okruhu solného roztoku pomocou skuisobného chodu cerpadla solného
roztoku alebo funkcie 10-day brine operation.

Skusobna prevadzka.

Skusobna prevadzka aktivatora.

O oo 0|

Funkcia vysusania poteru na podlahovom kureni

Funkcia vystsania poteru na podlahovom kureni sa spusti (v pripade potreby).

0

Spustenie funkcie 10-day brine pump operation.

11.4.1 Funkcia odvzdusnenia vo vodnom okruhu

Pri inStalovani a uvadzani jednotky do prevadzky je velmi dolezité odstranit
z celého vodného okruhu vzduch. Ked' je spustené vypustenie vzduchu, Cerpadlo
pracuje bez skutolnej prevadzky jednotky a spusti sa odstrafiovanie vzduchu
z vodného okruhu.

VYSTRAHA
Pred spustenim vypustania vzduchu otvorte poistny ventil a skontrolujte, ¢i je okruh

dostatocne naplneny vodou. A7 ked po otvoreni vyteka z ventilu voda, mozete spustit
vypustanie vzduchu.

K dispozicii su 2 reZimy vypustenia vzduchu:

= Manuadlny: jednotka pracuje s konStantnymi otackami Cerpadla a s pevnou alebo

vlastnou polohou 3-cestného ventilu. Vlastnd poloha 3-cestného ventilu je
uzZito¢nd funkcia na odstranenie vzduchu z vodného okruhu v reZzime ohrevu
miestnosti alebo rezime ohrevu teplej vody pre domdacnost. Nastavit sa daju aj
prevadzkové otacky cerpadla (pomaly alebo rychlo).

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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11 | Uvedenie do prevadzky

= Automaticky: jednotka automaticky meni otacky Cerpadla a polohu 3-cestného
ventilu medzi rezZimom ohrevu miestnosti a rezimom ohrevu teplej vody pre
domacnost.

BeZny pracovny postup

INFORMACIE

°
l Zacnite manualnym vypustenim vzduchu. Ked sa vypusti takmer vsetok vzduch,
spustite automatické vypustenie vzduchu. V pripade potreby zopakujte automatické
vypustenie vzduchu, kym si nie ste isti, Ze sa zo systému odstranil vsetok vzduch. Pri
pouzivani funkcie vypustania vzduchu NIE JE aktivne obmedzenie otacok cerpadla
[9-0D].

Skontrolujte, ¢i su domovské stranky teploty vody na vystupe, izbovej teploty a
teplej vody pre domécnost VYPNUTE.

Vypustanie vzduchu sa automaticky zastavi po 30 minudtach.

Manualne vypustenie vzduchu

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka cinnost vypnutd. Prejdite do ponuky [C]:
Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost, Priestorové Kiurenie/
chladenie aNadrz.

1 |Pre Uroven pristupu pouZzivatela nastavte moznost —
InsStalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 130].

2 | Prejdite do ponuky [A.3]: Uvedenie do prevadzky > QO
OdvzdusSnenie.

3 |V ponuke nastavte Typ =Manualne. O+ 0}

4 |Vyberte polozku Spustit odvzdusSnovanie. QO

5 | Vyberom moZnosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. QO

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu. Ked'je jednotka
pripravena, automaticky sa zastavi.

6 | Pocas manualnej prevadzky: e
= MoZete zmenit otdcky Cerpadla.
= Musite zmenit okruh.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia pocas vypustania vzduchu,
otvorte ponuku a prejdite na cast [A.3.1.5]: Nastavenia.

= Prejdite na Okruh a nastavte ju na Priestor/Nadrz. HOR®)

= Prejdite na Rychlost cerpadla a nastavte ju na Nizke/| (@O
Vysoké. Ou@)

7 |Manudlne zastavenie vypustania vzduchu: —

1 | Otvorte ponuku a prejdite na ¢ast Zastavit (@O
odvzdusnovanie.
2 | Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. e
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Automatické vypustenie vzduchu

Podmienky: Uistite sa, Ze je vsetka cinnost vypnutd. Prejdite do ponuky [C]:
Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost, Priestorové Kirenie/
chladenie aNadrz.

1 |Pre Uroven pristupu pouZivatela nastavte moznost —
InStalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 130].

2 | Prejdite do ponuky [A.3]: Uvedenie do prevadzky > @O
OdvzduSnenie.
V ponuke nastavte Typ = Automaticky. Q@)
4 |Vyberte polozku Spustit odvzdusSnovanie. QO
5 | Vyberom moZnosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. @O

Vysledok: Spusti sa vypustanie vzduchu. Po dokonceni sa
automaticky zastavi.

6 | Manualne zastavenie vypustania vzduchu: —

1 |V ponuke prejdite na polozku Zastavit (@s-O
odvzdusnovanie.
2 | Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. @O

11.4.2 Funkcia odvzdusnenia v okruhu solného roztoku

Pri inStaladcii a uvadzani jednotky do prevddzky je velmi ddlezité odvzdusnit cely
okruh solného roztoku.

VYSTRAHA
VyZzaduje sa, aby sa okruh solného roztoku naplnil PRED aktivovanim skusobnej

prevadzky cerpadla solného roztoku.

Existuju 2 sposoby odvzdusnenia:
= pomocou stanice na plnenie solného roztoku (instalacia na mieste),

= pomocou stanice na plnenie solného roztoku (instalacia na mieste) v kombindacii s
vlastnym cerpadlom na solny roztok jednotky.

V oboch pripadoch sa riadte pokynmi dodanymi so stanicou na plnenie solného
roztoku. Druha metdda by sa mala pouzit len vtedy, ked odvzdusnenie okruhu
solného roztoku NEBOLO Uspe$né len pomocou stanice na plnenie solného
roztoku.

V pripade, Ze sa v okruhu solného roztoku nachadza nadoba so solnym roztokom,
alebo ak okruh solného roztoku pozostdva z horizontdlnej slucky namiesto
vertikdlneho vrtu, mbze byt potrebné dalSie odvzdusnenie. MozZete pouzit 10-
dinova prevadzka  cerp. rozt.. Daldie informacie najdete v ¢&asti
"11.4.6 Spustenie alebo zastavenie 10-dfovej prevadzky cerpadla na solny
roztok" [» 218].

Odvzdusnenie pomocou stanice na plnenie solného roztoku

Postupujte podla pokynov dodanych so stanicou na plnenie solného roztoku
(instalacia na mieste).
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Odvzdusnenie pomocou ¢erpadla na solny roztok a stanice na plnenie sol'ného roztoku

Predpoklad: Odvzdusnenie okruhu solného roztoku vykonané len pomocou stanice
na plnenie solného roztoku NEBOLO Uspesné (pozrite si cast "Odvzdusnenie
pomocou stanice na plnenie sofného roztoku" [» 211]). V takom pripade pouZite
stanicu na plnenie solného roztoku a vlastné Cerpadlo na solny roztok jednotky
sucasne.

1 Naplnte okruh solného roztoku.
2 Spustite skuSobnu prevadzku Cerpadla na solny roztok.

3 Spustite stanicu na plnenie solného roztoku (MUSI sa spustit v ¢asovom
intervale 5~60 sekind po spusteni skuSobnej prevadzky cerpadla na solny
roztok).

L
o I L

a Skusobnd prevadzka cerpadla na solny roztok
b Stanica na plnenie solného roztoku
Casovy interval 5~60 sekund

Vysledok: spusti sa skdSobnd prevadzka cerpadla na solny roztok a zacne sa
odvzdusniovanie okruhu solného roztoku. Pocas skisobnej prevadzky je cerpadlo
na solny roztok v prevadzke bez samotnej prevadzky jednotky.

INFORMACIE

@
l Podrobné informéacie o spusteni a zastaveni skusobnej prevadzky cerpadla na solny
roztok najdete v Casti "11.4.4 Skusobna prevadzka aktivatora" [ 213].

Skusobna prevadzka cerpadla na solny roztok sa automaticky zastavi po
2 hodinach.

11.4.3 Skusobna prevadzka

Podmienky: Uistite sa, Ze je vsetka cinnost vypnutd. Prejdite do ponuky [C]:
Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost, Priestorové Kirenie/
chladenie aNadrz.

1 |Pre Uroven pristupu pouZivatela nastavte moznost —
InsStalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouZivatela" [» 130].

2 | Prejdite do ponuky [A.1]: Uvedenie do prevadzky > 1@se-O
Skusobna prevadzka.

3 | Zo zoznamu vyberte prislusny test. Priklad: Kirenie. e

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. e

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka. Ked'je jednotka
pripravend, automaticky sa zastavi (+30 min.).

Manudlne zastavenie skuSobnej prevadzky: —

1 |V ponuke prejdite na polozku Zastavit skusobnu (@s-O
prevadzku.
2 | Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. e
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INFORMACIE

Ak je vonkajsia teplota mimo prevadzkového rozsahu, jednotka NEMUSI fungovat
alebo NEMUSI zabezpe&ovat pozadovanu kapacitu.

i @

Monitorovanie teploty vody na vystupe a teploty v nadrzi

Pocas skusSobnej prevadzky sa spravna prevadzka jednotky moéze kontrolovat
monitorovanim teploty vody na vystupe (reZzim ohrevu/chladenia) a teploty
v nadrizi (rezim teplej vody pre domacnost).

Monitorovanie teploty:

1 |V ponuke prejdite na polozku Senzory. HGEe)

2 | Vyberte informacie o teplote. QO

11.4.4 Skusobna prevadzka aktivatora

Podmienky: Uistite sa, Ze je vsetka cinnost vypnutd. Prejdite do ponuky [C]:
Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost, Priestorové Kirenie/
chladenie aNadrz.

Ucel
Spustite skdsobnu prevadzku akénych ¢lenov a potvrdte prevadzku dalsich akénych

¢lenov. Ked napriklad vyberiete moznost Cerpadlo, spusti sa skisobnd prevadzka
Cerpadla.

1 | Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost Instalator. —
Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu pouzivatela" [» 130].

2 | Prejdite do ponuky [A.2]: Uvedenie do prevadzky > QO
Skusobna prevadzka akcného clena.

3 | Zo zoznamu vyberte prisludny test. Priklad: Cerpadlo. (@20

4 | Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. QO

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka aktivatora. Po
dokonéeni sa automaticky zastavi (+30 min. pre Cerpadlo,
+120 min. pre Cerp. rozt., 10 min. pre iné testovacie
cykly).

Manudlne zastavenie skuSobnej prevadzky: —

1 | Prejdite do ponuky Zastavit skusSobnu prevadzku. Q-0

2 | Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. @s:-O

MozZnosti sktiSobnej prevadzky aktivatora

= Skuska Zalozny ohrievac 1 (kapacita 3 kW, k dispozicii, len ked sa
nepouzivaju Ziadne prudové snimace)

= Skuska Zalozny ohrievac 2 (kapacita 6 kW, k dispozicii, len ked sa
nepouzivaju Ziadne prudové snimace)

= Test Cerpadlo

INFORMACIE

[ ]
l Uistite sa, Ci sa pred spustenim skusobnej prevadzky vypustil vSetok vzduch. Pocas
skusobnej prevadzky zabrante narusovaniu prudenia vo vodnom okruhu.

= TestUzatvaraci ventil
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= Test Rozdelovaci ventil (3-cestny ventil na prepinanie medzi ohrevom
miestnosti a ohrevom nadrze)

= Test Bivalentny signdl

= Test Vystup alarmu

= Test Signal Chl/Kur

= Test Cerpadlo TUV

= Skuska Zalozny ohrievac, faza 1 (kapacita 3 kW, k dispozicii, len ked' sa
pouZivaju prudové snimace)

= Skuska Zalozny ohrievac, faza 2 (kapacita 3 kW, k dispozicii, len ked' sa
pouZivaju prudové snimace)

= Skuska Zalozny ohrievac, faza 3 (kapacita 3 kW, k dispozicii, len ked' sa
pouZivaju prudové snimace)

= Test Cerp. rozt.

Kontrola fazy pridového snimaca

Ak sa chcete uistit, Ze prudové snimace meraju prud spravnej fazy, vykonajte
kontrolu fazy prudového snimaca. Mozno ju vykonat vyuZitim testov aktivatora
zadlozného ohrievaca.

Poznamka: Skontrolujte, ¢i je nastavenie Kontrola spotreby energie
nastavené na mozZnost Snima¢ prudu ([4-08]=3). Pozrite si cast "Kontrola
spotreby energie" [» 194].

1 |Pre Uroven pristupu uzivatela nastavte moznost Instaldtor. —
Pozrite si Cast "Zmena uUrovne pristupu pouzivatela" [» 130].

2 |Prejdite na Cast [A.2.C]: Uvedenie do prevadzky > Q-0
Skusobna prevadzka akcného clena>Zalozny
ohrievac, faza 1

3 | Vyberom mozZnosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. e

Vysledok: Spusti sa skiSobna prevadzka Zalozny ohrievac,
faza 1. Hodnoty pridového snimaca najskor zobrazuju
hodnoty bez zédloZného ohrievaca. Po 10 sekundach sa jedna z 3
hodnot po aktivacii zaloZného ohrievaca na danej faze zmeni.
Zapamataijte si alebo si zapiste prudovy snimac, ktorého
hodnota sa zvysila.

4 |Prejdite na ¢ast [A.2.D]: Uvedenie do prevadzky > @O
Skusobna prevadzka akcného clena>Zalozny
ohrievac, faza 2

5 | Vyberom mozZnosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. e

Vysledok: Spusti sa skiSobnd prevddzka Zalozny ohrievac,
faza 2. Hodnoty priddového snimaca najskor zobrazuju
hodnoty bez zdlozného ohrievaca. Po 10 sekundach sa jedna z 3
hodndt po aktivacii zdloZného ohrievaca na danej faze zmeni.
Zapamatajte si alebo si zapiste prddovy snimac, ktorého
hodnota sa zvysila.

6 | Podla udajov v tabulke niZSie prepnite svorky vodic¢ov —
prudového snimaca. Vykondvajte kroky 1 a7 6 dovtedy, kym viac
netreba prepinat Ziadne vodice.
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Prudovy snimac, ktorého hodnota sa Potrebna naprava
zmenila
Zalozny Zalozny Najskor prepnite | Potom prepnite
ohrievac, faza ohrievac, faza svorky... svorky...
1 2
CT2 Nerobte nic¢ —
CT1
CT3 15a16 —
CT1 14315 —
CT2
CT3 14a 15 14216
CT1 14 a 15 14316
CT3
CT2 14316 —

11.4.5 Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Podlahové kurenie s funkciou vysu$ania poteru sluzZi na vysusanie poteru systému
podlahového kidrenia pocas stavania budovy.

Podmienky: Uistite sa, Ze je vSetka cinnost vypnutd. Prejdite do ponuky [C]:
Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost, Priestorové Kiurenie/
chladenie aNadrz.

INFORMACIE

= Ak je funkcia NiUdzovy rezim nastavend na moznost Manudlne ([9.5.1]=0) a
jednotka sa spustila v nudzovej prevadzke, pred spustenim pouZivatelské
rozhranie zobrazi vyzvu na potvrdenie. Funkcia vystusania poteru na podlahovom
kirenf je aktivna, aj ked pouzivatel NEPOTVRDI ntidzovu prevadzku.

i

* Pri pouzivani funkcie vysusania poteru na podlahovom kureni NIE JE aktivne
obmedzenie otacok cerpadla [9-0D].

VYSTRAHA
Instaldtor zodpoveda za:

= vyziadanie informacii o maximalnej povolenej teplote vody od vyrobcu poteru,
aby sa predislo praskaniu poteru,

® npaprogramovanie planu vysusania poteru na podlahovom kuireni podla
pociatocnych pokynov na ohrev od vyrobcu poteru,

= kontrolu spravneho fungovania pravidelného nastavovania,

= spustenie spravneho programu, ktory zodpoveda typu pouzitého poteru.

VYSTRAHA
Ak chcete spustit vystsanie poteru na podlahovom kureni, musite deaktivovat

ochranu miestnosti pred mrazom ([2-06]=0). Predvolene je aktivovana ([2-06]=1). Z
dévodu rezimu instaldtora na mieste instalacie (pozrite si cast "Uvedenie do
prevadzky") sa ochrana miestnosti pred mrazom po prvom zapnuti na 36 hodin
automaticky deaktivuje.

Ak je vysusanie poteru potrebné vykonat po prvych 36 hodinach zapnutia, manualne
deaktivujte ochranu miestnosti pred mrazom nastavenim funkcie [2-06] na hodnotu
"0" a NECHAJTE ju deaktivovanu az do skoncenia vysuUsania poteru. V pripade
nedodrzania tohto upozornenia poter popraska.

InStaldtor m6ze naprogramovat az 20 krokov. Pri kazdom kroku musi zadat:

1 trvaniev hodinach az do 72 hodin,
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2 poZadovana teplota na vystupe vody, az do 55°C.

Priklad:

TA 2an (1) 36h (2) |

35°C (2)

25°C (1)

~Y

T Pozadovand teplota vody na vystupe (15~55°C)
t  Trvanie (1772 h)

(1) 1. krok

(2) 2. krok

Programovanie planu vysusania poteru na podlahovom kureni

1 |Pre Uroven pristupu pouzivatela nastavte moznost —
InsStalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouzivatela" [» 130].

2 |Prejdite na Cast [A.4.2]: Uvedenie do prevadzky > (@O
VysuSanie poteru podlahového kurenia>Progranm.

3 | Naprogramovanie planu: —

Ak chcete pridat novy krok, vyberte volny riadok a zmente jeho
hodnotu. Ak chcete odstranit krok a vsetky kroky pod nim,
skratte trvanie na "-".

= Prejdite planom. ©---0

= Nastavte trvanie (od 1 do 72 hodin) a teploty (medzi 15°C a Q-0
55°C).

4 | Stlacenim lavého otocného volica ulozte plan. QO

Vysusanie poteru na podlahovom kureni

Podmienky: je naprogramovany plan vysusania poteru na podlahovom kureni.
Pozrite si Cast "Programovanie planu vysUSania poteru na podlahovom
kareni" [» 216].

Podmienky: Uistite sa, Ze je vsetka cinnost vypnutd. Prejdite do ponuky [C]:
Prevadzka a vypnite prevadzku Miestnost, Priestorové Kirenie/
chladenie aNadrz.

1 |Pre Uroven pristupu pouZivatela nastavte moznost —
Instalator. Pozrite si ¢ast "Zmena Urovne pristupu
pouZzivatela" [» 130].

2 | Prejdite do ponuky [A.4]: Uvedenie do prevadzky > QO
VysuSanie poteru podlahového kirenia.

3 |Vyberte polozku Spustit vysiSanie poteru Q-0
podlahového kurenia.

4 |Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu.

Vysledok: Spusti sa vysusanie poteru na podlahovom kureni. Po
dokonceni sa automaticky zastavi.
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5 | Manudlne zastavenie vysusania poteru na podlahovom kureni: —

1 | Otvorte ponuku a prejdite na Cast Zastavit vysusanie HEe)
poteru podlahového kurenia.

2 | Vyberom moznosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. @s-O

Odc¢itanie stavu vysusania poteru na podlahovom kureni

Podmienky: vykondvate vysusanie poteru na podlahovom kureni.

1 |Stlacte tlacidlo spat. €
Vysledok: zobrazi sa graf zvyraznujuci aktualny krok planu
vysusania poteru, celkovy zostdvajuci ¢as a aktualnu
pozadovanu teplotu na vystupe vody.

2 | Stlac¢enim lavého otocného volica otvorte ponuku a prejdite do HGEe)
Casti:

1 | Pozrite si stav snimacov a akénych ¢lenov —

2 | Upravte aktualny program —

Zastavenie vysusania poteru na podlahovom kureni

Chyba U3

Ak sa program zastavi z dbévodu chyby alebo vypnutiu prevadzky, na
pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba U3. Vysvetlenie kddov chyb najdete
v Casti "14.4 Problémy riesenia na zaklade chybovych kodov" [» 229].

V pripade poruchy napdjania sa chyba U3 nevytvori. Po obnoveni napdjania sa
jednotka automaticky restartuje od posledného kroku a pokracuje v danom
programe.

Zastavte vysusanie poteru na podlahovom kureni

Manuadlne zastavenie vysusania poteru na podlahovom kureni:

1 |Prejdite do ponuky [A.4.3]: Uvedenie do prevadzky > —
VysusSanie poteru podlahového kurenia

2 | Vyberte polozku Zastavit vysuSanie poteru Q-0
podlahového kurenia.

3 | Vyberom moZnosti OK potvrdte prislusnd hodnotu. @O

Vysledok: Vypne sa vysusanie poteru na podlahovom kureni.

Pozrite si stav vystSania poteru na podlahovom kureni

Ak sa program zastavi z dbévodu chyby, vypnutia prevadzky alebo poruchy
napdjania, mozete si precitat informacie o stave vysusania poteru na podlahovom
kdreni:

1 |Prejdite do ponuky [A.4.3]: Uvedenie do prevadzky > @O
VysuSanie poteru podlahového kurenia>Stav

2 | Hodnotu si mozZete precitat tu: Zastavené v + krok, kedy bolo —
zastavené vysUsanie poteru.

3 | Upravte a redtartuje program®. —

@ Ak sa program vysusania poteru na podlahovom kureni zastavil z dévodu poruchy
napdjania a napajanie sa obnovi, program sa automaticky restartuje po poslednom
vykonanom kroku.
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11.4.6 Spustenie alebo zastavenie 10-dnovej prevadzky ¢erpadla na solny roztok

Ak je nddoba na solny roztok sucastou okruhu solného roztoku, alebo v pripade
pouzitia horizontalnej slucky solného roztoku, mozno bude potrebné po uvedeni
systému do prevadzky nechat Cerpadlo na solny roztok spustené nepretrzite 10
dni. Ak je funkcia 10-dnova prevadzka cerp. rozt.:

= ZAPNUTA: jednotka pracuje normalnym spdsobom s vynimkou toho, e ¢erpadlo
na solny roztok pracuje nepretrzite 10 dni nezavisle od stavu kompresora.

= VYPNUTA: prevadzka ¢erpadla na solny roztok je spojend so stavom kompresora.

Podmienky: V3etky ostatné ukony spustenia do prevadzky sa dokoncili pred
spustenim funkcie 1@0-dhova prevadzka cerp. rozt.. Po dokonleni tohto
kroku moZno v ponuke uvedenia do prevadzky aktivovat funkciu 10-dnova
prevadzka cerp. rozt..

1 |Pre Uroven pristupu pouZivatela nastavte moznost Instaldtor. —
Pozrite si Cast "Zmena uUrovne pristupu pouzivatela" [» 130].

2 | Prejdite na Cast [A.6]: Uvedenie do prevadzky >10- Q-0
dnova prevadzka cerp. rozt..

3 | Vyberte moZnost Zapnuté a spustite funkciu 10-dnova (@s:-O
prevadzka cerp. rozt..

Vysledok: Funkcia 10-dnhova prevadzka cerp. rozt. sa
spusti.

Pocas pouZivania funkcie 10-dnova prevadzka cerp. rozt. sa bude toto
nastavenie v ponuke zobrazovat ako ZAP. Po dokonceni tohto postupu sa
automaticky zmeni na moznost VYP.

VYSTRAHA
Funkcia 10-day brine pump operation sa spusti len vtedy, ak sa na obrazovke hlavnej

ponuky nezobrazuju Ziadne chyby a ¢asovac¢ bude odpocitavat len vtedy, ak sa spusti
bud vysusanie poteru podlahového vykurovania alebo ak je aktivovana funkcia
Ohrev/chladenie miestnosti alebo Prevadzkovy rezim nadrze.
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12 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skusobnej prevadzky jednotka pracuje spravne, musite:

= pre pouzivatela do tabulky instalatérskych nastaveni (v ndvode na obsluhu)
zapisat aktualne nastavenia.

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacenu dokumentaciu a poziadat ho, aby si ich
odloZil pre buducu referenciu, informovat pouZivatela o tom, Ze kompletnu
dokumentdciu najde na adrese URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma robit v pripade
problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykondvaju v suvislosti s Udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouZivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené v navode na
obsluhu,
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13 Udrzba a servis

VYSTRAHA
Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca servisu.

Odporucame aspon raz do roka vykonat Udrzbu. Napriek tomu moze prislusna
legislativa vyZzadovat kratsie intervaly udrzby.

VYSTRAHA
Pouzitelna legislativa fluorinovanych sklenikovych plynov vyzaduje, aby napln

chladiva jednotky bola zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnoistva v tondch ekvivalentu CO,: Globdlna hodnota
potencialu oteplovania chladiva x celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

V tejto kapitole

13.1  Bezpeclnostné 0Patrenia Pri UOIZIE .......o o ettt ettt sttt ettt 220
13.2  Roc¢na Udrzba .. 220
1321 ROCNA UAIZDa: PreNTad ...ttt ettt 220
13.2.2  ROCNA UAIZDA: POKYNY ottt ettt ettt ettt ettt ettt ene 221
13.3  Vypustenie nadrze na teplli vodu pre domMACNOST ... ..ottt ettt 223

13.1 Bezpecnostné opatrenia pri Udrzbe

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

VYSTRAHA: Riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa dotknite kovovej casti
jednotky, aby eliminovala staticka elektrina a chranila sa doska PCB.

© P

13.2 Roc¢na udrzba

13.2.1 Roc¢nd udrzba:

prehlad

Unik solného roztoku

Chemicka dezinfekcia

Odstranenie usadenin

Vypustacia hadica

Tlak kvapaliny okruhov ohrevu miestnosti a solného roztoku

Tlakové poistné ventily (1 na strane solného roztoku, 1 na stane ohrevu
miestnosti)

Tlakovy poistny ventil nadrze na tepld vodu pre domacnost

Elektrickd rozvodna skrina
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= Filtre na vodu a solny roztok

13.2.2 Rocna udrzba: pokyny

Unik solného roztoku

Otvorte predné panely a opatrne skontrolujte, ¢i vnutri jednotky nedochadza k
viditelnému Uniku solného roztoku. Pozrite si Cast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56].

Chemicka dezinfekcia

Ak je podla platnych predpisov v urcitych situaciach, ku ktorym patri nadrz na tepld
vodu pre domdcnost, povinnd chemickd dezinfekcia, upozorfiujeme, Ze nadrz na
teplt vodu pre domdcnost je valec z nerezovej ocele, ktory obsahuje hlinikovu
andédu. Odporucame pouzivat dezinfekény prostriedok, ktory neobsahuje chlér a je
schvéleny na pouzivanie s vodou urc¢enou na spotrebu pre ludi.

VYSTRAHA
Pri pouzivani prostriedkov na odstranenie usadenin alebo chemickych dezinfekénych

prostriedkov je potrebné zarucit, Ze kvalita vody zostane v sulade s poziadavkami
smernice EU 98/83/ES.

Odstranenie usadenin

V zavislosti od kvality vody a nastavenej teploty sa vo vymenniku tepla vnutri
nadrze na tepld vodu pre domdcnost mozu vytvarat usadeniny, ktoré mozu
obmedzovat prenos tepla. Z toho dovodu médze byt v urlitych intervaloch potrebné
odstranenie usadenin z vymennika tepla.

Vypustacia hadica

Skontrolujte stav a umiestnenie vypustacej hadice. Z hadice sa musi spravnym
spbsobom vypustat voda. Pozrite si Cast "6.3.4 Pripojenie vypustacej hadice k
odtoku" [» 64].

Tlak kvapaliny

Skontrolujte, ¢i je tlak kvapaliny vacsi ako 1 bar. Ak je nizsi, pridajte kvapalinu.

Tlakovy poistny ventil

Otvorte ventil.

UPOZORNENIE
Vypustana kvapalina méze byt horuca.

= Skontrolujte, ¢i ni¢ neblokuje kvapalinu vo ventile alebo medzi potrubim. Prietok
kvapaliny z poistného ventilu musi byt dostatocny.

= Skontrolujte, Ci je kvapalina vytekajuca z poistného ventilu Cistd. Ak obsahuje
zvysky alebo necistoty:

- Ventil nechajte otvoreny, kym voda NEBUDE ODTEKAT bez zvyskov alebo
necistot.

- Preplachnite systém a instalujte pridavny vodny filter (vhodny je magneticky
cyklédnovy filter).

o INFORMACIE

l Tuto Udrzbu sa odporuca vykonavat raz rocne.
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Tlakovy poistny ventil nadrze na tepli vodu pre domacnost (instalacia na
mieste)

Otvorte ventil.

UPOZORNENIE
Voda vytekajuca z ventilu moze byt horuca.

= Skontrolujte, ¢i ni¢ neblokuje vodu vo ventile alebo medzi potrubim. Prietok vody
z poistného ventilu musi byt dostatocny.

= Skontrolujte, ¢i je voda vytekajuca z poistného ventilu Cista. Ak obsahuje zvysky
alebo necistoty:

- Ventil nechajte otvoreny, kym voda nebude odtekat bez zvyskov alebo necistot.

- Preplachnite a vycistite cell nadrz vratane potrubia medzi poistnym ventilom
a privodom studenej vody.

Kontrolu vykonajte po cykle ohrevu nddrze, aby sa zarucilo, Ze voda pochddza
z nadrze.

INFORMACIE

@
l Tuto Udrzbu sa odporuca vykondvat raz rocne.

Rozvodna skrina

Rozvodnu skrifiu je nutné dokladne vizualne skontrolovat a pokusit sa najst zrejmé
chyby, ako su napriklad uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

VAROVANIE
Ak je poskodené vnutorné vedenie, vyrobca, servisny pracovnik vyrobcu alebo

podobne kvalifikované osoby ho musia vymenit.

Vodny filter
Vycistite a preplachnite vodny filter.

VYSTRAHA
S filtrom zaobchadzajte opatrne. Ak chcete predist poskodeniu sietky filtra, pri

opatovnom nasadzovani nari NEVYVIJAITE nadmernd silu.

N
9o

Filter sol'ného roztoku

Vycistite a preplachnite filter solného roztoku.

VYSTRAHA
S filtrom zaobchadzajte opatrne. Ak chcete predist poskodeniu sietky filtra, pri

opatovnom nasadzovani nafi NEVYVIJAJTE nadmern silu.
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13.3 Vypustenie nadrze na teplld vodu pre domacnost

é NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

Voda v nadrzi moze byt velmi hortca.

Predpoklad: Zastavte prevadzku jednotky pomocou pouZivatelského rozhrania.
Predpoklad: ROZPOJTE prislusny prerusovac obvodu.
Predpoklad: Zatvorte privod studenej vody.

Predpoklad: Otvorte vsSetky miesta vypustania teplej vody, aby sa do systému
dostal vzduch.

Predpoklad: Vyberte vrchnu dosku. Pozrite si ¢ast "6.2.2 Otvorenie vnutornej
jednotky" [» 56].

1 Odstrante zardzku z pristupového bodu k nadrzi.

2 Na odcerpanie nadrze cez pristupovy bod pouzite odtokovu hadicu a ¢erpadlo.
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14 Odstranenie poruch

Kontakt

V pripade vyskytu symptémov uvedenych nizsie mbzete skusit problém vyriesit
sami. V pripade akychkolvek inych problémov sa obratte na svojho instalatéra. Cislo
kontaktu/¢islo linky pomoci najdete v pouzivatelskom rozhrani.

1

Prejdite do ponuky [8.3]: Informacie > Informacie o Q-0
predajcovi.

V tejto kapitole

14.1 Prehlad:

14.1
14.2
14.3

14.4

Prehlad: 0dstranovani@ ProDIEMOV..........ciiiiieiiieieeee ettt ettt
Predbezné opatrenia pri odstrariovani problémov

Riesenie problémov na zaklade symptémov
14.3.1  Symptom: jednotka NEOHRIEVA podla ocakdvania
14.3.2  Symptém: kompresor sa NESPUSTI (ohrev miestnosti alebo ohrev vody pre domacnost)

14.3.3  Symptom: Cerpadlo je hlu¢né (kavitécia)
14.3.4  Symptom: otvara sa tlakovy poistny ventil
14.3.5  Symptom: tlakovy poistny ventil nie je tesny
14.3.6  Symptom: pri nizkych vonkajsich teplotach NIE je ohrev miestnosti dostato¢ny
14.3.7  Symptdm: tlak v mieste vypustania je doCasne neobycajne vysoky............
14.3.8  Symptom: funkcia dezinfekcie nadrze NIE JE spravne dokoncena (chyba typu AH)
Problémy riesenia na zéklade chybovych kédov
14.4.1  Zobrazenie textu Pomocnika v pripade poruchy....
14.4.2  Kddy chyb: prehlad

odstranovanie problémov

Pred odstrafiovanim problémov

Dokladne vykonajte vizudlnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé chyby, napr.
uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

14.2 PredbeZné opatrenia pri odstrafiovani problémov

c VAROVANIE
= Pri kontrole rozvodnej skrine jednotky musi byt hlavné jednotka VZDY odpojena

od elektrickej siete. Rozpojte prislusny prerusovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte jednotku a zistite, preco bolo
aktivované bezpecnostné zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY neodstavujte
bezpecnostné zariadenia ani nemente nastavené hodnoty na hodnoty iné, ako je
nastavenie z vyroby. Ak nedokadzete najst pricinu problémov, obratte sa na
predajcu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

ﬁ VAROVANIE

Predchddzajte nebezpeénym situacidm spdsobenym neumyselnym resetovanim
tepelnej poistky: toto zariadenie sa NESMIE napajat prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad ¢asovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa
pravidelne ZAPINA a VYPINA.
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é NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

14.3 RieSenie problémov na zaklade symptémov

14.3.1 Symptom: jednotka NEOHRIEVA podla ocakavania

Mozné priciny Naprava

Nastavenie teploty NIE je spravne. Skontrolujte nastavenie teploty na
dialkovom ovladani. Pozrite si navod na
obsluhu.

Prietok vody alebo solného roztoku je Skontrolujte:
prilis nizky = Véetky uzatvaracie ventily vodného
okruhu alebo okruhu solného roztoku

musia byt Uplne otvorené.

= Filter vody a solného roztoku musi byt
Cisty. V pripade potreby ho vycistite
(pozrite si  Cast "Rocnd udrzba:
pokyny" [» 222]).

=V systéme sa nesmie nachdadzat
vzduch. V pripade potreby okruh
odvzdusnite (pozrite  si Casti
"11.4.1 Funkcia odvzdusSnenia vo
vodnom  okruhu" [» 209] a
"11.4.2 Funkcia odvzduSnenia v
okruhu solného roztoku" [» 211]).

= Tlak vody musi byt >1 bar.

= Expanznd nadoba NESMIE byt
porusenad.

= Odpor vo vodnom okruhu NESMIE byt
pre Cerpadlo prilis vysoky.

Ak problém pretrvava po skontrolovani
vsetkych vyssie uvedenych bodov,
obratte sa na predajcu. V niektorych
pripadoch je normalne, ked jednotka
urci, Ze sa bude pouZzivat nizky prietok
vody.

Objem vody v instaldcii je prilis nizky. Skontrolujte, Ci je Ze objem vody

v inStalacii vacsi ako minimalna
pozadovana hodnota (pozrite si ¢ast
"7.1.3 Kontrola objemu vody a rychlosti
prudenia v okruhoch ohrevu miestnosti
a solného roztoku" [» 68]).
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14.3.2 Symptém: kompresor sa NESPUSTI (ohrev miestnosti alebo ohrev vody pre domécnost)

Moziné priciny

Naprava

Ak je teplota vody prilis nizka,
kompresor sa nemoéze spustit. Jednotka
na dosiahnutie minimalnej teploty vody
(5°C) pouzije zalozny ohrievac a potom
sa kompresor moze spustit.

Ak sa zalozny ohrievac nespusti ani
potom, skontrolujte a zaistite
nasledujuce skuto¢nosti:

= Elektrické napajanie zalozného
ohrievaca musi byt spravne pripojené.

= Tepelna ochrana zdlozného ohrievaca
NESMIE byt aktivovana.

= Stykace zaloZného ohrievaca NESMU
byt porusené.

Ak problém pretrvdva, obratte sa na
predajcu.

Nastavenia elektrického napdjania
s vyhodnou sadzbou za kWh a elektrické
pripojky NIE sU navzdjom kompatibilné.

Nastavenia musia zodpovedat
pripojkdam, ako je vysvetlené v ¢asti
"8.2.1 Pripojenie hlavného elektrického
napajania" [» 81].

Elektrorozvodna spolo¢nost odoslala
signal vyhodnej sadzby za kWh.

V pouzivatelskom rozhrani jednotky
prejdite na Cast [8.5.B] Informacie >
Akcné cleny >Vynutené
vypnutie.

Ak je poloZka Vynutené vypnutie
nastavend na moznost Zapnuté,
jednotka pracuje s vyhodnou sadzbou
za kWh. Pockajte na obnovenie
elektrického napajania (maximalne

2 hodiny).

14.3.3 Symptom: Cerpadlo je hlu¢né (kavitacia)

Mozné priciny

Ndprava

V systéme je vzduch.

Odvzdusnite ho (pozrite si Cast

"11.4.1 Funkcia odvzdusnenia vo
vodnom okruhu" [» 209] alebo

"11.4.2 Funkcia odvzdusnenia v okruhu
solného roztoku" [» 211]).

Tlak na vstupe Cerpadla je prili$ nizky

Skontrolujte:
= Tlak musi byt >1 bar.

= Expanznd nddoba  NESMIE

porusena.

byt

= PredbeZny tlak v expanznej nadobe
musi byt spravne nastaveny (pozrite si
Cast "7.1.4 Zmena predbezného tlaku
expanznej nadoby" [» 70]).
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14.3.4 Symptém: otvara sa tlakovy poistny ventil

Mozné priciny

Naprava

Expanzna nadoba je porusena.

Expanznu nadobu vymenite.

Objem vody alebo sofného roztoku
v instaldcii je prilis vysoky

Skontrolujte, ¢i je objem vody alebo
solného roztoku v instaldcii mensi ako
maximalna povolend hodnota (pozrite si
Casti "7.1.3 Kontrola objemu vody a
rychlosti prudenia v okruhoch ohrevu
miestnosti a solného roztoku" [» 68] a
"7.1.4 Zmena predbeiného tlaku
expanznej nadoby" [» 70]).

Dopravna vyska vodného okruhu je
prilis vysoka.

Dopravna vyska vodného okruhu je
vySkovy rozdiel medzi jednotkou

a najvyssim bodom vodného okruhu. Ak
je jednotka umiestnend v najvyssom
bode instaldcie, za vysku instaldcie sa
povazuje 0 m. Maximalny vyskovy
rozdiel vodného okruhu je 10 m.

Skontrolujte poziadavky na instaldciu.

14.3.5 Symptdém: tlakovy poistny ventil nie je tesny

Mozné priciny

Ndprava

Necistoty upchali tlakovy poistny ventil
vyvodu vody.

Skontrolujte spravnu ¢innost tlakového
poistného ventilu oto¢enim ¢erveného
gombika na ventile oproti smeru
hodinovych ruciciek:

= Ak NEBUDETE pocut zvuk cvaknutia,
obratte sa na predajcu.

= Ak voda alebo solny roztok neustale
vytekd z jednotky, najskor zatvorte
uzatvdracie ventily privodu a odvodu
a potom sa spojte s predajcom.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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14.3.6 Symptédm: pri nizkych vonkajsich teplotach NIE je ohrev miestnosti dostatocny

Moziné priciny Naprava

Prevadzka zdloZného ohrievaca nie je Skontrolujte nasledujlce nastavenia:

aktivovana. » Prevadzka zalozného ohrievaca musi

byt aktivovana.

Prejdite na polozku: [9.3.8]: Nastav.
instalatora > Zalozny
ohrievac > Prevadzka [4-00]

= Prudovy isti¢ zaloZného ohrievaca je
zapnuty. Ak nie, znova ho zapnite.

= Tepelnd ochrana zadlozného ohrievaca
NIE JE  aktivovand. Ak ano,
skontrolujte nasledujice polozky a
potom stlacte tlacidlo Reset v
rozvodnej skrini:

- tlak vody,
- Cisa v systéme nenachadza vzduch,

- ¢innost funkcie vypustenia vzduchu.

Rovnovazna teplota zdlozného Zvyste rovnovaznu teplotu aktivovania,
ohrievaca nebola konfigurovana aby sa zaloZzny ohrievac aktivoval pri
spravne. vyssej vonkajsej teplote.

Prejdite na polozku: [9.3.7]: Nastav.
insStalatora>Zalozny ohrievac
>\Vyvazenie teploty [5-01]

V systéme je vzduch. Vypustite vzduch manualne alebo
automaticky. Pozrite si funkciu
Vypustenie vzduchu v kapitole

"11 Uvedenie do prevadzky" [» 207].

Na ohrev teplej vody pre domacnost sa | Skontrolujte, ¢i boli spravne
pouZziva prilis velka kapacita tepelného | konfigurované nastavenia Priorita

Cerpadla vykurovania priestoru:
= Skontrolujte, ¢i je povolend funkcia
Priorita vykurovania
priestoru.

Prejdite  na  [9.6.1]: Nastav.
instalatora > VyvaZovanie >
Priorita vykurovania
priestoru [5-02]

= ZvySte  teplotu  priority  ohrevu
miestnosti, aby sa zdlozny ohrievac
aktivoval pri vy$sej vonkajsej teplote.
Prejdite  na [9.6.3]:  Nastav.
instalatora > VyvaZovanie >
Prioritnd teplota [5-03]
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14.3.7 Symptém: tlak v mieste vypustania je do¢asne neobycajne vysoky

Mozné priiny Napravna &innost
Zlyhal tlakovy poistny ventil alebo je = Preplachnite a vycistite celd nadrz
zablokovany. vratane potrubia medzi tlakovym

poistnym  ventilom a privodom
studenej vody.

= Vymerite tlakovy poistny ventil.

14.3.8 Symptom: funkcia dezinfekcie nadrze NIE JE spravne dokoncena (chyba typu AH)

Mozné priciny Ndprava
Funkciu dezinfekcie prerusil odber Naprogramujte spustenie funkcie
teplej vody pre domacnost dezinfekcie, ked sa najblizsie 4 hodiny
NEOCAKAVA odber teplej vody pre
domacnost.

Nedavno doslo k velkému odberu teplej | Ak v ¢asti [5.6] Nadrz > Rezim

vody pre domdcnost, a to pred zahrievania vyberiete rezim Len
naprogramovanym spustenim funkcie |opatovny ohrev alebo Plan +
dezinfekcie. opatovny ohrev, odporuca sa

naprogramovat spustenie funkcie
dezinfekcie minimalne 4 hodiny po
poslednom ocakavanom velkom odbere
teplej vody. Toto spustenie méze byt
upravené v instalatérskych nastaveniach
(funkcia dezinfekcie).

Ak v Casti [5.6] Nadrz > Rezim
zahrievania vyberiete rezim Len
plan, odporuca sa naprogramovat
Ukon Usporny 3 hodiny pred
naplanovanym spustenim funkcie
dezinfekcie v predhriatej nadrzi.

Dezinfekéna prevadzka bola zastavené | Pocas dezinfekcie NEZASTAVUIJTE
manualne: [C.3] Prevadzka > Nadrz prevadzku nadrze.
bolo vypnuté pocas dezinfekcie.

14.4 Problémy rieSenia na zaklade chybovych kodov

Ak sa v jednotke vyskytne problém, na pouZivatelskom rozhrani sa zobrazi kéd
chyby. Je délezité porozumiet problému a pred resetovanim kédu chyby prijat
opatrenia. Tieto protiopatrenia musi uskutocnit inStaldtor s licenciou alebo miestny
predajca.

Tato kapitola obsahuje prehlad a popis vSetkych mozZnych kédov chyb, ako sa
zobrazuju na pouZivatelskom rozhrani.

Podrobné pokyny na riesenie kazdej chyby ndjdete v servisnej prirucke.

14.4.1 Zobrazenie textu Pomocnika v pripade poruchy

V pripade poruchy sa v zavislosti od zdvaznosti na domovskej obrazovke zobrazi
toto:
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. Ll:chyba
. ZCS:porucha

Kratky a dlhy popis poruchy ziskate takto:

chyby.

Vysledok: Na obrazovke sa zobrazi kratky popis chyby a kéd

1 |Stlacenim lavého otocného voli¢a otvorte hlavnu ponuku a QO
prejdite do ponuky Poruchy.

Vysledok: Na obrazovke sa zobrazi dlhy popis chyby.

2 | Na obrazovke chyby stlacte tlacidlo 2. ?

14.4.2 Kody chyb: prehlad

Kédy chyb jednotky

Kod chyby

Opis

7H-01

Problém s prietokom vody

7H-04

Problém s prietokom vody pocas
zabezpecovania teplej uzitkovej vody

7H-05

Problém s prietokom vody pocas kurenia/
vzorkovania

7H-06

Problém s prietokom vody pocas chladenia/
odmrazovania

7H-07

Problém s prietokom vody. Aktivne
odblokovanie cerpadla

80-00

Problém so snimacom teploty vody v spatnom
privode

81-00

Problém so snimacom teploty vody na vystupe

81-04

Snimac teploty vody na vystupe nie je
spravne namontovany

89-01

Zmrznuty vymennik tepla

89-02

Zmrznuty vymennik tepla

89-03

Zmrznuty vymennik tepla

8F-00

Abnormalny narast teploty vody na vystupe
(tepld uzitkova voda)

8H-00

Abnormalny narast teploty vody na vystupe

8H-03

Prehrievanie vodného okruhu (termostat)

A1-00

Problém s detekciou nulového prechodu

A5-00

SK: Problém so znizenim vysokého tlaku v
Spicke/ochranou pred zamrznutim

AA-01

Prehriatie zaloZzného ohrievaca

AH-00

Funkcia dezinfekcie nadrze nie je spravne
dokoncena

AJ-03

Zahriatie teplej uzitkovej vody vyzaduje
prilis dlhy cas
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Kéd chyby Opis

C0-00 Porucha snimaca prietoku

C1-10 Porucha komunikacie ACS

C1-11 Porucha komunikacie ACS

C4-00 Problém so snimacom teploty vymennika tepla

C5-00 Abnormalita termistora vymennika tepla

C8-01 Abnormalita snimaca prudu

CJ-02 Problém so snimacom izbovej teploty

E1-00 Vonkajsia jednotka: chyba karty PCB

E3-00 VonkajSia jednotka: aktivacia
vysokotlakového spinaca (HPS)

E4-00 Abnormalny nasdvaci tlak

E5-00 Vonkajsia jednotka: prehriatie motora
inventora kompresora

E6-00 Vonkajsia jednotka: chyba spustenia
kompresora

E7-63 Chyba cerpadla solného roztoku

E8-00 Vonkajsia jednotka: prepatie na vstupe
napajania

ES-00 Porucha elektronického expanzného ventilu

EA-00 Vonkajsia jednotka: problém s prepinanim
chladenia/kurenia

EC-00 Neprimerany narast teploty v nadrzi

EC-04 Predohrev nadrze

EJ-01 Nizky tlak v okruhu solného roztoku

F3-00 VonkajsSia jednotka: porucha teploty
vypustacieho potrubia

F6-00 Vonkajsia jednotka: Abnormdalne vysoky tlak
pri chladeni

FA-00 Vonkajsia jednotka: Abnormalne vysoky tlak,
spustenie vysokotlakého spinaca

HO-00 VonkajSia jednotka: problém so snimacom
napatia/prudu

H1-00 Problém so snimacom externej teploty

H3-00 Vonkajsia jednotka: porucha vysokotlakového
spinaca (HPS)

H4-00 Porucha prepinaca nizkeho tlaku

H5-00 Porucha ochrany kompresora proti pretaZeniu

H6-00 Vonkajsia jednotka: porucha snimaca polohy

H8-00 Vonkajsia jednotka: porucha systému vstupu

kompresora (CT)
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Kéd chyby

Opis

H9-00

Vonkajsia jednotka: Porucha termistora
vonkajsieho vzduchu

HC-00

Problém so snimacom teploty v nadrzi

HC-01

Problém s druhym snimacom teploty v nadrzi

HJ-10

Abnormalita snimaca tlaku vody

HJ-12

Chyba otacania obtokového ventilu

J3-00

Vonkajsia jednotka: porucha termistora
vypustacieho potrubia

J5-00

Porucha termistora sacieho potrubia

16-00

VonkajsSia jednotka: porucha termistora
vymennika tepla

16-07

Vonkajsia jednotka: porucha termistora
vymennika tepla

16-32

Abnormalita termistora teploty vody na
vystupe (vonkajsia jednotka)

J6-33

Chyba komunikacie so snimacom

17-12

Abnormalita termistora na vstupe solanky

J8-00

Porucha termistora chladiva

18-07

Abnormalita termistora na vstupe solanky

JA-00

Vonkajsia jednotka: porucha snimaca vysokého
tlaku

JA-17

Abnormalita snimaca tlaku chladiva

JC-00

Abnormalita snimaca nizkeho tlaku

JC-01

Abnormalita tlakového snimaca vyparnika (SINPL)

L1-00

Porucha karty PCB invertora

L3-00

Vonkajsia jednotka: problém so zvySenim
teploty v elektrickej skrini

L4-00

Vonkajsia jednotka: porucha suvisiaca s
narastom teploty v rebre radiatora invertora

L5-00

Vonkajsia jednotka: okamzity nadprud
invertora (jednosmerny prud)

L8-00

Porucha spustena tepelnou ochranou v karte
PCB invertora

L9-00

Prevencia zamknutia kompresora

LC-00

Porucha komunikacného systému vonkajsej
jednotky

P1-00

Nerovnomerné elektrické napdjanie s
prerusenou fazou

P3-00

Abnormalny jednosmerny prud

P4-00

VonkajsSia jednotka: porucha snimaca teploty
vV rebre radiatora

Referencna prirucka instaldtora
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Kéd chyby Opis

PJ-00 Nastavenie kapacity sa nezhoduje

PJ-09 Nekompatibilny typ ¢erpadla na solny roztok

Uo-00 Vonkajsia jednotka: nedostatok chladiva

U1-00 Porucha reverznej/prerusenej fazy

U2-00 Vonkajsia jednotka: Zavada napajacieho
napatia

U3-00 Funkcia vysuSania podkladu podlahového
kirenia sa nedokonc¢ila spravne

U4-00 Problém s komunikaciou medzi vnutornou/
vonkajsou jednotkou

U5-00 Problém s komunikaciou s pouzivatelskym
rozhranim

U7-00 Vonkajsia jednotka: porucha prenosu medzi
hlavnym CPU-INV CPU

Ug-01 Pripojenie k adaptéru LAN sa stratilo

Usg-02 Pripojenie k izbovému termostatu je stratené

Usg-03 Ziadne pripojenie k izbovému termostatu

Us-04 Nezname zariadenie USB

U8-05 Chyba suboru

ug-07 Chyba komunikacie s rozhranim P1P2

UA-00 Problém so zhodou medzi vnutornou a
vonkajsou jednotkou

UA-17 Problém s typom nadrze

i

INFORMACIE

V pripade zobrazenia koédu chyby AH a v pripade, Ze nedoslo k preruseniu funkcie
dezinfekcie z dovodu odberu teplej vody pre domacnost, sa odporuca vykonat
nasledujuce aktivity:

* Po vybere rezimu Len opatovny ohrev alebo Plan + opatovny ohrev sa
odporuca naprogramovat spustenie funkcie dezinfekcie minimalne 4 hodiny po
poslednom ocakdavanom velkom odbere teplej vody. Toto spustenie mbze byt
upravené v instalatérskych nastaveniach (funkcia dezinfekcie).

" Po vybere rezimu Len plan sa odportca naprogramovat Ukon Usporny
3 hodiny pred naplanovanym spustenim funkcie dezinfekcie v predhriatej nadrzi.

®

VYSTRAHA

Ak je minimalny prietok vody nizsi ako hodnota uvedena v tabulke nizsie, jednotka
docasne zastavi prevadzku a na pouzivatelskom rozhrani sa zobrazi chyba 7H-01. Po
urcitom case sa tato chyba automaticky resetuje a jednotka bude pokracovat v
prevadzke.

Minimalna poZadovana rychlost priadenia

Prevadzka tepelného Cerpadla Ziadny minimalny poZadovany prietok
Prevadzka chladenia 10 I/min.
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
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Minimélna poZadovana rychlost prudenia

Rezim prevadzky zdlozného ohrievaca

Ziadny miniméalny pozadovany prietok
pocas ohrevu

. INFORMACIE
l Chyba AJ-03 sa automaticky resetuje od okamihu navratu k beZznému ohrievaniu
nadrze.
Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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15 Likvidacia

VYSTRAHA
Systém sa NEPOKUSAITE demontovat sami. Demonta? systému, likvidaciu chladiacej

zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v silade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.
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16 Technické udaje

Podmnozina najnovsich technickych ddajov je k dispozicii na regionalnej webovej
stranke Daikin (verejne pristupnej). Uplna sada najnovsich technickych Udajov je k
dispozicii na Daikin Business Portal (poZaduje sa prihlasenie).

V tejto kapitole

16.1  Schéma potrubia: VRULOrNE JEANOTKA .....ouiiiiiiiiiici ettt ettt
16.2  Schéma zapojenia: vnutorna jednotka....
16.3  Krivka ESP: vnutorna jednotka

16.1 Schéma potrubia: vnutorna jednotka

Naz a1 1
Bl -
I |
| e X
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i e
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3D121963

c2 D
A Strana solného roztoku B1L Snimac prietoku
B Strana chladenia B1PR  Vysokotlakovy snimac chladiva
C Stranavody B1PW  Snimac tlaku vody pri ohreve miestnosti
D Instaluje sa na mieste M1C Kompresor
E  Na&drZ na tepld vodu pre domacnost M1P  Vodné cerpadlo
al VSTUP vody ohrevu miestnosti (#22 mm) M3S  3-cestny ventil (ohrev miestnosti/teplej vody pre domacnost)
a2 VYSTUP vody ohrevu miestnosti (@22 mm) M4P  Cerpadlo solného roztoku
bl Tepla voda pre domdacnost: VSTUP studenej vody (@22 mm) SINPL  Nizkotlakovy snimac
b2 Tepld voda pre domacnost: VYSTUP teplej vody (@22 mm) S1PH Vysokotlakovy spinac
¢l VSTUP solného roztoku (#28 mm) Y1E Elektronicky expanzny ventil
€2 VYSTUP solného roztoku (@28 mm) Y1S Solenoidovy ventil (4-cestny ventil)
d  Uzatvaraci ventil
e Automaticky odvzdusnovaci ventil Termistory:
f Bezpecnostny ventil R2T (A7P) Vypustanie kompresora
g Uzatvéraci ventil R3T (A7P) Nasavanie kompresora
h  Doskovy vymennik tepla RAT (A7P) 2 fazy
i Vypustaci ventil R5T (A7P)  VSTUP solného roztoku
j  Zalozny ohrievac R6T (A7P)  VYSTUP solného roztoku
k  Pripojenie recirkulacie (3/4" G, samica) R1T (A1P) Vymennik tepla — VYSTUP vody
I Kontrolny ventil R2T (A1P) Zalozny ohrieva¢ — VYSTUP vody
m  TImic¢ R3T (A1P) Kvapalné chladivo
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Prietok chladiacej zmesi:

Kurenie
Chladenie

i

——

—

16.2 Schéma zapojenia: vnutorna jednotka

n Tlakovy poistny ventil chladiacej zmesi RAT (A1P) Vymennik tepla — VSTUP vody
o Servisnd pripojka (5/16" s lievikovym rozsirenim) R5T (A1P) Nadrz
p Odvod tepla R8T (A1P) Nadrz
q Filter
r Usmerrfiovac Pripojky:
—[I— Pripojenie pomocou skrutky

Rychla spojka

Spajkované spojenie

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vnutri predného panela). Pouzité

skratky su uvedené nizsie.

Poznamky, ktoré si treba preéitat pred spustenim jednotky

Anglictina

Preklad

Notes to go through before starting the
unit

Poznamky, ktoré si treba precitat pred
spustenim jednotky

X1M Hlavna svorkovnica

X2M Svorkovnica so zapojenim na mieste pre
striedavy prud

X5M Svorkovnica so zapojenim na mieste pre
jednosmerny prud

e Uzemnenie

15 Kabel ¢islo 15
——————— Dodava zdkaznik
—> **[12.2 Prepojenie ** pokracuje na strane 12

v stfpci 2

Viaceré moznosti zapojenia

MozZnost

Namontované v rozvodnej skrini

Zapojenie zavisi od modelu

Karta PCB

Backup heater power supply

Elektrické napajanie zalozného
ohrievaca

O1N~, 230V, 3/6 kW

O1N~, 230V, 3/6 kW

O3N~, 400V, 6/9 kW

03N~ 400V, 6/9 kW

User installed options

MoZnosti inStalované pouZzivatefom

O Remote user interface

0O Vzdialené pouzivatelské rozhranie
(rozhranie pre pohodlie os6b)

O Ext. indoor thermistor

O Externy vnutorny termistor

O Digital /0O PCB

O Digitalna V/V karta PCB

O Demand PCB

O Karta PCB poziadaviek

O Brine low pressure switch

0O Nizkotlakovy spinac solného roztoku

Main LWT

Teplota vody na vystupe v hlavnej zéne

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Anglictina Preklad
0 On/OFF thermostat (wired) O Termostat Zapnutia/VYPNUTIA
(drotovy)
0 On/OFF thermostat (wireless) O Termostat Zapnutia/VYPNUTIA
(bezdrotovy)

O Ext. thermistor

O Externy termistor

O Heat pump convector

O Konvektor tepelného Cerpadla

Add LWT Teplota vody na vystupe vo vedlajsej
zone

0 On/OFF thermostat (wired) O Termostat Zapnutia/VYPNUTIA
(drotovy)

0 On/OFF thermostat (wireless) O Termostat Zapnutia/VYPNUTIA
(bezdrotovy)

O Ext. thermistor

0O Externy termistor

O Heat pump convector

O Konvektor tepelného cerpadla

Pozicia v rozvodnej skrini

Anglictina Preklad
Position in switch box Pozicia v rozvodnej skrini
Legenda
A1P Hlavna karta PCB (hydrosucast)
A2P * | Pouzivatelské rozhranie karty PCB
A3P * | termostat Zapnutia/VYPNUTIA
A3P * | Konvektor tepelného Cerpadla
A4P * | Digitalna V/V karta PCB
A4P * | Karta PCB prijimaca (bezdrétovy termostat Zapnutia/
VYPNUTIA, PC=elektricky obvod)
A6P Riadiaca karta PCB zaloZzného ohrievaca
A7P Karta PCB invertora
A8P * | Karta PCB poZiadaviek
A15P Adaptér siete LAN
A16P Digitalna V/V karta PCB ACS
CN* (A4P) * | Konektor
CT* * | Prddovy snimac
DS1 (A8P) * | Prepinac DIP
F1B # | Prepatova poistka
F1U~F2U(A4P) * | Poistka (5 A, 250 V)
F2B # | Kompresor s prepdtovou poistkou
K*R (A4P) Relé na karte PCB
K9M Tepelna ochrana relé zaloZzného ohrievaca
Referenéné prirugka instaltora PDAIKIN EGSAH/X06+10DAIW(G)
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M2P # | Cerpadlo teplej vody pre domacnost

M2S # | Uzatvaraci ventil

M3P # | Odsdvacie Cerpadlo

PC (A4P) * | Prddovy okruh

PHC1 (A4P) * | Obvod vstupu optoclena

Q*DlI # | Ochranny uzemnovaci istic

QlL Tepelnd ochrana zalozného ohrievaca

Q4L # | Bezpecnostny termostat

R1T (A2P) * | Termistor (okolita teplota pouZivatelského rozhrania
(rozhranie pre pohodlie 0s6b))

R1T (A3P) * | Termistor (okolita teplota termostatu ZAPNUTIA/
VYPNUTIA)

R1T (A7P) Termistor (vonkajsia okolitd teplota)

R2T (A3P) * | Termistor (teplota pri podlahe alebo vnutorna okolita
teplota)
(v pripade bezdrétového termostatu ZAPNUTIA/
VYPNUTIA)

R6T (A1P) * | Termistor (vnutorna okolita teplota)
(v pripade externého termistora vnutornej okolitej
teploty)

R1H (A3P) * | Snimac vihkosti

S1L # | Nizkourovriovy spinac

S1PL # | Nizkotlakovy spinac solného roztoku

S1S # | Kontakt elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/
kWh

S2S # | Vstup impulzov elektromera 1

S3S # | Vstup impulzov elektromera 2

S65~S9S # | Vstupy digitalneho obmedzenia spotreby energie

SS1 (A4P) * | Voliaci prepinac

TR1, TR2 Transformator elektrického napdjania

X*A Konektor

X*M Svorkovnica

X*Y Konektor

7*C Protihlukovy filter (feritové jadro)

* Volitelna vybava
# Dodava zakaznik

Preklad textu v schéme zapojenia

Anglictina

Preklad

(1) Main power connection

(1) Pripojenie hlavného zdroja napajania

For preferential kWh rate power supply | Pre elektrické napajanie s vyhodnou

sadzbou za kWh

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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Anglictina

Preklad

Normal kWh rate power supply

Elektrické napdjanie s normalnou
sadzbou za kWh

Only for preferential kWh rate power
supply with separate normal kWh rate
power supply

Len pre elektrické napdjanie s vyhodnou
sadzbou/kWh so samostatnym
elektrickym napajanim s beZznou
sadzbou/kWh

Only for preferential kWh rate power
supply without separate normal kWh
rate power supply

Len pre elektrické napdjanie s vyhodnou
sadzbou/kWh bez samostatného
elektrického napajania s beznou
sadzbou/kWh

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Kontakt elektrického napajania
s vyhodnou sadzbou za kWh: detekcia
16 V DC (napdtie dodava karta PCB)

SWB

Elektricka rozvodna skrina

(2) Power supply BUH

(2) Elektrické napajanie zalozného
ohrievaca

BLK Cierna
BLU Modra
BRN Hneda
GRY Siva

Only for combined 1F BUH/compressor
power supply (3/6 kW)

Len pre kombinované elektrické
napajanie 1F zalozného ohrievaca/
kompresora (3/6 kW)

Only for combined 3F BUH/compressor
power supply (6/9 kW)

Len pre kombinované elektrické
napajanie 3F zalozného ohrievaca/
kompresora (6/9 kW)

Only for dual cable power supply

Len pre elektrické napdjanie dvojitym
kablom

Only for single cable power supply

Len pre elektrické napdjanie jednym
kablom

Only for split 1F BUH/1F compressor
power supply (3/6 kW)

Len pre dudlne elektrické napdjanie 1F
zdlozného ohrievaca/elektrické
napajanie 1F kompresora (3/6 kW)

Only for split 3F BUH/1F compressor
power supply (6/9 kW)

Len pre dudlne elektrické napdjanie 3F
zdlozného ohrievaca/elektrické
napajanie 1F kompresora (6/9 kW)

SWB

Elektricka rozvodna skrina

YLW/GRN

/Ita/zelena

(3) User interface

(3) Pouzivatelské rozhranie

Only for remote user interface

Len pre dialkové pouZivatelské
rozhranie

SWB

Elektrickd rozvodna skrina

(4) Drain pump

(4) Vypustacie Cerpadlo

SWB

Elektricka rozvodna skrina
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Anglictina

Preklad

(5) Ext. indoor ambient thermistor

(5) Externy vnutorny okolity termistor

SWB

Elektricka rozvodna skrina

(6) Field supplied options

(6) Moznosti instalované na mieste

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detekcia pulzu 12 V DC (napétie dodava
karta PCB)

230V AC supplied by PCB

230V AC dodéava karta PCB

Continuous

Jednosmerny prud

DHW pump

Cerpadlo teplej vody pre domécnost

DHW pump output

Vystup Cerpadla teplej vody pre
domacnost

Electrical meters

Elektromery

For safety thermostat

Pre bezpecénostny termostat

Inrush

Narazovy prud

Max. load

Maximalne zatazenie

Normally closed

Bezne zatvoreny

Normally open

BeZne otvoreny

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Kontakt bezpecnostného termostatu:
detekcia 16 V DC (napatie dodava karta
PCB)

Shut-off valve

Uzatvaraci ventil

SWB

Elektricka rozvodna skrina

(7) Option PCBs

(7) Volitelné karty PCB

Alarm output

Vystup poplasného signdlu

Changeover to ext. heat source

Prepnutie na vonkajsi zdroj tepla

Max. load

Maximalne zatazenie

Min. load

Minimalne zataZenie

Only for demand PCB option

Len pre kartu PCB poZiadaviek

Only for digital I/0 PCB option

Len pre digitdlnu V/V kartu PCB

Options: ext. heat source output, alarm
output

MoZnosti: externy vystup zdroja tepla,
vystup poplasného signalu

Options: On/OFF output

Moznosti: vystup signalu ZAP./VYP.

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Digitdlne vstupy energetického limitu:
detekcia 12 V DC/12 mA (napatie
dodava karta PCB)

Space C/H On/OFF output

Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA chladenia/
ohrevu miestnosti

SWB

Elektricka rozvodna skrina

(8) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(8) Externé termostaty ZAPNUTIA/
VYPNUTIA a konvektor tepelného
Cerpadla

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Anglictina

Preklad

Additional LWT zone

Teplota vody na vystupe: vedlajsia zéna

Main LWT zone

Teplota vody na vystupe: hlavna zéna

Only for external sensor (floor/ambient)

Len pre externy snimac (podlaha alebo
okolie)

Only for heat pump convector

Len pre konvektor tepelného Cerpadla

Only for wired On/OFF thermostat

Len pre drbétovy termostat Zapnutia/
VYPNUTIA

Only for wireless On/OFF thermostat

Len pre bezdrétovy termostat Zapnutia/
VYPNUTIA

(9) Current sensors

(9) Prudové snimace

SWB

Elektricka rozvodna skrina

(10) Brine pressure loss detection

(10) Detekcia straty tlaku solného
roztoku

SWB

Elektricka rozvodna skrina

With pressure loss detection

S detekciou straty tlaku

Without pressure loss detection

Bez detekcie straty tlaku

(11) Ext. outdoor ambient thermistor

(11) Externy vonkajsi okolity termistor

SWB

Elektricka rozvodna skrina

(12) LAN adapter connection

(12) Pripojenie adaptéra siete LAN

Ethernet

Ethernet

LAN adapter

Adaptér siete LAN

SWB

Elektricka rozvodna skrina
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Schéma elektrického zapojenia

Dalsie podrobnosti najdete v elektrickom zapojeni jednotky.

STANDARDNE CASTI

Poznamka:
—V pripade kabla signalu: zachovaijte minimalnu vzdialenost od napajacich
kablov >5 cm

ELEKTRICKE NAPAJANIE

! Len na instalaciu jednotky elektrického napajania s vyhodnou sadzbou/kWh

3 jadra é’[

| elektrické napajanie s beznou sadzbou za kWh

pre vnutornu jednotku: 230 V + uzemnenie

Len pre kombinovanu instalaciu elektrického
napajania 3F

| Elektrické napéjanie zalozného ohrievaga
. akompresora: 400 V + uzemnenie

Len pre kombinovanu instalaciu elektrického
napajania 1F

Elektrické napajanie zalozného ohrievaca

ické sjanie zalozné ievaé 5 jadier
a kompresora: 230 V + uzemnenie EI—'_-:-:-_W_

Len pre instalaciu elektrického napajania Split 3F/1F

1 5 jadier
El‘—-—-:-:-—,%’—

Elekirické napajanie zaloZzného ohrievaca:
. 400 V + uzemnenie

Len s modelom EKGSPOWCAB

L
/B

| napajanie @ . 3 jidré
1 230V + uzemnenie i

230 V + uzemnenie

Len s modelom EKGSPOWCAB

| Elektrické napajanie kompresora: FoB | 3 ji"'é /i
i 230V +uzemnenie -
DODAVAZAKAZNIK

1 Len na indtalaciu elektrického napajania s vyhodnou .

i sadzbou/kWh 2 jadra

2x0,75 ;ti

VOLITELNA CAST

DODAVA ZAKAZNIK

| Odsavacie cerpadlo

Len na zistovanie straty tlaku

| Nizkotlakovy spinac sofného roztoku S1PL : . 2 jadra #
! signal :

VNUTORNA JEDNOTKA

r

X21Y

X21Y

X21Y

X22YB

X21Y

X22YB

X5M: 9-10

X2M: 30-31

A16P: X13A

X2M: 5-6-uzemnenie

X5M: 13-14-15-16

Len pre model EKRP1AHTA

X12Y:1-2

Len pre model EKRP1HB*

‘z e f Snimac vonkajSieho prostredia EKRSCAT
signal

eecccsccscscccccccsanach

A4P: Y1
X2M: 14a
Vystup poplasného signalu

A4P: X1-X2

Zmena na vystup externého
zdroja tepla

A4P: Y2
X2M: 14a

Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA
ohrevu miestnosti

X2M: 1-2

Bezne otvoreny ventil: X2M: 21-28
Bezne zatvoreny ventil: X2M: 21-29

X5M: 5-6

X5M: 3-4

X5M: 7-8

EXTERNY 1ZBOVY TERMOSTAT/KbNVEKTOR TEPELNEHO CERPADLA

(hlavna alebo vedrajsia zéna)

hlavna: X2M: 30-34-35
vedTlajSia: X2M: 30-34a-35a

% -:-:-2 Jadra ‘[ ! Oznacenie poplasného signalu
] 230V |

] ;{ 2 jadra ’[ . Externy zdroj tepla (napr. bojler) |
signal |

2 jadra ! Vystup ZAPNUTIA/VYPNUTIA ohrevu miestnosti |
; 7 230V 71—

y 2 jadra # Obehové erpadio pre tepld vodu pre domacnost |
! 230V I

! UZATVARACI VENTIL

] ;{ 2 jadra ’[ ) Uzatvaraci ventil hiavnej zony |
230V !

% -:-:-2 Jadré ‘[ Vstup impulzov elektromera 1 |
signal
. % -:-:-2 jadra “ : Vstup impulzov elektromera 2 |
signal |

Len pre model KRCS01-1 VOLITELNA CAST

VOLITELNA CAST

3 Jadré dpre chladenie/ohrev
ra len pre ohrev

Si

hlavna: X2M: 30-31-34-35
vedlajSia: X2M: 30-31-34a-35a

hlavna: X2M: 3-4-30-35
vedlajsia: X2M: 3-4-30-35a

5 Jad|e lJare chladenie/ohrev
len pre ohrev

signal

4 jadra

signal

3 2 jadra |
7’ ! signal # 3
;‘ 2 jadra ’!;

1 signal |

' 2 jadra
ﬂ ] signal ﬂ
;l 2 jadra ’!;

] signal b

| Vstup energetického limitu podia odberu 1

| Vstup energetického limitu podia odberu 2

| Vstup energetického limitu podla odberu 3

| Vstup energetického limitu podra odberu 4

ABP: X801M: 1-54

A8P: X801M: 2-5

A8P: X801M: 3-5

A8P: X801M: 4-5

X5M: 11-12

A15P: X4A

VOLITELNA CAST

DODAVA ZAKAZN IK

- Smerovac pre adaptér siete LAN
Ethernet

4D121919

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07
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16 | Technické udaje

16.3 Krivka ESP: vnutorna jednotka

Externy staticky tlak v okruhu ohrevu/chladenia miestnosti
A (kPa)

O ===

0 B (I/min
35 40 (t/min)

3D122776

Externy staticky tlak

Prietok vody

Minimalna rychlost prudenia vody pri prevadzke tepelného ¢erpadla
Minimalna rychlost pridenia vody pocas chladenia

VYSTRAHA
Vyber prietoku mimo prevadzkovej oblasti méze poskodit jednotku alebo sposobit jej

poruchu.

To WD

Externy staticky tlak v okruhu sol'ného roztoku
A (kPa)

120
110
100
9
80
70
60
50
40
30
20

10

0 B (I/min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

3D122776

A Externy staticky tlak
B Rychlost priudenia solného roztoku

VYSTRAHA
Vyber prietoku mimo prevadzkovej oblasti méze poskodit jednotku alebo sposobit jej

poruchu.

Referencna prirucka instaldtora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
244 Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07




17 | Slovnik

17 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktord vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
Vsetky medzindrodné, eurdpske, narodné a miestne smernice, zakony,
nariadenia alebo zakonniky vztahujuce sa a uplatnitelné na urcity produkt
alebo oblast.

Servisna spoloénost
Spolo¢nost kvalifikovanad vykondvat alebo koordinovat poZzadované opravy
produktu.

Navod na instalaciu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory objasfiuje, ako
postupovat pri instaldcii, konfigurdcii a udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory objasfiuje, ako
postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory objasriuje (podla
relevantnosti), ako postupovat pri instalacii, konfiguracii, obsluhe,
prevadzke a/alebo Udrzbe produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informacné karty a vybavenie, ktoré sa dodava s produktom
a musi sa nainstalovat podla pokynov v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prislusenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolocnostou Daikin, ktoré mozno
podla pokynov v prislusnej dokumentdcii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno podla
pokynov v prislusnej dokumentacii kombinovat s produktom.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Referencna prirucka instaldtora
Daikin Altherma 3 GEO 245
4P569820-1B —2020.07



Tabulka nastaveni na mieste instalacie

1711

[8.7.5] = .... 8691

Prislusné jednotky

EGSAHO6DASW
EGSAH10DASW
EGSAX06DAYW
EGSAX10DASW
EGSAX06DAOWG
EGSAX10DASWG

EGSAHO6UDASW
EGSAH10UDASW
EGSAX06UDASW
EGSAX10UDASW

(*1 ) *X*
(*2) *H*

4P569818-1A - 2019.10
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Navigacia Kaéd pola Néazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
Miestnost'
L— Ochrana pred z: utim
[2-06] Aktivacia RIW eaktivované
1: aktivované
1.4.2 [2-05] Teplota ochrany pred mrazom R/W 4~16°C, krok: 1°C
8°C
L Rozsah Ziadanej hodnoty
1.5.1 [3-07] Minimalna teplota karenia R/W 12~18°C, krok: 0,5°C
12°C
1.5.2 [3-06] Maximalna teplota kurenia R/W 18~30°C, krok: 0,5°C
30°C
1.5.3 [3-09] Minimalna teplota chladenia R/W 15~25°C, krok: 0,5°C
15°C
1.5.4 [3-08] Maximalna teplota chladenia R/W 25~35°C, krok: 0,5°C
35°C
1.6 [2-09] Odchylka izbového snimaca RIW -5~5°C, krok: 0,5°C
0°Cc
1.7 [2-0A] Odchylka izbového snimaca R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
24 Rezim Ziadanej hodnoty R/W 0: Absol.
1: Kurenie podra pocasia, pevné
chladenie

2: Podla pocasia

L Krivka karenia podla pocasia

25 [1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podia poc¢asia v hlavnej zéne teploty na R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
25 [1-01] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podfa poc¢asia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
25 [1-02] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolit teplotu na krivke ohrevu podfa poéasia |R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
45°C
2-0C1=1
55°C
2-0C]=2
65°C
25 [1-03] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitu teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
2.6 [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia v hlavnej zéne teploty na  R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 20°C
2.6 [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia v hlavnej zéne teploty na |R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupe vody. 35°C
2.6 [1-08] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitu teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 22°C
2.6 [1-09] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitt teplotu na krivke chladenia podia R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 18°C
2.7 [2-0C] Typ emitora R/W 0: Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator
2.81 [9-01] Minimalina teplota kdrenia R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C
282 [9-00] Maximalna teplota kurenia R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, krok: 1°C
65°C
283 [9-03] Minimalna teplota chladenia R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C
284 [9-02] Maximalna teplota chladenia R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

Hlavna zéna

2.9 [C-07] Regulacia R/W 0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2: Kont. iz. term.

2.A [C-05] Typ termostatu R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
L Delta T
2.B.1 [1-0B] Delta T, karenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
2.B.2 [1-0D] Delta T, chladenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
— Modulacia
2.C1 [8-05] Modulacia R/W 0: Nie
1: Ano
2C2 [8-06] Max. modulacia R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C
L Uzatvaraci ventil
2.D.1 [F-0B] Pocas kurenia R/W 0: Nie
1: Ano
D.2 [F-0C] Pocas chladenia 0: Nie
1: Ano

L Typ rezimu PP
2E Typ krivky PP -bodové
: Gradient/odchylka
Vedlaj$ia zéna
Rezim Ziadanej hodnoty 0: Absol.

1: Kuarenie podla pocasia, pevné
chladenie
2: Podra pocasia

L Krivka kirenia podla poasia

4P569818-1A - 2019.10 (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. (*1) *X*_(*2) *H*



Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia Kaéd pola

Nazov nastavenia

Rozsah, krok
Hodnota nastavena z vyroby

311

Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

35 [0-00]

Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitt teplotu na krivke ohrevu podfa R/W
pocasia vo vedlajSej zone teploty na vystupe vody.

[9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
[2-0C]=0

22°C

[2-0C]=1

35°C

[2-0C]=2

25°C

35 [0-01]

35 [0-02]

35 [0-03]

Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke ohrevu podra po¢asia 'R/W
vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody.

Vysoké okolita teplota na krivke ohrevu podia pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty na |[R/W
vystupe vody.
Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podria poc¢asia vo vedlajsej zone teploty na |R/W
vystupe vody.

L Krivka chladenia podla podasia

[9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
2-0C]=0

45°C

2-0C]=1

55°C

2-0C]=2

65°C

10~25°C, krok: 1°C
15°C

-40~5°C, krok: 1°C
-40°C

VedlajSia zéna
3.7 [2-0D]

3.8.1 [9-05]
3.8.2 [9-06]
383 [9-07]
3.8.4 [9-08]

Vedlaj$ia zéna
3A [C-06]

L Delta T

Typ emitora R/W

L Rozsah Ziadanej hodnoty

Minimélina teplota kdrenia RIW
Maximalna teplota kurenia RIW
Minimalna teplota chladenia RIW
Maximalna teplota chladenia RIW

Typ termostatu R/W

3.6 [0-04] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitu teplotu na krivke chladenia podfa R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zone teploty na vystupe vody. 8°C

3.6 [0-05] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zone teploty na vystupe vody. 12°C

3.6 [0-06] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia vo vedlaj$ej zéne teploty |R/W 25~43°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 35°C

3.6 [0-07] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia vo vedlaj$ej zéne teploty  R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 20°C

0: Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator

15~37°C, krok: 1°C
15°C

2-0C]=0

37~55, krok: 1°C
55°C

2-0C]z0

37~65, krok: 1°C
5~18°C, krok: 1°C
5°C

18~22°C, krok: 1°C
22°C

0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty

3.C

L— Typ rezimu PP

Typ krivky PP

Priestorové kurenie/chladenie
Prevadzkovy rozsah

3.B.1 [1-0C] Delta T, karenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C

3.B.2 [1-0E] Delta T, chladenie R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

-bodové

radient/odchylka

14~35°C, krok: 1°C
16°C
10~35°C, krok: 1°C
20°C

Priestorové kurenie/chladenie
4.4

0: 1 zéna teploty
1: 2 zdény teploty

4.31 [4-02] Tepl. vyp. ohr. miest. R/W
4.3.2 [F-01] Tepl. vyp. chl. miest. R/W

[7-02] Pocet zon R/W
4.5 [F-0D] Prev. rezim Cerpadla R/W
4.6 [E-02] Typ jednotky R/O
4.7 [9-0D] Obmedzenie ¢erpadla R/W

0: Priebezny

1: Vzorka

2: Ziadost

0: Reverzibilny (*1)

1: Len kurenie (*2)

0~8, krok:1

0 : Bez obmedzenia

1~4 : 50~80%

5~8 : 50~80% pocas vzorkovania
6

Priestorové kurenie/chladenie
4.9

L— Dezinfekcia

[F-00] Cerpadlo mimo rozsahu R/W 0: Zakazané

1: Povolené

4.A [D-03] Zvysenie okolo 0°C R/W 0: Nie
1: zvysit 0 2°C, rozsah 4°C
2: zvysit' 0 4°C, rozsah 4°C
3: zvysit 0 2°C, rozsah 8°C
4: zvysit 0 4°C, rozsah 8°C

4B [9-04] Prekrocenie R/W 1~4°C, krok: 1°C
4°C

4.C [2-06] Ochrana pred zamrznutim R/W 0: deaktivované
1: aktivované

5.2 [6-0A] Komfortna Ziadana hodnota R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

5.3 [6-0B] Usporna ziadana hodnota R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C

5.4 [6-0C] Ziadana hodnota opétovného ohrevu R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C

5.6 [6-0D] Rezim zahrievania R/W 0: Len opét. ohrev

1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.

5.7.1 [2-01]

(*1 ) *X*_(*Z) *H*

Aktivacia R/W

(#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku.
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia Kaéd pola Néazov nastavenia

Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Rozsah, krok Datum Hodnota

Hodnota nastavena z vyroby

5.7.2 [2-00] Deri prevadzky

573 [2-02] Cas spustenia

5.7.4 [2-03] Ziadana hodnota nadrze
575 [2-04] Trvanie

RIW

R/W

R/O

R/W

Kazdy der
Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok

Piatok

Sobota

Nedela

0 az 23 hodin, krok: 1 hodina
3

60°C

60°C

40~60 min, krok: 5 min
40 min

NoaghwNn=2o

5.8 [6-0E] Maximum 40~60°C, krok: 1°C
60°C
5.9 [6-00] Hysteréza R/W 2~20°C, krok: 1°C
6°C
5.A [6-08] Hysteréza R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
5B Rezim Ziadanej hodnoty RIW 0: Fixné
1: Podla pocasia
5.C [0-0B] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd teplotu na krivke teplej vody pre R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla pocasia. 55°C
5.C [0-0C] Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke teplej vody pre R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla pocasia. 60°C
5.C [0-0D] Vysoka okolita teplota na krivke teplej vody pre domacnost podla pocasia. R/W 10~25°C, krok: 1°C
15°C
5.C [0-0E] Nizka okolita teplota na krivke teplej vody pre domacnost podla pocasia. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
[6-01] Okraj R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C
Nastav. pouzivatela
L— Tichy
741 Aktivacia RIW 0: VYP.
1: Tichy
2: Tichsie
3: NajtichSie

L— Cena elektrickej energie

4: Automaticky

Cena plynu

prievodca konfiguraciou
L Systém

7.5.1 Vysoké 0,00~990/kWh
1/kWh

752 Stredné RIW 0,00~990/kWh
1/kWh

753 Nizke RIW 0,00~990/kWh
1/kWh

Naslav pouzivatela

R/W

0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

9.1.5.1 [2-0C] Typ emitora

9.1.3.2 [E-03] Typ zal. ohriev. R/O 4:9W
9.1.3.3 [E-05] Tepla uZitkova voda R/W Bez TUV
[E-06] Integrovany
[E-07]
9.1.34 [4-06] Nudzovy rezim R/W 0: Manuéine
1: Automaticky (normalny OM/TUV ZAP.)
2: Autom. red. OM/TUV ZAP.
3: Autom. red. OM/TUV VYP.
4: Autom. normalny OM/TUV VYP.
9.1.35 [7-02] Pocet zén R/W 0: Samostatna zéna
1: Dvoijita zéna
9.1.4.1 [5-0D] Napatie 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
9.1.4.5 [4-07] Maximalna kapacita zalozného ohrievaca R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, krok 1 kW
9 kW
[5-0D]#2: 0~6 kW, krok 1 kW
6 kW

L— Hlavna zéna

: Podlahové kurenie
Jednotka s ventilatormi

9.1.5.2 [C-07] Regulacia

9.1.5.3 Rezim Ziadanej hodnoty

9.1.5.4 Plan

9.1.55 Typ krivky PP

[1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podia poc¢asia v hlavnej zéne teploty na
vystupe vody.

Vysoka okolité teplota na krivke ohrevu podla poc¢asia v hlavnej zéne teploty na
vystupe vody.

Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke ohrevu podia po¢asia
v hlavnej zone teploty na vystupe vody.

[1-01]

[1-02]

RIW

R/W

R/W

R/W

R/W

Kont. tep. vody
Kont.ex.iz.ter.
Kont. iz. term.
Absol.

Kdurenie podla pocasia, pevné
chladenie

2: Podla pocasia

0: Nie

1: Ano

0: 2-bodové

1: Gradient/odchylka
-40~5°C, krok: 1°C
-40°C

10~25°C, krok: 1°C
15°C

[9-01]~[9-00], krok: 1°C
2-0C]=0

45°C

2-0C]=1

55°C

2-0C]=2

65°C

S22 e
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia Kaéd pola Nazov nastavenia

5/11

Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Rozsah, krok Datum Hodnota

Hodnota nastavena z vyroby

L Nadrz

9.1.6 [1-03] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
9.1.7 [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 20°C
9.1.7 [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia v hlavnej zone teploty na |R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupe vody. 35°C
9.1.7 [1-08] Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 22°C
9.1.7 [1-09] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitu teplotu na krivke chladenia podfa R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 18°C
L Vedl
9.1.8.1 [2-0D] Typ emitora R/W : Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radia
9.1.8.3 Rezim Ziadanej hodnoty R/W 0: Absol.
1: Kuarenie podra pocasia, pevné
chladenie
2: Podla
9.1.8.4 Plan RIW 0: Nie
1: Ano
9.1.9 [0-00] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitt teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zone teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
9.1.9 [0-01] Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke ohrevu podfa poéasia |R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
45°C
2-0C1=1
55°C
2-0C]=2
65°C
9.1.9 [0-02] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedraj$ej zéne teploty na |R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
9.1.9 [0-03] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podla pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty na  R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
9.1.A [0-04] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitu teplotu na krivke chladenia podfa R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. X
9.1.A [0-05] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlaj$ej zone teploty na vystupe vody. 12°C
9.1.A [0-06] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty |R/W 25~43°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 35°C
9.1.A [0-07] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla pocasia vo vedlaj$ej zéne teploty ~ R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 20°C

L Zalozny ohrievad

9.1.B1 [6-0D] ReZim zahrievania R/W 0: Len opét. ohrev
1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.
9.1.B.2 [6-0A] Komfortna Ziadana hodnota R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
9.1.B.3 [6-0B] Usporna ziadana hodnota R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C
9.1.B4 [6-0C] Ziadana hodnota opatovného ohrevu R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C
9.1.B.5 [6-08] Hysteréza opéatovného ohrevu R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
L Tepla tzitkova voda
9.2.1 [E-05] Tepla uZitkova voda R/W Bez TU
[E-06] Integrovany
[E-07]
9.2.2 [D-02] Cerpadlo TUV R/W 0: Nie

1: Sekund. navrat
2: Paral. dezinf.

Nastav. instalatora
Nudzovy rezim

9.3.1 [E-03] Typ zal. ohriev. R/O 4: 9W
9.3.2 [5-0D] Napétie R/W 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
9.3.6 [5-00] Povolena prevadzka zalozného ohrievaca nad vyvazenie teploty? R/W 0: Povolené
1: Nepovolené
9.3.7 [5-01] VyvéZenie teploty R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C
9.3.8 [4-00] Prevadzka R/W 0: Limit
1: Odblokovat'
2: Len tepla voda
9.3.9 [4-07] Maximalna kapacita zalozného ohrievaca R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, krok 1 kW

|

9 kW
[5-0D]#2: 0~6 kW, krok 1 kW

(*1 ) *X*_(*z) *H*

9.5.1 [4-06] Nudzovy rezim R/W :
1: Automaticky (normalny OM/TUV ZAP.)
2: Autom. red. OM/TUV ZAP.
3: Autom. red. OM/TUV VYP.
4: Autom. normalny OM/TUV VYP.
9.5.2 [7-06] Vynutené HP VYP. R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9.6.1 [5-02] Priorita vykurovania priestoru R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9.6.2 [5-03] Prioritna teplota R/W -156~35°C, krok: 1°C
0°C
9.6.4 [8-02] Casovaé medzi cyklami R/W 0~10 hodin, krok: 0,5 hodiny
0,5 hodiny

(#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku.
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

Navigacia Kaéd pola

Nazov nastavenia

Nastavenie instalatéra pri rozdiele

oproti hodnote nastavenej z vyroby
Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby

Nastav. instalatora
9.7 [4-04]

Ochrana pred zmrznutim potrubia

9.6.5 [8-00] Sasovac¢ minimélinej doby prevadzky R/W 0 az 20 min., krok: 1 min.
1 min.

9.6.6 [8-01] &asova¢ maximalnej doby prevadzky R/W 5~95 min, krok: 5 min
30 min

9.6.7 [8-04] Vedlaj$i casovac RIW 0~95 min, krok: 5 min
95 min

R/O

L Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh

0: Prerusovany
1: Nepretrzity
2: Deaktivované

9.8.1 [D-01] Zdroj elektrickej energie s vyhodnou sadzbou za kWh RIW 0: Nie
1: Aktivne otvor.
2: Aktivne zatvor.
ezpecnostny termostat
9.8.2 [D-00] Povolit ohrieva¢ R/W 0: Ziadne
1: Len oh.s p.cer.
2: Len zal. ohr.
3: V8et. ohrievace
9.8.3 [D-05] Povolit ¢erpadlo R/W 0: Vynuatené vyp.
1: Ako zvyc€ajne
L Kontrola spotreby energie
9.9.1 [4-08] Kontrola spotreby energie R/W 0: Bez obmedzeni
1: Priebezne
2: Digitalne vstupy
3: Pridové snimace
9.9.2 [4-09] Typ R/W 0: Prud
1: Napajanie
9.9.3 [5-05] Obmedzenie R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.4 [5-05] Obmedzenie 1 RIW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.5 [5-06] Obmedzenie 2 RIW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.6 [5-07] Obmedzenie 3 RW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.7 [5-08] Obmedzenie 4 RIW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.8 [5-09] Obmedzenie R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.9 [5-09] Obmedzenie 1 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.A [5-0A] Obmedzenie 2 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.B [5-0B] Obmedzenie 3 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.C [5-0C] Obmedzenie 4 RIW 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.D [4-01] Prioritny ohrieva¢ R/W 0: Ziadne
1: Ohrieva¢ s pomocnym &erpadlom
2: Zalozny ohrievac
9.9.E [4-0E] Odchylka prudového snimaca R/W -6~6A, krok: 0,5 A
0A
9.9.F [7-07] Aktivovany limit BBR16? R/W 0: deaktivované
1: aktivované
A [D-08] Elektromer 1 0:
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulzZkWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
9.A2 [D-09] Elektromer 2 R/W 0: Nie
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulzZkWh
4:
5

100 impulz/kWh
1000 impulz/kWh

9.B.1 [C-08] Externy snima¢ 0: Nie
1: Vonkajsi snimacé
2: Izbovy snimac
9.B.2 [2-0B] Odchylka externého snimaca okolitej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.B.3 [1-0A] Priemerny ¢as R/W 0: Bez priem. ¢asu
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
9.C.1 [C-02] Bivalentny 0: Nie
1: Bivalentny rezim
9.C.2 [7-05] Uginnost bojlera R/W 0: Velmi vysoké
1: Vysoké
2: Stredné
3: Nizke
4: Velmi nizke
9.C3 [C-03] Teplota RIW -25~25°C, krok: 1°C
0°Cc
9.C4 [C-04] Hysteréza R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
[C-09] Vystup popl. sign. 0: Normalne otvor.
1: Normalne zatv.
9.E [3-00] Automaticky restart R/W 0: Nie
1: Ano
9.F [E-08] Funkcia Uspory energie R/O 0: deaktivované
1: aktivované
9.G Deaktivovat ochrany R/W 0: Nie
1: Ano

L Prehlad prevadzkovych nastaveni
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie Nastavenie inStalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
NEWIEE] Kaéd pola Nazov nastavenia Rozsah, krok Datum Hodnota
Hodnota nastavena z vyroby
9.l [0-00] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitt teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zone teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
9.1 [0-01] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke ohrevu podra po¢asia 'R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
vo vedlaj$ej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C|=2
65°C
9.l [0-02] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podia poc¢asia vo vedlaj$ej zone teploty na |R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
9.l [0-03] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podria poc¢asia vo vedlaj$ej zone teploty na |R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
9.l [0-04] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd teplotu na krivke chladenia podia R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zéne teploty na vystupe vody. 8°C
9.1 [0-05] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke chladenia podia R/W [9-07]~[9-08]°C, krok: 1°C
pocasia vo vedlajSej zone teploty na vystupe vody. 12°C
9.l [0-06] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia vo vedlaj$ej zéne teploty |R/W 25~43°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 35°C
9.l [0-07] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla poc¢asia vo vedlaj$ej zéne teploty |R/W 10~25°C, krok: 1°C
na vystupe vody. 20°C
9.l [0-0B] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd teplotu na krivke teplej vody pre R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla pocasia. 55°C
9.l [0-0C] Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke teplej vody pre R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
domécnost podla pocasia. 60°C
9.l [0-0D] Vysoka okolita teplota na krivke teplej vody pre domacnost podla pocasia. R/W 10~25°C, krok: 1°C
15°C
9.l [0-0E] Nizka okolita teplota na krivke teplej vody pre domacnost podla pocasia. R/W -40~5°C, krok: 1°C
-10°C
9.l [1-00] Nizka okolita teplota na krivke ohrevu podia poc¢asia v hlavnej zéne teploty na R/W -40~5°C, krok: 1°C
vystupe vody. -40°C
9.l [1-01] Vysoka okolita teplota na krivke ohrevu podfa poc¢asia v hlavnej zéne teploty na R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 15°C
9.l [1-02] Hodnota na vystupe vody pre nizku okoliti teplotu na krivke ohrevu podfa poéasia |R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
9.l [1-03] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitu teplotu na krivke ohrevu podfa R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
9.1 [1-04] Chladenie podla po¢asia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9.l [1-05] Chladenie podla poc¢asia vo vedlaj$ej zone teploty na vystupe vody. R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9.1 [1-06] Nizka okolita teplota na krivke chladenia podla po¢asia v hlavnej zéne teploty na  R/W 10~25°C, krok: 1°C
vystupe vody. 20°C
9.l [1-07] Vysoka okolita teplota na krivke chladenia podlia po¢asia v hlavnej zéne teploty na |R/W 25~43°C, krok: 1°C
vystupe vody. 35°C
9.1 [1-08] Hodnota na vystupe vody pre nizku okolitt teplotu na krivke chladenia podia R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 22°C
9.1 [1-09] Hodnota na vystupe vody pre vysoku okolitd teplotu na krivke chladenia podla R/W [9-03]~[9-02]°C, krok: 1°C
pocasia v hlavnej zéne teploty na vystupe vody. 18°C
9.1 [1-0A] Aky je priemerny ¢as vonkajSej teploty? R/W 0: Bez priem. ¢asu
1: 12 hodin
2: 24 hodin
3: 48 hodin
4: 72 hodin
9.l [1-0B] Aka je pozadovana hodnota delta T pri ohreve pre hlavnt zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
9.l [1-0C] Aka je pozadovana hodnota delta T pri ohreve pre pridavnu zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
9.l [1-0D] Aka je pozadovana hodnota delta T pri chladeni pre hlavnu zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9.l [1-0E] Aka je pozadovana hodnota delta T pri chladeni pre pridavnt zénu? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9.l [2-00] Kedy sa ma vykonat funkcia Dezinfekcia? R/W 0: Kazdy den
1: Pondelok
2: Utorok
3: Streda
4: Stvrtok
5: Piatok
6: Sobota
7: Nedela
9.l [2-01] Ma sa vykonat funkcia Dezinfekcia? R/W 0: Nie
1: Ano
9.l [2-02] Kedy sa ma spustit funkcia Dezinfekcia? R/W 0 az 23 hodin, krok: 1 hodina
3
9.l [2-03] Aka je cielova teplota dezinfekcie? R/O 60°C
9.l [2-04] Ako dlho sa ma udrziavat teplota v nadrzi? R/W 40~60 min, krok: 5 min
40 min
9.l [2-05] Teplota ochrany pred mrazom R/W 4~16°C, krok: 1°C
8°C
9.l [2-06] Protimrazova ochrana miestnosti R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9.l [2-09] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.l [2-0A] Upravte odchylku nameranej izbovej teploty R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.l [2-0B] Aka je pozadovana odchylka nameranej vonkajsej teploty? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku. 4P569818-1A - 2019.10
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

NEWIEE]

Kaéd pola

Nazov nastavenia

Rozsah, krok
Hodnota nastavena z vyroby

Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Datum Hodnota

9.l [2-0C] Aky typ emitora je pripojeny k hl. zéne tepl. na vyst. vody? R/W 0: Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radia

9.l [2-0D] Aky typ emitora je pripojeny k prid. zéne tepl. na vyst. vody? R/W 0: Podlahové kurenie
1: Jednotka s ventilatormi
2: Radiator

9.1 [2-0E] Aky je maximalny povoleny prud nad tepelnym &erpadlom? R/W 20~50 A, krok: 1 A
50 A

9.l [3-00] Je povoleny automaticky restart jednotky? R/W 0: Nie
1: Ano

9.l [3-01] - 0

9.l [3-02) - 1

9.l [3-03] - 4

9.1 [3-04] - 2

9.l [3-05] - 1

9.l [3-06] Aka je max. pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 18~30°C, krok: 0,5°C
30°C

9.l [3-07] Aka je minimalna pozadovana izbova teplota pri ohreve? R/W 12~18°C, krok: 0,5°C
12°C

9.l [3-08] Aka je max. pozadovana izbova teplota pri chladeni? R/W 25~35°C, krok: 0,5°C
35°C

9.l [3-09] Aka je min. pozadovana izbova teplota pri chladeni? R/W 15~25°C, krok: 0,5°C
15°C

9.l [4-00] Aky je prevadzkovy rezim zalozného ohrievaca? R/W 0: Limit
1: Odblokovat’
2: I:en tepla voda

9.l [4-01] Ktory elektricky ohrieva¢ ma prioritu? R/W 0: Ziadne
1: Ohrieva¢ s pomocnym ¢erpadlom
2: Zalozny ohrievac

9.l [4-02] Pod akou vonkaj$ou teplotou je povoleny ohrev? R/W 14~35°C, krok: 1°C
16°C

9.l [4-03] - 3

9.l [4-04] Ochrana pred zmrznutim potrubia R/O 0: Preru$ovany
1: Nepretrzity
2: Deaktivované

9.l [4-05] - 0

9.1 [4-06] Nudzové nastavenie R/W 0: Manuéine
1: Automaticky (normalny OM/TUV ZAP.)
2: Autom. red. OM/TUV ZAP.
3: Autom. red. OM/TUV VYP.
4: Autom. normalny OM/TUV VYP.

9.l [4-07] Maximalna kapacita zaloZného ohrievaca R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, krok: 1 kW
9 kW
[5-0D]#2: 0~6 kW, krok: 1 kW
6 kW

9l [4-08] Aky rezim obmedzenia spotreby energie vyZaduje systém? R/W 0: Bez obmedzeni
1:
2:
3: Pridové snimace

9.l [4-09] Aky typ obmedzenia spotreby energie sa vyZzaduje? R/W 0: Prud
1: Napajanie

9.l [4-0A] -

9.1 [4-0B] Hysteréza automatickej zmeny chladenia/ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C

9.1 [4-0D] Odchylka automatickej zmeny chladenia/ohrevu. R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
3°C

9.l [4-0E] Odchylka pridového snimaca R/W -6~6 A, krok: 0,5 A
0A

9.l [5-00] Je pocas ohrevu miestnosti povolena prevadzka zalozného ohrievaca nad R/W 0: Povolené

rovnovaznu teplotu? 1: Nepovolené

9.l [5-01] Aka je rovnovazna teplota pre konkrétnu budovu? R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9.l [5-02] Priorita ohrevu miestnosti. R/W 0: deaktivované
1: aktivované

9.l [5-03] Prioritna teplota ohrevu miestnosti. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9.1 [5-04] - 10

9.l [5-05] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.1 [5-06] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.1 [5-07] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.1 [5-08] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A

9.l [5-09] Aky je pozadovany limit pre DI1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.l [5-0A] Aky je pozadovany limit pre DI2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5kwW

9.l [5-0B] Aky je pozadovany limit pre DI3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.l [5-0C] Aky je pozadovany limit pre DI4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW

9.l [5-0D] Napétie zaloZzného ohrievaca R/W 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~

9.l [5-0E] - 1

9.l [6-00] Teplotny rozdiel uréujuci teplotu zapnutia tepelného ¢erpadia. R/W 2~20°C, krok: 1°C
6°C

9.l [6-01] Teplotny rozdiel uréujuci teplotu vypnutia tepelného ¢erpadla. R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C

9.l [6-02] - 0

9.l [6-03] - 3

9.l [6-04] - 6

9.l [6-05] - 0

9.l [6-06] - 0

9.l [6-07] - 0

9.l [6-08] Aka hysterézia sa ma pouZzit v reZime opatovného ohrevu? R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C

9.l [6-09] - 0

9.l [6-0A] Aka je pozadovana pohodina teplota akumulacie? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C

4P569818-1A - 2019.10
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Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby
Rozsah, krok Datum Hodnota

Tabulka nastaveni na mieste instalacie

NEWIEE] Kaéd pola Nazov nastavenia

Hodnota nastavena z vyroby

9.l [6-0B] Aka je pozadovana Usporna teplota akumulacie? R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C

9.l [6-0C] Aka je pozadovana teplota opéatovného ohrevu? R/W 30~min(50, [6-0E]) °C, krok: 1°C
45°C

9.l [6-0D] Aky je pozadovany rezim menov. hodn. tepl. vody pre domacnost? R/W 0: Len opat. ohrev
1: Op. ohrev+napl.
2: Len naplan.

9.l [6-0E] Aka je maximalna menovita hodnota teploty? R/W 40~60°C, krok: 1°C
60°C

9.l [7-00] - 0

9.l [7-01] - 2

9.1 [7-02] Kolko je zon teploty vody na vystupe? RIW 0: 1 z6na teploty
1: 2 zény teploty

9.l [7-03] - 25

9.l [7-04] - 0

9.1 [7-05] Uginnost bojlera RIW 0: Velmi vysoké
1: Vysoké
2: Stredné
3:
4:

9.1 [7-06] Vynutené HP VYP. R/W 0: deaktivované
1: aktivované

9.1 [7-07] Aktivovany limit BBR16? R/W 0: deaktivované
1: aktivované

9.l [8-00] Minimalny &as prevadzky ohrevu teplej vody pre domacnost. R/W 0 az 20 min., krok: 1 min.
1 min.

9.l [8-01] Maximalny ¢as prevadzky ohrevu teplej vody pre domacnost. R/W 5~95 min, krok: 5 min
30 min

9.l [8-02] Cas zabranenia opakovanému spustaniu. R/W 0~10 hodin, krok: 0,5 hodiny
0,5 hodiny

9.l [8-03] - 50

9.1 [8-04] Dodatoény ¢as prevadzky k maximalnemu ¢asu prevadzky. R/W 0~95 min, krok: 5 min
95 min

9. [8-05] Povolit Upravu teploty vody na vystupe na kontrolu miestnosti? R/W 0: Nie
1: Ano

9.l [8-06] Maximalna zmena teploty na vystupe vody. R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C

9.l [8-07] Aka je pozad. pohodina teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

9.l [8-08] Aka je pozad. Usporna teplota na hl. vyst. vody pri chladeni? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

9.l [8-09] Aka je pozad. pohodina teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C

9.l [8-0A] Aka je pozad. Usporna teplota na hlav. vyst. vody pri ohreve? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C

9.l [8-0B] - 13

9.l [8-0C] - 10

9.l [8-0D] - 16

9.1 [9-00] Aka je max. poZad. teplota vody na vystupe hl. zény pri ohreve? R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0C]z0
37~65, krok: 1°C
65°C

9.1 [9-01] Aka je minimélna poZadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri ohreve? 'R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C

9.1 [9-02] Aka je max. poZad. teplota vody na vyst. hl. zény pri chladeni? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

9.1 [9-03] Aka je minimélna poZadovana teplota vody na vystupe v hlavnej zéne pri chladeni? R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

9.l [9-04] Prekroc¢enie teploty na vystupe vody. R/W 1~4°C, krok: 1°C
4°C

9.1 [9-05] Aka je minimélna poZadovana teplota vody na vystupe vo vedlajSej zéne pri R/W 15~37°C, krok: 1°C

ohreve? 15°C

9.1 [9-06] Aka je max. poZad. teplota vody na vyst. vedl. zény pri ohreve? R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0C]z0
37~65, krok: 1°C

9.1 [9-07] Aka je minimélna poZadovana teplota vody na vystupe vo vedlajSej zéne pri R/W 5~18°C, krok: 1°C

chladeni? 5°C

9.1 [9-08] Aka je max. poZad. teplota vody na vyst. vedI. zény pri chlad.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

9.1 [9-0C] Hysteréza izbovej teploty. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C

9l [9-0D] Obmedzenie rychlosti ¢erpadla R/W 0~8, krok:1
0 : Bez obmedzenia
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% pocas vzorkovania
6

9. [9-0E] - 6

9.l [A-00] - 1

9.l [A-01] - 0

9.l [A-02] - 0

9.l [A-03] - 0

9.l [A-04] Aka je teplota nad bodom mrazu solného roztoku? R/W 0:2°C
1:-2°C
2:-4°C
3:-6°C
5:-12°C
6: -15°C
7:-18°C

9.l [B-00] - 0

9.l [B-01] - 0

9.l [B-02] - 0

9.l [B-03] - 0

9.l [B-04] - 0

9.l [C-00] - 0

9.l [C-01] - 0

9.l [C-02] Je pripojeny zdroj externého zalozného ohrievaca? R/W 0: Nie
1: Bivalentny rezim

(*1) *X*_(*Z) *H*

(#) Nastavenie sa nepouziva pre tuto jednotku.
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Tabulka nastaveni na mieste instalacie

NEWIEE]

Kaéd pola

Nazov nastavenia

Rozsah, krok

Hodnota nastavena z vyroby

Nastavenie instalatéra pri rozdiele
oproti hodnote nastavenej z vyroby

Datum

Hodnota

9.l [C-03] Bivalentna teplota aktivacie. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°Cc
9.1 [C-04] Bivalentna teplota hysterézy. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9.l [C-05] Aky typ tepel. kontaktu sa vyZzaduje pre hlavni zénu? R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
9.l [C-06] Aky typ tepel. kontaktu sa vyzaduje pre vedrajsiu zénu? R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakty
9.l [C-07] Aky je typ kontroly jednotky pri prevadzke v miestnosti? R/W 0: Kont. tep. vody
1: Kont.ex.iz.ter.
2: Kont. iz. term.
9.1 [C-08] Aky typ externého snimaca je nainstalovany? RIW 0: Nie
1: Vonkajsi snimac
2: I1zbovy snimacé
9.l [C-09] Aky je pozadovany typ kontaktu vystupného poplasného signalu? R/W 0: Normalne otvor.
1: Normalne zatv.
9.l [C-0A] - 0
9.l [C-0B] Pouziva sa tlakovy spina¢ solného roztoku? R/W 0: Nepouziva sa
1: Pouziva sa
9.l [D-00] Ktoré ohrievace su povolené pri zniz.nap4j. s pref.sadzbou/kWh? R/W 0: Ziadne
1: Len oh.s p.Cer.
2: Len zal. ohr.
3: V8et. ohrievace
9.1 [D-01] Aky je typ pripojenia zdroja napéj. za vyhodnu sadzbu/kWh? RIW 0: Nie
1: Aktivne otvor.
2: Aktivne zatvor.
3: Bezpecnostny termostat
9.l [D-02] Aky typ ¢erpadla teplej vody pre doméacnost je instalovany? RIW 0: Nie
1: Sekund. navrat
2: Paral. dezinf.
9.1 [D-03] Kompenzécia teploty na vystupe vody je priblizne 0°C. R/W 0: Nie
1: zvysit 0 2°C, rozsah 4°C
2: zvysit' 0 4°C, rozsah 4°C
3: zvysit 0 2°C, rozsah 8°C
4: zvysit 0 4°C, rozsah 8°C
9.l [D-04] Je pripojena karta PCB poziadaviek? R/W 0: Nie
1: Kontr. spotreby
9.l [D-05] Je povol. pouzivat ¢erpadlo pri zniz.nap4j. s pref.sadzbou/kWh? R/W 0: Vynutené vyp.
1: Ako zvycajne
9.l [D-07] - 0
9.l [D-08] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulz/kWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulzZkWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
9.1 [D-09] Pouziva sa na meranie spotreby energie externy mera¢ kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impulzZkWh
2: 1 impulz/kWh
3: 10 impulzZkWh
4: 100 impulz/kWh
5: 1000 impulz/kWh
9.l [D-0A] - 0
9.l [D-0B] - 2
9.1 [E-00] Aky typ jednotky je nainstalovany? R/O 0~5
5: GSHP
9.1 [E-01] Aky typ kompresora je nainstalovany? R/O 1
9.1 [E-02] Aky je typ softvéru vnutornej jednotky? R/O 0: Reverzibilny (*1)
1: Len kdrenie (*2)
9.1 [E-03] Aky typ ohrievaca? R/O 4: 9W
9.1 [E-04] Ma vonkajsia jednotka funkciu Setrenia energie? R/O 0: Nie
1: Ano
9.1 [E-05] DokéaZe systém vytvarat tepld vodu pre domécnost? R/W 0: Nie
1: Ano
9.1 [E-06] Je v systéme nainstalovana nadrz na teplt vodu pre doméc.? R/O i
1: Ano
9.1 [E-07] Aky typ nédrZe na tepli vodu pre domacnost je nainstalovany? R/O 1: Integrovany
9.l [E-08] Funkcia Uspory energie pre vonkajsiu jednotku. R/O 0: deaktivované
1: aktivované
9.l [E-09] - 1
9.l [E-0B] Je nainstalovana Bi-zone sUprava? R/O 0
9.l [E-0C] - 0
9.l [E-0D] - 0
9. [E-OE] - 0
9.l [F-00] Povolené prevadzka Cerpadla je mimo rozsahu. R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9.l [F-01] Nad akou vonkajSou teplotou je povolené chladenie? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
9.l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9.l [F-05] - 0
9.l [F-09] Prevadzka ¢erpadla pri abnormalnom prietoku. R/W 0: deaktivované
1: aktivované
9.l [F-0A] - 0
9.l [F-0B] Zatvorit uzatvaraci ventil pri nastaveni termo VYP.? R/W 0: Nie
1: Ano
9.l [F-0C] Zatvorit uzatvaraci ventil pri chladeni? R/W 0: Nie
1: Ano
9.l [F-0D] Aky je prevadzkovy rezim Cerpadla? R/W 0: Priebezny
1: Vzorka
2: Ziadost
9.M [A-04] Aka je teplota nad bodom mrazu sofného roztoku? R/W 0:2°C
1:-2°C
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications

1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Heating capacity ~ Min. kw 0.85
Nom. kw 3.34 5.48
Max. kw 798 9.55
Power input Nom. kw 0.70 112
cop 4.74 4.89
Casing Colour White + Black
Material Precoated sheet metal \ -
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most Name Compressor
critical Ps*DN bar 42
part Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat  Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 176
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input W 180
Brine heat Quantity 1
exchanger Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Standing heat loss W 50
Tank Water volume | 180
Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss kWh/24h 12
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coefficientof ~ Space heating m*h 10
flow (kV) Domestic hot water tank ~ m%h 8
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
Manometer Digital
Drain valve / fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 5.1
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
Domestic hot connections  Hot water out
water side Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Space heating Coldcimate ~ General ~ SCOP 4.29 (1) 4.39(1)
water outlet
Brine circuit Drain valve /fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
Charge TCO2Eq 115
Charge kg 1.70
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 07

" DAIKIN
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" DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG

Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Operationrange  Installation space Min. °C 5
Max. °C 35
Brine side Min. °C -10
Max. °C 30
Heating  Water side Min. °C 5
Operationrange  Heating  Water side Max. °C 65
Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General Supplier/ Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
Manufacturer ~ Name or trademark Daikin Europe N.V.
details
Product Air-to-water heat pump No
description Brine-to-water heat pump Yes
Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
WA)Sound  Indoor dB(A) 39.0 41.0
power level
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) | From 36 to 44 (46 in boost mode), condition BO/-3 From 36 to 47, condition B0/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Other Pck (Crankcase heater kw 0.000
general mode)
Poff (Off mode) kw 0.015
Psb (Standby mode) kw 0.015
Pto (Thermostat off) kW 0.024
Domestic hot General  Declared load profile L
water heating Average AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % n7
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Space heating Average General Annualenergy kWh 3,237 4179
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 150 160
outlet efficiency)
55°C Prated at-10°C kW 6 9
Qhe Annual energy Gj 12 15
consumption (GCV)

" DAIKIN EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG



"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space heating Average General SCOP 3.96 (1) 4.20 (1)
climate Seasonal space heating A+++
2 water eff. class
outlet ACondition ~ COPd 3.21
— 55°C (7°CDB/-8°CWB) Pdh kW 5.5 74
BCondion ~ COPd 4.00 4.25
(2°COB/I'CWB)  Pdh kw 33 47
CCondition ~ COPd 471 4.85
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 22 3.0
DConditon ~ COPd 4.32 5.32
(12°CDB/1°CWB)  Pdh kw 1.0 14
Tol (temperature COPd 2.95 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C -10
Thiv (bivalent  COPd 2.95 2.89
p Pdh kw 6.4 85
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 3,563 4,773
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 164 168
outlet efficiency)
55°C Prated at-22°C kW 6 9
Coldcimate  General ~ SCOP 5.66 (1) 5.68 (1)
water outlet
Cold ACondion ~ COPd 4.01 4.05
climate  (7°(DB/-§°CWB) Pdh kw 3.8 54
water BCondion ~ COPd 4.68 4.87
outlet (°COB/°CWB)  Pdh kw 23 33
55°C CCondition COPd 5.20 5.23
(FCDB/6°CWB)  Pdh kw 1.6 21
DCondition ~ COPd 4.76 4.56
(12°CB/°CWB) Pdh kw 1.0
Tol (temperature COPd 2.95 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C -22
Thiv(bivalent ~ COPd 2.95 2.89
p Pdh kw 6.4 85
Thiv °C 22
Warm General  Annualenergy kWh 2,054 2,695
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 153 160
outlet efficiency)
55°C Prated at 2°C kw 6 9
¢ V' DAIKIN
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space heating Warm General  SCOP 4.03 (1) 4.21(1)
climate  BConditon =~ COPd 2.95 2.89
water (2°COB/CWB)  Pdh kw 6.4 8.5
outlet  CCondiion ~ COPd 372 3.83
55°C ('CDB/6°CWB)  Pdh kw 41 53
DConditon ~ COPd 4.94 5.16
(12°CB/M°CWB) Pdh kw 1.9 2.5
Toiv (bivalent ~ COPd - 2.89
temperature) ~ Pdh kw 3.0 8.5
PERd % 6.4 -
Thbiv °C 2
Average General Annualenergy kWh 2,238 3,229
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 214 210
outlet efficiency)
35°C Prated at-10°C kW 6 9
SCOP 5.54(1) 5.44 (1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondition ~ COPd 5.04 4.63
(7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.6 77
BCondion ~ COPd 5.76 5.70
(°COB/°CWB)  Pdh kw 33 4.6
CConditon ~ COPd 6.1 5.79
('CDB/6°CWB)  Pdh kw 21 29
DCondition ~ COPd 5.60 5.94
(12°CDB/M°CWB) Pdh kw 1.0 1.4
Tol (temperature. COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C -10
Thiv(bivalet ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kw 59 8.5
Tbiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 2,615 3,691
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 218 219
outlet efficiency)
35°C Prated at-22°C kW 6 9
SCOP 5.66 (1) 5.68 (1)
ACondion ~ COPd 5.72 5.70
(7°CDB/8°CWB) Pdh kw 3.6 5.0
BCondion ~ COPd 5.77 5.90
(2°CDB/1°CWB)
Space heating Cold BConditon ~ Pdh kw 2.2 3.0
climate  (2°CDB/I'CWB)
water CConditon ~ COPd 6.46 6.41
outlet (FCDB/6’CWB)  Pdh kw 1.5 21
35°C DCondition ~ COPd 573 5.25
(12°CDB/M°CWB) Pdh kw 11 12
Tol (temperature. COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C -22
Toiv (bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature)  Pdh kw 59 8.5
Tbiv °C -22
Warm General  Annualenergy  kWh 1,486 2,197
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 208 199
outlet efficiency)
35°C Prated at 2°C kW 6 9
SCOP 5.39 (1) 517 (1)
BCondion ~ COPd 4.84 4.39
(°COB/rCWB)  Pdh kw 59 8.5
CCondion ~ COPd 5.45 5.43
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 39 57
DCondiion ~ COPd 6.10 5.99
(12°COB/M°CWB) Pdh kw 1.8 2.5
Thiv (bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kW 59 8.5
Thbiv °C 2
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space cooling Lowtemperature General ~ Pdesign kw 8
application SEER 14
2 Medium General  Pdesign kw 8
temperature SEER 15
application
Electrical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max. % 10
Electrical power  Standby W 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW
(1According to EN14825 and EN14511:2013 |
See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Heating capacity ~ Min. kW 0.85
Nom. kw 3.34 548
Max. kW 7.98 9.55
Power input Nom. kw 0.70 112
COP 4.74 4.89
Casing Colour White + Black
Material Precoated sheet metal \ -
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed  Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most Name Compressor
critical Ps*DN bar 42
part Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat ~ Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 1.76
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input W 180
Brine heat Quantity 1
exchanger Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Standing heat loss W 50
Tank Storage volume | - 180
Water volume | 180 -
Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss KWh/24h 1.2
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coefficientof ~ Space heating m%h 10
flow (kV) Domestic hot watertank ~ m%h 8
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications

1-2

EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG

Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
Manometer Digital
Drain valve / fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 5.1
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
Domestic hot connections  Hot water out
water side Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Latent cooling 7/12°C Max. kw 8
capacity
Space heating Coldcimate ~ General ~ SCOP 4.33(1) 442 (1)
water outlet
Brine circuit Drain valve / fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
Charge TCO2Eq 115
Charge kg 1.70
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 0.7
Operationrange  Installation space Min. °C 5
Max. °C 35
Brine side Min. °C -10
Operationrange  Brine side Max. °C 30
Heating ~ Water side Min. °C 5
Max. °C 65
Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General Supplier/ Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
Manufacturer ~ Name or trademark Daikin Europe N.V.
details
Product Air-to-water heat pump No
description Brine-to-water heat pump Yes
Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
LW(A)Sound  Indoor dB(A) 39.0 41.0
power level
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) | From 36 to 44 (46 in boost mode), condition B0/-3 From 36 to 47, condition B0/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Other Pck (Crankcase heater kw 0.000
general mode)
Poff (Off mode) kw 0.015
Psb (Standby mode) kW 0.015
Pto (Thermostat off) kw 0.024
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Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Domestic hot General  Declared load profile L
water heating Average AEC (Annual electricity kWh 877
2 climate  consumption)
r— Qelec (Dal!y electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4.140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Space heating Averageclimate General ~ Annual energy  kWh 3,183 4,25
water outlet consumption
55°C ns (Seasonal space heating % 153 162
efficiency)
2 VDAIKIN
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space heating Average General Pratedat-10°C kW 6 9
climate Qhe Annual energy Gj il 15
water consumption (GCV) 2
outlet SCOP 4.02 (1) 4.26 (1)
55°C Seasonal space heating A+++ —
eff. class
ACondition ~ COPd 3.21
(7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.5 74
BCondion ~ COPd 4.00 4.25
(2°CDB/1’CWB)  Pdh kw 33 47
CConditon ~ COPd 4.71 4.85
('CDB/E°CWB)  Pdh kw 22 3.0
DCondition ~ COPd 4.32 5.32
(12°COB/1°CWB)  Pdh kw 1.0 1.4
Tol (temperature. COPd 2.95 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C -10
Toiv (bivalent  COPd 2.95 2.89
temperature) ~ Pdh kw 6.4 8.5
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 3,530 4,740
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 165 169
outlet efficiency)
55°C Prated at-22°C kW 6 9
Coldclimate ~ General ~ SCOP 573 (1)
water outlet
Cold ACondition COPd 4.01 4.05
climate  (7(DB/-8°CWB) Pdh kw 3.8 54
water BCondion ~ COPd 4.68 4.87
outlet  (*(DB/’CWB) Pdh kw 23 33
55°C CCondion ~ COPd 5.20 5.23
('CDB/6°CWB)  Pdh kw 1.6 21
DCondition ~ COPd 4.76 4.56
(12°CDB/11°CWB)  Pdh kw 1.0
Tol (temperature COPd 295 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C 22
Thiv(bivalent ~ COPd 295 2.89
temperature) ~ Pdh kW 6.4 8.5
Thiv °C -22
Warmclimate  General ~ Annual energy  kWh 1,988 2,630
water outlet consumption
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space heating Warm General  ns(Seasonalspaceheating % 159 165
climate efficiency)
2 water Prated at 2°C kw 6 9
outlet SCOP 4.7 (1) 4.32(1)
— 55°C BCondion ~ COPd 2.95 2.89
(°CDB/°CWB)  Pdh kw 6.4 8.5
CConditon ~ COPd 372 3.83
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 41 53
D Condition COPd 4.94 5.16
(12°COB/1°CWB)  Pdh kw 1.9 25
Thiv(bivalent ~ COPd - 2.89
D Pdh kw 3.0 8.5
PERd % 6.4 -
Thiv °C 2
Average General Annualenergy kWh 2,183 3,175
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 219 213
outlet efficiency)
35°C Prated at-10°C kW 6 9
SCOP 5.54 (1) 5.53(1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondion ~ COPd 5.04 4.63
(-7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.6 77
BCondion ~ COPd 5.76 5.70
(2°COB/T'CWB)  Pdh kw 33 4.6
CCondion ~ COPd 6.11 5.79
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 2.1 29
DCondition ~ COPd 5.60 5.94
(12°COB/°CWB) Pdh kw 1.0 14
Tol (temperature COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C -10
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
P Pdh kw 59 8.5
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 2,582 3,658
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 221
outlet efficiency)
35°C Prated at-22°C kW 6 \ 9
SCOP 573(1)
ACondition COPd 572 5.70
(-7°CDB/-8°CWB)
Space heating Cold ACondition ~ Pdh kw 36 5.0
climate  (7°CDB/-8°CWB)
water BCondtion ~ COPd 577 5.90
outlet (2°CDB/1°CWB)  Pdh kw 2.2 3.0
35°C CCondion ~ COPd 6.46 6.41
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 15 21
DCondition ~ COPd 573 5.25
(12°C0B/1°CWB)  Pdh kw 11 1.2
Tol (temperature COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C -22
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
p Pdh kw 59 85
Thiv °C 22
Warm General  Annualenergy kWh 1,421 2,132
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 218 205
outlet efficiency)
35°C Prated at 2°C kw 6 9
SCOP 5.64 (1) 5.33(1)
BCondion ~ COPd 4.84 4.39
(°COB/°CWB)  Pdh kw 59 8.5
CCondition ~ COPd 5.45 543
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 39 5.7
DCondition ~ COPd 6.10 5.99
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kw 1.8 25
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kw 5.9 8.5
Thiv °C 2
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space cooling Lowtemperature General ~ Pdesign kw 8
application SEER 14
Medium General  Pdesign kw 8
temperature SEER 15
application
Electrical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max. % 10
Electrical power  Standby W 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW
(1)According to EN14825 and EN14511:2013 |
See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Heating capacity ~ Min. kw 0.85
Nom kw 334 5.48
Max kw 798 9.55
Power input Nom kW 0.70 112
COP 4.74 4.89
Casing Colour Grey + Black
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed  Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most Name Compressor
critical Ps*DN bar 42
part Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat ~ Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 1.76
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input W 180
Brine heat Quantity 1
exchanger Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Standing heat loss W 50
Storage volume | - 180
Tank Water volume | 180 -
Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss KWh/24h 1.2
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coefficientof ~ Space heating m¥%h 10
flow (V) Domestic hot water tank ~ m%h 8
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2
1-2

Daikin Altherma ground source heat pump

Specifications
EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
2 Manometer Digital
Drain valve / fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 5.1
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
Domestic hot connections  Hot water out
water side Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Latent cooling 7/12°C Max. kw 8
capacity
Space heating Coldcimate ~ General ~ SCOP 4.33(1) 442 (1)
water outlet
Brine circuit Drain valve / fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
Charge TCO2Eq 115
Charge kg 1.70
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 0.7
Operationrange  Installation space Min. °C 5
Max. °C 35
Brine side Min. °C -10
Max. °C 30
Operationrange  Heating  Water side Min. °C 5
Max. °C 65
Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General Supplier/ Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
Manufacturer -~ Name or trademark Daikin Europe N.V.
details
Product Air-to-water heat pump No
description Brine-to-water heat pump Yes
Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
LW(A)Sound  Indoor dB(A) 39.0 41.0
power level
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) | From 36 to 44 (46 in boost mode), condition B0/-3 From 36 to 47, condition B0/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Other Pck (Crankcase heater kw 0.000
general mode)
Poff (Off mode) kw 0.015
Psb (Standby mode) kW 0.015
Pto (Thermostat off) kw 0.024
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Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Domestic hot General  Declared load profile L
water heating Average AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption) 2
Qelec (Dal!y electricity kWh 4140 r—
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4.140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Space heating Average General Annualenergy kWh 3,183 4,25
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 153 162
outlet efficiency)
55°C Prated at-10°C kW 6 9
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" DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space heating Average General  QheAnnualenergy Gj n 15
climate consumption (GCV)
2 water SCOP 4.02 (1) 4.26 (1)
outlet Seasonal space heating A+++
o 55°C eff. class
ACondition ~ COPd 3.21
(-7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.5 74
BCondion ~ COPd 4.00 4.25
(2°CDB/1°CWB)  Pdh kw 33 47
CCondition ~ COPd 4.71 4.85
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 22 3.0
DCondition ~ COPd 4.32 532
(12°COB/MCWB) Pdh kw 1.0 14
Tol (temperature COPd 2.95 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C -10
Thiv (bivalent ~ COPd 2.95 2.89
p Pdh kw 6.4 85
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 3,530 4,740
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 165 169
outlet efficiency)
55°C Prated at-22°C kW 6 9
Coldclimate ~ General ~ SCOP 573 (1)
water outlet
Cold ACondition ~ COPd 4.01 4.05
climate  (7°(DB/-8°CWB) Pdh kw 3.8 54
water BConditon ~ COPd 4.68 4.87
outlet (2°CDB/1"CWB)  Pdh kw 2.3 33
55°C CCondition COPd 5.20 5.23
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 1.6 21
DConditon ~ COPd 4.76 4.56
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kW 1.0
Tol (temperature COPd 2.95 2.89
operating imit)  Pdh kW 6.4 8.5
TOL °C -22
Thiv (bivalent ~ COPd 2.95 2.89
temperature) ~ Pdh kw 6.4 8.5
Thiv °C 22
Warmcimate ~ General  Annual energy  kWh 1,988 2,630
water outlet consumption
55°C ns (Seasonal space heating % 159 165
efficiency)
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space heating Warm General  Prated at2°C kw 6 9
climate SCOP 417 (1) 4.32(1)
water BCondion ~ COPd 2.95 2.89
outlet (2°CDB/1'CWB)  Pdh kw 6.4 85
55°C CCondition COPd 3.72 3.83
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 41 53
DCondition ~ COPd 4.94 5.16
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kw 1.9 25
Thiv(bivalent ~ COPd - 2.89
p Pdh kW 3.0 85
PERd % 6.4 -
Thiv °C 2
Average General Annualenergy kWh 2,183 3,175
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 219 213
outlet efficiency)
35°C Prated at-10°C kW 6 9
SCOP 5.54 (1) 5.53(1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondion ~ COPd 5.04 4.63
(7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.6 77
BCondion ~ COPd 5.76 5.70
(2°CDB/1°CWB)  Pdh kW 33 4.6
CCondion ~ COPd 6.11 5.79
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 21 29
DCondition ~ COPd 5.60 5.94
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kw 1.0 14
Tol (temperature COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kW 59 8.5
TOL °C -10
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
p Pdh kw 59 85
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 2,582 3,658
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 221
outlet efficiency)
35°C Prated at-22°C kW 6 \ 9
SCOP 5.73(1)
ACondition ~ COPd 572 5.70
(-7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 3.6 5.0
Space heating Cold BCondion ~ COPd 5.77 5.90
climate  (2CDB/I'CWB) Pdh kw 2.2 3.0
water CConditon ~ COPd 6.46 6.41
outlet ('CDB/6°CWB)  Pdh kw 1.5 21
35°C DCondtion ~ COPd 573 5.25
(12°COB/1°CWB)  Pdh kw 11 1.2
Tol (temperature. COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C 22
Toiv (bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kw 59 8.5
Thiv °C -22
Warm General  Annualenergy kWh 1,421 2,132
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 218 205
outlet efficiency)
35°C Prated at 2°C kW 6 9
SCOP 5.64 (1) 5.33(1)
BCondion ~ COPd 4.84 4.39
(2°CDB/1°CWB)  Pdh kw 59 85
CCondion ~ COPd 5.45 543
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 39 57
DCondition ~ COPd 6.10 5.99
(12°COB/1°CWB)  Pdh kw 1.8 25
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kw 5.9 8.5
Thiv °C 2
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" DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG

Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space cooling Lowtemperature General ~ Pdesign kw 8
application SEER 14
2 Medium General  Pdesign kw 8
temperature SEER 15
application
Electrical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max. % 10
Electrical power  Standby W 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW

(1According to EN14825 and EN14511:2013 |
See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater
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Daikin Altherma ground source heat pump

3
3-1

Options
Options

EGSAH-D9W
EGSAX-DYWG Factory-mounted equipment for -EGSA(H/X)10DA##- 3
Factory-mounted equipment for -EGSA(H/X)06DA##-

[Description EGSA(H/X)06DA## [Description EGSA(H/X)10DA## —
Heating only model -EGSAH*- E Heating only model -EGSAH*: E
Reversible model -EGSAX*- E Reversible model -EGSAX*- el
Backup heater -3kW 1N~230V- (7) (8) o Backup heater -3kW 1N~230V- (7) (8) o
Backup heater -6kW 3N~400V- (7) (9) o |Backup heater -6kW 3N~400V- (7) (9) o

|Domestic hot water tank -180L- [ |Domestic hot water tank -180L- o
Kit availability
Reference Description EGSA*DA*

EGSAH* Heating only indoor unit IW 9W
EGSAX* Reversible indoor unit W 9W
EKRP1HBAA Digital I/0 PCB (1) (2) o o [} o
EKRP1AHTA Demand PCB (3) o o o o
BRC1HHDA* Remote user intertace o o o o
EKCC8-W Universal centralised user intertace o o o o
KRCS01-1 Remote indoor sensor o o o o
EKPCCAB4 PC cable kit (4) o o o o
FWXV15AVEB Heat pump convector o o(5) o o(5)
FWXV20AVEB Heat pump convector o o(5) o o(5)
EKRTWA Wired room thermostat o o o o
EKRTR1 Wireless room thermostat o o o o
EKRTETS External room thermostat (6) o o o o
KGSFILL2 Fill kit o o o o
K.FERNOXTF1 Magnetic filter / dirt separator o o o °
K.FERNOXTF1FL Magnetic filter / dirt separator o o o °
EKCSENS Current sensor o o o o
EKGSHYDMOD Hydro module o o o o
EKGSPOWCAB Power cable with connector tor Germany o o o o
(1) PCB that provides additional output connections: - -
(a) Control external heat source (bivalent operation).
(b) Output remote ON/OFF signal space heating/cooling
(c) Remote alarm output
(2) Additional relays to allow bivalent control in combination with an external room thermostat are field-supplied.
(3) PCB to receive up to -4- digital inputs for power limitation
(4) Data cable for connection with PC.
(5) The valve kit is mandatory if a heat pump convector is installed on a reversible model (not mandatory for heating only models).
(6) -EKRTETS: can only be used in combination with -EKRTR1-
(7) Backup heater capacity depends on how the backup heater is connected to the grid.
(8) -1--phase -3-kW (normal operation) / -6-kW (emergency operation/ "HP forced off" mode)
(9) -3--phase -6-kW (normal operation) / -9-kW (emergency operation/ "HP forced off" mode)
Y DAIKIN 21
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£ Capacity tables
4-1 Cooling Capacity Tables

EGSAX-D9W
EGSAX-DIWG | Maximum cooling capacity |
4 LWC [°C] 7 13 15 18 22
| -
EBT [°C] | CC [kW] PI[kW]] CC [kW] PI[kW]] CC[kW] PI[kW]] CC [kW] PI[kW]] CC [kW] PI[kW]
G -5 8,12 0,57 8,12 0,57 8,12 0,57 8,12 0,57
‘;’ 0 11,27 1,28 11,27 1,27 11,28 1,25 11,29 1,24
2 5 11,76 1,43 11,94 1,50 12,00 1,50 12,10 1,50 12,24 1,49
g 10 11,85 1,61 12,61 1,65 12,73 1,65 12,92 1,66 13,18 1,66
':2' 15 11,17 1,68 12,10 1,73 12,35 1,72 12,74 1,71 13,25 1,69
E 20 10,49 1,76 11,59 1,81 11,97 1,79 12,56 1,76 13,33 1,72
3 25 9,82 1,84 11,08 1,89 11,59 1,86 12,37 1,81 13,41 1,74
- 30 9,14 1,92 10,57 1,98 11,21 1,93 12,19 1,86 13,49 1,77
G -5 8,12 0,57 8,12 0,57 8,12 0,57 8,12 0,57
E’ 0 9,73 1,00 9,73 1,00 9,73 0,99 9,73 0,97
2 5 10,04 1,11 10,31 1,16 10,40 1,15 10,52 1,14 10,68 1,12
2 10 10,13 1,22 10,90 1,25 11,06 1,24 11,30 1,23 11,62 1,22
’;3? 15 9,80 1,38 10,74 1,42 11,04 1,40 11,49 1,38 12,09 1,36
§ 20 9,46 1,55 10,57 1,59 11,01 1,57 11,67 1,54 12,56 1,49
é’ 25 9,13 1,71 10,41 1,76 10,99 1,73 11,86 1,69 13,02 1,63
- 30 8,79 1,87 10,24 1,93 10,96 1,90 12,04 1,84 13,49 1,77
Legend
LWC: Leaving water temperature [°C]
EBT: Entering brine temperature [°C]
CC: Cooling capacity at maximum operating frequency, measured according to -EN14511:2018-.
Pl: Power input at maximum operating frequency (including the controller and the pumps), measured according to
-EN14511:2018-.
Conditions
Cooling capacity
The capacity is according to -EN14511:2018- and valid for chilled water range Dt = -3~8-°C
Capacity values may not be extrapolated below 7°C leaving water temperature.
3D124144
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4 Capacity tables
4-2 Heating Capacity Tables

EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
EGSAX-DOWG | Maximum heating capacity | 4
LWC [°C] 25 35 45 55 60 I
EBT [°C] | HC [kW] PI[kW]] HC [kW] PI[kW]| HC [kW] PI[kW]| HC [kW] PI[kW]] HC [kW] PI [kW]
-10 7,36 1,64 7,04 191 6,51 2,35 5,98 2,79 5,06 2,75
[© -5 8,51 1,59 8,15 2,05 7,70 2,47 7,24 2,89 5,87 2,72
§ 0 9,65 1,55 9,55 2,20 8,88 2,59 8,49 2,98 6,68 2,70
g 5 11,29 1,63 10,83 2,18 10,07 2,52 9,31 2,86 7,70 2,72
E 10 12,93 1,72 12,40 2,16 11,26 2,45 10,12 2,74 8,72 2,75
;— 15 14,19 1,63 13,98 2,14 12,43 2,34 10,89 2,55 9,52 2,58
b 20 15,46 1,55 15,56 2,12 13,61 2,24 11,66 2,37 10,31 2,41
2 25 16,72 1,47 17,14 2,10 14,78 2,14 12,43 2,18 11,11 2,25
30 17,98 1,38 18,71 2,08 15,96 2,04 13,20 2,00 11,90 2,08
-10 6,08 1,42 5,84 1,64 5,36 1,99 4,88 2,34 4,41 2,50
[©) -5 7,14 1,37 6,86 1,72 6,45 2,08 5,99 2,44 5,54 2,60
% 0 8,20 1,33 7,98 1,79 7,54 2,16 7,10 2,54 6,68 2,70
g 5 9,60 1,40 9,30 1,83 8,81 2,21 8,33 2,60 7,70 2,72
’81 10 11,00 1,48 10,62 1,86 10,09 2,26 9,55 2,66 8,72 2,75
lI<— 15 12,13 1,40 12,05 1,84 11,26 2,17 10,46 2,49 9,52 2,58
b 20 13,26 1,31 13,49 1,82 12,43 2,07 11,38 2,33 10,31 2,41
@ 25 14,39 1,22 14,92 1,79 13,61 1,98 12,29 2,16 11,11 2,25
30 15,53 1,14 16,36 1,77 14,78 1,88 13,20 2,00 11,90 2,08
Legend
LWC: Leaving water temperature [°C]
EBT: Entering brine temperature [°C]
HC: Heating capacity at maximum operating frequency, measured according to -EN14511:2018-.
PI: Power input at maximum operating frequency (including the controller and the pumps), measured according to
‘EN14511:2018-.
Conditions
Heating capacity 3D123293
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5 Dimensional drawings
5-1 Dimensional Drawings
EGSAH-DO9W
EGSAX-DIW Screws used in this unit:
5 | EGSAX-D9WG
|
T25 T25
597
418 80
258 80
98 80
< B s H*s\
DD @By
NAA &7
(1) Water out connection @22mm straight
| (2) Water in connection @22mm straight
S|e (3) Tank out connection @22mm straight
(®)Tank in connection @22mm straight
. (5)Brine out connection @28mm straight
Ll g q° (8)Brine in connection @28mm straight
e — (D Low voltage wiring intake @13.5mm
(8)Recirculation connection G3/4" (female)
(9)Safety valve
Flow sensor
(i) Space heating water pressure sensor
(12 Air purge
(13 3-way valve
(i9High voltage wiring intake @24mm
(i9User interface
(19 Backup heater
(17 Shut-off valves
Drain outlet (unit + safety valve)
(19 Hydrobox unit
@0 Levelling feet
[T 1T TT 1T TT T1, .ﬂ _
e 5 JT] 8| @
33 o
. The typical field installation has to be done
according to the applicable legislation.
For examples, refer to the
n " installer reference guide.
3D122284
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5 Dimensional drawings
5-1 Dimensional Drawings
EGSAH-DOW (HManual air purge valve Corppressor
EGSAX-DOW (2)Refrigerant pressure relief valve @Dfa"? valve
EGSAX-DOWG @Plate heat exchanger Serwce port -5/16"- flare
: Brine side ayPump
(1)Plate heat exchanger Water side r—
Water side @Pu_mp .
(5 High pressure switch Brine side '
(5 Refrigerant pressure sensor (i9Electronic expansion valve
(7)Low pressure sensor (ia4-way valve
The typical field installation has to be done
according to the applicable legislation.
For examples, refer to the
installer reference guide.
3D122355
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6 Centre of gravity
6-1 Centre of Gravity

EGSAH-D9W
EGSAX-D9W S=—aa-sn u
6 |EGSAX-DIWG
]
00
MODEL X1Y]| Z
291 180L 29112921749

292 3D122238
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7 Piping diagrams
7-1 Piping Diagrams

@ Muffler

@ Water out connection -g 22mm-
(& Water in connection -g 22mm-

@ Compressor
@ Check valve

&) Electronic expansion valve

@ Refljigerar]t%ressure relief valve
@ Recirculation connection -3/4" (G)- (female)

Brine in connection -@ 28mm-
@9 Brine out connection -@ 28mm-

EGSAH-D9W ¢
[©] Pnlﬁ out connetz_;tuon -%Sme- 2 Somice
- @ Tank in connection -g 22mm- ¢ Vi
oA Do St o
afety valve ) ¢
EGSAX-DOWG Automatic air purge valve @ Heat sink
Drain valve @ Filter
m|
© Eratéj heat exchanger [2]
% Sﬁm-g?fn\fgl(/e @ Manual air purge valve
@ Backup heater
@ 3-way valve
© 4-way valve
@ Low pressure sensor
©@ High pressure sensor
@ High pressure switch
Brine side Refrigerant Water side

@

™ 17Field installed

® T ;

- / Refrigerant flow
Lgl= / 2 Heating
> Cooling

|
\
\
+
\
\
\
T | \
|
\
\
\
\
o
|

/

| /
‘ /

_

|

L® @

|

|

port
heating water pressure sensor

Space heating circuit

l Field installed

Domestic hot water

[4)

®@

1 @ Thermistor Edischarge)

L&)
= @ymrwm-.2.-phase sensor (Tx)
| | @=w» Entering brine temperature

@4 rrwm- Thermistor (suction compressor)

@rren- Leaving brine temperature

@@nrwe-Qutlet water heat exchanger thermistor
@r=rwn-Qutlet water backup heater thermistor
»-Refrigerant temperature sensor (liquid)
»-Inlet water thermistor

»-Tank thermistor

@3 rrwn-Tank thermistor

|
@
Ground loop

{F Screw connection

—e— Brazed connection

=
{F Quick coupling

3D121963
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8 Wiring diagrams
8-1 Notes & Legend

EGSAH-DOW
EGSAX-DO9W
8 EGSAX-DOWG
|
NOTES to go through before starting the unit POSITION IN SWITCH BOX
XM : Main terminal X5M : Field wiring terminal for DC
X2M : Field wiring terminal for AC y %
_ : Earth wiing @ —————= : Field supply
15 : Wire number 15 > *%[12.2 : Connection ** contnues on ap Agp A5
@ : Several wiring possibilities page 12 colomn 2
Fii‘\ : Option f e 7‘ : Mounted in switch box
. ]
F::::::::} : Wiring depending on model — | :PCB A1P o
\ \ =
e — KoM
AeP AL6P
A7P L
LEGEND | * roptional  # :field supply [ M35 3 way valve for floorheating
Part n° Description / domestic hot water
A1P main PCB (hydro) Q*DI # | earth leakage circuit breaker
A2P * | user interface PCB QiL thermal protector backup heater
A3P * | On/OFF thermostat Q1L (A7P) thermal protector compressor
A3P * | heat pump convector Q4L # | safety thermostat
A4P * | digital I/0 PCB R1T (A1P) outlet water heat temperature sensor (LWC)
A4P % | receiver PCB (wireless On/OFF R1T (A2P) * | ambient sensor user interface
thermostat, PC=power circui) R1T (A3P) * | ambient sensor On/OFF thermostat
A6P BUH cotrol PCB R1T (A7P) thermistor (outdoor ambient)
A7P inverter PCB R2T (A1P) after BUH temperature sensor
A8P * | demand PCB R2T (A3P) * | external sensor (floor or ambient)
A11P MMI main PCB R2T (A7P) thermistor (discharge)
A15P LAN adapter R3T (A1P) refrigerant liquid temperature sensor
A16P ACS digital I/0 PCB R3T (A7P) thermistor (suction)
B1L flow sensor RAT (A1P) inlet water temperature sensor (EWC)
B1PR refrigerant pressure sensor R4T (A7P) thermistor (2 phase)
B1PW water pressure sensor R5T (A1P) DHW tank temperature sensor
C2~C8 capacitor R5T (A7P) thermistor (brine entering temperature)
CN* (A4P) * | connector R6T (A1P) * | external indoor ambient thermistor
CT* * | current sensor R6T (A7P) thermistor (brine low temperature)
DS1 (A8P) * | dipswitch R8T (A1P) DHW tank temperature sensor
E1H backup heater element (1 kW) R1H (A3P) * | humidity sensor
E2H backup heater element (2 kW) SiL # | low level switch
F1B # | overcurrent fuse SINPL low pressure sensor (refrigerant)
F1T thermal fuse backup heater S1PH high pressure switch
F1~2U (A4P) * | fuse (5 A, 250 V) S1PL # | low brine pressure switch
F1U (A16P) fuse (T, 1.5 A, 250 V) S1S # | preferential kWh rate PS contact
F2B # | overcurrent fuse compressor S2S # | electrical meter pulse input 1
F6U (A7P) fuse (T, 3.15 A, 250 V) S3S # | electrical meter pulse input 2
FU1 (A1P) fuse (T, 6.3 A, 250 V) S6~9S # | digital power limitation inputs
K*R (A1/4/7/16P) relay on PCB SS1 (A4P) * | selector switch
K1~6M (A6P) BUH relay TR1,TR2 power supply transformer
KoM thermal protector BUH relay V1~6D (A6P) diode
L1R reactor X*H* backup heater connector
M1C motor (compressor) X*M terminal strip
M1P main water supply pump X*Y* connector
M2P # | domestic hot water pump Y1E electronic expansion valve
M2S # | shut off valve Y1S Solenoid valve (4-way valve)
M3P # | drain pump Z*C noise filter (ferrite core)
M4pP brine pump Z*F (A16P) noise filter
4D116863D

2 PDAIKIN EGSAH-DOW / EGSAX-DOW / EGSAX-DIWG



P"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

8
8-2

Wiring diagrams
Control Circuit

EGSAH-DOW
EGSAX-DOW

Remote user

— AI6P/X1A.1
“mer'ace A11P A16P/X1A.3
EGSAX-DO9WG ijA2P
Ethernet I X1
Y i 1234
BIPR B1PW [~ TaN sdapier i psU
T 11| AlSP ii PIP2
12
X6Y 4 & X7Y i X20 ext indoor ambient
172 T3 T4 17273 xaa] ! i Ll L sensor option
X1YA X3A
Switchbox  X1Y [0 [15]16 pilP2] X5M [ Wil 712C N=10 X5M 78]
a 77C N=1 25C
N=2
Digital /0 PCB Al1P
: - X X5A
A4P X60A [65 X18A [SJ] X48A xzz;x@ el o . RI1T,
o2 33A 1234 12 1 2 lZZB I 5 tﬁj
SS1 1 1 X1Y IX1YA X5Y X5YA
N[ 2 2 ng R%ﬁ
3 3 1 Z
4 o4 2lo] =
5 0|5 X7A
KR 6 Of6 1[o 8 L R3T.
Z - >lol 1 2 a
5C XIY [ XIYA X7Y X7YA
N=2 (x40A XBA 77 | R4T,
- o1 1 cl ¢j
x ) 2|0 5 2 *
= T l 1ol xon | XLY I X1YA X10Y X10YAR5T
i A 1ol 1[: =
" " 0|5 I —t°
| H ($ R | ols 2|0]
: XaMi o e X 7
DB Sk v [ ¥
m:mn, g el X4A .
. [eTsT4T3] x5m 1
C (] 2 ; =
|
LN : ! : ! : 123456 i 4 @
Eurensoue X8SALD : ov
i 028 20 o5 DG il dd i I
218 @A i =
1] 1%} 1%
Options: ext. heat source output, alarm output Preferential KWhrate | Electric puise
iy £y ool bitons ASP
v B T6VDCGetecon | 121 DC pulso dotction
om 5 H e | (et Caeani e AR EEEES I ; R%j
ALP/X17A.7, ' for preferential kWh 1234567 89101112
Aw/xzu:l 1ats power supply oN HE X8Y X8YA
. OFF
GFF vt @ o 1234 X80IM
Wax loag 35 A- 250V AC
I
Q4L I“? | Demand PCB IR
L Power imiation ol !
o et SV maceecion BB AR |
1670 detcten (voage suppliedviPcB) | L & L |
Options: On/OFF output biPCe) Only for demand PCB option
for safety
Only for digital /O PCB option thermostat
Only for preferential kWh rate power supply with Only for preferential KWh rate power supply without
separate normal kWh rate power supply separate normal KWh rate power supply
© phma C_Cllxam
| Q3o ‘\\ et fgg Z2CN=1 zgo
L,,D‘ 288 4CN=2 g8
| X11YA @ ARxiive
[5Te]xam 2
4C N=2 :
= Jilax11ys 1]2x11vA A -
& pa @ 5 T X1y @ KoM\, | —AS
[ T
@ 22C z4C X1A 35_% X19A[E 6 ¢ XZGA@XHAé ><3A@ XZ7A@X3OA§ ><46A@ <£
vivﬁv N=1 N=2|Xx17A ENE T35 T2 T3 T3 T2 T3 T2 °
EEEN A3P i i o1t FUID
3
[CE{H] R R 5
‘$LR1T R 7
* 1]
only for wired On/OFF thermostat only for wired On/OFF thermostat ¥
. 3
rFr
L
0 73C 71C o
o N=1 N=2 S
! : KPR K6R
I
I
[ 5 123456 53 1 13 12
- Coooool
¥ XOAIED] oSBTl xieAlhE] XisABE]  xeaalrd]
On/OFF thermostat sensor (floor || On/OFF thermostat sensor (floor . 1] X1y Z1iC **
or ambient) or ambient) . o/t Z11CN=1 il = YV
o ZIC N=2 ey XIYAL | | z13CN=1 mimls s 25 28
ON ) ©) L - Nei B2
4 o 73CN=1 EEE B
5,555 A3P = EEE x25Y 3 1 |2 i EE]
— [ X2VA| || xasvaT T L | msmoasy 2] x2m
i
] o XZOYTZTBT‘ XBO3YA - ——i——— -y
L T 3 =z I
! B EY EY . NO EFERN r
| & § | | HEGERHI
Fieatpump convecior Heaipump convecior I A‘\Z ol . X ! I:;:I* X N L ,X |  Switch box
Main LWR zone Add LWT zone M ' M25] | M25 N | m3s M2pP i
[BF 1 m3p L L 3 wire type DHW pump %J
SiL | |Drainpump o) NC valve o) NO valve (sPDT) DHW pump output &
Max. load:
2A (inrush) - 230 VAC
Shut-off valve 1 A (continuous)

4D116863D
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8 Wiring diagrams

8-2 Control Circuit

EGSAH-DQW Switch box
EGSAX-D9W A6P
8 EGSAX-D9WG (77 S 77 G 7 S v S e s
K1 K6M
XSRS
A1P/X48A.1 -4~
A1P/X48A.2 <

A1P/X46A.2
ALP/X46A.1
Al6P

X9A@ X1A[
12 1

XISA@ XlGA@ x10A|_li| x11A|_lj| XlZALlj XZSALIE X13A|%|

L] 75C
ALP/X42A.1 <——J N:Z-_-
A1P/X42A.2

T T
© ©
c8 !
= == iyt 76C N=4 [P<}- |
= == - sl ||
1 }i - C?L Without pressure With pressure
H loss detection loss detection
=y X5M E’I« 1516}
|
|
- - i
CT1 CT2 CT3 !
+ 3 i
|
Current sensors 4D116863D
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8
8-3

Wiring diagrams
Power Supply, Back-up Heater

" DAIKIN

EGSAH-DOW / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG

EGSAH-DOW
EGSAX-D9W
EGSAX-DOWG 8
I 1 AN : [ ]
[ [ [ él él é
i | ] ] ]
E1H E1H E1H E2H E2H E2H
[JIT |:]P]:1T [:FllT [HFIT [ FIT [ FIT
SWB [ XTH )
{XtHA'YL T2 3. Y4 Yo Y5 7 8 %1 pep
L1B! 2B LEBTNIB( N2i PEBH L1C! LZCT [ b
1 1 1 1 1 1
KiM zKzM\ZKsM : K4M\2K5MWZK6M )
I8
L1A! L2A¥L3A+ N1AQ N2 PEAI
:Q%% 1 _Jrz J‘a 4 p5 5:
Al
KoM ] ——
2| 2| 2 @
1L -~
Q _II—ILFZI—?‘3IT
N1y TaPs e @ ez R ITIPITans e 221 715¢
2 ‘235 2 N=1 yoovg xa2v
L S L —3¢ SE— 2271
z1ac | L Lo L zac | L L Se—» 222
N=1 ni———— N=1 uiy——— e
.~ ) = 2 = =
g & g g & g
FlB|13|57 FIB|13I57FZB|13 FIB|1357FZB]13
HEEN -3 ) (HREY =D HEEN-N- 2\ THREY -
r{o [g [o [ ]| r{5 o] rfo Io [ [ ]I r{5 o]
T[T >]1>] —qT>T>] A>T >T>[1>] {1 >]T>]
[2 T4 s |38 [27T4 2_13J5|s [2 T4
| | 1 1 I 1 é g N | {\,
= QDI - 98- 3880 | qopp .- & Qo -4 QDI
! A A Al A
oo | o | (| |
[ [ 1 [ !
ro [ T A A Py [
D L v 1 12 13 N L N © L N @ L N
3N~, 50 Hz, 400 V AC 1N~, 50 Hz, 230V AC 3Nw~, 50 Hz, 400 V AC 1N~, 50 Hz, 230 V AC 1N~, 50 Hz, 230 V AC 1N~, 50 Hz, 230 VAC
Only for combined 3F BUH/compressor power supply (6/9kW) @ Only for combined 1F BUH/compressor power supply (3/6kW) @ Only for split 3F BUH/1F compressor power supply (6/9kW) Only for split 1F BUH/1F compressor power supply (3/6kW)
Only for single cable power supply @ Only for dual cable power supply
5
£
E
8
|
3
®
ana@
£58 e £ -
448 2 g RIT
22 g 8
5 2
= g g xw2y i |2
Switch box £ 5 5 4 &
g g g ] g il 716C N=7
o (=) (2] o~ o
2 238 £y
22F B - - P - -
S5 RSTﬂ R2TI|RITIN |RATDN | R5T XLIYC [t 2 0
ra X11YB
- XBO3YIlIzIs ]
4
é X803YA [ zsF |C3J_C
z10C
- N=2 = A7P
T I
XITA b b dee X803Am X13A[B0] X12A B 6 S S5 X11A[55
1 135 12 12345678 123
2 P>}-7 Qi
Feu(]] X3 | st
LIR HR1 ZEIIL
A o
o
HR3 X17A X31Yl} X31Y
HR4 K2R 2|ok D
o 3 [
o 1234567 123 12 123456 12 12 3 2 =
HR2 ?U ?V ?W X106A[Q 0 00 0 0 0] X28A[C X25A |O_Z? X21A O 0 0 O] X804A[Q O XSOSAE [e) 4o «
T 1 1 T 717C
CIEEE EERE ERE I E— N=2
79C
N=4 L]
IR
| g
gz3 | [ 11 3 L
Y1 D
Rl o (=Pt (e
= I
M4p i
Brine pump
8§ 4D116863D
31



4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

9 External connection diagrams
9-1 External Connection Diagrams

EGSAH-DOW
EGSAX-DOW
9 EGSAX-DOWG

Electrical connection diagram Daikin Altherma Ground Source
For more details: please check unit wiring

Standard parts

i INDOOR UNIT ;
N i| NOTE:
i| -in case of signal cable:
POWER SUPPLY H . .
+ Only for preferential KWh rate unit power supply installation XL2Y: 12 2 core TP : keep minimum distance to
' e i i| power cables > 5 cm

H normal KWh rate power supply for indoor unit: 230V + earth 3 COre - EKRSCAL HEY
: w4 xoM: 5-6-earth signal :
s Y e IO H

POWER SUPPLY FIELD SUPPLY
@ """""""""""""""""""""" Only for EKRP1HB* :
: : A4P: Y1 ; 2 core : ;
: X21Y : XoM: 142 —t—f (e ] :
Ty : Alarm output H 230V H H
: Xty H Alarm output : :
@ : H : :
) : A4P: X1X2 : 2core i i
. i Changeover to ext. heat H
: H source output ' signal : :
H X21Y : : : :
H H A4P: Y2 H H H
: Only with EKGSPOWCAB : XoM: 148 :
Compressor power supply: 230 V + earth Y22YB Space heating B 730V H lon/OFF output H
H H On/OFF output H
H bomsmsmsssmesnnnee STmmTmTmosmssmssmesees H
: BUH power supply: 230V + earth X1y X2M: 1-2 . 2core : Circulation pump :
i B 230V B jfor DHW B
H Only with EKGSPOWCAB H H H
H Compressor power supply: 230V + earth H . SHUT OFF VALVE H
H X22Y8 : 2 core H :
' e ’
L B 230V H shut off valve H
FIELDSUPPLY . 5
Only for preferential kWh rate power supply installation ! 2 core : signal : puioe input | :
[y bbbt T 2x075 H :
@ XsM: 910 : -
R : :

: EXTERNAL ROOM THERMOSTAT / HEAT PUMP CONVECTOR

(main and/or additiol ) OPTIONAL PARI
3 cora or Gl operton. Only for EKRTW
2 core for H only operation : (wired room thermostat)

signal  :

Only for EKCSENS 4core + H
B .

main: X2M: 30-34-35

==
add: X2M: 30-34a-35a signal A30 A Coom
: Yom: 3031 ScoreforClHoperation 1 OIY for EKRTR re :
: ; 4 core for H only operation (wireless room thermostat) (3mincludeq) Only for EKRTETS |
i Only for pressure loss detection main: X2M: 30-31-34-35 :
¢ [ow brne pressureswichstPL__ o AL6P: X13A dd: X2M: 30-31-34a-35a
H : signal
Only for
(heat pump convector)
main: X2M: 3-4-30-35
Only for EKRPIAHTA add: X2M: 3-4-30-35a

ower limitation
demand input 1

- ABP: X80IM:
signal
ABP: X801M:
demand input 2 ]

signal
ABP: X801M:
demand input 3 "

signal
ABP: X801M:
demand input 4 ]

signal

Only for BRC1HHDA*

: 2x0.75
X5M: 11-12

- -
communication

OPTIONAL PART

: ALS5P: X4A :
H b ethernet
""""""""" X S FIELD SUPPLY

4D121919
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10
10-1

Sound data

Sound Power Spectrum

EGSAH-D9W
EGSAX'DQWG Heatlng 10
|
EGSA*06* EGSA*10*
70 7
NR75 0 o NR75 7
65 65
NR70 NR70
—
60 NR65 60 60 60
55 55
NR60 5
3 50 50 =
5 NRS5 3 50 50
< Q
> 45 -
2 < NR50 3 “
g 40 40 z -
g NR45 > 40 4
Q . T
T 35 ~ NR40 3 35
3 N 2 NR40
) 30 N \ NR35 30 30 30
25
§ NR30 25
20 | | SENEE R NR25 g | |1 2° 2 20
s NR20 15 NR20
NRO “NR5 | NR10 [ NR15 NRO |>NR5 FNR10 ™ NR15
10 I 10 10 D . "
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000  dBA & 125 250 500 1000 2000 4000 8000  dBA
Octave band centre frequency [H
Octave band centre frequency [Hz] V! quency [Hz]
Notes _m_ J—
1. Data is valid at free field condition.
Measured in a semi-anechoic chamber w . E
2. Data is valid at nominal operation condition. E §§ Lo
3. dBA = A-weighted sound pressure level (A scale according to IEC). = 308 <T .
. £ 3
4. Reference acoustic pressure 0 dB = 20 pPa = (1m) A
5. If the sound is measured under actual installation conditions, the measured value will be higher due to
environmental noise and sound reflections. Tm
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10 Sound data

10-2  Sound Pressure Spectrum - Heating

10 |EGSAX-DOWG Heating
|
EGSA*06* EGSA*10*
7 —1 7
0 NR75 0 70 nR7s ] 7°
65 NR70 65 NR70
60 NR65 6 60 NR65 60
55 NR60 55 NR6O
o 50 50 )
) hs) 50 50
3 NR55 %’ NR55
© 45 H 45
3 NR50 2
2 - o = NR50
o 40 40 3 40 40
a NR45 o NR45
4 <
5 ® NR40 s %
E 30 NR35 30 5 N NR40
30 30
3 ~— 3 NR35
wv
25 —
NR30 — 25 ~ NR30
20 20 ]
NR25 20 N NR25 — 20
15 H | NR20 15 | ] Y § \
NR10 [\ o NRO ™ NR5  NR10 120
NR15
10 A O 0 w0 0 AR rs_ 1 T 0
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Octave band centre frequency [Hz] Octave band centre frequency [Hz]
Notes m
1. Data is valid at free field condition.
Measured in a semi-anechoic chamber o = E
2. Data is valid at nominal operation condition. =z gu% Lo
3. dBA = A-weighted sound pressure level (A scale according to IEC). % <z .
—
4. Reference acoustic pressure 0 dB = 20 uPa 3,28Ft
5. If the sound is measured under actual installation conditions, the measured value will be higher due to 1m
environmental noise and sound reflections. L—»
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11 Installation
11-1 Installation Method

EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
EGSAX-DOWG \i
N 1
y ki [ |
0 'NIN
L
¥'8LY 'NIN
Il
Z
=
(]
3D122277
" DAIKIN
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12  Operation range

12-1  Operation Range
EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
12 EGSAX-DOWG ) Space cooling
Space heating ) 70 -1--phase -EGSA*D*- series
[ ] | -1--phase -EGSA*D*- series 6 | -6~10- KW class
0] -6~10- kW class
65 60
60 55 —
oy Z AR R 50
E 50 O 4
o 4 ‘s 4
.g 40 % 35
g % 5 9
£ % S
o £
T 5 ]
5 2 0
g S 15
2 15 ® 13—
2 10 s 10
g s @5 | L
3 ! | > E | :\; | >
-10-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 e -10-5 0°5 10 15 20 25 30 35 40
Entering brine temperature [°C] Entering brine temperature [°C]
Legend
] Backup heater only operation
Entering brine temperature = -<-10-°C Prevent the system from freezing by adding antifre
eze to the brine side (see note).
] Heat pump operation
[[[I] Heat pump operation For more information, refer to the installation manual.
Heat pump operation if setpoint >-55-°C and AT = -8-°C (AT = outlet —inlet
E— Heat pump + backup heater operation In restricted power supply mode, the outdoor unit and
] Pull-down area backup heater can only operate separately.
XX Heat pump operation
Heating setpoint: ->= 15-°C
3D122772
EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
EGSAX-D9WG
Domestic hot water
-1--phase -EGSA*D*- series
‘ -6~10- kW class
70
65
© 60
Legend
e 55 [ g
=
g 50 @ Backup heater only operation
g_ Entering brine temperature = -<-10-°C
45
[7)
= 40 |:| Heat pump operation
[
©
‘a'_,' 35 E Backup heater only operation
=
©
s 30
-
8 2
(3)
g | ' .
“E’ -10-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
[«] . .
(=] Entering brine temperature
Prevent the system from freezing by adding antifreeze to the brine side (see note).
For more information, refer to the installation manual. 3D122773
% VDAIKIN
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13  Hydraulic performance
13-1  Static Pressure Drop Unit

EGSAX-DSW
Space heating/cooling circuit Brine circuit 3
Mixture of water and propylene glycol (30V%) at an entering brine temperature of -3°C I
T g
& | a0 X, (130
a o
@ a
w w120
70
: 110
1 1
00
60 |
1 90
1
50 | 80
1
1 70
40 || :
1 Operation range 60
1
0 | 50
1 Operation range
40
A B
20 30
20
10
10
0 0
0 5 10 15 20 25 30 35 40 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
ESP: External Static Pressure Flow [I/min] ESP: External Static Pressure Flow [I/min]
Flow: water flow through the unit Flow: water/glycol flow through the unit
A: Minimum water flow rate during heat pump operation
B: Minimum water tlow rate during cooling operation
Selecting a tlow outside the operating area can damage the unit or cause the unit to maltunction.
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